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  Korte inhoud


  


  


  


  Lieve kerstman…


  CATHY YARDLEY


  


  Haar kerstcadeau ligt tussen de lakens…


  


  Emily Stanfield, lichtend voorbeeld van heel Tall Pines, heeft er genoeg van. Genoeg ervan om altijd verantwoordelijk te zijn, genoeg van haar bravemeisjes-imago, en vooral genoeg van het alleen slapen. Voor kerst heeft ze een avontuurtje gewenst – maar wel een discreet avontuurtje, waar niemand in het roddelzieke stadje iets van hoeft te weten.


  


  Dat dit nog weleens lastig kon zijn, ontdekt ze als de onweerstaanbare Colin Reese opeens voor haar neus staat, alsof hij zojuist van de arreslee haar hotel binnen is gestapt. Als ex-inwoner is hij niet bepaald de perfecte kandidaat om haar fantasieën op uit te leven – maar dít kerstcadeau laat ze zich niet ontglippen…


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Party time (Red Dress Ink)


  Dolgedraaid (Red Dress Ink)


  Proloog


  


  


  


  Zestien jaar geleden…


  


  ‘Colin Reese, je stelt me teleur.’ Mrs. Norton, directrice van de Tall Pines High School, zuchtte diep.


  Colin haalde zijn schouders op. Hij had schouderophalen verheven tot een ingewikkeld soort gebarentaal. Dit keer zei hij ermee: ‘Ik zou willen dat het me iets kon schelen, maar dat is niet zo.’


  ‘Je zit in het laatste jaar, Colin. Je bent nu toch te oud voor zulke kinderachtige streken.’


  Colin grijnsde en haalde weer zijn schouders op, op een wijze die: ‘Dat zou je denken, hè?’ betekende.


  ‘Beschadigen van schooleigendom…’ Mrs. Norton voelde aan haar kapsel dat stijf stond van de haarlak, een teken dat ze echt boos was. Colin was de afgelopen jaren zo vaak bij haar geweest dat ze een open boek voor hem was. ‘Daarvoor kunnen we je laten arresteren, Colin.’


  Haar opmerking was belachelijk genoeg om hem meer dan een schouderophalen te ontlokken. ‘O, dat meent u niet, Mrs. N,’ zei hij. ‘Een standbeeld van Eamon Stanfield een jurk aantrekken is geen beschadiging van schooleigendom.’


  ‘Hij zag eruit als een hoer.’


  ‘Nee, hij zag eruit als een sexy Mrs. Santa,’ citeerde Colin de postordercatalogus. ‘Het is bijna kerst en het leek me wel feestelijk.’


  ‘Je hebt hem helemaal volgesmeerd met make-up,’ voegde Mrs. Norton eraan toe. ‘De conciërges krijgen de lippenstift er bijna niet af.’


  Niet lachen, waarschuwde hij zichzelf. Hij was daarmee misschien toch een beetje te ver gegaan. ‘Ik zal hem schoonmaken,’ zei hij.


  Mrs. Norton zuchtte diep. ‘Altijd kies je de meest gerespecteerde en geliefde tradities om de draak mee te steken. Afgelopen zomer die zure haring in de bloempotten van de orchideeënshow van de damesvereniging…’


  ‘Dat is nooit bewezen,’ zei Colin.


  ‘Toen dat incident met die fontein vol drilpudding…’ Colin keek alsof hij de onschuld zelf was. Mrs. Norton fronste. ‘En vorig semester die plaquette met de namen van de stadsstichters, Eamon Stanfield incluis, die zomaar in het niets verdween.’


  ‘Hé, daar had ik niets mee te maken,’ protesteerde Colin. ‘Ik ben geen dief.’


  ‘Wanneer houdt al die onzin nou eens op, Colin?’


  Colin voelde een plotselinge vlaag van woede. ‘Wanneer ik hier eindelijk weg mag.’


  Mrs. Norton keek eerst verbaasd en daarna treurig.


  Colin had onmiddellijk spijt van zijn uitval. ‘Het spijt me,’ zei hij, ‘Ik wil echt niemand kwetsen. Het zijn gewoon geintjes. Ik vind een hoop van onze tradities absurd, maar ik ben de enige, geloof ik.’


  ‘Wat jij absurd noemt,’ zei Mrs. Norton stijfjes, ‘beschouwen velen van ons als fijn en vertrouwd. Denk vooral niet dat een daad van rebellie je een man van de wereld doet lijken. Het komt eerder over als kleingeestig en bekrompen.’


  Colin keek ongelukkig. ‘Het spijt me,’ zei hij – en hij meende het.


  ‘Ik schors je voor een week, Colin.’


  Hij had niet anders verwacht. ‘Dan ga ik nu maar naar huis.’


  ‘Nee, je wacht hier,’ zei ze. ‘Je moeder is onderweg om je op te halen.’


  ‘Mijn moeder?’ riep hij uit. ‘Waarom? Ik woon vlakbij.’


  ‘Ik moest haar op de hoogte stellen, Colin.’ Mrs. Norton klonk nu zelfvoldaan. ‘Bovendien wilde ik met haar praten over het Lentefeest en het eindexamenfeest, omdat ze voorzitter van het comité is.’


  Het zou ook eens niet. Colin voelde zich diep ellendig.


  ‘Ze vond het vreselijk om te horen wat je met het standbeeld gedaan hebt,’ voegde Mrs. Norton eraan toe. ‘Ze zal vast een hartig woordje met je willen spreken.’


  Hij knikte ongemakkelijk. Een hartig woordje. Dat was erg zwak uitgedrukt voor wat hem straks te wachten stond.


  Hij wachtte in de gang van de administratie met zijn beste norse gezicht.


  ‘Ach, Colin,’ zei Ruthie, de secretaresse, hoofdschuddend. ‘Hoe kan zo’n aardige jongen als jij zich nou toch zoveel ellende op de hals halen?’


  ‘Jij hebt zeker niet gegiecheld, hè, toen je Eamon Stanfield zo opgedirkt zag,’ probeerde hij.


  ‘Het was grappig,’ gaf ze met een brede grijns toe. ‘Vooral omdat Eamon Stanfield vast liever ter plekke was gestorven dan dat hij een jurk had aangetrokken.’


  Colin grijnsde nu ook. ‘Precies.’


  ‘Vandaar ook al die ellende,’ verzuchtte Ruthie.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg hij.


  Voor ze kon antwoorden ging de deur open en kwam een meisje van ongeveer zestien binnen. Ze droeg een blauwe plooirok, een mosgroene twinset en mooie laarzen, schijnbaar vanwege het weer. Haar bleke wangen hadden een blos van de kou en haar kastanjebruine haar danste in een paardenstaart. ‘Dag, Ruthie. Ik kom alleen even het geld van de promotieclub voor het Lentefeest brengen. We hebben dit jaar nog meer ingezameld dan anders,’ zei ze.


  ‘Emily, je bent een schat,’ zei Ruthie goedkeurend terwijl ze de envelop aanpakte. Daarna keek ze Colin scherp aan. ‘Zij komt hier nou nooit omdat ze in de problemen zit.’


  ‘Ja, ja, dat weet ik,’ antwoordde Emily. Als hij niet beter wist had hij gedacht dat ze een beetje geërgerd was door die opmerking.


  Ruthie vroeg zacht: ‘Is je vader nog steeds zo woest over dat… incident met het standbeeld?’


  Colin dook dieper weg in zijn stoel. Natuurlijk, dat was Emily Stanfield, de levende geschiedenis van het Amerikaanse Tall Pines, Connecticut. Haar familie woonde hier al vanaf het begin. En het standbeeld – dat hij had aangekleed met een rode mini-jurk – was van haar overgrootvader. Er was geen comité of vrijwilligersclub of zij zat erin, en op al haar kleren had wel in grote letters ‘Ik hou van Tall Pines’ geborduurd kunnen staan. Net als haar voorouders zou ze waarschijnlijk tot haar dood in het stadje blijven wonen.


  Ze was het volstrekte tegendeel van Colin, de engel bij zijn duivel. Ze zag er zelfs engelachtig uit. Misschien kon hij daarom zijn ogen niet van haar afhouden, alsof hij zo zou kunnen ontdekken waarom zij niet en hij wel boos en opstandig werd bij de gedachte aan Tall Pines.


  Emily knikte. ‘Ik heb hem verteld dat het een geintje van een eindexamenleerling was.’ Ze wierp een snelle blik op Colin, waarbij haar blauwe en zijn groene ogen elkaar even ontmoetten. ‘Ik zei dat het een traditie was. Hij sputtert nog wat na, maar is nu een stuk kalmer.’


  ‘Dus…geen politie?’ vroeg Ruthie.


  ‘Geen politie,’ verzekerde Emily.


  Colin herademde. Met een zweem van een lachje om haar mond keek ze hem aan. Ze was leuk voor een tweedejaars. En zeker leuk voor een modelkind. Hij glimlachte naar haar.


  ‘Colin Reese, ben je wel goed bij je hoofd?’


  Hij knipperde. Die vraag stelde hij zichzelf toevallig ook net, maar dat had meer met Emily te maken. Hij keek naar de vrouw die tegen hem tekeerging. ‘Mam?’


  Zijn moeder, die er in haar lavendelkleurige broekpak uitzag als een Engel der Wrake, stormde de hal in. ‘Ik heb het helemaal met je gehad, meneer,’ schreeuwde ze. ‘Als je niet nu eindexamen moest doen, zou ik je linea recta naar de militaire academie sturen.’


  Voelend dat dit heel onaangenaam zou worden zuchtte hij.


  ‘Je gaat nu onmiddellijk met mij mee.’ Ze hield de deur open. ‘En je blijft thuis tot je vader er is.’


  Colin zuchtte en sloeg zijn ogen ten hemel. Ruthie keek hem medelijdend aan, en tot zijn verbijstering zag hij dat Emily hem ondeugend lachend een knipoog gaf.


  Daardoor moest hij grinniken terwijl hij zich door zijn moeder mee naar buiten liet sleuren. Haar tirade over zijn moeilijke gedrag drong nauwelijks tot hem door.


  ‘Kun je dan echt niet één dingetje bedenken dat je in Tall Pines serieus kunt nemen, Colin?’ riep ze, geërgerd en wanhopig.


  Hij sloot zijn ogen en dacht hard na. Emily Stanfield, antwoordde zijn geest. Als hij de kans zou krijgen, dacht hij dat hij haar heel, heel serieus zou kunnen nemen. Maar dat kon hij niet toegeven, dus hij hield zijn mond en liet zijn moeder razen. In juni ging hij toch weg en dan zou alles, ook Emily Stanfield, geschiedenis zijn.


  


  Emily keek Colin Reese na, wiens moeder hem steeds luidruchtiger de oren waste.


  ‘Dat jong.’ Ruthie zuchtte diep. ‘Niet te geloven dat hij de zoon van Ava Reese is, wel?’


  Emily zei niks, hoewel ze heel goed wist wat Ruthie bedoelde.


  ‘Weet je al met wie jij naar het Lentefeest gaat?’


  Emily schraapte haar keel. ‘Nee,’ zei ze. ‘Nog niet over nagedacht, maar ik heb nog even de tijd.’


  ‘Zie je die jongen van Rothchild nog steeds?’


  Ruthie wist alles van iedereen op school, en Emily vroeg zich weleens af of Ruthie niks beters te doen had dan het volgen van de kleine sociale drama’s van tieners. ‘Ik heb niks met hem,’ protesteerde ze, haast nuffig. ‘Maar nu moet ik weg, want ik wil niet te laat komen bij biologie.’


  Ze vluchtte weg uit het kantoor, de gang in. Onderweg dacht ze onafgebroken aan Colin. Al sinds de lagere school was ze gek op hem. Niet alleen omdat hij er geweldig uitzag, hoewel dat zo was, maar vooral omdat hij zo… roekeloos was. Hij was al twee jaar achter elkaar verkozen tot Grote Durfal door het jaarboekcomité. Hij kwam vaak in de problemen, maar hij kon ook heel aardig zijn. Eens had ze gezien hoe hij een paar pestkoppen die een meisje met een bril en een beugel te grazen namen, had weggejaagd door alleen maar heel dreigend te kijken. Daarna had hij het meisje gevraagd of alles goed was en lief naar haar gelachen. Het meisje had daarop dromerig naar Colin staan staren, net zoals zijzelf trouwens.


  Iedereen wist dat Colin liever vandaag dan morgen uit Tall Pines zou vertrekken, terwijl Emily waarschijnlijk altijd zou blijven. Desondanks bleef ze van hem dromen.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Is hij er al?’ vroeg Sue.


  ‘Geen idee. Jij bent toch de receptioniste?’ antwoordde Emily Stanfield met een glimlach.


  Emily’s beste vriendin trok een gezicht. ‘Ik had in het hotel moeten blijven, dan had ik je kunnen bellen als hij er was.’


  Emily schudde haar hoofd. ‘Onmogelijk. Ten eerste is dit het traditionele jaarlijkse Wie is de kerstman-feest, en daar mogen we niet ontbreken.’


  Sue zuchtte. ‘Ja, dat is waar.’


  ‘Ten tweede,’ ging Emily zacht verder, ‘is het helemaal niet zeker dat ik met die J.P. Webster in bed beland.’


  Sue maakte een geluidje van protest. ‘Maar je zei…’


  Emily keek om zich heen en stak een hand op, ten teken dat Sue stil moest zijn. Gelukkig had niemand het gehoord, omdat iedereen veel te druk was met het uitwisselen van cadeaus en de drankjes uit Ava’s overvloedige bar.


  ‘Ik heb gezegd dat ik eindelijk eens iets ging doen aan twee jaar seksuele onthouding. En dat meende ik,’ verkondigde Emily. Bij de gedachte voelde ze een aangename prikkeling in haar lichaam. ‘Maar ik heb J.P. nog nooit gezien, we hebben alleen maar ge-e-maild.’


  ‘Mijn zus is getrouwd met een man die ze op internet heeft leren kennen,’ zei Sue.


  Emily sloeg haar ogen ten hemel. ‘Trouwen is wel het laatste wat ik wil. Ik ben alleen… Ik wil gewoon…’ Ze zocht naar een nette manier om het te zeggen.


  ‘Je bent gewoon op zoek naar iemand die je kerstsokje vult.’ Sue knipoogde.


  Hoezo netjes? Emily voelde dat ze begon te blozen. ‘Eh, zo zou ik het niet zeggen, maar eh, ja.’


  ‘Waarom dan niet die J.P.?’ drong Sue aan. ‘Jullie e-mailen tenslotte al bijna twee jaar met elkaar.’


  ‘Alleen maar over werk.’ J.P. Webster werkte voor een grote hotelketen en gaf een online cursus over hotelmanagement die Emily gevolgd had. Na afloop had ze een paar vragen gesteld, waarop J.P. heel aardig en behulpzaam gereageerd had. Sinds enige tijd stuurden ze elkaar regelmatig e-mails, en het contact was steeds vriendschappelijker geworden. ‘Misschien is hij wel lelijk, of oud, of homo. Ik heb geen idee.’ Emily fronste terwijl ze erover nadacht. ‘We kunnen het goed met elkaar vinden, alsof we oude vrienden zijn.’


  ‘Maar misschien is hij wel jong en leuk.’


  Emily snoof, hoewel dat heimelijk precies was wat ze hoopte.


  De afgelopen jaren had Emily maar voor een ding geleefd en dat was Stanfield Arms: het hotel dat ze in het herenhuis van haar familie had opgezet, een van de oudste panden in Tall Pines. Ze had zich volop in haar werk gestort en het te druk gehad om over een relatie na te denken. Bovendien was Tall Pines, Connecticut een klein stadje, waar iedereen zich met je leven bemoeide. Als een relatie op niets uitliep, wilde iedereen weten waarom en kwam je ook nog eens je ex ongeveer elke dag tegen. Die nachtmerrie had ze aan den lijve ondervonden.


  Het hotel vulde weliswaar haar dagen, maar niet haar eenzame nachten. Daarom had ze bedacht dat ze een discreet avontuurtje wilde, het liefst met iemand van buiten die dan gewoon weer zou vertrekken. Tot nu toe was J.P. de enige gegadigde, en hij had voorgesteld om de feestdagen in het hotel door te brengen. Vandaag zou hij komen en ze hoopte innig dat hij leuk was.


  ‘Kom,’ zei Emily, ‘laten we onze cadeaus geven en wegwezen. Ik wil terug naar het hotel.’


  Sue lachte veelbetekenend. ‘Goed zo, meisje.’


  Ze liepen naar de glazen schaal met de naamlootjes. Sue pakte er als eerste een en keek zuur toen ze zag wie het was. ‘Nee, hè. Ik heb die oude dominee Smith,’ zei ze. ‘Ik denk niet dat het Chocolade Orgasme dat ik heb gekocht bij hem in goede aarde zal vallen.’


  Emily lachte en trok ook een lootje. Ze opende het, keek naar de naam en fronste. ‘Colin. Colin wie?’


  Sue zette grote ogen op. ‘Dat moet Colin Reese zijn.’


  Emily werd warm. ‘Hoe is het mogelijk! Die is hier sinds zijn schooltijd niet meer geweest.’


  Sue haalde haar schouders op. ‘Hij haatte het hier.’ Ze gaf Emily een por. ‘Was jij toen niet gek op hem?’


  Tien jaar lang, dacht Emily met kloppend hart. ‘Oké, ik geef hem zijn cadeautje en dan ga ik snel weg.’


  ‘Morgenochtend wil ik alles horen over J.P. Webster!’


  Emily grinnikte. ‘Als er tenminste iets te vertellen valt.’


  Ze gaf Sue een zoen en ging op zoek naar Colin, die ze vond in de woonkamer, waar hij verstopt achter de kerstboom advocaat zat te drinken. Ze aarzelde even. Voor een vrouw die twee jaar geen seks had gehad was alleen al de aanblik van Colin Reese voldoende om alle erotische stoppen te laten springen. Hij was breedgeschouderd en droeg een grijze trui. Zijn korte donkerbruine haar had nog steeds de koperkleurige strepen van vroeger, toen ze eindeloos naar hem had zitten staren, en zijn ogen waren nog even diep groen.


  Haar handpalmen werden vochtig, en ze sprak zichzelf streng toe. Ondanks haar jeugdfantasieën was hij nu niet bepaald de kandidaat om haar seksuele dorst te lessen. Hij was het zwarte schaap van de stad. Als een avontuurtje met hem uitlekte, was ze nog niet jarig.


  Ze haalde resoluut en diep adem, en liep met haar cadeautje naar hem toe. ‘Dag Colin.’


  Hij keek haar afwezig aan. Toen ging hij staan, bekeek haar langzaam en lachte. ‘Hallo.’


  Ze lachte ook, trachtend zich niets aan te trekken van de opwinding in haar lichaam. ‘Vrolijk kerstfeest. Ik ben dit jaar jouw kerstman.’


  ‘Dan heb ik geluk.’ Zijn diepe stem klonk zacht en zo schandalig lekker als een chocoladetruffel.


  Ze overhandigde hem het cadeautje en keek toe toen hij het openmaakte.


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Ha, geurkaarsen,’ zei hij quasi enthousiast. ‘Dank je.’ Toen ze begon te giechelen keek hij haar vragend aan.


  ‘Sorry,’ zei ze, ‘maar er is hier meestal een overschot aan vrouwen en geurkaarsen doen het altijd goed.’


  ‘Ach, ik zal er van genieten met een kop thee in een bubbelbad,’ grapte hij.


  Onmiddellijk zag ze het beeld voor zich van een naakte Colin in bad, zijn strakke torso verlicht door kaarslicht. ‘En, eh, wat doe je zoal?’ vroeg ze haastig, in een poging het ongewenste beeld te verjagen.


  ‘Ik begin na nieuwjaar aan een nieuw gebouw in Parijs.’


  ‘Dat klinkt spannend,’ zei ze verlangend. ‘Ik ben nog nooit in Parijs geweest. Nooit de tijd voor genomen.’


  Even viel er een ongemakkelijke stilte. Ze moest hem nu gewoon gedag zeggen en naar het hotel teruggaan om te kijken of J.P. niet alleen aardig, maar ook leuk was, zei ze tegen zichzelf.


  ‘En wat doe jij?’ vroeg Colin echter voor ze iets kon zeggen.


  ‘Hetzelfde als altijd,’ zei ze nonchalant. ‘Het hotel loopt eigenlijk erg goed. Ik moet zelfs…’


  ‘Hotel?’ vroeg hij fronsend. ‘Welk hotel?’


  Opeens besefte ze dat hij heel lang weggeweest was. ‘Ik heb van Stanfield House een hotel gemaakt,’ zei ze. ‘Vier jaar geleden ben ik met de renovatie begonnen en twee jaar geleden zijn we van start gegaan.’


  ‘Stanfield?’ zei hij. Toen werden zijn ogen groot. ‘Wacht even. Jij bent Emily Stanfield?’


  Toen drong het tot haar door. Hij had haar niet herkend, tot nu. Blijkbaar had ze indertijd een diepe indruk op hem gemaakt… Haar vlaag van verliefdheid bekoelde onmiddellijk. ‘Wel, het was leuk je weer eens te zien, maar ik moet een hotel draaiende houden, dus…’


  ‘Een hotel, hier in de stad…’ mijmerde hij. Tot haar verbijstering greep hij haar hand voordat ze zich kon omdraaien en weglopen. ‘Emily Stanfield, je bent meer dan mijn kerstman, je bent een geschenk uit de hemel.’


  Ze grinnikte nerveus toen ze de warmte van zijn hand op haar arm voelde. ‘Dat lijkt me een beetje overdreven.’


  Hij glimlachte langzaam en verleidelijk, en keek haar met zijn donkere ogen doordringend aan. ‘Zeg alsjeblieft dat je een kamer vrij hebt.’


  ‘Wat?’ Ze knipperde met haar ogen in verwarring. ‘Voor wie?’


  Hij kwam dichter bij haar staan en ze voelde zijn lichaamswarmte alsof ze voor de open haard stond. ‘Ik hoopte,’ begon hij, ‘dat je een plekje had voor mij.’


  


  ‘Dit is echt heel fijn.’ Colin zat naast Emily in de auto en zijn koffer lag in de achterbak.


  ‘Je moeder vergeeft het me nooit,’ zei Emily. ‘Dat belooft wat als ik straks met haar in het comité voor het Paasfestival zit. Kon je niet gewoon daar blijven?’


  Colin keek zuur. ‘Mijn hele familie logeert daar. Ik moet een kamer met mijn neefje van acht delen, en met nog twee dagen te gaan voor Kerstmis…’


  ‘En dat maakt je gek,’ zei ze geamuseerd.


  ‘Je hebt geen idee.’ Colin sloot zijn ogen en dacht aan de scène bij het ontbijt vanmorgen. Ze hadden hem het vuur na aan de schenen gelegd. Waarom ging hij zo ver weg wonen? Hoe zat het met zijn laatste vriendin? Waarom veranderde hij steeds van baan? Wanneer ging hij zich nou eens settelen? En de eeuwige vraag waarom hij niet een leuk meisje zocht en weer in Tall Pines kwam wonen.


  Hij had geweten dat het een slecht idee was om in de week voor kerst bij zijn ouders te gaan logeren, zeker nu zijn appartement in Parijs bijna klaar was. Maar dat het zó erg zou zijn, had hij niet gedacht. De afgelopen dagen waren een hel geweest en hij had zelfs voorgesteld om naar een hotel in een aangrenzend stadje te gaan.


  ‘Zo ver van huis?’ had zijn moeder geschokt gereageerd. ‘En met zulk bar weer op komst dat je met kerst misschien niet eens hierheen kunt komen?’ Daarmee had ze een punt en hij was gezwicht, want hij wilde Kerstmis graag met zijn neefjes en nichtjes doorbrengen.


  Natuurlijk had zijn moeder er niet bij verteld dat er hier in de stad een hotel was. Dankbaar keek hij naar Emily, die strak naar de weg tuurde. Haar kastanjebruine haren zaten in een elegante wrong. Met haar hoge jukbeenderen, aristocratische neus en gave huid zag ze er koel en perfect uit als een marmeren standbeeld. Alleen aan de glans in haar violetblauwe ogen was haar innerlijke warmte af te lezen.


  Nee, het was meer dan warmte, het was vuur. Dat is wat hij in haar blik had gezien toen ze voor hem had gestaan. Ze droeg een maagdelijk witte blouse, een knielange zwarte rok, zwarte kousen en zwarte laarzen. Samen met haar mooie sieraden en metaalomrande bril zag ze eruit als een beschaafde, preutse professor. Hij had iets met keurige leraressentypes. Vaak hielden ze allesbehalve keurige verlangens verborgen, en hij had zo’n idee dat Miss Stanfield hierop geen uitzondering vormde.


  Wie had ooit gedacht dat Emily Stanfield, nazaat van een van de oudste families en een wandelende reclame voor Tall Pines, zou uitgroeien tot zo’n vurige dame?


  ‘Je hebt geluk dat ik een afzegging had,’ zei Emily zonder hem aan te kijken. ‘Het is een van de kleinere kamers, maar toch wel comfortabel, denk ik.’


  Colin kuchte. Hij had het gevoel alsof ze zijn gedachten kon lezen. ‘Het verbaast me dat je ouders ermee akkoord gingen dat je van het huis een hotel ging maken,’ zei hij, zoekend naar veiliger terrein.


  Ze was even stil. ‘Mijn moeder is hertrouwd en naar Florida verhuisd. Het maakt haar niet zoveel uit. Mijn vader zou er wel moeite mee gehad hebben, maar hij is vijf jaar geleden gestorven, dus…’


  ‘O jee. Neem me niet kwalijk, dat wist ik niet.’


  ‘Je was niet hier, dus hoe kon je dat weten?’


  ‘Wat vonden de mensen hier ervan?’ vroeg hij.


  ‘Er zijn nog steeds mensen die er niet aan gewend zijn,’ antwoordde ze. ‘Je weet toch hoe Tall Pines is.’


  Hij fronste. Alles moest hier blijven zoals het was; zelfs een brievenbus was een historisch monument. ‘Ja,’ mompelde hij, ‘ik weet hoe Tall Pines is.’


  ‘Het was goed voor de plaatselijke economie, dat is wat een hoop mensen overtuigd heeft,’ zei ze, ‘en het hielp natuurlijk ook wel een beetje dat ik een Stanfield ben.’


  ‘Ja, dat geloof ik graag.’ De naam Stanfield was synoniem met Tall Pines. Maar, Stanfield of niet, hij had het idee dat Emily zelf sterk en gedreven genoeg was om te doen wat ze wilde. Vroeger op school deed ze al van alles: ze was hoofdredacteur van de schoolkrant, ze zat in allerlei commissies en in het studentenbestuur. Toen haar oom burgemeester wilde worden, had Emily verkiezingsflyers uitgedeeld, mooi als een frisse herfstdag in haar geruite rok en roze trui.


  Op de middelbare school had hij vooral willen ontsnappen aan de middelmaat van Tall Pines, terwijl Emily alles leek te vertegenwoordigen waar het stadje voor stond. Hij had het stadje gehaat, maar was wel altijd door haar gefascineerd geweest, zonder dat ze dat wist. Dat gevoel was nog steeds springlevend, besefte hij geamuseerd.


  Ze reden de heuvel op waar de grote huizen stonden, monumenten uit de tijd dat magnaten hier een jachthuis hadden. Stanfield House was een van de mooiste en zag er nu met zijn kerstverlichting vorstelijk uit.


  ‘Wow,’ riep hij.


  Ze schonk hem een kwikzilveren lachje dat hij in zijn buik voelde. ‘Dank je. Het hotel is mijn leven.’


  ‘Dat is te zien.’ Het was zonneklaar dat ze het gebouw met liefde koesterde. Even was hij vreemd jaloers. Hij moest oppassen…


  Hij haatte de feestdagen omdat je er zo sentimenteel van werd, bedacht hij terwijl hij zijn koffer naar de ingang droeg. Zijn leven was zoals hij het wilde, vol avontuur en met elke dag iets nieuws. Hij had geen enkele behoefte aan verwarrende gevoelens voor een meisje van vroeger.


  In de hal met het grote trappenhuis begroette Emily een man in pak achter een houten balie. ‘Dag Phillip, ik wil graag de sleutel van kamer twaalf voor Mr. Reese.’


  De man schrok. ‘Dat wordt moeilijk,’ zei hij. ‘De familie Rivers heeft namelijk besloten het weer te trotseren en is toch gekomen.’


  ‘Oh?!’ Emily keek even onthutst, maar wendde zich toen tot Colin met een verontschuldigende blik. ‘Ik ben bang dat we toch geen kamer voor je hebben.’


  Hij rilde. Hij moest er niet aan denken weer terug te gaan naar zijn ouders. ‘Heb je niet een kribbe voor me?’ grapte hij een beetje wanhopig.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Zelfs de garage staat vol met auto’s. Het spijt me, Colin, ik zal je terugbrengen.’


  ‘Wacht even.’ Hij trok haar opzij, weg van de nieuwsgierige Phillip. ‘Serieus. Heb je echt geen plekje voor me? Een meidenkamertje? Een grote voorraadkast? De bezemkast is ook goed.’


  Ze zuchtte. ‘Ik wil je graag helpen, maar…’


  ‘Je begrijpt het niet,’ onderbrak hij haar. ‘Mijn nichtje van zes wekt me elke ochtend om halfzes om naar Sesamstraat te kijken. Mijn neefje van acht, met wie ik de kamer deel, houdt me tot twee uur ’s nachts wakker omdat hij zeker weet dat er monsters zijn. Ik lig daar opgevouwen op een veldbed.’


  Ze leek niet onder de indruk. Hij slikte en speelde zijn laatste troef uit. ‘En mijn moeder vraagt me voortdurend waarom ik nog niet getrouwd ben,’ zei hij. ‘Bij elke maaltijd weer.’


  Emily zette grote ogen op, maar lachte toen zacht. ‘Ava kennende kan ik het me goed voorstellen. Ik mag haar graag, maar ze is nogal… vasthoudend.’ Ze grinnikte ondeugend.


  ‘Als een terriër.’


  Ze keek omhoog alsof ze over iets na moest denken en zuchtte toen. ‘Goed dan. Op de zolder heb ik mijn appartement. Vanavond mag je daar op de bank slapen, maar alleen vanavond. Morgen bedenken we iets anders.’


  Hij kon wel juichen. ‘Ontzettend bedankt. Enorm!’


  Ze knikte afwezig en liep terug naar de balie. ‘Mr. Reese logeert bij mij,’ zei ze.


  Colin zag een trage grijns op het gezicht van Phillip verschijnen. ‘Op haar bank,’ benadrukte hij.


  ‘Vanzelfsprekend,’ reageerde Phillip neutraal.


  ‘Nog iets, Phillip,’ vroeg Emily met zachte stem. ‘Heeft ene J.P. Webster ingecheckt?’


  ‘Rond zes uur,’ zei Phillip, ‘in kamer vijf.’


  ‘Perfect. Dank je.’


  Haar stem klonk een tikje opgewonden, merkte Colin, onverwachts geïrriteerd. Wie was die J.P. Webster?


  ‘Colin, loop met me mee, dan installeer ik je boven.’


  Ze stapten in een kleine privélift die hen naar haar appartement bracht. Het was groter dan hij had verwacht, met een keuken, een woonkamer, een badkamer en een slaapkamer. Er was zelfs een kleine open haard. Het was mooi en chique ingericht, maar ook gezellig en uitnodigend. Onmiddellijk voelde hij de spanning wegebben.


  ‘Dit is het. Helaas moet ik me nu snel verkleden voor een werkafspraak beneden.’ De klank in haar stem verraadde dat die afspraak niets met werk te maken had, waardoor zijn gevoel van ergernis weer de kop op stak.


  ‘Vind je het goed als ik de haard aansteek?’ vroeg hij om iets omhanden te hebben.


  ‘Ja, ga je gang.’ Daarop ging ze haar slaapkamer in.


  In een oogwenk had hij het vuur aan en de kamer begon naar gekruide appelcider te ruiken. Hij zou zo in slaap kunnen vallen; hij had zich niet zo ontspannen gevoeld sinds hij weer in Tall Pines was.


  Toen hij de deur van de slaapkamer open hoorde gaan, draaide hij zich om. ‘Ik ben je ongelooflijk dankbaar…’ Hij viel stil.


  Ze had zich verkleed, dat was duidelijk. Haar haar golfde in losse, dansende kastanjebruine lokken over haar schouders. Ze droeg een dieprode fluwelen kamerjas met het Stanfield-wapen erop geborduurd. Hij vroeg zich af of ze onder die kamerjas nog iets aan had. Bij die gedachte werd zijn lichaam meteen hard als staal en klaarwakker. Bijna had hij gekreund.


  ‘Dat is wel een heel bijzondere werkafspraak.’


  Blozend ontweek ze zijn blik. ‘Het is negen uur ’s avonds. Ik wil even controleren of een van mijn, eh …speciale gasten het goed maakt.’ Colin zei niets. ‘Lakens, dekens en kussens liggen in de kast op de gang.’ Ze wees naar de gang, maar keek hem nog steeds niet aan. ‘Mocht je honger hebben, dan staat er van alles in de koelkast en als je verder iets nodig hebt, bel je gewoon de receptie.’


  ‘Wanneer kom je weer terug?’ vroeg hij.


  Ten slotte keek ze hem aan. De gloed in haar ogen had de kamer wel in brand kunnen zetten. ‘Dat weet ik niet,’ zei ze kalm, ‘dus blijf vooral niet op.’


  


  Het was riskant en onbezonnen, maar ze ging het toch doen. Ze was op weg naar J.P. Webster in niet meer dan een zijden nachthemdje en een kamerjas van het hotel, en als alles goed ging zou ze met hem vrijen.


  Ze kon zich Colins gedachten goed voorstellen. Ze had nog net niet gezegd: ‘Maak het jezelf gemakkelijk, ik ga seks hebben.’ Ze had verbijstering in zijn ogen gezien en nog iets anders, iets wat ze niet goed kon thuisbrengen. Vast geen schaamte. Colin was inmiddels een wereldberoemde architect en als de geruchten klopten, had hij door het hele land vrouwen het hof gemaakt. In de hele wereld zelfs, als ze zijn moeders verhalen moest geloven. ‘Elke maand een ander meisje,’ had ze luid gezegd tijdens het pannekoekenontbijt in de Otter Lodge. ‘Laatst een advocate uit Hong Kong, daarvoor een fotomodel uit Brazilië…’ Nee, Emily zou zich niets aantrekken van de mening van Mister Bindingsangst.


  Ze voelde dat haar wangen gloeiend rood waren. Alsjeblieft, smeekte ze inwendig. Laat hem leuk zijn. Laat me dit doorzetten. Nog een rusteloze nacht kon ze niet aan. Ze had zo’n behoefte aan die zalige ontlading waar alleen een man voor kon zorgen, al was het maar voor even.


  Bij kamer vijf klopte ze aan. ‘J.P.?’ Het duurde even voor de deur openging. Ze haalde diep adem.


  Een mooie blonde vrouw, ook in kamerjas, kwam tevoorschijn. ‘Kan ik u helpen?’


  Even staarde Emily haar aan. Hier was ze niet op voorbereid. ‘Excuus.’ Dat ze er niet eerder aan had gedacht dat het logisch was dat hij zijn vriendin zou meenemen! Wat een idioot was ze! ‘Ik ben op zoek naar J.P. Webster. Het was niet mijn bedoeling zo laat te komen…’


  ‘Geeft niks,’ zei de vrouw hartelijk. ‘Dat ben ik.’


  Zíj?


  ‘J.P. staat voor Joy Patricia. Mijn vrienden noemen me Joy.’ Ze stak haar hand uit, die Emily perplex schudde. ‘Neem me niet kwalijk, maar wie bent u?’


  ‘O, pardon. Ik ben Emily Stanfield, de eigenaar van het hotel.’ En een ongelooflijke sukkel. ‘Ik kom alleen maar even langs om te kijken of alles naar wens is.’


  Helaas was J.P. helemaal niet wat Emily wenste.


  ‘Emily! Wat leuk om je eindelijk te ontmoeten. En bedankt voor je idee om de feestdagen in jouw hotel door te brengen en niet in mijn eentje nu mijn familie naar Bermuda is. Ik ben helemaal wég van de plek,’ riep Joy uit, schijnbaar zonder Emily’s gêne op te merken. ‘Het klopt precies met je beschrijving en meer dan dat.’


  ‘Wat een complimenten!’ zei ze. ‘Ik ben blij dat het je bevalt, maar je bent vast doodop, dus ik zal je verder met rust laten.’


  ‘Wil je niet blijven en over de zaak praten?’


  Emily schudde haar hoofd. Ze voelde zich echt niet in staat wat te kletsen over linnengoed en verbouwingstips. ‘Ik wilde alleen maar even kijken of alles in orde was.’


  ‘Ik vind deze kamerjas trouwens zalig,’ zei Joy. ‘Jij ook, zo te zien.’


  Emily bloosde weer. ‘Normaal ontmoet ik mijn zakenrelaties niet zo.’ Ze sloeg haar armen om zich heen. ‘Maar ik stond op het punt naar bed te gaan.’


  ‘Ik snap het. Welterusten dan maar.’


  ‘Welterusten.’ Emily zou gezworen hebben dat de vrouw geamuseerd keek.


  Prompt draaide ze zich om en ging er als een haas vandoor. Zodra ze in de lift stond en op de knop gedrukt had, verstijfde ze. Zojuist had ze een van de grootste vergissingen van haar leven begaan. Tot overmaat van ramp zat Colin Reese nu ook nog boven.


  Toen de deur openging, zag ze dat hij een geïmproviseerd bed aan het maken was op de bank, slechts gekleed in een pyjamabroek. Hij zag eruit om op te eten.


  Alle verlangens die zich de afgelopen tijd in haar hadden opgehoopt leken in een keer naar boven te komen bij de aanblik van zijn halfnaakte lichaam. Haar handen jeukten om die prachtige borst te strelen. Gelukkig belette de deuk in haar ego door het verse fiasco met Joy/J.P. haar iets te doen waar ze vast spijt van zou krijgen.


  Hij keek haar vragend aan. ‘Iets vergeten?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze koeltjes. ‘Ik ben eerder klaar dan ik gedacht had. Nu ben ik doodmoe en wil ik naar bed.’


  Colin grijnsde. ‘Hoe ging het gesprek?’


  ‘Goed.’ Waarom moest hij dat nou vragen?


  Hij keek haar aan, stak een hand uit en raakte haar schouder teder aan. ‘Je ziet er een beetje ontdaan uit.’


  ‘Niks aan de hand.’ Verbouwereerd streek ze met haar handen door haar haren. ‘Dat wil zeggen, straks is er niks meer aan de hand.’


  ‘Hé,’ zei hij, ‘ik zag een fles wijn staan, maar die wilde ik niet openmaken. Heb je zin in een glas?’


  ‘Dat is niet verstandig,’ prevelde ze.


  ‘Alleen maar om een beetje te ontspannen. Dan slaap je straks lekker.’


  Emily lachte. Naast een ongelooflijk sexy, halfnaakte man op de bank zitten en wijn drinken voor een knapperend haardvuur. Dacht hij nou echt dat ze daar slaperig van zou worden?


  Hij streelde haar arm. ‘Kom op, één glaasje.’


  ‘Goed, eentje dan.’ Ze ging op de bank zitten, bedenkend dat dit vast een heel dom idee was.


  Colin liep naar de keuken en haalde een fles witte wijn uit de koelkast. Hij schonk twee glazen in en gaf er een aan haar, waarna hij naast haar ging zitten.


  ‘Heb je het niet, eh, koud?’ vroeg ze, blozend naar zijn blote bovenlijf knikkend.


  ‘Nee hoor. Ik heb het knap warm gekregen van het haardvuur.’ Hij keek haar aan. ‘Vind je het vervelend?’


  Vervelend was niet bepaald het juiste woord. ‘Ik zou niet willen dat je kouvatte.’


  Hij lachte traag en sexy. ‘Maak je geen zorgen,’ stelde hij haar gerust. ‘Ik heb anderhalf jaar in IJsland gezeten. Ik denk dat ik het nooit meer koud zal hebben.’


  Ze liet haar blik naar zijn gespierde torso afdalen, en nog lager… naar de blauwe pyjamabroek. Er was geen twijfel mogelijk: deze man was opwindend. Ze nam zo snel een slok wijn dat ze zich verslikte.


  ‘Is de bank wel comfortabel genoeg?’ vroeg ze nadat ze uitgehoest was. ‘Je bent best groot.’ Zijn ogen werden groot, en ze besefte dat hij had gezien in welke richting haar blik was afgedwaald. ‘Ik bedoel breed, eh, lang. Goed geproportioneerd,’ hakkelde ze. Hij grinnikte. ‘Bah,’ riep ze, waarna ze haar glas in een teug leegdronk. Ze had nauwelijks door dat hij haar nog eens inschonk. ‘Meestal doe ik niet zo stom, maar ik heb gewoon een slechte avond.’


  ‘Vertel,’ zei hij uitnodigend. Hij nam een slok wijn.


  Hem over haar bril heen aankijkend zei ze: ‘Ik ken je nauwelijks.’


  ‘Maar ik mag wel bij je slapen.’ Daar moest ze om lachen. ‘Wat is er gebeurd?’


  Ze haalde diep adem. Wat maakte het ook uit. Hij woonde toch niet echt in Tall Pines. ‘Beloof je dat je het voor je houdt?’ Hij legde zijn hand op zijn hart. ‘Oké. Het was mijn bedoeling om vanavond een avontuurtje te hebben.’ Ze zei het razendsnel.


  Hij floot zachtjes. ‘Dat verklaart de kamerjas.’ Ze voelde zijn vurige blik als een heerlijke balsem voor haar geknakte ego. ‘Met wie, als ik vragen mag?’


  ‘Iemand van buiten de stad. Iemand met wie ik gecorrespondeerd heb,’ zei ze hoofdschuddend. Warm van de wijn, of misschien van het gezelschap, zakte ze weg in de kussens van de bank. ‘Het was een ramp.’


  ‘Hoezo? Was hij lelijk of zo?’


  ‘Erger,’ antwoordde ze. ‘Hij was een vrouw.’


  Colin verslikte zich en barstte toen in lachen uit. Emily lachte ook, maar niet van harte.


  ‘Mijn verdiende loon. Ik had nooit moeten fantaseren over iemand die ik nog nooit had ontmoet. In theorie was het een goed idee, maar in de praktijk dus niet.’


  ‘Maar waarom had je bedacht dat je wilde vrijen met iemand die je helemaal niet kende?’


  ‘Laten we maar zeggen dat het een tijdje geleden is.’ Ze zuchtte onbehaaglijk. ‘Ik dacht dat iemand van buiten de stad minder, eh, gecompliceerd zou zijn.’


  Hij knikte. ‘In dit stadje betekent een avontuurtje met een stadsgenoot een avontuurtje op een balkon op het plein, met de schoolband die voor de muziek zorgt.’


  ‘Zo is het,’ zei ze, blij dat hij het begreep.


  ‘Wat ga je nu doen?’ Zoals hij achterover leunde zag hij eruit als een mooie ondeugende seksgod, zo met een haarlok die half voor zijn oog hing.


  Ze slikte en likte haar droge lippen. ‘Ik heb geen idee, echt niet.’ Ze sloot haar ogen en lachte verontschuldigend. ‘Als een lekker stuk van buiten de stad mij wil verleiden, dan mag hij dat misschien wel. Dan hebben we samen een heerlijk weekend of wat dan ook, en daarna gaat hij weer vrolijk verder en ik ook. Maar ik ga het niet meer arrangeren. Het gebeurt of niet.’


  ‘Dat klinkt filosofisch.’


  Toen ze opstond, zag ze dat haar kamerjas een beetje openhing. Ze trok de ceintuur strakker. ‘Dank je, Colin. Het is misschien raar, maar ik voel me nu een stuk beter.’


  Hij stond ook op. ‘Graag gedaan.’


  ‘Welterusten.’ Ze draaide zich om en wilde weglopen, maar hij hield haar met een hand op haar schouder tegen. Ze wendde zich naar hem toe.


  Zonder aankondiging boog hij naar voren, en hij kuste haar intens en overweldigend. Zijn mond was stevig en warm, en waanzinnig verleidelijk. Voordat ze besefte wat er gebeurde, kuste ze hem terug met dezelfde begeerte. Haar passie kwam tot leven. Ze greep zijn schouders beet, genietend van zijn stevige spieren onder haar vingers. Zijn tong schoot in haar mond, nog even haar lippen likkend voordat hij zich verstrengelde met de hare. Ze kreunde zacht.


  Hij trok zich terug, bijna net zo buiten adem als zij. ‘Slechts ter informatie,’ zei hij schor, ‘maar technisch gezien ben ík natuurlijk van buiten de stad.’


  Onmiddellijk werd haar bewustzijn weer klaarwakker. Waar was ze in vredesnaam mee bezig? Hij was de zoon van Ava Reese en ook nog eens de man die een paar uur geleden niet eens meer wist wie ze was!


  ‘Sorry,’ zei ze hijgend terwijl ze een stap naar achteren deed. ‘Aan technisch gezien heb ik niks, en bovendien heb ik me vandaag al genoeg belachelijk gemaakt.’ Met die woorden liep Emily haastig naar haar slaapkamer en deed de deur op slot. Niet zozeer voor haar seksuele veiligheid, als wel voor die van hem.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Vrolijk kerstfeest, oom Colin!’ riepen zijn neefjes en nichtjes met hoge kinderstemmetjes.


  ‘Vrolijk kerstfeest,’ riep hij terug. Het was kerstochtend, negen uur. In een wanhopige poging een beetje op gang te komen nam hij nog een slok koffie.


  In twee nachten op Emily Stanfields bank had hij niet meer dan een uur werkelijk geslapen en hij voelde zich geradbraakt. De bank was comfortabel maar het bleef een bank, die bovendien vlak bij Emily Stanfield stond.


  Na die eerste avond hadden ze zich keurig gedragen en hun conversatie beperkt tot kleine grapjes en praktische zaken. ‘Goedemorgen.’ ‘Heb je een sleutel nodig?’ of ‘Je kunt ontbijten in de eetzaal.’ Het was een kwelling.


  ‘Wat is er met je?’ vroeg zijn moeder, terwijl ze een bord met haar beroemde omelet en gebakken aardappelen voor hem neerzette. ‘Je gedraagt je als een zombie. Slaap je soms niet goed in dat hotel?’


  ‘Nee hoor,’ loog hij. ‘Ik ben alleen een beetje afwezig.’


  ‘Ze had dat hotel niet moeten beginnen,’ mopperde Ava. ‘Dat mooie huis waar Jan en alleman nu zomaar naar binnen kan. Dat hoort niet.’


  ‘Ze heeft er iets prachtigs van gemaakt,’ zei Colin. ‘Ik heb veel hotels gezien, maar dit is echt topklasse.’


  ‘Hmf.’ Zijn moeder klonk niet overtuigd. ‘Haar vader draait zich vast om in zijn graf. Je weet toch hoeveel Tall Pines en zijn tradities voor hem betekenden?’


  ‘Jazeker, en Emily lijkt me ook knap traditioneel,’ reageerde Colin zonder van zijn bord op te kijken.


  Gelukkig ontging haar zijn plotselinge belangstelling voor Emily. ‘O, ze blijft natuurlijk een Stanfield,’ zei ze, alsof dat alles verklaarde. ‘Ze weet hoe het hoort. Ze zit in de commissie van de tuinclub en van het paasfeest, en ze helpt met de feesten in de Otter Lodge.’ Gniffelend gaf ze zijn vader een por. ‘Wist je dat ze iets met de burgemeester heeft?’


  ‘Nee. Hoelang zijn ze al samen?’ vroeg Colin verbaasd en onaangenaam verrast. Waarom had ze hem dat niet verteld en wel dat hele treurverhaal opgehangen over dat ze al zo lang met niemand samen was geweest?’


  ‘Je kunt niet echt zeggen dat ze samen zijn,’ corrigeerde zijn vader.


  ‘In de praktijk misschien nog niet, maar ze zijn heel geschikt voor elkaar,’ zei zijn moeder geïrriteerd. ‘Het is alleen nog maar een kwestie van tijd.’


  Colin ontspande onmiddellijk. Het ging hier dus over een koppelpoging, niet over een echte relatie, en dat betekende dat Emily nog beschikbaar was. Waar maakte hij zich trouwens druk om? Ze had hem al een keer laten zitten en morgen ging hij weg. Raar genoeg kon het hem echter wel degelijk wat schelen.


  ‘Genoeg daarover,’ zei zijn moeder, die naast hem aan de keukentafel ging zitten. ‘Je bent dus weer alleen.’


  Hij zuchtte en nam de laatste hap van zijn lekkere ontbijt. ‘Helaas wel, ja.’


  ‘Je gaat toch niet met een Frans meisje trouwen, hè? Dan moeten we zo ver reizen voor de trouwerij.’ Ze monterde op. ‘Behalve wanneer ze hier wil komen wonen.’


  Zijn vader lachte. ‘Dan heb je onze zegen, ongezien.’


  Colin keek getergd. Zijn vader was zich bewust van de vasthoudendheid van zijn vrouw en voelde duidelijk ook met zijn zoon mee, maar wist hoe hij zich erbuiten moest houden. ‘Ik ben nog een beetje te jong om te trouwen, mama.’


  ‘Je bent vierendertig!’ riep ze. ‘Voor je het weet ben je veertig. Dat wordt een fysieke ramp als je om twee uur ’s nachts voedingen moet geven.’


  ‘Laat ik eerst maar eens over een vrouw nadenken voordat ik me druk maak over de kinderen. Vind je niet?’


  ‘Je hebt iemand nodig die je de stabiliteit en steun kan geven van het leven in een kleine stad,’ zei ze. ‘Ik weet wel dat je het niet zo leuk vond in Tall Pines…’


  Dat was wel héél zwak uitgedrukt, dacht hij.


  ‘Je wilt het gewoon niet proberen, net zomin als een huwelijk.’ Ze sloeg haar armen over elkaar. Colin merkte dat het dit keer ernstiger was dan haar gewone gedram en dat ze nu echt van streek was.


  Hij zuchtte weer en zei kalm: ‘Mam, deze discussie hebben we al zo vaak gevoerd. Ik hou van je en ik waardeer het dat jullie mij graag gesetteld en gelukkig zouden zien. Maar ik wil reizen, avontuur… Blijkbaar ben ik op zoek naar iets wat ik nog niet gevonden heb.’


  ‘Misschien kijk je op de verkeerde plek,’ zei ze.


  Hij wreef in zijn ogen. Boven op een ernstig gebrek aan slaap was dit gesprek meer dan hij kon verdragen. ‘Laten we naar de spelende kinderen kijken, oké? Morgen vertrek ik al en ik wil graag nog even van ze genieten.’


  ‘Je zou misschien hier in de stad eens kunnen rondkijken,’ ging zijn moeder verder.


  ‘O ja, zeker,’ zei hij bits. ‘Ik trouw gewoon morgen met Emily Stanfield en dan zorg ik voor nog tien kleinkinderen, wat vind je daarvan?’


  ‘Colin, stel je niet aan,’ zei ze. ‘Je hoeft echt niet sarcastisch te worden.’


  ‘Sorry,’ zei hij, ‘ik ben gewoon een beetje moe.’


  ‘Bovendien is Emily niet geschikt voor je.’


  Colin knipperde verbaasd bij die onverwachte reactie.


  ‘Ze bedoelt dat Emily jou voor geen goud zou willen hebben.’ Zijn broer mengde zich nu ook in het gesprek.


  ‘Je beledigt me,’ zei Colin. ‘Is er iets mis met mij?’


  ‘Zij is kleinsteeds tot in haar botten,’ zei zijn vader, ‘en het is volkomen duidelijk dat jij dat niet bent. Ze is ook nogal kieskeurig in haar minnaars.’


  Dacht zelfs zijn vader dat Emily niks met hem te maken wilde hebben? Als hun zoen iets betekende, dan wilde ze misschien niet met hem trouwen, maar had ze toch wel enige waardering voor hem. Hoewel ze hem natuurlijk wel had afgewezen. Hij keek bedremmeld.


  ‘Ze is toch jouw type niet,’ zei zijn moeder ter verzachting, ‘en ze heeft iets met de burgemeester.’


  ‘Ze hééft geen relatie met hem,’ bromde Colin.


  Zijn moeder fronste, en hij wist meteen dat haar moederlijke huwelijksradar in werking trad. Ook dat nog.


  ‘Luister, ik heb echt genoeg van dit onderwerp en ik heb geen zin in een slecht humeur. Ik wil nu gewoon met de kinderen spelen en van mijn familie genieten. Goed?’


  Zuchtend gaf ze ten slotte toe. ‘Oké, maar ik zou je echt niet zo dwars zitten als ik me geen zorgen maakte.’


  ‘Dat weet ik toch.’ Hij sloeg een arm om haar heen, waarna ze samen naar de woonkamer liepen.


  De rest van de ochtend waren ze bezig met de kinderen en tegen lunchtijd was Colin weer een beetje opgeknapt. Er doemde echter weer een nieuw probleem op.


  ‘Het is lang geleden sinds ik in het hotel geweest ben,’ zei zijn moeder. ‘Je hebt er niets over verteld. Hoe is je kamer?’


  ‘Mooi.’ Dat was waar. ‘Heel comfortabel.’


  ‘Een tweepersoonsbed of een lits-jumeaux?’


  ‘Eh… tweepersoonsbed,’ loog hij.


  ‘Ze schijnt een goede manager te zijn, een harde werker. Ze heeft zich helemaal op haar werk gestort sinds…’ Zijn moeder viel stil. ‘Sorry. Je hebt natuurlijk helemaal geen zin in roddels uit Tall Pines.’


  Meestal niet, maar nu het over Emily ging hing Colin aan haar lippen. ‘Sinds wat?’ vroeg hij.


  Ze lachte tevreden, als een verhalenverteller die een aandachtig publiek heeft. ‘Sinds haar vader overleed en haar moeder kort daarna hertrouwde,’ zei ze dramatisch. ‘Haar moeder wilde het huis verkopen omdat ze genoeg had van het instandhouden van de Stanfields familietradities. Emily wist dat haar vader het vreselijk gevonden zou hebben als het huis uit de familie verdween, maar zelf kon ze zo’n enorm pand niet onderhouden. Toen heeft ze het plan bedacht haar vermogen te gebruiken om er een hotel van te maken.’


  Colin was een en al oor. ‘Dat is een klus.’


  ‘Ik vond het niks,’ zei zijn moeder. ‘Het is anders nu Stanfield House voor Jan en alleman toegankelijk is.’


  ‘Wat had ze dan moeten doen?’ zei Colin. ‘Het opgeven en kwijtraken?’


  Zijn moeder trok haar neus op. ‘Als ze met een rijke man getrouwd was, had ze het huis kunnen houden.’ Ja, natuurlijk was een huwelijk zijn moeders oplossing. ‘Ze is verloofd geweest, wist je dat?’ voegde ze eraan toe. ‘Jaren geleden. Met Richard Gaines.’


  ‘Die klootzak?’ Hij was geschokt.


  ‘Hé, wat is dat voor taal?’


  Colin zweeg. Ricky Gaines was een schoft. Een rijke schoft, dat wel, maar verder een totale windbuil.


  ‘Ze hebben zich meteen na haar eindexamen verloofd,’ zei ze, ‘maar ze zijn nooit getrouwd. De stad was knap verdeeld over wiens fout het was.’


  ‘Wat vond jij?’


  Natuurlijk had Ava Reese een mening daarover. Ze snoof. ‘Ik denk de zijne, want een paar maanden later was hij met een rijk meisje uit Boston getrouwd en had hij een kind. Als Emily beter had opgelet was hij misschien niet vreemdgegaan, maar dat is achteraf gepraat. Richard kwam hier met zijn nieuwe gezin wonen. Heel onaangenaam voor Emily.’


  Arme Emily, dacht Colin. Geen wonder dat ze niets te maken wilde hebben met iemand van hier.


  Zijn moeder legde haar hand op de zijne. ‘Ze is een lieve meid. Ik denk dat ze met de juiste man gelukkiger zou worden. Ik vind haar altijd een beetje treurig.’


  Dat was hem ook opgevallen. ‘Arme meid.’


  Zijn moeder zuchtte. ‘Een fijne echtgenoot zou goed voor haar zijn.’


  Colin moest het gesprek nu snel een andere wending geven. ‘Weet je, ik dacht dat het misschien leuk was om nog een nachtje bij jullie te slapen.’ Het veldbed was ongemakkelijker dan de bank, maar veel beter voor zijn gemoedsrust. Hij was wel genoeg met Emily bezig geweest.


  ‘O, we zullen je missen, maar jouw plan is beter,’ zei zijn moeder opgewekt. ‘Het is hier inderdaad veel te vol. Je kunt toch wel in het hotel blijven, hè?’


  ‘Dat denk ik wel.’


  ‘Weet je, je hebt gelijk,’ zei ze beschouwend.


  Colin keek wantrouwend, want hij kende die blik van zijn moeder. ‘Gelijk waarin?’


  ‘Emily heeft nog geen relatie met de burgemeester,’ zei ze, ondeugend glimlachend.


  Hij zag hoop in haar ogen, en berekening. Bah! Het was goed dat hij morgen vertrok. Nog een dag langer in Tall Pines en zijn moeder zou zeker zijn dat ze een vrouw voor hem gevonden had.


  


  ‘Emily, wat zie je er mooi uit,’ zei burgemeester Tim Ryfield aan het hoofd van de tafel. ‘Fijn dat je er bent, zeker omdat we nog nooit samen gedineerd hebben.’


  Emily lachte geforceerd. ‘De Stanfields zijn al vijftig jaar te gast bij het kerstdiner van de burgemeester, Tim,’ zei ze. ‘Ik ben blij dat ik er nu ook bij ben.’


  Zo. Daarmee had ze hem duidelijk gemaakt dat ze niet alleen met hem dineerde. Een relatie met de burgemeester was wel het laatste waar ze trek in had, hoe graag iedereen dat ook zou willen. Er bestond vast al een ‘Comité om Emily en Burgemeester Tim Getrouwd Te Krijgen’, met Ava Reese als voorzitter natuurlijk. Onwillekeurig moest Emily grinniken. Die gedachte kwam door Colin, ook al hadden ze niet bijster veel contact gehad sinds hij bij haar logeerde. Genoeg echter om haar gemoedsrust danig te verstoren.


  ‘Stanfields doen altijd hun plicht,’ erkende burgemeester Tim. ‘Als jij je ook als burgemeester kandidaat had gesteld, had je vast gewonnen.’


  ‘Ik, burgemeester?’ vroeg ze confuus.


  ‘Dat zeg ik niet,’ corrigeerde hij. ‘Ik bedoel alleen maar dat je hier belangrijk bent. De mensen waarderen en vertrouwen je. Ze weten dat ze op je kunnen rekenen.’


  Ze staarde hem aan. ‘Tim, wil je me soms volgend jaar als je campagneleider hebben of zo?’


  Hij lachte. ‘Dat vind ik ook zo leuk aan je, Em. Je bent eerlijk en rechtdoorzee.’


  ‘Eerlijk, rechtdoorzee, betrouwbaar,’ mompelde ze. ‘Dat klinkt nogal padvinderachtig. Kom, voor de draad ermee. Vanwaar die complimenten?’


  Hij keek even voorzichtig rond. Het kerstdiner bij de burgemeester was een oude traditie en de tafel zat vol mensen die allemaal druk met elkaar in gesprek waren. ‘Je weet toch hoe iedereen ons al een hele tijd probeert te koppelen?’ zei hij zacht. Ze knikte getergd.


  ‘Ik heb me er ook tegen verzet,’ zei hij, ‘maar ik heb er eens over nagedacht en misschien zit er wel iets in.’


  Haar ogen werden groot. ‘Je hebt me wel uitgenodigd, maar ik heb niet bedacht dat je serieus iets wilde.’


  ‘Dat was ook niet zo, maar ik word er niet jonger op. Al sinds mijn schooltijd zit ik in de politiek, Em.’


  ‘Ja, dat weet ik nog,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Jij was de enige jongen die ik kende die een persmap had.’


  ‘Daarmee heb ik het een eind geschopt en ik wil nog verder, maar daarvoor heb ik een vrouw nodig.’


  Haar ogen rolden nu bijna uit hun kassen. ‘Krijg nou wat! Is dit een aanzoek of zo?’ Helaas flapte ze die woorden eruit op het moment dat het even stil was. Je kon een speld horen vallen en iedereen keek hun kant op.


  ‘Nee, dit is geen aanzoek, nog niet in ieder geval,’ zei Tim, die daarmee een veelbetekenend gegrinnik van de andere gasten ontlokte. ‘Ik bedoel dat we elkaar misschien wat beter moeten leren kennen.’


  ‘O, Tim,’ verzuchtte Emily hoofdschuddend. ‘Dat is niet zo’n goed idee, geloof ik.’


  ‘Waarom niet? Ik ben alleenstaand en jij ook.’ Hij klonk redelijk en logisch, maar aarzelde toch een moment. ‘Dat klopt toch, je hebt nu toch geen relatie?’


  Ze sloot haar ogen. Ongewild doemde het beeld op van Colin in zijn pyjamabroek; zijn geur, de aanraking van zijn handen, zijn mond en de zoen die naar wijn smaakte.


  ‘Nee,’ erkende ze, ‘ik heb niemand op dit moment.’


  ‘Zie je wel,’ zei Tim, alsof dat de enige hindernis was.


  ‘Ik vind je heel aardig en we kennen elkaar al heel lang,’ zei ze vriendelijk. ‘Maar…’


  ‘Je hebt het niet geprobeerd,’ zei hij. ‘Ik ben voor jou vast het type “prima kerel maar verder niet”, maar als je me een kans geeft ontdek je misschien dat we best goed bij elkaar passen.’


  ‘Kom op, Emily,’ zei Mrs. Rutledge aan de andere kant van de tafel. ‘Proberen kan toch geen kwaad?’


  ‘Van een simpele afspraak ga je toch niet dood?’ deed Mrs. Macnamara ook een duit in het zakje.


  Emily was verbouwereerd door de collectieve aanval. ‘Ik zal erover nadenken,’ zei ze. Voordat men tot een tweede aanval kon overgaan ging ze snel verder: ‘O, ik heb trouwens gehoord dat een grote supermarktketen de grond van Henderson probeert te kopen.’


  Daarmee ontketende ze een golf van discussie, en dat was precies de bedoeling. Ze draaide zich naar Tim. ‘Zou je me alsjeblieft nooit meer zo te kijk willen zetten?’


  ‘Dat was niet mijn bedoeling,’ zei hij, ‘maar jij begon te roepen over een huwelijksaanzoek.’


  ‘Ja, ik hou er niet van om in een hoek gedrukt te worden. Je bent echt een uitstekende kerel, Tim, maar ik voel gewoon niet op die manier voor je.’


  ‘Welke manier?’


  Ze haalde diep adem. ‘Ik ben niet… Ik bedoel, eh… O, hemel. Er is geen vuur tussen ons. Geen passie.’


  ‘Ja, dat weet ik.’ Hij grinnikte en prikte een stuk kalkoen van zijn bord.


  ‘Ik ben niet smoorverliefd op je, bedoel ik.’


  ‘Hemel!’ Hij klonk ontsteld. ‘Dat hoop ik niet, nee!’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik denk dat iemand iets in mijn kerstpunch gedaan heeft, want ik kan dit niet meer volgen. Je wilde toch een afspraakje met me?’


  ‘Jazeker. En als het klikt, zouden we kunnen trouwen,’ zei hij, luchtig alsof hij iets van een menukaart koos. ‘Dit is politiek, Em, niet persoonlijk. Ik ben niet op zoek naar iemand waar ik smoorverliefd op word. Als ik dat al zou kunnen en daar twijfel ik ernstig aan.’


  Ze keek hem onderzoekend aan. Ze had hem altijd een aardige kerel gevonden; misschien een beetje te ambitieus en te ijverig, maar fatsoenlijk. Nu bespeurde ze een zekere melancholie in hem. ‘Ben je nog nooit verliefd geweest?’


  ‘Gelukkig niet, nee,’ zei hij. ‘Maar jij wel en dat heeft je geen goed gedaan.’ Hij lachte, en het was oprecht aardig. ‘Ik zou jou nooit kwetsen, Em. Laten we gewoon partners zijn, geef het een kans. Wat heb je te verliezen?’


  Ze dacht erover na. Wat had ze te verliezen? Weer dook Colin in haar hoofd op, allesoverweldigend. Ik wil passie, dacht ze. Maar wilde ze werkelijk weer smoorverliefd worden? Ze begon aan haar linnen servet te frunniken en frommelde hem tot een prop op haar schoot. Het zou allemaal zoveel makkelijker zijn als ze alleen maar seks wilde. Ze had het gevoel dat seks met Tim zo… Ze probeerde zich voor te stellen hoe dat zou zijn, maar dat lukte haar niet. Terwijl ze zich wel eindeloze seksscenario’s kon voorstellen met een veel minder geschikt iemand, zoals Colin bijvoorbeeld. Daar moest ze nu maar eens mee ophouden.


  ‘Geloof me. Het is een cliché, maar passie verdwijnt,’ zei Tim kalm. ‘Vriendschap, partnerschap en een gezamenlijk doel. Dat is duurzaam.’


  ‘Hm.’


  ‘Mens, jij bent koppig, zeg.’ zei hij. ‘Je gaat naar het Nieuwjaarsbal, hè?’ Ze knikte. ‘Vast alleen, hè? Waarom gaan we niet samen? Eerst een etentje en dan laten we ons door de limo brengen.’ Hij knipoogde. ‘Zie het niet als een afspraakje, maar als een lift met een gratis maaltijd.’


  Ze lachte. ‘Je bent charmant, echt waar.’


  ‘Daarom ben ik al twee keer verkozen,’ antwoordde hij.


  Ze richtte zich weer op haar bord, maar bleef denken aan passie en aan Colin. Gelukkig vertrok hij snel weer. Ineens schoot een onbetamelijke gedachte door haar heen. Hij had gezegd dat hij de dag na kerst zou vertrekken; dat was morgen. Hij was er dus nog maar één nacht en daarna zou het waarschijnlijk jaren duren voor ze hem weer zou zien. Praktisch gezien was hij inderdaad niet van hier, dus waar kwam ze dan op uit?


  ‘Vrolijk kerstfeest!’ toostte Tim met geheven glas.


  ‘Vrolijk kerstfeest,’ echode ze.


  Als ze met Tim zou trouwen zou dit haar toekomst zijn: keurige diners, goede vriendschap en een partnerschap met de stad in gedachten. Comfortabel, idyllisch, voorbeeldig. Alles welbeschouwd was het zo slecht nog niet. Als ze met Colin zou vrijen en daarna nooit meer passie zou voelen, had ze in ieder geval een ongelooflijke herinnering om mee te leven.


  Emily knipperde. Vrijen met Colin? De zoon van Ava Reese? De man over wie Tall Pines zo graag roddelde?


  De gedachte zorgde voor een golf van hitte door haar lichaam. Niemand hoefde het te weten. Na vannacht zou hij zelfs zijn familie niet meer zien en rechtstreeks naar het vliegveld vertrekken. En dat was dat. Niemand hoefde erachter te komen.


  ‘Kijk. Nu zie je er gelukkig uit,’ zei Tim.


  Ze knikte. Ze wás gelukkig. Of liever gezegd: ze zou gelukkig worden, straks als ze thuis was.


  


  Het was rond tienen toen Colin terugkwam bij Emily’s huis. Hij sloop zachtjes naar binnen voor het geval ze al sliep. Wat zou hij graag willen slapen! Hij was totaal uitgeput. Hij vond het fijn om bij zijn familie te zijn, maar hij zou blij zijn als morgenochtend zijn taxi voorreed om hem naar het vliegveld te brengen. Hij moest contact met Emily vermijden, een aardig briefje voor haar achterlaten, en dan kon hij zorgeloos weg.


  Hij zag dat het haardvuur brandde. Er stond een fles champagne in een koeler en zijn geurkaarsen brandden, zodat de kamer naar herfst rook. Verbaasd keek hij om zich heen. ‘Emily?’


  Ze kwam de slaapkamer uit in de rode kamerjas van de eerste avond, blootsvoets en met losse haren. Ze lachte. ‘Ha, Colin,’ zei ze met violetblauwe ogen die donker waren van belofte. ‘Vrolijk kerstfeest.’


  ‘Vrolijk kerstfeest.’ Ze zag er uit als een cadeau, klaar om uitgepakt te worden.


  ‘Ik dacht dat je misschien nu wel een glas champagne wilde omdat je er met Oud en Nieuw niet bent.’ Ze knikte naar de fles. ‘Wil jij hem openmaken?’


  Zijn blik dwaalde van de champagne naar haar losjes gestrikte kamerjas en de verleidelijke roomkleurige huid die in de open V-hals te zien was. Dit was helemaal niet de bedoeling. Zijn plannen gingen razendsnel in rook op, en als hij nu geen actie ondernam zou hij er in een mum van tijd tot over zijn oren in zitten. Wat was wijsheid? Hij schudde zijn hoofd in een poging zijn wellustige gedachten uit te bannen. ‘Eh, Emily…lopen we niet wat hard van stapel?’


  ‘Wat bedoel je?’ Ze ging op de bank zitten en haar kamerjas gleed een beetje opzij zodat een welgevormd bloot been zichtbaar werd. Ze had mooie ranke voeten met een hoge wreef en kersenrood gelakte nagels.


  Het duurde even voordat hij zich haar vraag herinnerde. ‘Dit hebben we al eerder meegemaakt, nietwaar?’ zei hij, verwijzend naar zijn erg spontane, maar afgebroken kus.


  Ze lachte traag en verrukkelijk zondig. ‘Ik wil alleen maar een glas champagne,’ zei ze, spinnend als een poes. Ze leunde achterover op de bank, waardoor haar borsten omhoog kwamen en de hals van haar kamerjas wat verder openging. ‘Tenminste, op dit moment.’


  In zijn haast om zich van haar verleidelijke aanblik af te keren stootte Colin de fles champagne bijna om. Met zijn rug naar haar toe liet hij de kurk ploppen en schonk hij langzaam twee glazen in. Ze had er zin in, daar was geen twijfel over, maar hij wist ook dat ze hem narigheid zou brengen. Hoe verleidelijk Emily ook was, vrijen met haar betekende vragen om moeilijkheden.


  ‘Zo,’ zei hij langzaam. Hij gaf haar een champagneglas en ging zo ver mogelijk van haar vandaan op de bank zitten. ‘Ik geloof dat je mening over mijn status van al dan niet buitenstaander veranderd is?’ Hij sloot zijn ogen, wetend dat hij dit niet had moeten vragen, maar hij was te nieuwsgierig naar haar ommekeer.


  Toen ze lachte, verwarmde haar lach zijn bloed als brandy. ‘Hoe meer ik erover nadacht, hoe zekerder ik wist dat je echt iemand van buiten de stad bent.’


  Hij verschoof ongemakkelijk, terwijl hij zich het gesprek met zijn ouders herinnerde waarin Emily was afgeschilderd als een kleinsteedse tot in haar botten. Gezonde normen en waarden, inzet voor de gemeenschap, Tall Pines tot in haar vezels. Dat alles had hij niet.


  Haar verleidelijke glimlach veranderde in een bezorgde blik. ‘Het zit je dwars dat ik je heb afgewezen, hè?’ zei ze zacht. ‘Ik heb je gekwetst, dat spijt me.’


  ‘Nee, nee,’ verzekerde hij haar, onbewust dichter naar haar toe schuivend. ‘Dat is het niet. Eigenlijk denk ik dat je gelijk had en dat het verstandiger is als we niet met elkaar naar bed gaan.’


  Haar ogen fonkelden bijna lichtgevend blauw. ‘Hoezo?’ Nu klonk zij gekwetst.


  Hij streelde haar haren ter verzachting van zijn woorden. ‘Om dezelfde reden die jij had. Ik ben nog niet genoeg buitenstaander en iedereen heeft hier de dag van z’n leven als het bekend wordt.’


  ‘Wie was jij van plan het te vertellen?’


  ‘Wat?’ vroeg hij ontsteld. ‘Niemand natuurlijk.’


  ‘Ik ook niet.’ Hij keek als gehypnotiseerd toe hoe haar hand omlaag ging en ze haar kamerjas los maakte. Die viel open en onthulde donkere kersenrode zijden lingerie, afgezet met witte kant. ‘Het is onze zaak, Colin. Niemand anders hoeft het te weten.’


  Hij werd razendsnel hard. Geen kerstfeest was ooit spannender geweest, met deze mooie vrouw die zichzelf aanbood als het mooiste speelgoed dat ooit op zijn verlanglijstje had gestaan. Maar ze was geen speelgoed en zo mocht hij ook niet met haar omgaan.


  ‘Ik vertrek morgenochtend, Emily,’ zei Colin voorzichtig, hoewel zijn stem rauw klonk van verlangen.


  ‘Dat weet ik, maar we hebben vanavond nog,’ antwoordde ze. Verbeeldde hij het zich of klonk er een klein beetje spijt in haar stem?


  Zijn lichaam schreeuwde om haar, zijn hart sloeg dubbel zo snel en zijn penis was hard als staal. Als zij een andere vrouw geweest was, had hij geen moment geaarzeld. Als ze een andere vrouw geweest was, waren ze nu al stevig bezig er een gedenkwaardige avond van te maken. Met elke andere vrouw zou hij de volgende ochtend wakker worden en zonder enig probleem vertrekken. Maar dit was Emily en hij wist om welke reden dan ook dat van haar weggaan heel wat meer gevolgen zou hebben. Ze verdiende meer dan een avontuurtje, meer dan een streepje op zijn lijst van fijne herinneringen. Hij wist dat Emily een vrouw was die hij niet makkelijk zou vergeten en daarmee ontstond een heel ander probleem.


  Verlamd door besluiteloosheid zat hij op de bank.


  Ze zuchtte een beetje geïrriteerd en schoof dichterbij, terwijl ze haar kamerjas van haar schouders liet glijden, een waaier van sproeten op haar schouders onthullend. Ze boog voorover. ‘Hoe laat moet je morgen weg?’ fluisterde ze, met haar adem het gevoelige plekje net onder zijn oor kietelend.


  ‘Om n-n-negen uur,’ stamelde hij, vechtend tegen een nieuwe golf van begeerte.


  ‘O, dan hebben we uren,’ zei ze, hem in zijn hals zoenend. ‘Laten we geen tijd meer verspillen.’


  Colin gaf zich over. Hij strekte zijn handen naar haar uit, streelde met zijn vingertoppen langs haar lange zwanenhals en dwaalde omlaag over haar schouders die zo zacht waren als bloemblaadjes. Zijn mond proefde de hare, voordat hij haar, door begeerte overmand, begon te ontdekken. Hij hoorde haar gedempt kreunen en hij voelde hoe ze zijn hemd stevig vastgreep alsof ze hem nooit meer zou laten gaan.


  Was hij zelf boven op haar gaan liggen of had zij hem op zich getrokken? Ze maakte hem dronken en duizelig, en vaag voelde hij haar lichaam onder zich, haar borsten tegen zijn borst en de hitte tussen haar dijen die door zijn jeans heen zijn erectie verwarmde. Met rappe vingers trok ze zijn hemd uit zijn broek en vond de blote huid eronder. Met een diepe, ongelooflijk sexy kreun wreef ze met haar handen over zijn blote rug en duwde haar nagels in zijn huid. Het deed hem huiveren van begeerte, zodat hij zijn mond even van haar af moest halen om naar lucht te happen, trachtend zich in te houden.


  ‘O, Colin,’ hijgde ze. ‘Ik wil zo graag met je vrijen.’


  Plotseling drongen haar woorden door in zijn bewustzijn, dat dronken was van begeerte. Met bovenmenselijke inspanning rolde hij van haar af, zodat hij bijna op de grond viel. ‘Nee,’ zei hij, met zijn handen over zijn gezicht wrijvend. ‘Nee!’


  ‘Wat is er?’ vroeg ze verschrikt.


  ‘Dit. Wij.’ Met gesloten ogen vloekte hij binnensmonds. ‘Je zei dat het je niet uitmaakt wat er hierna gebeurt, maar je weet dat het ingewikkeld wordt.’


  ‘Misschien, maar ik doe het ermee, wat er ook gebeurt.’ Ze keek hem een beetje nerveus lachend aan. ‘Tot nu toe ben je de gevolgen meer dan waard.’


  Het compliment wakkerde zijn begeerte nog eens extra aan. Desondanks keek hij bezorgd. ‘Als ik het goed begrijp kan het je dus niet schelen wat de gevolgen zijn wanneer dit uitlekt.’


  ‘Ongeveer, ja.’


  Hij fronste. ‘Krijg je dan geen hekel aan me omdat jij straks alles in je eentje voor je kiezen krijgt?’


  ‘Ach Colin, ik wil niet hard zijn, maar zelfs als ik daardoor wel een hekel aan je zou krijgen, wat maakt dat dan uit voor jou? Jij bent weg en hoe groot is de kans dat we elkaar nog eens zien?’ Ze klonk gedecideerd.


  Hij was verbijsterd. Ze bood hem de droom van elke man: geen gevolgen en bloedhete seks zonder de noodzaak van zelfs maar een telefoontje na afloop. Hij zou niet voor de volgende kerst naar Tall Pines terugkomen, dus de gevolgen waren niet voor hem. Waarom voelde het dan toch zo verkeerd?


  ‘Ik weet dat je dit meent, Emily,’ zei hij zo neutraal mogelijk, ‘maar je hebt ook gezegd dat je al een tijdje geen seks meer gehad hebt. Bovendien heb ik zo’n idee dat je sowieso niet zoveel seks hebt gehad. Heb ik gelijk?’ Ze zei niets, maar haar lippen verstrakten waardoor hij wist dat hij gelijk had. ‘Ik ben bang dat je achteraf spijt zult krijgen dat je ja gezegd hebt,’ ging hij met tegenzin verder. ‘Misschien wel heel veel spijt.’ Zo. Voor het eerst in zijn leven had hij naar zijn geweten geluisterd en niet naar zijn lichaam.


  Emily keek hem doordringend aan. Toen stond ze op, beende naar haar slaapkamer en deed de deur dicht.


  Hij dronk zijn glas champagne leeg zonder de drank te proeven. Ondanks zijn vele liefdesaffaires dacht hij niet licht over seks, en hij wist dat alles wat iets met Tall Pines te maken had een tijdbom was. Hij voelde zich nu nog schuldig over de stomme dingen die hij vroeger had uitgehaald. Hij wilde daar nu als volwassen man niet nog eens iets stoms aan toevoegen.


  Toen ging de deur open en kwam Emily naar buiten. Naakt.


  Perplex keek hij naar haar. Haar soepele benen strekten zich gracieus uit onder haar perfecte bovenlichaam. Haar taille was slank en verbreedde zich bij haar mooi welvende heupen. Haar volle borsten hadden goddelijke aardbeikleurige tepels, die parmantig overeind stonden. Ze streek over haar platte buik, stoppend bij de kastanjebruine krullenbos tussen haar dijen.


  ‘Ik wil je echt,’ zei ze kalm. ‘Ik weet wat ik wil. En ik kan heel goed mijn eigen beslissingen nemen.’


  Hij stond stijf als een strijkstok en hoorde haar nauwelijks. Ze zag eruit als een wraakgodin, en een waar hij zijn blik niet van af kon houden, ook al zou hem dat zijn leven kosten.


  ‘Ik ga nu naar bed,’ zei ze. ‘Daar wacht ik op je en ik garandeer je dat je spijt krijgt wanneer je nee zegt.’ Ze draaide zich om, en haar fantastische derrière deed hem hardop grommen. Toen keek ze over haar schouder. ‘Misschien wel heel veel spijt.’


  Zo kreeg hij zijn eigen woorden van haar terug. Ze verdween de slaapkamer in, maar liet de deur wagenwijd open.


  Colin was niet van steen, hoewel het nu wel zo voelde. Bovendien was hij echt geen heilige. Toch wachtte hij heel even voor hij achter haar aan ging. Het was misschien niet de meest verstandige daad, maar wat zijn lichaam betreft zou hij deze plaats echt niet verlaten zonder één stevig, fenomenaal cadeau aan Emily Stanfield te geven.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Eenmaal bij haar bed gekomen beefde Emily als een rietje. Ze had al haar moed moeten verzamelen om die dramatische toespraak te houden en ze had nog nooit zo luchtig over seks gedaan. Colin had de spijker op zijn kop geslagen: er waren in haar hele leven maar twee mannen geweest. Maar ze wilde Colin, en wist dat hij integer en aardig genoeg was om haar niet aan te raken, als ze niet deed alsof ze geen moeite had met een slippertje. Vandaar dus dat overtuigende toneelstukje. De behoefte aan seks maakte haar knap stoer, maar misschien ook wel heel dom.


  Colin kwam de kamer binnen en deed de deur achter zich dicht. Ze hield haar adem in. In de slaapkamer brandde een massa kaarsen, die de zachtgroene muren een warme gloed gaven. Op het bed pronkte geen chique zijden beddengoed, maar een dik dekbed en flanellen lakens om haar warm te houden in de koude winternachten. Hij leek echter absoluut niet geïnteresseerd in zijden lakens: hij had alleen maar oog voor haar. Ze huiverde, niet van de kou maar van zijn intense blik.


  Leunend tegen de kussens op bed probeerde ze de neiging te onderdrukken haar lichaam met haar armen te bedekken. Ze voelde een golf van verwachting door haar heen gaan, en ze werd nat van alleen al de gedachte aan hem.


  Terwijl hij zijn overhemd losknoopte, genoot zij van zijn zuiver mannelijke schoonheid. Zijn sterke spieren rolden onder zijn huid, en toen hij ook zijn boxershort uittrok, kon ze niet anders dan hem grondig bestuderen. Het was tenslotte een eeuwigheid geleden dat ze een naakte man gezien had, en zeker een met zo’n glorieuze erectie.


  Hij lachte. ‘Hou op, zeg. Ik word er verlegen van.’


  Ze wilde iets grappigs zeggen, maar de woorden kwamen niet en ze strekte zwijgend haar armen naar hem uit.


  Colin kwam naast haar liggen en duwde de lakens en het dekbed weg. Hij was heet als een oven, en ze kroop tegen zijn naakte lichaam aan om zich te warmen. Hij kuste haar hals en schouder, en streelde zachtjes haar heup voor zijn hand omhoog gleed en zich teder om haar borst krulde. Het voelde als een sensationeel warm bad. Naar adem snakkend hield ze hem tegen toen hij zijn hand van haar borst wilde halen. Met een kreuntje sloot ze haar ogen om zacht hijgend te genieten, terwijl hij haar hals zoende en teder haar tepel streelde.


  ‘Emily,’ mompelde hij. Zijn mond vond haar mond en zijn tong plaagde haar tong, die terug plaagde door in en uit zijn mond te glijden, als een prélude op wat straks zou komen. Hij legde ook een hand op haar andere borst, die hij vaardig en liefkozend begon te strelen, zo dat zij zich stevig moest vastgrijpen aan zijn stevige schouders.


  Na wat een zalige eeuwigheid leek liet hij een borst los. Ze kreunde, maar liet haar protest varen toen hij zijn hand omlaag liet glijden en tussen haar dijen schoof op zoek naar haar vochtige hitte. Zijn aanraking daar zette haar bijna in brand. Heel teder vouwde hij haar intieme plekje open tot hij het gladde knopje had gevonden, waarover hij met lichte bewegingen begon te wrijven. De opwinding en begeerte golfden razendsnel aan, en ze kromde haar rug om dichter bij hem te komen. Hij ging door en door, teder en vasthoudend, tot ze het gevoel had te exploderen.


  Onverwacht liet hij een vinger in haar glijden, waardoor ze zich niet meer in kon houden. Ze kwam met een kracht, een oerknal, duizend keer zo sterk als een explosie. Ze gooide haar hoofd naar achteren en liet haar sensationele hoogtepunt uitrazen.


  Toen ze weer op aarde kwam, deed ze haar ogen open en keek in zijn gelukzalig glimlachende ogen. ‘Dat was…’ Ze probeerde de juiste woorden te vinden, maar dat lukte niet.


  ‘Alsjeblieft,’ zei hij met een knipoog. ‘Ik had niet verwacht dat je een schreeuwer zou zijn.’


  Ze bloosde over haar hele lichaam. Ze wist zeker dat hij het zag, maar het kon haar niet schelen. ‘Dat wist ik niet. Vroeger deed ik dat niet, geloof ik.’


  ‘Je meent het…’ Hij ging met zijn hoofd omlaag en sabbelde eerst aan de ene, daarna aan de andere tepel.


  Emily voelde nog steeds begeerte, maar de scherpe rauwe kant was er nu af. Ze verlangde naar hem, maar minder uitgehongerd nu. Ze kon nu de tijd nemen om te genieten van het samenspel van hun lichamen. Ze had geen idee wanneer ze ooit weer zo’n kans zou krijgen, dus ze nam zich voor elk moment te beleven.


  Ze tilde zijn hoofd op en hij keek haar vragend aan. ‘Jouw beurt,’ zei ze, ondeugend lachend.


  ‘Oh?’


  Ze duwde hem omlaag en zag vergenoegd hoe zijn penis trots en rechtovereind haar aandacht probeerde te trekken. Langzaam kuste ze zijn borst, zijn buik en volgde met haar tong zijn spierbundels. Tot haar tevredenheid merkte ze dat hij lichter begon te ademen. Traag streelde ze zijn dijen en gleed met haar nagels langs de gevoelige huid aan de binnenkant. Hij haalde diep adem en blies die met een woeste zucht weer uit toen zij ten slotte zachtjes met haar hand zijn stijve schacht begon te strelen.


  ‘Je hebt zulke zachte handen,’ verzuchtte hij genietend met zijn ogen dicht. Hij duwde zijn heupen omhoog terwijl haar handen op en neer gingen langs zijn penis.


  ‘Vind je dat? Moet je dit eens voelen,’ antwoordde ze speels, en ze nam het topje in haar mond. Hij gromde diep terwijl ze haar tong langs het topje liet dansen, zachtjes begon te sabbelen en de fluweelzachte huid met haar lippen streelde.


  ‘Emily,’ zei hij schor en hijgend.


  Zijn schacht was als staal verpakt in satijn. Ze genoot van zijn heerlijke, mannelijke geur, nam hem dieper in haar mond en aaide over zijn ballen.


  Na een tijdje strekte hij zijn armen naar haar uit en trok haar ruw omhoog. ‘Ik wil in je zijn,’ zei hij met een stem die rauw was van begeerte. ‘Nu.’


  Ze lachte triomfantelijk, want hij klonk precies zoals zij vlak voor haar orgasme. Ze vond het fijn dat ze hem blijkbaar buiten zinnen van begeerte kon brengen.


  ‘Condoom,’ zei ze snel, reikend naar het nachtkastje om een van de condooms te pakken die ze net had aangeschaft. Tergend langzaam rolde ze het over hem heen, zodat hij trilde toen ze klaar was.


  Hij draaide haar om zodat ze op haar rug lag en door zijn zware gewicht boven op haar dieper in de matras geduwd werd, en kuste haar heftig, een kus die ze met evenveel passie beantwoordde. Ze spreidde haar benen zodat hij in haar warme opening kon glijden en ze voelde hoe de zachte top van zijn staalharde schacht langs haar natte fluweelzachte plekje streek. Met zijn harde mannelijkheid gleed hij langs haar knopje tot haar adem stokte van verlangen en ze haar benen om hem heen sloeg om hem dichter tegen zich aan te trekken.


  ‘Ik wil je in me voelen,’ zei ze.


  Zwijgend gaf hij ten slotte toe aan haar verlangen en gleed diep bij haar naar binnen. Het voelde zo ongelooflijk goed dat ze wel kon huilen. Met haar heupen draaiend en instinctief haar spieren spannend, omhulde ze hem volledig met haar warmte.


  ‘Dieper,’ hijgde ze, waarop hij gekmakend traag dieper in haar verdween en ze haar benen om hem heen klemde. ‘O, Colin.’ Ze huiverde bij de eerste heerlijke voorbodes van een nieuw orgasme. ‘Ik ben er bijna.’


  Hij versnelde het tempo van zijn heupen, terwijl zijn penis in en uit haar natte, geheime binnenste ging. Emily krabde over zijn rug, haar heupen ritmisch met zijn stoten meebewegend.


  ‘Schat, ik kom…’ gromde hij en ze schreeuwde het uit. Ze klemden zich aan elkaar vast alsof ze niet dicht genoeg bij elkaar konden komen, alsof ze één waren. Hij slaakte een kreet terwijl hij zich met een harde laatste beweging in haar ontlaadde. Op hetzelfde moment kwam zij ook, en zich aan hem vastklampend schreeuwde ze het uit van puur genot. Tijdens de naschokken van de climax wiegden ze zich in elkaars armen, tot hij op een gegeven moment opzij rolde en ze hijgend naast elkaar lagen, nat van het zweet.


  Hij keek haar aan met zijn groene ogen. ‘Je had gelijk,’ zei hij. ‘Ik zou er heel veel spijt van hebben gekregen als ik nee tegen je had gezegd.’


  Nog maar half terug op aarde koesterde ze zich in zijn compliment. Dit was het dan. Haar wereld stond nu op zijn kop door de man van haar dromen, maar dit was het, meer zou ze niet krijgen. Was dat wat ze wilde? Ze keek hem van opzij aan. Na de seks zag hij er nog even zondig verleidelijk uit. Ze voelde geen spoortje van spijt en alles klopte met de verwachtingen die ze had toen ze had besloten Colin Reese te verleiden. Maar wat ging ze doen wanneer het echt bij deze ene keer bleef?


  Hij was er duidelijk genoeg over geweest dat er geen toekomst voor hen was. Morgen zou hij Tall Pines verlaten, en hij zou zeker niet terugkeren naar de plaats die hij als lokale rebel zoveel had aangedaan en die hem dat nu betaald wilde zetten door in elk detail van zijn succesvolle leven te graven. Dat betekende dat zij alleen in zou achterblijven. Ze zuchtte.


  Hij boog naar haar over en kuste haar op de plaats van haar hart. ‘Jij blijft in mij rondspoken,’ zei hij zacht.


  Ook bij haar zou hij blijven rondspoken, maar ze wist dat het niks zou worden. Ze had dat al geweten toen ze aan dit avontuurtje begon. Uiteindelijk kon ze kiezen voor een vriendschappelijke relatie zonder passie, dacht ze terwijl hij haar lichaam streelde en prikkelde. Ze was realistisch genoeg. De kans dat ze ooit nog een man zou vinden voor wie ze zoveel voelde als voor Colin was immers heel klein. Hoe dan ook, ze zou intens van deze avond genieten.


  ‘Hoe laat moet je morgen weg?’ vroeg Emily.


  ‘Om negen uur.’


  ‘O, dan hebben we nog uren.’


  ‘Goh, hoe brengen we die tijd in vredesnaam door?’


  Ze lachte en likte haar lippen. ‘Toevallig,’ zei ze met een hese stem, ‘heb ik een paar ideetjes die ik heel graag zou willen uitproberen.’


  


  ‘Ik vroeg waarheen, mister,’ zei de taxichauffeur langzaam en duidelijk, alsof Colin slechthorend was.


  Colin besefte dat de man de vraag al tig keer gesteld moest hebben. ‘Sorry. Naar het vliegveld in Hartford.’


  De taxichauffeur snoof. ‘Ik zal een poging wagen.’ De taxi reed kruipend langzaam weg van de oprijlaan van Stanfield Arms.


  Colin staarde verdwaasd uit het raam. Tall Pines was overdekt met sneeuw waardoor de sfeer vreemd stil was, iets wat nog extra bijdroeg aan Colins gevoel van vervreemding. Was de afgelopen nacht echt geweest?


  Ja, het was echt geweest. Toen hij aan zijn verlangen om met Emily te vrijen had toegegeven, had hij er geen genoeg van kunnen krijgen. Gelukkig gold dat ook voor haar, zodat ze eindeloos van elkaar hadden genoten en nauwelijks een oog dicht hadden gedaan.


  Ze hadden twee keer de liefde bedreven in bed, een keer voor het haardvuur, een keer in de douche en een keer tegen de wastafel in de badkamer. In geen jaren had hij zulke seks gehad. Zijn lichaam was tevreden vermoeid, maar zijn hoofd was klaarwakker. De hoogtepunten van de nacht bleven de revue passeren. Onwillekeurig bedacht hij steeds weer nieuwe en spannende variaties die ze in een tweede ronde zouden kunnen uitproberen.


  Helaas zou er geen tweede ronde volgen. Het was tenslotte een avontuurtje voor een nacht.


  ‘Alles goed, mister?’


  Colin richtte zich weer op de taxichauffeur. ‘Wat?’


  ‘U bent wat afwezig,’ zei de man, kijkend naar Colin in zijn achteruitkijkspiegel. ‘Ach, ik snap het al. U had een vrolijk kerstfeest. Glaasje te veel gedronken?’


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja,’ gaf Colin toe, bepaald niet van plan de waarheid te vertellen.


  ‘Goh, niet te geloven dat je in zo’n klein stadje zo stevig kunt feesten. Kleine winkeltjes, smeedijzeren straatlantaarns met hulst eromheen; het kon zo uit een oude film komen, of zo.’


  Colin keek uit het raampje en het was alsof hij de plaats voor het eerst zag. De ramen waren opgesmukt met kerstversiering en de straten waren brandschoon. Heel wat anders dan de grote rommelige steden waar hij meestal werkte. De meeste winkels waren hier van baksteen of natuursteen; de huizen hadden mooie tuinen en overal was ouderwetse kerstversiering te zien.


  ‘Woont u hier?’ zei de taxichauffeur.


  ‘Nee,’ antwoordde Colin.


  ‘Op doorreis?’


  ‘Ja, op doorreis.’ Hij voelde een steek. Voordat hij een voet in haar slaapkamer had gezet, had hij geweten dat vrijen met Emily gevolgen zou hebben. Nu was hij nog geen uur weg en het was al erger dan hij had gedacht.


  ‘Het is hier leuk, maar wel een ramp om er te komen,’ zei de chauffeur. ‘Vooral met die zware sneeuwstorm.’


  ‘Wat zeg je?’ onderbrak Colin hem. ‘Met die wat?’


  ‘Sneeuwstorm. Man, het was overal op het nieuws,’ zei de taxichauffeur. ‘Ze hebben een reiswaarschuwing afgegeven. Het was op de radio, de televisie en in de kranten. Niks gehoord?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat moet wel een heel heftig feest geweest zijn.’


  ‘Inderdaad,’ zei Colin. ‘Ik vlieg naar New York en dan naar Parijs. Is er iets bekend over het vliegverkeer?’


  ‘Ik geloof dat er vertragingen zijn, maar niet heel erg,’ stelde de taxichauffeur hem gerust.


  ‘O,’ zei Colin. ‘Dat is mooi.’


  ‘Dat klinkt niet erg enthousiast,’ grapte de taxichauffeur. ‘Parijs, zei u? O la la. Vakantie?’


  ‘Nee, ik ga er wonen.’


  Ineens voelde Colin zich totaal uitgeput en hij wenste dat de chauffeur niet zoveel kletste. Misschien kwam het door het idee van die lange vlucht of door het idee van vertrek. Hij wist het niet, maar zijn lichaam besloot ter plekke dat het genoeg was geweest. Hij had grote moeite om wakker te blijven, laat staan om een gesprek te voeren.


  Hij vroeg zich af of Emily nog sliep. Toen hij afscheid van haar had genomen, lag ze naakt en opgekruld in bed. Lachend had ze hem gekust en zich vervolgens omgedraaid zodat ze hem niet hoefde te zien vertrekken. Het was moeilijk geweest om de deur achter zich dicht te doen.


  ‘Wonen in Parijs? Wow. De vrouw zou het fantastisch vinden, maar ik zie me Amerika nog niet verlaten,’ ging de taxichauffeur zonder enige consideratie verder.


  Met een half oor luisterde Colin naar het vrolijke gebabbel. Hij keek naar buiten en zag door de dikke sneeuwvlokken heen de mooie oude gebouwen van Tall Pines langzaam aan zich voorbijtrekken. Het paviljoen op het stadsplein zag er met een enorme dot sneeuw op zijn dak uit als een iglo, en het standbeeld van de stadsstichter stond tot zijn middel in de sneeuw.


  Plotseling slipte de taxi, Met een schok realiseerde Colin dat hij weer was afgedwaald. ‘Wow!’


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei de taxichauffeur, ‘ik heb kettingen om, maar dit is te gek. Zo’n sneeuwjacht heb ik geen jaren gezien.’


  Colin vroeg zich af of alles goed zou zijn met Emily. Ze woonde tenslotte op zolder en op het dak zou nu vast een zware vracht sneeuw liggen. Ineens kreeg hij vreselijke visioenen van instortende daken, waardoor hij het liefst rechtsomkeert zou maken. Maar wat zou hij kunnen doen? Het dak met zijn handen omhoog houden soms? Desondanks vond hij het een vreselijk idee dat Emily in de narigheid kon zitten. Als hij heel eerlijk was, moest hij erkennen dat er ergens in hem een klein duiveltje zat dat naarstig een excuus zocht om terug te gaan naar het hotel. Naar haar.


  Belachelijk. Dat kwam vast door zijn gebrek aan slaap.


  ‘Wat doet u voor werk?’ vroeg de taxichauffeur.


  ‘Ik ben architect,’ zei Colin.


  ‘Huizen en zo?’


  ‘Niet precies. Ik ga nu een hotel in Parijs bouwen, op een steenworpafstand van de Eiffeltoren.’


  ‘Dat is niet mis,’ zei de taxichauffeur, die tussen zijn tanden floot. ‘Worden er aan deze kant van de oceaan soms geen hotels meer gebouwd?’


  ‘U lijkt mijn moeder wel,’ zei Colin.


  De chauffeur gniffelde. ‘Ach, ieder zijn meug. Houdt u van uw werk?’ vroeg hij vriendelijk.


  ‘Jazeker,’ zei Colin, en hij monterde op. ‘Ik hou van de uitdaging, de nieuwe plekken, de klanten. Alles.’


  ‘U klinkt nu een stuk beter,’ zei de taxichauffeur. ‘Trekt de kater een beetje weg?’


  Colin lachte stijfjes. ‘Het lijkt erop.’


  ‘Ik haat katers,’ ging de taxichauffeur verder, ‘maar zo af en toe moet je je toch uitleven, nietwaar?’


  Colin dacht erover na. Uitleven. Die term paste niet helemaal bij wat er vannacht had plaatsgevonden. Maar zou Emily er ook zo tegenaan kijken? Ze lag nu vast niet over hem te mijmeren. Ze sliep gewoon lekker of was aan het werk gegaan. Het was duidelijk geweest dat het haar alleen om de seks ging en niet speciaal om hem. Ze had hem nodig, als een stempel in haar paspoort of iets dergelijks. Eerst had hij dat niet geloofd, maar nu, nadat hij haar in actie had gezien, lag dat een beetje anders.


  ‘Gaan uw vrouw en kinderen ook mee naar Parijs?’


  ‘U wilt wel veel weten, zeg,’ reageerde Colin bits.


  De chauffeur was even stil. ‘Sorry, maar sommige mensen houden wel van een praatje, toch?’


  Colin zuchtte. ‘Het spijt mij ook,’ zei hij. ‘Ik wilde niet onaardig zijn, ik geloof dat die kater toch erger is dan ik dacht.’ Hij was even stil. ‘Maar nee, geen vrouw, geen kinderen.’


  ‘O. Ach, u lijkt me ook niet zo’n familietype.’


  Colin ging rechtop zitten alsof hij een klap in zijn gezicht had gekregen. ‘Waarom zegt u dat?’


  ‘Piekfijn in de kleren, op weg naar Parijs de dag na kerst en een kater.’ De taxichauffeur lachte. ‘Maar ik heb wel gekker meegemaakt met getrouwde mannen, dus ik wist het niet zeker. Ooit heb ik een man met kerst naar twee verschillende maîtresses gebracht. Ongelooflijk…’


  Colin zakte chagrijnig onderuit in het koude vinyl van de stoel. Hij was weer terug bij af: bij het commentaar van zijn familie. Hij was gewoon niet geschikt voor een klein stadje; dat had hij al geweten toen hij nog op school zat. Meestal was hij de eerste om dat toe te geven, dus waarom viel hij er dan nu over? Zou het kunnen zijn dat hij het alleen zijn een beetje beu werd?


  Dat idee was totaal nieuw voor Colin. Hij had relaties gehad, zeker, veel korte spannende relaties, maar het was nog nooit in hem opgekomen dat hij eenzaam was. Hij hield van zijn werk, maar hij wist dat er meer in het leven was dan werk. Onwillekeurig zag hij weer het beeld van Emily die hem in de kleine uurtjes van de nacht vol overgave bereed. Opgelaten probeerde hij zijn ongehoorzame lichaam onder controle te houden.


  Als hij een relatie zou willen beginnen, dan zeker niet met Emily, om redenen die ze allebei kenden. Maar waarom voelde hij dan teleurstelling?


  ‘Wat krijgen we nu?’ riep de taxichauffeur. Colin keek uit het raampje. Een dik ingepakte agent stond met een zaklamp te zwaaien. ‘Is er iets aan de hand, agent?’


  De agent knikte. ‘Je kunt niet naar de snelweg.’ Grote wolken stoom kwamen uit zijn mond. ‘De sneeuwstorm is te erg.’


  ‘Maar ik moet met deze man naar het vliegveld,’ protesteerde de chauffeur, ‘en daarna wil ik naar huis.’


  ‘Vandaag lukt dat echt niet,’ zei de agent onverbiddelijk. ‘Ik zou hier maar een slaapplaats zoeken, want zolang dit sneeuwfront aanhoudt mag niemand Tall Pines uit.’


  Mopperend begon de taxichauffeur om te keren ‘Dan moet ik maar een motel gaan zoeken. Waar zal ik u afzetten?’


  Colin was even stil. Hij kon het beste naar zijn ouders gaan. Die zouden zich vast zorgen om hem maken en het heerlijk vinden om hem te zien. Toen hij zijn mond opendeed, zei hij tot zijn verbazing echter: ‘Het zou fijn zijn als je me weer naar het hotel kunt brengen.’


  ‘Dan gaan we naar het hotel,’ zei de taxichauffeur.


  In stilte vroeg Colin zich af wat hij moest doen als hij weer voor haar neus stond en hoe ze zou reageren.


  


  ‘We zitten hier vast!’ riep een van de gasten boven het rumoer uit. ‘Wat moeten we nu?’


  ‘Ik heb voor vier nachten gereserveerd,’ riep een gast. ‘Ik hoef toch niet te betalen voor een extra nacht?’


  ‘Ik moet naar mijn werk!’ riep een ander.


  ‘Emily,’ fluisterde Sue. ‘We maken ons zorgen over het dak en we zijn bijna door de handdoeken heen…


  Emily lachte ontspannen. ‘Rustig, alles komt goed.’


  Sue keek sceptisch. ‘Hoe dan? Dit wordt een ramp!’


  Met een ijzeren glimlach wendde Emily zich tot de boze gasten. ‘Excuses voor het ongemak,’ zei ze vriendelijk maar luid om boven het rumoer uit te komen. Het werd meteen rustiger. ‘De sneeuwstorm heeft ons allemaal overrompeld, maar wij zullen alles op alles zetten om deze onverwachte kink in de kabel zo comfortabel en aangenaam mogelijk voor u te maken. Helaas kan ik u de kamers niet gratis aanbieden,’ zei ze, ‘maar vanwege het ongemak bieden we u wel een sneeuwstormkorting en gratis ontbijt aan. Als u dat wilt, brengen we u dat graag op de kamer.’ Ze lachte breed. ‘Zie het maar als een extra vakantiedag, en het is nooit te laat voor een ontbijt op bed.’ Zo ontlokte ze een goedkeurend gegrinnik aan de gasten.


  ‘Steek het haardvuur aan in uw kamer, drink wat cider of wijn en geniet ervan. En als we nog iets kunnen doen om uw verblijf te veraangenamen, laat het ons dan alstublieft weten. Wanneer u moet werken kunt u gebruikmaken van onze kantoorruimtes, die onbeperkt open zijn.’


  De gasten liepen gesust weg en Emily draaide zich om naar Sue. ‘Ik zal Dale Albee bellen om naar het dak te komen kijken en we zullen zelf een paar wassen draaien, want de wasserij komt natuurlijk niet. Het brood ligt al in de oven, dus alles komt voor de bakker.’


  Sue staarde haar met grote ogen aan. ‘Waar haal je het vandaan en kan ik er ook wat van krijgen?’


  Emily lachte. ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt, maar bedankt, geloof ik.’


  ‘Had je een fijne avond bij burgemeester Tim?’


  ‘Kom nou, Sue,’ verzuchtte Emily. ‘Begin jij nou ook al? Dat had ik niet van je verwacht.’


  Sue grinnikte. ‘Hé, jij bent alleen, hij is alleen en het is hoog tijd dat je ophoudt met alleen slapen.’


  Snel draaide Emily zich om naar de balie en deed alsof ze rekeningen inkeek. Ze hoopte vurig dat ze niet, zoals altijd, door een hoogrode blos verklikt zou worden.


  ‘Tim is nou niet bepaald een opwindend type. Hij is natuurlijk wel lief en zo, maar…’


  ‘Dat weet ik, ja. Maar toch kunnen die rustige types verrassend uit de hoek komen,’ zei Sue.


  Colin was een rustig type, van de diepe intense soort van de eenling. Dat had ze vroeger al zo aantrekkelijk gevonden, toen ze op school eindeloos zijn naam op een blocnote had gekrabbeld. Met zijn ondoorgrondelijke blik en zijn rebelse gedrag was hij net een kruising tussen James Dean en Johnny Depp. Hij had haar verbaasd, net zoals ze trouwens verbaasd stond over zichzelf.


  ‘Ik ga met Tim naar het Nieuwjaarsbal,’ zei ze. ‘Daarna zien we wel verder.’


  ‘Oké,’ zei Sue.


  Ze was blij dat haar vriendin zo afgeleid was door het gedoe rond de sneeuwstorm dat ze er verder geen aandacht aan besteedde. Ze had namelijk het gevoel dat met grote letters op haar voorhoofd stond geschreven dat ze fantastische seks met Colin Reese had gehad.


  ‘Hoe dan ook, je was helemaal super met onze gasten daarstraks. Ik weet echt niet wat we hadden moeten doen als jij niet zo onverstoorbaar was geweest.’


  ‘Het was je zonder mij vast ook gelukt,’ zei Emily.


  ‘Dat zeg jij! Jij hebt die boze meute gekalmeerd, terwijl ze mij sinds acht uur vanmorgen hebben lopen uitfoeteren. Je wilde verdorie vandaag nog wel vrij nemen…’ Sue keek schuldbewust.


  ‘Hé, maak je geen zorgen. Iemand met een eigen zaak heeft geen vrije…’ Ineens drong de betekenis van Sues opmerking tot Emily door. ‘Wacht eens. Zei je acht uur?’


  ‘Ja, pas twee uur geleden dus. Ik moet niet zo dramatisch doen,’ verzuchtte Sue. Toen zag ze Emily’s ontdane blik. ‘Hoezo? Is er iets mis?’


  Emily rekende. ‘De snelweg is dus afgesloten sinds…’


  ‘Sinds zeven uur vanmorgen,’ zei Sue. ‘Een paar auto’s mochten erdoor, maar ze laten er niemand meer vanaf gaan. De wegen zijn te gevaarlijk, zeggen ze.’


  Emily moest even gaan zitten.


  ‘Hé, wat is er? Je ziet er ineens vreselijk uit.’


  ‘Ik heb gisteren wat champagne gedronken,’ zei Emily, ‘en vannacht niet veel geslapen. Ik denk dat me dat nu een beetje opbreekt.’ Dat was allemaal waar, maar één ding vertelde ze er niet bij.


  Als de weg was afgesloten zou Colin dus weer terugkomen. Emily voelde zich verdoofd en opgewonden tegelijk. Wat nu? Ze zou heel graag dingen met hem doen die ze de vorige nacht gewoon van uitputting niet gedaan hadden, maar ze wist dat ze haar avontuurtje had gehad. Het was mooi geweest, en nu wilde ze graag iets anders. Er zou gekletst worden. Zijn familie wist nog niet dat hij bij haar had gelogeerd, maar zou daar ongetwijfeld wel achter komen als dat weer gebeurde. Hoewel Colin en zij volwassen mensen waren en niemand er iets mee te maken had, was het idee dat ze niet alleen Ava Reese maar de hele stad over zich heen zou krijgen, genoeg om haar de rillingen te bezorgen.


  Maar nu zat ze zo te piekeren over wat ze moest doen wanneer ze hem weer zou zien, dat het nog niet in haar was opgekomen dat hij haar misschien wel helemaal niet meer wílde zien. Zo hoorde dat toch bij onenightstands? Bij die gedachte kreeg ze het ineens ijskoud.


  Om meer gepieker te vermijden stond Emily op en ging snel naar de kelder om handdoeken in de wasmachine te stoppen. Hopelijk kon ze vanmiddag even een dutje doen, ook al was ze bang dat ze geen oog dicht zou doen. Zeker niet bij het idee dat Colin op dat moment misschien ergens in de stad was en haar wanhopig probeerde te ontwijken.


  Ze zou zich niet laten kennen. Dit avontuurtje was tenslotte haar idee geweest, en ze wist hoe het spel gespeeld moest worden. Grinnikend bedacht ze dat hij misschien meer dan een nacht gewoon niet aankon. Ach, wat er ook zou gebeuren, ze had alles gekregen wat ze had gewild: een onvergetelijke nacht. De herinnering daaraan zou ze koesteren.


  Emily ging zo op in haar eigen gedachten dat ze recht tegen Colin aanliep zonder te zien dat hij het was.


  ‘Hé daar,’ zei hij met een verlegen lachje, maar warm glinsterende ogen. ‘Lang niet gezien.’


  Haar hart sloeg over van blijdschap, of ze wilde of niet. Ze was fysiek zo sterk op hem gericht dat alleen al de geur van zijn aftershave genoeg was om haar verlangen in een hogere versnelling te krijgen, ondanks het slaapgebrek. Wat een ongelooflijke man!


  ‘Ik hoorde dat de snelweg is afgesloten,’ zei ze, vergeefs trachtend niet naar hem te staren.


  ‘Heb je nog plek voor een dakloze?’ vroeg hij. Zijn vraag leek heel onschuldig, tot hij zich naar haar vooroverboog. ‘Ik slaap overal.’ Zijn toon nam elke twijfel over zijn bedoelingen weg.


  Haar tepels werden hard en ze voelde de vertrouwde vochtigheid tussen haar benen. Ze lachte naar hem. ‘Ik denk dat we wel…’


  ‘Excuus voor de onderbreking, Emily,’ zei Mr. Albee, de dakdekker, en hij schraapte zijn keel.


  ‘O ja.’ Natuurlijk moest ze weer zo nodig blozen. ‘Waarmee kan ik je helpen?’


  ‘Je dak is in orde. Zoals verwacht doen de verstevigingen die ik van de zomer gemaakt heb hun werk.’ Hij keek onderzoekend van haar naar Colin.


  ‘Dag, Mr. Albee.’ Colin klonk als een schooljongen die betrapt is op roken in de toiletten.


  ‘Colin Reese, is het niet?’ vroeg Mr. Albee met een glimlach. ‘Ik wist niet dat je in de stad was.’


  ‘Ik was niet van plan zo lang te blijven,’ antwoordde Colin. ‘Maar het is vanwege de sneeuwstorm.’


  ‘Doe de groeten aan je vader en moeder, als je ze ziet tenminste,’ zei Mr. Albee. ‘Je logeert hier, hè?’


  ‘Ja, want thuis is het overvol,’ hakkelde Colin, ‘met al mijn neefjes en nichtjes en de anderen.’


  ‘Ik bied alleen maar onderdak,’ verklaarde Emily.


  ‘Natuurlijk,’ zei Mr. Albee. ‘Nou, ik zal je niet langer ophouden, Emily. Ik zie je vanavond vast wel bij de gemeentevergadering, toch?’ Hij schudde Colin de hand. ‘Goed om je weer eens te zien, jongen.’


  Hij vertrok en Emily gromde.


  ‘Wat is er?’ vroeg Colin.


  ‘Hij is getrouwd met Evelyn Albee, weet je nog?’


  Colin keek vragend. ‘En?’


  ‘Zij runt de schoonheidssalon, een dependance van de inlichtingendienst en afdeling van de roddelkranten,’ legde Emily uit. ‘Tegen de tijd dat alle dames van hier geknipt en gekapt zijn, weet iedereen van ons.’


  ‘Maar er valt niks te weten,’ zei Colin.


  Ze voelde even een steekje, maar daar had ze zelf om gevraagd. ‘Nee, maar dat kan hen niks schelen, en het wordt alleen maar erger als jij hier in het hotel slaapt.’


  ‘Je had toch gezegd dat de consequenties je niet konden schelen,’ zei hij insinuerend.


  ‘Dat was gisteren,’ mompelde ze. ‘Ik zou nog over een spijkerbed gelopen zijn om je gisteren te krijgen.’


  Hij grinnikte. ‘Oh?’


  ‘De gemeentevergadering vanavond is de vuurproef,’ zei ze. ‘Het zou dus beter zijn als je niet hier bleef.’


  ‘Je bedoelt dat ik bij mijn ouders moet slapen?’


  Ze knikte. ‘Dat is precies wat ik bedoel.’


  ‘Dus…’ zei hij nauwelijks hoorbaar. ‘Je wilt niets meer met mij? Was het echt maar voor één nacht?’


  Ze keek hem aan, zag zijn teleurstelling en haar adem stokte even. ‘Zo zou het moeten zijn,’ zei ze zacht. ‘Er zou zeker narigheid van komen. Evelyn Albee, Ava Reese, al die roddelende dames in Tall Pines…’ Met een langzame, subtiele beweging stak hij zijn hand naar haar uit en streelde de zachte huid aan de binnenkant van haar pols. Ze smolt ter plekke weg. ‘Oké, zet je tassen maar in mijn kamer. We vinden wel een oplossing.’ Toen ze hem nakeek terwijl hij de gang uit liep, zuchtte ze. Help!


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Colin wist dat hij Emily niet zo onder druk had moeten zetten, omdat daarmee de kiem voor geroddel gelegd was. Maar toen hij in de eetzaal een bord met toast, spek en roereieren had opgeschept en was gaan zitten, voelde hij zich de koning te rijk. Hij mocht nog een nacht met haar doorbrengen en misschien wel meer. Daarnaast ging het niemand iets aan, zoals ze zelf gezegd had. Er zou geroddeld worden, maar wat dan nog? Van geroddel ging je niet dood. Van onthouding ging je ook niet dood, maar het risico nam hij liever niet.


  ‘Daar ben je!’


  Hij keek op en verslikte zich. ‘Mama?’


  Na haar denderde de hele familie de eetzaal binnen en begon zich van het buffet te bedienen. ‘We vonden het een goed idee om het ontbijt hier eens te komen uitproberen,’ zei zijn moeder onschuldig. ‘Vooral toen je belde en zei dat je hier was.’


  ‘Je moeder wil weten wat het hotel heeft dat wij thuis blijkbaar niet hebben,’ zei zijn vader, die vervolgens ineenkromp onder de dreigende blik van zijn vrouw. ‘Dat zei je toch in de auto?’


  Blijkbaar hadden de meeste gasten besloten op de kamer te ontbijten, want er waren maar een paar mensen in de eetzaal. Dus was er voldoende plaats voor de hele familie aan de grote eiken tafel waar hij zat. ‘Mogen we straks je kamer ook even bekijken?’ vroeg zijn moeder.


  ‘Eh…’ stamelde Colin. ‘Ik heb nog geen kamer.’


  ‘O, nee? Waarom niet?’


  ‘Er zijn veel mensen gestrand,’ antwoordde hij, snel improviserend. ‘Ze hadden niet op mij gerekend en hebben mijn kamer weggegeven.’


  ‘O, maar dan kom je toch gewoon bij ons?’ zei zijn moeder, alsof de zaak daarmee beslecht was.


  Wat nu? Hij kon geen logische verklaring bedenken zonder zijn affaire met Emily te verraden, en dat wilde hij echt niet. ‘Ze vinden vast wel een plekje voor me.’


  Zijn moeder verstrakte. ‘Oké, wat is er aan de hand?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Hou je niet van den domme. Ik ken je langer dan vandaag. Weet je nog dat je in de week voor de schoolreünie mijn auto gepikt hebt om te vrijen met Mary Sue Reynolds? Wist je niet, hè, dat ik dat wist?’


  Colins mond viel open. ‘Mam!’


  ‘Dan had ze haar beha maar niet op de achterbank moeten laten liggen. Dat was knap stom, Colin,’ zei zijn vader.


  ‘Waarom lag er een beha op de achterbank?’ vroeg zijn nichtje Elizabeth.


  ‘O, zomaar,’ zei Ava. ‘Colin, er is iets aan de hand, en je vertelt het me gewoon of ik zoek het zelf uit.’


  Colin dacht koortsachtig na over een uitleg, maar voordat hij iets zinnigs kon bedenken verscheen Emily. Voor iemand die zo weinig slaap had gehad zag ze er stralend uit. Haar blanke huid glansde in het licht van de kroonluchter. Ze droeg een donkerrode kasjmier trui met een V-hals met daaronder een zwarte broek, en haar haren werden bijeengehouden door een bijpassend donkerrood fluwelen lint. Zo, en met haar bril op, zag ze eruit als een studente van achttien op weg naar de bibliotheek. Hij wist nu zeker dat hij viel op meisjes met een bril.


  Onwillekeurig lachte hij naar haar, wat zijn moeder helaas zag. Snel trok hij een effen gezicht.


  ‘Ava,’ zei Emily die met een hartelijke lach koffie begon te schenken. ‘Wat leuk om jullie hier te zien.’


  ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt,’ zei Ava. ‘We vonden het hoog tijd om eens van je brunchbuffet hier te komen genieten. Daar heb ik zoveel goeds over gehoord.’


  Als Emily op haar hoede was, dan liet ze dat in ieder geval niet merken. Ze gedroeg zich als een perfecte gastvrouw. Colin was onder de indruk.


  ‘Jullie zijn altijd welkom,’ antwoordde ze gastvrij. ‘Jullie moeten ook eens in de lente komen. Dan maakt onze kok pannenkoeken met aardbeien die zalig zijn.’


  ‘Ik hoor ook goede berichten over het hotel,’ zei zijn moeder, en Colin zette zich schrap. ‘Het schijnt zo fijn te zijn dat mijn zoon nergens anders wil logeren.’


  Haast onmerkbaar haperde Emily’s lach even. Colin vermoedde dat hij de enige was die het zag. ‘Dank je voor het compliment. We doen ons best iedereen onder te brengen die gestrand is.’ Ze zweeg even. ‘Helaas ben ik bang dat een paar mensen wel een kamer moeten delen.’


  Op dat moment kwam een blonde vrouw de eetzaal binnen die er duidelijk uitzag als iemand uit een grote stad als New York, Los Angeles of misschien wel Milaan. Haar felrode mantelpakje met de strakke rok en de bijpassende pumps zagen er piekfijn uit en haar make-up was onberispelijk. Colin schatte haar in als directeur van een groot bedrijf. Dergelijke types was hij wel vaker tegengekomen. ‘Goedemorgen allemaal,’ zei ze vriendelijk. ‘Hé, Emily! Wat een uitgebreid buffet! Fantastisch dat je dat zo snel voor elkaar hebt gekregen. Heb ik je trouwens al gezegd dat ik enorm onder de indruk ben van het hotel?’


  ‘Dag, Joy,’ zei Emily, dankbaar voor de onderbreking. ‘Dit is de familie Reese uit Tall Pines. Lieve mensen, dit is Joy Webster, een vriendin van buiten de stad.’


  ‘Aangenaam,’ zei Joy toen ze Colin zag. Ze kneep haar ogen samen en lachte. ‘Het is altijd leuk om plaatselijke bewoners te ontmoeten.’


  ‘Ik ben geen plaatselijke bewoner,’ zei hij snel.


  ‘Logeer je hier in het hotel?’ vroeg ze nadat ze de rest van de familie gedag geknikt had.


  ‘Eh… dat hangt ervan af.’ Hij dwong zichzelf niet naar Emily te kijken.


  ‘O, als je een slaapplaats nodig hebt: mijn kamer is groot genoeg.’ Haar blik verried dat ze met die uitnodiging meer dan een slaapplaats bedoelde.


  ‘Eh, bedankt,’ zei hij. Onmiddellijk daarna voelde hij een gemene schop onder de tafel. ‘Au!’


  Zijn moeder, die ijverig bezig was met haar spek en eieren, keek alsof ze van de prins geen kwaad wist. ‘Wat vind je van ons stadje, Joy?’ vroeg ze suikerzoet.


  ‘Ontzettend leuk,’ antwoordde Joy, schijnbaar oprecht enthousiast. ‘Het is hier prachtig, net als in het hotel.’


  ‘Ik ben dol op complimenten,’ zei Emily.


  Toen Colin naar Emily keek bespeurde hij een gevoel van onvrede, hoewel het door haar beheerste façade nauwelijks waarneembaar was.


  ‘De tafel is al erg vol. Als jullie het niet erg vinden neem ik dit mee naar mijn kamer,’ zei Joy. ‘Het was aangenaam kennis te maken. En onthoud, Colin, als je een plekje zoekt kun je bij mij terecht.’


  Colin lachte alleen maar een beetje schaapachtig. Toen ze verdwenen was, voelde hij de boze blikken van twee vrouwen op zich gericht.


  ‘Daarom wil je dus zo graag in het hotel blijven,’ zei zijn moeder vol afschuw. ‘Ongelooflijk dat je zelfs hier een van jouw type vrouwen opduikelt.’


  ‘Wat bedoel je met “mijn type vrouw”?’


  ‘Kom, zeg. Ik had haar er zo uitgepikt,’ schimpte zijn moeder. ‘Jij bent gek op superchique, supermodieuze en superrijke types zoals zij.’


  ‘Dat is helemaal niet waar,’ protesteerde hij.


  Emily’s ogen waren groot geworden tijdens zijn moeders preek. ‘Ik moet verder,’ zei ze nu haastig. ‘Fijn jullie hier te zien en jullie zijn altijd welkom.’ Daarop vertrok ze richting de hal.


  Colin keek zijn moeder kwaad aan. ‘Ik blijf hier echt niet om Joy te versieren.’


  ‘Wat betekent “versieren”?’ vroeg zijn neefje.


  ‘Let op je woorden, Colin,’ waarschuwde zijn moeder hem.


  ‘Jij bent begonnen!’


  ‘Ze is bepaald aantrekkelijk,’ merkte zijn vader op. ‘Hij heeft een goede smaak, Ava, dat pleit voor hem.’


  ‘O, Colin, wanneer ga je je nou eindelijk eens settelen,’ verzuchtte zijn moeder melodramatisch.


  ‘Dit is dus precies waarom ik niet bij jullie logeer,’ riep Colin uit. ‘Het gaat alleen maar over waarom ik me niet settel, waarom ik niet trouw, met wie ik iets heb en waarom ik niet terugkom naar Tall Pines!’


  Het hele gezelschap viel stil en staarde hem aan.


  ‘Ik hou van jullie. Heel veel zelfs, maar… Ik weet dat jullie je zorgen maken, dat jullie willen dat ik gelukkig ben en dat waardeer ik heel erg. Maar ik moet mijn leven op mijn manier leven.’


  Zijn moeder beet op haar lip. ‘Ik weet dat ik soms een klein beetje doordraaf.’ Zijn vaders ogen rolden bijna uit hun kassen. ‘Harry, hou je mond,’ zei ze. ‘Oké, ik kan heel erg doordrijven, maar ik heb het beste met je voor. Als je liever hier in het hotel blijft, dan respecteer ik dat.’


  ‘Dank je,’ zei hij.


  De sfeer ontspande, en eigenlijk vond hij het fijn om samen met zijn familie te praten en lekker te eten. Na afloop omhelsden ze hem elk ten afscheid.


  ‘Je bent zeker niet bij de vergadering vanavond, hè?’ vroeg zijn moeder terwijl ze hem een zoen gaf.


  Colin bromde. ‘Je weet dat ik die soort dingen haat.’


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Ach, we zien elkaar vast nog wel voor je vertrekt. Succes met een kamer vinden.’


  ‘Dank je.’


  Na hun vertrek liep hij naar de receptie. ‘Pardon,’ zei hij tegen Sue, de vrouw die de receptie beheerde. Hij herkende haar vaag van de middelbare school. ‘Is Emily misschien in de buurt?’


  ‘Nee,’ zei de vrouw een beetje argwanend. ‘Ze is even weg. Kan ik je misschien ergens mee helpen?’


  ‘Eh, nee, dank je. Ik zie haar straks wel.’


  Hij glipte naar Emily’s appartement in de hoop haar daar te vinden, maar de rest van de dag bleef ze opvallend afwezig en tegen de avond was ze nog niet opgedoken. De kok zei dat ze pas laat thuis zou komen, omdat ze naar de gemeentevergadering zou gaan. Ze ontweek hem duidelijk en het was echt iets voor haar om vannacht niet hier te slapen. Dat geklets over Joy en haar brutale uitnodiging had ze vast niet prettig gevonden.


  Ze hadden geen relatie, maar wat ze wel hadden was bijzonder genoeg om dit uit te praten. En als hij daarvoor naar de vergadering moest… Hij rilde bij de gedachte, maar vermande zich. Het moest gewoon.


  


  ‘Bedankt voor de uitnodiging, Sue,’ zei Emily, die een laatste slok van haar koffie nam.


  ‘We vinden het altijd fijn als je komt eten,’ zei Sue vriendelijk, ‘maar vind je het niet moeilijk om Phillip het fort alleen te laten bewaken?’


  Emily haalde haar mobiele telefoon uit haar zak. ‘Hij kan me bellen,’ antwoordde ze, Philips neiging tot in paniek raken kennende. ‘Bovendien is het niet de eerste keer, en hij gaat echt niet dood van een beetje stress.’


  ‘Ik was er echt van uitgegaan dat je in het hotel zou blijven, vooral nu je een paar mensen hebt overgehaald om hun kamer met de daklozen te delen.’


  Emily grinnikte om Sues woordkeuze. ‘Ach, de arme zielen mochten niet weg van de politie, dus wat hadden we anders moeten doen?’


  ‘Jij kunt een ijsbeer nog overhalen om een bontjas te kopen,’ zei Sue hoofdschuddend. ‘Je bent charmant, overtuigend en een bulldozer tegelijk.’


  ‘Is dat een compliment?’ vroeg Emily lachend.


  ‘Reken maar,’ zei Sue.


  Sues man Vernon kwam de keuken in. ‘Als je nog naar de vergadering wil, moeten we wel nu weg.’


  Emily slikte. Zodra ze bij Sue was binnengekomen had de vraag op haar lippen gebrand. Het was nu of nooit. ‘Sue, mag ik je iets vragen?’


  ‘Natuurlijk. Kom maar op.’


  ‘Zou ik hier vannacht kunnen blijven slapen?’


  Sue keek haar verbaasd aan. ‘Natuurlijk, schat, maar wat is er mis met je appartement?’ Ze was even stil, maar begon toen te lachen. ‘O, laat me raden. Je hebt het vast vergeven aan een paar van onze daklozen.’


  ‘Aan een van hen, ja,’ zei Emily, ‘en het leek me daarom beter om bij jou op de bank te slapen.’


  ‘We hebben toch een logeerkamer, gekkie.’


  Emily voelde zich opgelucht. Sue was haar beste vriendin sinds de lagere school, en ze kenden elkaar door en door. Emily had haar altijd alles verteld, van het kleinste detail tot de grootste geheimen, en gewoonlijk kon Sue haar lezen als een boek.


  ‘Wie zit er trouwens in jouw appartement?’ vroeg Sue terwijl ze de tafel afruimde. ‘De taxichauffeur?’


  Emily overwoog even of ze zou liegen, maar ze besloot terloops de waarheid te vertellen terwijl ze snel de vaatwasmachine inruimde. ‘Nee, Colin Reese.’


  Het was even stil. Emily keek Sue niet aan.


  Met de priemende blik van een Interpol-agent herhaalde Sue: ‘Colin Reese?’


  ‘Ja.’ Emily keek zoekend rond. ‘Heb je misschien een koekje voor me of zo? Ik heb zo’n trek in iets zoets.’


  ‘Colin Reese,’ herhaalde Sue nog een keer. ‘Colin Reese, de jongen die te sexy was voor Tall Pines en op wie je al op de middelbare school verliefd was.’


  Emily zuchtte. ‘Die ja.’


  ‘Was jij niet degene die zo graag met haar periode van seksuele onthouding wilde afrekenen?’


  ‘Colin is geen kandidaat,’ riep ze. Of dat had hij niet moeten zijn. ‘Hij logeert alleen maar in mijn appartement.’


  Sue sloeg haar ogen ten hemel. ‘Maak dat de kat wijs, Em. Je hebt een sexy kerel in je appartement en je hebt niet overwogen hem gewoon te verleiden?’


  Emily zuchtte. ‘Het is een beetje ingewikkeld.’


  ‘Dat hoeft toch niet?’


  ‘Weet je nog J.P. Webster, met wie ik heb ge-e-maild?’


  ‘Die vrouw?’


  ‘Ja,’ zei Emily met een scheef lachje. ‘Die bood aan haar kamer met Colin te delen.’ Ze legde speciale nadruk op het woord ‘delen’. ‘En omdat ze blijkbaar helemaal zijn type is, zal hij wel op dat aanbod zijn ingegaan.’


  ‘O,’ zei Sue. ‘Maar als hij dus niet in jouw appartement slaapt, waarom wil je dan hier logeren?’


  Emily verstijfde. ‘Eh…’


  ‘O, mijn hemel!’ Sue slaakte een opgewonden gil. ‘Jullie hebben het al gedaan!’


  Emily voelde zich alsof ze door haar verraderlijke bloosreflex vast zat aan een leugendetector. Haar wangen gloeiden, en ze zette zich schrap voor de aanval.


  ‘Details!’ kraaide Sue, die Emily naar de tafel sleurde en haar in een stoel duwde. ‘Ik wil alles weten!’


  Haar man stak zijn hoofd weer om de deur. ‘Liefje…’


  ‘Nu niet!’ riep Sue. ‘Emily heeft iets op te biechten!’


  Gniffelend droop hij af.


  ‘Ik wilde het niemand vertellen,’ zei Emily, ‘en hou in vredesnaam je mond hierover.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Sue. ‘Vertel. Hoe was het?’


  Emily zuchtte. ‘Er zijn geen woorden voor.’


  ‘Daarom was je vanmorgen zo in de wolken en zag je er zo gelukkig uit! Ik had al zo’n vaag vermoeden dat je met iemand de koffer in was gedoken. Hoe vaak?’


  Emily werd nog roder. ‘Eh… vier keer.’ Ze telde nog een keertje terwijl haar lichaam begon te tintelen. ‘Nee wacht, vijf keer. Ik was de douche vergeten.’


  ‘In de douche!’ Sue klapte in haar handen als een kind. ‘Vijf keer! Hebben jullie vitamine E geslikt of zo?’


  ‘Ik heb twee jaar opgespaard, weet je nog?’ zei ze droog. ‘Waar hij de energie vandaan haalde weet ik niet.’ Ze vroeg zich af of hij dat een tweede nacht ook zou hebben volgehouden. Ach, daar zou ze nooit achter komen.


  ‘Wat hebben jullie afgesproken?’ vroeg Sue. ‘Gaan jullie vanavond jullie eigen record verbreken?


  Nu voelde ze zich ongemakkelijk. ‘Het was bedoeld als onenightstand, niks meer.’


  ‘Nou en? Er is vast meer aan de hand.’


  ‘Ja, dat gedoe met Joy die hem haar kamer aanbod.’


  ‘Heeft hij ja gezegd?’ vroeg Sue met toegeknepen ogen.


  ‘Eh… niet dat ik weet,’ verzuchtte ze, ‘maar hij zegt vast geen ja waar ik bij ben, toch?’


  ‘Niet als hij weet wat goed voor hem is,’ mompelde Sue. ‘Waarom vraag je hem niet gewoon wat hij van plan is?’


  ‘Ik wil hem niet onder druk zetten.’


  ‘Heeft hij gezegd dat hij bij jou wilde slapen?’


  Emily herinnerde zich de blik in zijn ogen en de subtiele aanraking van zijn vingertoppen van vanmorgen toen zij hem had afgewezen. ‘Eh, ja.’


  ‘Kijk eens aan,’ zei Sue nuchter. ‘Hij wil jou dus.’


  ‘Maar Mr. Albee heeft ons gezien en die vermoedt vast iets.’


  ‘Evelyns man?’ Sue floot zachtjes. ‘O la la, daar hoor je vast meer van.’


  ‘En Colins familie was vanmorgen bij het ontbijt. Die sprongen allemaal boven op dat gedoe met Joy.’


  ‘O.’ Sue was even stil.


  ‘Wat vind je?’ vroeg Emily aarzelend. ‘Is het goed als ik bij jou blijf logeren? Ik wil gewoon even niks met hem te maken hebben.’


  ‘Ik hou van je, dat weet je,’ zei Sue hartelijk.


  ‘Dank je,’ reageerde ze dankbaar.


  ‘Daarom mag je van mij niet hier blijven slapen.’


  ‘Wat?’ Haar gevoel van dankbaarheid verdween als sneeuw voor de zon. ‘Waarom niet?’


  ‘Je probeert eronderuit te komen. Hij heeft gevraagd of hij bij je mocht slapen en jij hebt ja gezegd. Iemand anders probeert hem te versieren, maar daar is hij niet op ingegaan. Dat betekent dus dat hij jou wil,’ zei Sue. ‘En ik denk dat jij hem ook wilt. Waar of niet?’


  Emily knikte aarzelend.


  ‘Na de vergadering ga je dus naar huis, naar die man, en je geniet ervan,’ verordonneerde Sue op een toon die geen tegenspraak duldde.


  ‘Maar al dat geroddel…’


  ‘De pot op met het geroddel,’ zei ze. ‘Er wordt altijd geroddeld, en is het niet vleiend dat jij nu een keer de moeite van het roddelen waard bent?’


  Emily was even stil, maar begon toen te giechelen. ‘Zo had ik het nog niet bekeken.’


  ‘Nee. Emily Stanfield, steunpilaar van de stad, hè?’


  Als een verre echo hoorde ze de stem van haar vader: ‘Een Stanfield doet nooit iets wat aanstoot geeft,’ en haar pretgevoel ebde weg. ‘Ja,’ zei Emily bitter. ‘Steunpilaar van de stad, helemaal waar.’


  Sue stond op en kneep haar in haar schouders. ‘Hé, hou op met die muizenissen. Ze kunnen hooguit een beetje speculeren, meer niet.’


  ‘Zo wil ik het graag houden,’ zei Emily.


  ‘Em, schrale troost als er straks op je grafsteen “over haar viel nooit iets te roddelen” staat. Hup, ga naar huis en geef die kerel van katoen.’


  Ze lachte. ‘Ik moet echt naar de vergadering. Daarna beslis ik wat ik met Colin doe.’


  ‘Oké, het is jouw leven. Doe vooral wat je niet laten kunt,’ verzuchtte Sue.


  Emily gaf haar een knuffel. ‘Vind je nog steeds dat ik iets met Tim moet beginnen?’


  ‘Waarom niet?’ zei Sue tot haar verbazing. ‘Colin is een slippertje, maar Tim is een blijvertje.’


  ‘Fijn,’ zei Emily moedeloos.


  ‘Hé, er is niks mis met een slippertje, hoor,’ zei Sue. ‘Lekker spannend en heel goed voor je.’


  ‘Fijn,’ herhaalde Emily terwijl ze haar jas pakte.


  Colin was dus een slippertje met wie ze nog een nacht kon doorbrengen. Waarom zou ze zichzelf dat plezier niet gunnen? Het probleem was dat ze zoveel aan hem had gedacht dat ze bang was verslaafd aan hem te raken. Het was veel verstandiger om er nu onmiddellijk mee te stoppen, dacht ze terwijl ze vastbesloten naar het gemeentehuis reed. Afgelopen uit. Hij zou over een dag of wat vertrekken. Ze zou hem gewoon uit de weg gaan en dan kwam alles op zijn pootjes terecht. Ze zou niet meer met Colin Reese vrijen, ook al moesten ze een kamer delen. Ze zou zich wel in de badkamer opsluiten. Dat was het verstandigste.


  


  Op het houten spreekgestoelte dat al sinds mensenheugenis in het gemeentehuis stond, sloeg burgemeester Tim met zijn hamer om de rumoerige menigte tot de orde te roepen. ‘Fijn dat jullie ondanks de sneeuw met zo velen zijn gekomen,’ zei hij plechtig door een krakende microfoon. ‘We hebben veel te bespreken, maar ik beloof dat het niet laat zal worden.’


  Emily hoorde Sue zachtjes gniffelen. De opkomst was een stuk kleiner dan gewoonlijk, maar de taaie volhouders, de echte Tall Piners, waren er wel, zodat de vergadering toch minstens twee uur zou duren. Gelaten bedacht Emily dat zij daar dus ook bij hoorde.


  ‘Laat ik beginnen met vragen uit de zaal,’ zei Tim, die met zijn papieren schoof en een pen pakte.


  Daarop barstte een spervuur van vragen los, zodat Emily begreep dat het zelfs wel drie uur zou gaan duren. Tot de deur van de zaal krakend openging en er ineens een stilte viel. Net als alle anderen keek ze nieuwsgierig om naar de laatkomer, en ze viel bijna van haar stoel van verbazing toen ze Colin Reese zag.


  Zijn geïrriteerde zoekende blik terwijl hij zijn oog over de starende menigte liet gaan gaf duidelijk aan dat hij met een speciale bedoeling was gekomen. ‘Goedenavond, sorry dat ik zo laat ben,’ zei hij alsof hij al zijn hele leven zulke vergaderingen bijwoonde.


  ‘Geen probleem,’ zei Tim minzaam. ‘Zoek een plaatsje.’


  Colin negeerde de zwaaiende handen van Ava en Harry en bleef rondkijken tot zijn blik eindelijk op Emily viel.


  ‘Kijk eens aan,’ fluisterde Sue plagerig.


  ‘Sst,’ siste Emily met bonzend hart.


  Colin haatte de opgewonden vergaderingen in Tall Pines met hun eindeloze discussies en heftige meningen. Hij werd nog liever naakt in een berg sneeuw gegooid. Maar hij was er, en het leek erop dat hij haar zocht. Omdat ze achterin zat, was het niet vreemd dat hij achter haar ging zitten. Sue wierp hem echter een snelle ondeugende blik toe en kroop tegen haar man aan.


  Vooroverbuigend zei Colin zacht: ‘Ik wil met je praten.’


  ‘Niet hier,’ fluisterde ze zonder zich om te draaien.


  ‘Nee, dat weet ik,’ zei hij, ‘maar je verstopt je voor me en ik wist dat ik je hier kon vinden. Vandaar.’


  Een verraderlijke blos steeg naar haar wangen. Ze had zich inderdaad verstopt, en uit zijn mond klonk dat ontzettend laf.


  ‘Zeg jij maar waar en wanneer we kunnen praten,’ fluisterde hij. Daarna zweeg hij.


  Het uur daarop voelde ze voortdurend zijn blik in haar rug branden, terwijl er heetgebakerd gediscussieerd werd over de staat van de wegen, de sneeuwstorm, de gestrande mensen en de mogelijke consequenties voor de cadeauruil in de Otter Lodge en het Nieuwjaarsbal. De mensen debatteerden met een vuur alsof het lot van de wereld ervan afhing. Voor Emily, die zich op niets anders kon concentreren dan de man achter haar, waren de discussies slechts een monotoon gezoem.


  Eindelijk stelde burgemeester Tim voor even pauze te houden om koffie te drinken en de hapjes van Mrs. Albee te nuttigen, waar iedereen vervolgens gretig op aanviel.


  ‘Ik ga even naar het toilet,’ zei Emily tegen Sue.


  Afwezig babbelend met deze en gene worstelde ze zich door de menigte naar de gang. Ze hoefde niet om te kijken om te weten dat Colin haar volgde, net ver genoeg achter haar om geen argwaan te wekken. De koelte van de gang was een verademing na de warmte in de zaal. Het getik van haar hakken op de oude houten vloeren echode in de hoge ruimte. Ze liep de gang door, weg van de toiletten en richting kantoren. Een ogenblik later dook Colin op, die zoekend rondkeek. Ze gebaarde hem naar haar toe te komen, wat hij deed.


  Al sinds haar vijfde kwam ze hier, toen haar oom burgemeester was, en ze kende elke ruimte van het gebouw. Ze keek om zich heen of niemand hen zag, opende een deur waar ‘verwarmingsruimte’ op stond en liep een smal trapje af. Hij volgde haar.


  ‘Weer eens wat anders,’ zei hij toen ze beneden waren. De ruimte, die vol stond met schoonmaakspullen, oude meubels en rommel, was warm dankzij de verwarmingsketel. ‘Kom je hier wel vaker?’


  ‘Hier hebben we geen luistervinken,’ zei ze schouderophalend. ‘Je had gelijk. Ik heb me verstopt.’


  ‘Dat weet ik.’


  Ze wreef over haar armen alsof ze het koud had. ‘Ik slaap niet zo vaak met mannen,’ zei ze moeizaam, ‘en het is wat ingewikkelder geworden dan ik had verwacht.’


  Hij stond tegen de muur geleund en zuchtte. ‘Ik heb geprobeerd je te waarschuwen, omdat ik er niet zeker van was of je wist waar je aan begon.’


  ‘Dat wist ik heel goed, maar ik wou dat het bij die ene nacht was gebleven,’ zei Emily. ‘Toen je weer opdook was het ineens niet meer zo simpel.’


  ‘Heb je er spijt van dat we het gedaan hebben?’


  Zijn stem klonk quasi nonchalant, maar zijn groene ogen fonkelden als smaragden.


  Onwillekeurig strekte ze haar hand naar hem uit en streelde zijn stoppelige wang. ‘Natuurlijk niet.’


  Hij slaakte een zucht van verlichting en ontspande.


  ‘Maar ik had niet verwacht dat het me zoveel zou doen,’ bekende ze met een klein stemmetje.


  Hij lachte. Toen nam hij haar troostend in zijn armen en begon haar rug te strelen. Zo dicht tegen hem aan voelde ze zich gerustgesteld. Zelfs meer dan dat, want dat gevoel veranderde al snel in een heel ander gevoel.


  Hij boog voorover, tilde haar hoofd op kuste haar, eerst zacht en daarna steeds heftiger. Ze kreunde en voelde een warme golf in haar binnenste die niets te maken had met de verwarmingsketel. Verlangend liet ze haar handen onder zijn jasje glijden en wreef ongeduldig tegen zijn trui. Toen schoof ze ze onder zijn trui om de warme huid van zijn borst te voelen, waarop hij een wellustige zucht slaakte. Hij trok haar jasje uit, liet het op de grond vallen en maakte een paar knoopjes van haar bloes los, waardoor haar kanten beha tevoorschijn piepte.


  Emily wist dat dit waanzin was met een vergadering vol mensen vlakbij, maar ze suste zichzelf met de gedachte dat niemand wist dat ze hier waren. Toen Colin omlaag boog om een tepel in zijn mond te nemen en er door het kant heen aan te likken, stopten al haar gedachten. Haar adem stokte en ze duwde haar borsten naar voren, met een gevoel alsof ze in brand stond.


  ‘Ik heb de hele dag aan je moeten denken,’ zei hij. De woorden schroeiden haar huid.


  ‘Ik moet ook maar steeds aan jou denken,’ mompelde ze, terwijl ze zijn jasje uittrok en zijn enorme brede schouders begon te strelen. ‘Je bent verslavend.’


  Hij grinnikte begerig. ‘Ik slaap bij jou vanavond.’


  Ze dacht na. Dit was een eenmalige kans waar ze van gedroomd had, maar er moest nog wel een kwestie opgehelderd worden. ‘Je slaapt dus niet bij Joy?’ vroeg ze.


  Hij keek even verbaasd en grinnikte toen. ‘Je was toch niet jaloers op die dame, hè?’


  Ze aarzelde. ‘Ik weet het niet. Dit is allemaal zo nieuw voor me.’ Met gefronst voorhoofd bekeek ze zijn kennelijke geamuseerdheid. ‘En ze schijnt jouw type te zijn.’


  Hij gaf haar een kus in de hals waarvan haar hartslag op hol sloeg. ‘Jij bent mijn type, zij niet. Geloof me, ik wil echt alleen maar jou.’


  Sidderend trok ze hem dicht tegen zich aan, en ze wreef haar lichaam schaamteloos tegen het zijne.


  ‘Miss Stanfield,’ zei hij terwijl hij haar blouse uittrok. ‘Hoe durft u hier te vrijen met die jongen van Reese?’


  Ze voelde zich heerlijk zondig. ‘Dat is nog niet alles.’ Ze haalde een condoom uit haar tasje.


  ‘Hier?’ vroeg hij schor.


  Ze lachte om zijn schrikreactie, maar zei niets en maakte in plaats daarvan haar broek los. ‘Als je geen bezwaar hebt, tenminste.’


  Met glinsterende ogen kuste hij haar heftig, en ze voelde dat ze nat werd tussen haar benen. Ze had nog nooit zoiets lichtzinnigs en decadents gedaan.


  Hij liet zijn hand in haar slipje glijden en over haar gladde kern, zodat ze moest kreunen van genot. ‘O, ik wil je zo graag,’ fluisterde hij terwijl hij zijn broek losknoopte. ‘Alsof ik nooit iets anders gewild heb.’


  Emily wist wat hij voelde. Ze liet haar broek en slipje zakken tot ze naakt voor hem stond. ‘Neem me dan.’


  Leunend tegen de muur gromde Colin toen ze het condoom om zijn keiharde erectie rolde. Hij drukte zich tegen haar aan, tilde haar op met zijn sterke armen, sloeg haar benen om zijn middel en kwam met een stoot bij haar binnen. Met haar hoofd op zijn schouder geleund genoot ze van zijn schacht diep in haar.


  ‘Emily,’ kreunde hij.


  Terwijl hij in en uit haar gleed, beroerde de bovenkant van zijn schacht steeds haar knopje. Ze kreunde zacht van opwinding. Dit was waanzin, schoot door haar heen. Met haar benen om zijn middel geklampt trok ze hem dieper bij zich naar binnen, en hij begon zijn tempo op te voeren. De plotselinge climax schoot snel en intens door haar lichaam en ze schreeuwde het uit. Snel legde hij een hand over haar mond om het geluid van haar extase te smoren. Kort daarna deed zij hetzelfde bij hem toen hij zich grommend en hijgend in haar hals in haar ontlaadde.


  Na een paar eindeloze momenten kwam ze weer bij zinnen. ‘Ongelooflijk. We hebben gevrijd in het gemeentehuis,’ zei ze, verwonderd en met lichte gêne.


  ‘Maar dat zal niemand ooit weten.’ Hij kuste haar.


  ‘Jij maakt de vreemdste dingen in mij los,’ zei ze met haar ogen dicht.


  ‘Ga jij nu terug naar de vergadering, dan ga ik naar het hotel en wacht daar op je.’ Dat klonk als een belofte.


  Ze kleedden zich aan, slopen de verwarmingsruimte uit en liepen naar boven, waar ze Tim vruchteloze pogingen hoorde doen om de groep weer tot de orde te roepen. Met nog een laatste verzengende blik verliet Colin het gebouw, waarna zij haar kleren rechttrok en terugging naar de zaal. Het avontuur van daarnet zou vast van haar gezicht af te lezen zijn, maar vreemd genoeg kon het haar eigenlijk niet schelen.


  ‘Oké, mensen, terug tot de orde van de dag,’ zei Tim krachtig, waarop men ging zitten en het stil werd.


  Sue keek haar vragend aan toen ze terugkwam. ‘Waar zat je de hele tijd?’


  Emily lachte alleen maar. De rest van de vergadering bracht ze dromend door, fantaserend over de onvergetelijke nacht die voor haar lag.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Colin drentelde door Emily’s woonkamer. Hij was nerveus, maar wist niet waarom. Hij had toch al met Emily gevrijd – zelfs in een openbare ruimte. Grinnikend bedacht hij dat hij nu ontspannen en uitgeput zou moeten zijn, maar alleen al bij de gedachte aan haar werd zijn lichaam weer klaarwakker. Wat was er aan de hand?


  Die vraag doemde nu steeds vaker op, en dan ging het over Tall Pines en natuurlijk over Emily. Hij koesterde nog steeds een bizarre haat-liefdeverhouding met zijn geboorteplaats. Hij vond het stadje lieflijk en schilderachtig, maar tegelijk gingen zijn haren er recht van overeind staan. Daarnaast hield hij, ondanks zijn al zijn korte relaties, eigenlijk helemaal niet van avontuurtjes. Waarom dan in vredesnaam Emily en waarom in vredesnaam hier? Colin wist het antwoord niet, en dat zat hem dwars.


  Ter afleiding besloot hij het appartement een beetje op te ruimen. Ze hadden een stevige puinhoop achtergelaten na hun stoeipartij van vannacht. De lakens lagen als een knoedel op het bed, het donzen dekbed zwierf op de grond en er stonden halfvolle glazen en borden op het aanrecht. Hij stak de open haard aan zodat de kamer warm en gezellig werd, ruimde de keuken en de slaapkamer op, deed de afwas en legde schone lakens op bed. Als grapje – het was hier tenslotte een hotel – legde hij zelfs chocolaatjes op de kussens. Toen alles klaar was, moest hij alleen zichzelf nog voorbereiden.


  Zou hij naakt op haar wachten? Nee, dat was grof. Ze zouden vast en zeker weer vrijen, maar hij wilde niet dat zij zou denken dat de seks het enige was wat hij van haar wilde. Hij vond haar echt heel aardig, hoewel hij eigenlijk niet zoveel van haar wist. Ze hadden in hun jeugd elk hun eigen leven geleid en hij had haar altijd onbenaderbaar gevonden; zij was tenslotte de grote erfgename, de nicht van de burgemeester, de prinses van Tall Pines. Hij begreep niets van haar liefde voor het stadje, en hoe ze het voor elkaar kreeg alles zo verdomd perfect te doen en iedereen voor zich te winnen.


  Grinnikend bedacht hij echter hoe aangenaam die perfectie kon zijn, want perfect was ze geweest, vannacht en vanmorgen, en daarstraks in het verwarmingshok. Vroeger had hij haar wel leuk gevonden, maar nu hij met haar had gevrijd was hij aangenaam verrast door haar onvermoede sensualiteit en verlangens.


  Toen ze thuiskwam zei hij schertsend: ‘Dag schat, hoe was de rest van de… hmf.’ Hij kon zijn zin niet afmaken, omdat Emily zich in zijn armen stortte en haar warme mond op die van hem drukte. Haar tong begon een erotische verleidingsdans, waardoor zijn lid in een nanoseconde keihard werd. Hij maakte zich los om haar aan te kijken.


  Met haar violetblauwe ogen, die zacht glansden als donker fluweel, lachte ze naar hem. ‘Heerlijk om thuis te zijn,’ zei ze met een zucht.


  ‘Ik vind het ook fijn dat je thuis bent,’ zei hij, even vergetend dat het zijn huis helemaal niet was.


  Haar stralende blik verblindde hem bijna. Ze deed haar bril af en begon zich zonder aarzelen uit te kleden.


  ‘Wauw,’ zei hij, maar hij hield haar tegen toen ze haar blouse losknoopte. ‘We hebben geen haast.’


  ‘Dat weet ik,’ mompelde ze, ‘maar van daarstraks heb ik wel heel veel zin gekregen.’


  Colin begreep wat ze voelde, maar hij had niet verwacht dat ze meteen weer verder wilde met waar ze gebleven waren. Daar zou hij normaal geen enkel bezwaar tegen hebben. Nu wilde hij er echter de tijd voor nemen. Misschien was hij wel te moe of te oud.


  Of misschien wilde hij eerst met haar praten om meer van haar te weten te komen.


  ‘Ik heb even een adempauze nodig,’ zei hij aarzelend. Hij kreeg meteen spijt van zijn woorden toen haar gezicht betrok. ‘Nee lief, niet van jou, maar ik heb nauwelijks geslapen en ik wil het wel goed doen.’


  Haar gezicht klaarde weer op. Lachend zei ze: ‘Maak je daarover maar geen zorgen.’


  Zijn lichaam werd weer wakker, maar hij dwong zichzelf te blijven zitten en te kalmeren. Hij klopte op het kussen naast hem. ‘Kom, waarom praten we niet een beetje? Rustig opwarmen.’


  Emily kwam naast hem zitten met haar blouse nog open, zodat haar decolleté en de mooie kanten beha te zien waren waar hij zich daarstraks nog zo heerlijk aan verlustigd had. Met een onschuldige blik leunde ze tegen zijn schouder. ‘Waar wilde je over praten?’


  Hij had eigenlijk geen idee. ‘Eh…wat heb jij de afgelopen jaren allemaal gedaan, behalve het hotel?’


  ‘Ik ben gaan studeren,’ mompelde ze, zich dicht tegen hem aan drukkend en hem kussend in zijn hals. ‘Ik ben afgestudeerd in Engelse literatuur.’


  Daar had je het schoolmeisje weer. Hij zag haar zo voor zich in de bibliotheek, met korte geruite rok, haar haren in een staart, haar benen over elkaar geslagen en haar bril voor op haar neus, over een boek gebogen… Zijn lid begon onmiddellijk te kloppen, maar hij moest zich nog even koest houden.


  ‘Je wilde natuurlijk graag weer terug naar Tall Pines, hè?’ vroeg hij.


  Hij sloot zijn ogen toen haar hand onder zijn trui kroop en ze zijn gezicht zoende. Toen hield hij het niet langer vol. Hij sloeg zijn arm om haar schouders, trok haar tegen zich aan en streelde haar over haar warrige, zijdezachte haren. Even onderbrak ze haar erotische ontdekkingstocht, en hij boog voorover om in haar hals te snuffelen.


  ‘Ik vond het heerlijk om te studeren,’ zei ze langzaam. ‘Ik was van plan in Engeland verder te studeren.’


  Hij was perplex. De prinses van Tall Pines die naar Europa vertrok? ‘Echt waar? Waarom ben je dan niet gegaan?’


  Haar gezicht betrok. ‘Mijn vader werd ziek en mijn moeder had hulp nodig. Mijn plicht lag hier.’


  Het klonk zo treurig dat hij zichzelf vervloekte dat hij dit onderwerp had aangesneden, maar nu de stemming toch al serieus was… ‘Dus je vader is gestorven,’ zei hij. ‘Wat ellendig.’


  ‘Ja,’ zei ze. Duidelijk zonder te weten wat ze deed maakte ze zich van hem los en knoopte haar blouse dicht. Nu voelde hij zich helemaal een ellendeling. ‘Vlak voor hij stierf drukte hij me nog eens op het hart dat ik de laatste Stanfield in zijn lijn was. Ik was bij hem in het ziekenhuis toen hij doodging. Twee maanden later trouwde mijn moeder met Ray, een familievriend, en ze verhuisden naar Florida. Dat heeft je moeder vast allemaal wel verteld.’


  Verbaasd schudde hij zijn hoofd.


  ‘Het was een enorm schandaal,’ ging ze verder. ‘Ze wilde het huis verkopen en zo snel mogelijk uit Tall Pines vertrekken, maar papa was gek op Tall Pines en had gewild dat het huis in de familie bleef. Hoe dan ook, ik heb het huis gehouden, er een hotel van gemaakt en dat was dat.’


  Uiterlijk onaangedaan haalde ze haar schouders op, maar het was duidelijk dat er veel verdriet achter haar neutrale blik schuilging. Ze lachte, maar niet met haar ogen. ‘Ineens heb ik geen zin meer om te praten.’ Ze legde haar hoofd op zijn schouder.


  Zo bleven ze een tijdje zwijgend zitten. Ondanks al hun seksueel gestoei was niets zo intiem als dit moment: met een vrouw in zijn armen voor een vrolijk knapperend vuurtje terwijl het buiten sneeuwde, alsof ze de enige mensen op aarde waren.


  Ineens kon zijn gepieker hem niets meer schelen. Hij vond Emily bijzonder en daarmee basta. Hij zou nu gewoon gaan genieten.


  Hij tilde haar kin op en kuste haar teder. ‘We waren veel te haastig in het gemeentehuis.’


  Ze giechelde. ‘Dat kun je wel zeggen, ja.’


  ‘Ik ben bang dat ik vanavond geen vijf keer haal,’ zei hij, ‘maar één echte grootscheepse daad moet lukken.’


  ‘Ik zal je helpen,’ zei ze plagerig.


  Hij trok haar blouse uit, maakte de voorsluiting van haar beha los en bevrijdde haar heerlijke borsten. Ondanks de warmte stonden haar tepels rechtovereind.


  Ze maakte de knoop van zijn broek los, trok de rits omlaag en liet haar vaardige vingers in zijn boxershort glijden om zijn penis te bevrijden en te strelen. Hij kreunde, terwijl een druppeltje aan de top ontsnapte als voorbode van wat komen ging. Ze boog voorover om verleidelijk langs de top te likken, ondertussen zijn schacht strelend.


  Hij duwde zichzelf omhoog tegen haar handpalm. ‘O, heerlijke vrouw,’ zei hij, ‘wat doe je met me?’


  ‘Als je dat niet weet doe ik het misschien niet goed.’


  ‘Nee, nee, het is zalig,’ zei hij. ‘Eens kijken of ik je kan inhalen.’ Met vlugge bewegingen kleedde hij haar uit en vlijde haar neer op de zachte suèdeachtige stof van de bank. ‘De vloer hebben we al uitgeprobeerd,’ zei hij. Ze lachte.


  Toen hij zichzelf had ook had uitgekleed en naakt voor haar stond, spreidde ze haar benen afwachtend, maar hij schudde zijn hoofd. ‘Niet zo snel, weet je nog?’


  Hij ging op zijn knieën tussen haar benen zitten. Hij maakte geen aanstalten om bij haar naar binnen te gaan, maar begon haar borsten te likken en trok daarna met zijn tong een nat slingerpad over haar ribbenkast naar haar navel, intussen haar tepels met zijn vingertoppen strelend. Ze woelde met haar handen door zijn haar, en haar ademhaling werd kort en onregelmatig. Toen hij langzaam omlaag gleed, op zoek naar haar vochtige warmte, spande ze haar dijen. Met zijn vingertoppen spreidde hij haar benen, voelend hoe warm en nat ze was. Toch keek ze een beetje nerveus; blijkbaar had ze dit nog niet eerder gedaan. Hoog tijd om dat nu recht te zetten, bedacht hij. Dat verdiende ze.


  Hij begon haar knopje te likken, eerst heel zachtjes maar daarna steviger. Ze begon te hijgen en ze balde haar handen tot vuisten. Met hortende bewegingen kronkelde ze tegen hem aan, alsof de ervaring meer was dan ze aankon. Hij bleef haar likken terwijl hij eerst een vinger en daarna een tweede bij haar naar binnen schoof, op zoek naar haar genotsplekje aan de binnenkant. Hij wist dat hij het gevonden had toen ze een kreet slaakte en haar lichaam omhoog duwde naar zijn mond.


  Gestaag ging hij door, en hij wist dat het goed was toen hij een smaak als honing proefde en ze hijgend met haar handen over haar borsten wreef. Hij vond het opwindend te zien hoe ze van zichzelf genoot en van wat hij deed.


  ‘Colin… Colin!’ Haar binnenste klemde zich om zijn vingers, waardoor hij zelf bijna klaarkwam.


  Toen haar climax voorbij was, deed hij onhandig een condoom om om bij haar naar binnen te gaan. Onverwachts duwde ze hem echter achterover, waarna ze glad en nat over hem heen gleed en hem ondraaglijk heerlijk met haar strakke warme binnenste omhulde.


  Daarna begon ze te bewegen. Ze deinde tegen hem aan met draaiende heupen, hem zo bijna tot waanzin drijvend. Hij verloor elke controle en stootte in haar terwijl zij hem bereed. Hij greep haar heupen, trok haar dicht tegen zich aan en voor hij het wist gierde de climax als een razende door hem heen. Hij ging zitten en trok haar tegen zich aan om zich te koesteren in haar veilige warmte. Ze hijgden allebei hevig en klampten zich aan elkaar vast als drenkelingen na een zondvloed.


  ‘Je brengt wonderbaarlijke dingen in mij teweeg,’ zei hij toen hij eindelijk zijn stem had teruggevonden.


  ‘Ik zal dit niet snel vergeten,’ zei ze met een bibberig lachje.


  Ineens besefte Colin dat hij niet meer dacht aan een paar nachten; hij dacht aan altijd. Hij wist niet waarom of hoe, maar zo was het.


  Maar hij moest naar Parijs. Hij hield van zijn werk, zijn bouwproject ging van start en men rekende daar op hem. Zijn leven beviel hem uitstekend, en eigenlijk was daarin geen plaats voor een vrouw die haar leven had opgebouwd in het stadje dat hij was ontvlucht. Hoe zouden hun levens ooit kunnen samenvallen?


  


  De jaarlijkse cadeauruil in de Otter Lodge was een leuke grap en een van Emily’s favoriete gebruiken. Het was zo’n twintig jaar geleden begonnen – naar Tall Pines’ begrippen dus een piepjonge traditie – toen de mannen van de Otter Lodge hadden geklaagd over cadeaus die ze met kerst hadden gekregen. Toen ze doorhadden dat wat de ene als troep afdeed de ander juist prachtig vond, hadden ze de cadeauruil bedacht. Zo konden mensen op een lollige manier hun cadeaus ruilen voor iets anders. Ook konden ze de feestdagen een beetje rekken en, behalve met de familie, ook kerst vieren met vrienden. Het was een vrolijk en luidruchtig feest waar veel gedronken werd, vooral van de sterke Otter-punch. De mensen kochten grappige ‘cadeaus’, waarbij ze volgens traditie een verhaal bij bedachten.


  Emily’s vader had het maar vulgair gevonden. Het was ook de enige traditie die haar moeder weigerde bij te wonen, ook al deed ze daarmee wat haar man wilde en ook al was ze de spil van alle gebeurtenissen in de stad. Emily had er echter vanaf de eerste keer dat ze erheen mocht gaan, toen ze zestien was, van genoten. Nu ging ze erheen met een grote feestmuts op, die met een bloem versierd was.


  ‘Wat heb jij in de aanbieding?’ vroeg John Lambert, het hoofd van de Otter Lodge, met een knipoog.


  Lachend hield Emily haar cadeau omhoog.


  ‘Wat hebben we daar?’ kraaide Phil in de microfoon zodat het feestgedruis even bedaarde. ‘Een slaaphansop met voeten eraan voor grote mensen!’


  Er steeg een vrolijk dronken gejuich op. Hij opende het pakje en hield het ding omhoog dat leek op een kinderhansopje, met knoopjes van het kruis tot de nek en antislipzolen onder de voeten. Het was babyblauw, maar groot genoeg voor een man van een meter of twee.


  ‘Hij heeft zelfs een achterdeur, mensen!’ riep Phil, en hij maakte de flap aan de achterkant los. Een nog luider gejuich steeg op. ‘Wie wil dit juweel?’


  Grinnikend zag Emily verschillende eerbare leden van de Otter Lodge op haar afsnellen om naar de hansop te dingen. In ruil boden ze haar de vreselijkste dingen aan, zoals een eierpeller op batterijen, chocolademuisjes en een eetbare boxershort.


  ‘Ik wil de boxershort wel,’ besloot Emily uiteindelijk, en ze stopte het cadeau onder haar arm. Daarop begon de nieuwe eigenaar van de hansop, een man van boven de zeventig, het ding tot grote hilariteit van iedereen meteen aan te trekken. Mensen begonnen naar haar te fluiten om haar keus. ‘Hé! Je weet maar nooit wanneer je zo’n ding nodig hebt!’ riep ze.


  ‘Wo-hoo! Pas maar op, Tim!’ zei Phil, ‘Die Emily Stanfield is me er eentje!’


  Zoals gewoonlijk begon Emily te blozen. Het evenement was inderdaad plat en soms zelfs op het randje; het was alles wat een Stanfield niet hoorde te zijn, en Emily vroeg zich af of ze het misschien daarom zo leuk vond.


  Gek, op die manier had ze er nog nooit over nagedacht. Dat kwam vast door Colin. Ineens kreeg ze het gevoel dat ze de afgelopen jaren op de automatische piloot had geleefd, dat ze alles had gedaan wat een Stanfield hoorde te doen zonder zich af te vragen waarom.


  Rick, haar ex-verloofde, was een aardige man van uitstekende afkomst, maar hij had weinig fantasie en vergeleken bij Colin was hij een minnaar van niks. En Billy Rothchild, haar vriendje van de middelbare school, was toen nog maagd geweest, net zoals zij. Wat ze aan ervaring misten maakten ze goed met hun enthousiasme. Nu wist ze echter dat het ook heel anders kon zijn. Ze was eigenlijk blij om haar seksloze periode van twee jaar, omdat het de ervaring met Colin zoveel specialer maakte.


  Natuurlijk zou hij binnenkort vertrekken, misschien morgen wel, want de wegen waren weer schoon en de sneeuwstorm was voorbij. Maar daar wilde ze niet over nadenken. Ze keek naar de eetbare onderbroek, die eruitzag als een soort leer van geperst en gedroogd fruit. Die zou ze vanavond op Colin uitproberen!


  ‘Emily!’ Ze keek op en zag burgemeester Tim die haar wenkte, met het echtpaar Reese in zijn kielzog.


  ‘Dag, Tim,’ zei ze en ze omhelsde Ava en Harry. Vreemd genoeg voelde ze zich ergens schuldig tegenover hen.


  ‘Fijn dat je Colin onder je hoede hebt genomen,’ zei Ava plompverloren.


  ‘Pardon?’ reageerde Emily verbaasd.


  ‘In je hotel,’ zei Ava.


  Emily herademde. Even had ze gedacht dat Ava had ontdekt waar Colin zijn nachten in het hotel had doorgebracht.


  ‘Zeker omdat je zoveel mensen moest herbergen. Ik geef het niet graag toe, maar het hotel is echt een succes.’


  Emily lachte, en Ava kreeg een rood gezicht.


  ‘Dat klonk heel onaardig, hè?’ stamelde ze onhandig. ‘Het was niet mijn bedoeling dat het zou mislukken. Ik bedoelde… Ik wou…’


  ‘Ik weet dat het moeilijk is om dingen te zien veranderen,’ zei Emily begrijpend. Eigenlijk was Ava een lieve vrouw, bedacht ze, ondanks haar terriërgedrag.


  ‘Je kiest juist voor een plek als hier omdat alles blijft zoals het is,’ zei Ava. Harry gaf haar een zoen, en even was Emily geroerd door hun tederheid. Ze waren volstrekte tegenpolen – zij open en praatgraag, hij juist introvert en zwijgzaam – maar ze waren een perfect stel. ‘We vinden het hier heerlijk. Het was altijd onze wens om hier te wonen, onze kinderen op te voeden en onze kleinkinderen groot te zien worden,’ zei Ava. ‘Als Colin er nou ook eens zo over dacht. Hij heeft toch niet bij die blonde vrouw geslapen, hè? Die vriendin van je?’


  ‘Nee hoor,’ stelde Emily haar gerust. ‘Ik ben er zeker van dat hij dat niet gedaan heeft.’


  ‘Is ze vertrokken?’


  ‘Nee, ze blijft minstens tot na nieuwjaar, omdat ze het hier zo fijn vindt,’ zei Emily.


  ‘Heeft Colin je verteld dat hij naar Parijs verhuist?’


  ‘Ja, dat heeft hij gezegd,’ zei Emily voorzichtig.


  ‘Waarom in vredesnaam zo ver weg?’ klaagde Ava. ‘Hier is zijn familie, hier hoort hij toch thuis?’


  Emily beet op haar lip. ‘Misschien is hij op zoek naar iets anders,’ zei ze.


  Ze vroeg zich af waarom hij eigenlijk zo’n hekel had aan Tall Pines. Natuurlijk was het provinciaals en traditioneel, dat was waar. Oké, ze begreep best dat iemand die groots en meeslepend wilde leven niet echt gek op Tall Pines was, en hij leefde groots en meeslepend, dat was zeker. Vroeger was het stadje niet groot genoeg voor hem geweest en was hij niet in toom te houden. Het talent en de creativiteit waarmee hij zijn ludieke streken had bedacht grensden aan het geniale. Toen hij een beurs had gewonnen om architectuur te gaan studeren, vielen de inwoners van hun stoel. Emily niet, want ze had toen al beseft dat Colin was voorbestemd voor grote daden en dat hij Tall Pines zou verlaten, al moest het per raket.


  ‘Bestaat er dan iets beters?’ vroeg Ava verbijsterd.


  Voor Emily kon antwoorden kwam Colin aangelopen met een glas punch in zijn hand. ‘Ik heb een Chia Pet gekregen,’ zei hij met een frons, terwijl hij een kleifiguurtje omhooghield dat eruit zag als een schaap.


  ‘O leuk,’ zei Emily ironisch.


  ‘Ik kon kiezen: dit of Super Orgasme-chocolademelk,’ zei hij geamuseerd. ‘Van de dominee nota bene.’


  Emily giechelde. ‘Dit krijg je niet in Parijs.’


  Onwillekeurig lachte hij, en Ava sprong er onmiddellijk bovenop. ‘Zie je wel? Ik zei toch dat dit leuk was?’


  Zijn lach verdween als sneeuw voor de zon. ‘Mama…’


  ‘Ja, ik weet het,’ zei ze.


  ‘Je moeder bedankte Emily omdat ze je onderdak geboden heeft,’ zei Harry Reese snel.


  Emily bloosde. ‘Dat is toch gewoon mijn werk.’


  ‘Nou, dan doe je je werk goed,’ zei Harry. Hij had nog nooit zoveel gezegd. ‘Het hotel is een van de beste dingen die Tall Pines had kunnen overkomen. Wat zouden we zonder jou moeten?’


  Harry’s opmerking verbaasde Emily, en ze deed vreselijk haar best om niet naar Colin te kijken. ‘Dat hoeft ook niet, want ik was niet van plan te vertrekken.’


  ‘Natuurlijk niet, schat,’ zei Ava moederlijk. ‘Jij bent de laatste Stanfield. Waar zou je heen moeten?’


  Emily blikte steels naar Colin en zag dat zijn ongenoegen op volle sterkte terug was. ‘Ik ga nog een glaasje punch halen,’ zei hij ferm. ‘Daarna ga ik terug naar het hotel, denk ik.’


  ‘Voel je je wel goed, schat?’


  ‘Ik heb hoofdpijn.’ Hij draaide zich om en liep naar de tafel met de drankjes.


  Ava snoof. ‘Hij zou zich wat meer moeten ontspannen,’ zei ze tegen Harry. Daarop liepen ze samen weg om te dansen.


  Emily wachtte even, maar liep toen achter Colin aan naar de tafel. Ze ging op gepaste afstand naast hem staan en fluisterde. ‘Wacht maar tot je ziet wat ik voor cadeau gekregen heb. Een stuk beter dan een Chia Pet.’


  ‘Luister, ik moet hier weg.’


  Ze had een grapje verwacht en ze viel even stil vanwege zijn ernstige toon. ‘Gaat het wel een beetje?’


  ‘Vakantiekater,’ zei hij bitter. ‘Ik ga weg.’


  Emily fronste. Hij klonk zo… definitief. ‘Ben je er straks wel wanneer ik thuiskom?’ vroeg ze zacht.


  Hij keek haar verwilderd aan. ‘Eerlijk gezegd weet ik het nog niet,’ zei hij net zo zacht, waarna hij wegliep en zij niets anders kon dan hem nakijken.


  Waar kwam die plotse omslag vandaan? Ze voelde zich verloren. Alle varianten op het einde van hun korte affaire had ze bedacht, maar deze niet.


  


  Colin liep door de krakende sneeuw. Hij voelde zich een ongelooflijke sukkel. Er was iets met Tall Pines waardoor hij zich altijd een sukkel voelde als hij er was. Hij had geen flauw idee waarom hij hier altijd werd overvallen door een slecht humeur, maar het was wel zo.


  Het feestje was best leuk en hij had met zijn ouders gesproken zonder in de neerwaartse spiraal te belanden van ‘Waarom kom je niet weer gewoon thuis?’ Hij had zich best goed gehouden, totdat zijn moeder had opgemerkt dat Emily nooit uit Tall Pines zou weggaan en zij dat grif had toegegeven, waardoor hij zich ineens onverwacht totaal verloren had gevoeld.


  Blijkbaar had zijn onderbewustzijn hard gewerkt aan een toekomst met Emily Stanfield. Ondanks het feit dat alles tussen hen alleen maar seksueel en tijdelijk was en hij zichzelf bezworen had er niet volkomen in op te gaan. Hij keek omhoog naar de loodgrijze lucht. Het sneeuwde niet, maar de wind was bijtend koud en schuurde langs zijn wangen.


  ‘Wat doe je hier?’


  Hij keek om en zag Emily aankomen. Ze had de feestmuts afgezet en was nu stevig ingepakt in een zwart leren jack, een dikke zwarte wollen muts, een zwarte sjaal en zwarte leren handschoenen. Ze was nu meer een supervrouw dan een schooljuf, en hij werd bijna bang van haar.


  ‘Je kunt niet zomaar een bom laten vallen en dan gewoon weglopen,’ zei ze met een stem die kouder was dan de wind die over het stadsplein striemde.


  ‘Jij hoort hier niet te zijn,’ zei hij ontwijkend. Hij duwde zijn handen dieper in zijn zakken. ‘De mensen kunnen ons zo zien en er iets van denken.’


  ‘Kan me niks schelen,’ zei ze, maar ze keek wel om zich heen. Er was niemand; iedereen zat in de Otter Lodge of thuis voor de kachel. ‘We moeten praten.’


  Gefrustreerd blies hij een stoomwolk uit. ‘Ik had niet zomaar moeten weglopen,’ gaf hij toe.


  ‘Vind je?’ vroeg ze met priemende blik. ‘Ik weet dat we niks meer hebben dan een avontuurtje, maar ik had als afscheid iets meer verwacht dan plotseling chagrijn en de mogelijkheid dat ik je helemaal niet meer zie.’


  Hij rilde. Dat had hij dus aangericht.


  ‘Waar zit je mee, Reese? vroeg ze scherp. ‘Je doet alsof Tall Pines een soort Alcatraz is waaruit je via een tunnel moet ontsnappen. Ik weet dat je de wereld hebt gezien en dat je gek bent op mooie vrouwen, reizen, feesten en een uitbundig leven, maar wat is er in vredesnaam zo verschrikkelijk mis met het leven hier?’


  ‘Niets, oké?’ riep Colin in een hoek gedreven. ‘Er is niks mis met het leven in Tall Pines. Het is hier mooi, de mensen zijn aardig, ze geven om elkaar en als er iets met iemand gebeurt, weet iedereen ervan.’


  ‘Dus dat is je probleem,’ drong ze aan. ‘Je houdt niet van nieuwsgierige opdringerige buren.’


  Hij wreef in zijn ogen. ‘Dat is het niet.’


  ‘Wat is het dan?’ Zoals ze daar stond, met haar armen over elkaar geslagen, zag ze eruit als een ongeduldige wraakgodin.


  ‘Het gaat niet om Tall Pines, het gaat om mij.’


  Ze staarde hem niet-begrijpend aan.


  ‘Het is hier perfect,’ zei hij. ‘Het is mooi, idyllisch en puur. Mensen geven om Tall Pines. Het is knus.’


  Emily staarde hem nog steeds zwijgend aan.


  ‘Maar ik heb er niks mee en nooit gehad ook,’ zei hij. ‘Daarom heb ik me altijd een buitenstaander gevoeld.’


  Haar uitdrukking werd een beetje zachter. ‘Colin…’


  ‘Nee, laat me dit afmaken,’ zei hij knarsetandend. ‘Toen ik op school zat had ik niet veel vrienden, maar met de paar vrienden die ik wel had heb ik een club opgericht die we het Ontsnappingscomité noemden.’


  Ze lachte.


  ‘We wilden idioot graag weg uit Tall Pines,’ ging hij verder. ‘We zijn ook allemaal weggegaan. Ik heb een hoop narigheid veroorzaakt, maar wel altijd goede cijfers gehaald. Niet omdat ik zo van school hield, maar omdat ik wist dat ik met goede cijfers mijn vertrek kon verdienen.’ Colin kon haar niet aankijken. Hij vreesde een medelijdende blik in haar ogen en de wetenschap dat ze hem toch niet kon begrijpen. De kou leek zich tot zijn botten te verspreiden.


  ‘Het klinkt misschien vreselijk melodramatisch,’ zei hij, schoppend in een sneeuwhoop, ‘maar altijd als ik hier ben en iemand mij vraagt waarom ik hier toch niet wil wonen, voel ik me weer die jongen van toen.’


  ‘Colin.’ Ze legde een hand op zijn schouder.


  ‘Dat is dus mijn verhaal,’ zei hij bitter. ‘Stom, hè?’


  ‘Het leven hier is niet voor iedereen ideaal,’ zei ze.


  Als een jongetje haalde hij zijn schouders op. ‘Vind jij het hier dan niet ideaal?’ vroeg hij.


  ‘Nee, niet echt. Iedereen leeft hier bij elkaar op schoot. Als ik ’s morgens moet niezen, krijg ik ’s middags vitamine C van Hank Salvatore van het postkantoor bij mijn post meegeleverd. Wist je dat?’


  Onwillekeurig moest hij lachen.


  ‘En er is altijd dat gekibbel, alsof het een grote familie is. Het is niet ideaal. Maar het is wel thuis.’


  ‘Dat is het nou net,’ zei hij. ‘Ik voel dat niet zo.’


  Er viel een stilte, tot ze uiteindelijk zei: ‘Dat is waar je naar op zoek bent, waarom je almaar onderweg bent, hè? Je bent op zoek naar een thuis.’


  Hij zei niets, verrast door haar inzicht – het feit dat zij hem begreep en hij zichzelf niet. Zonder om zich heen te kijken omhelsde ze hem, en dat voelde warm en troostend. Hij trok haar tegen zich aan.


  ‘Ik hoop dat je zult vinden waar je naar op zoek bent,’ fluisterde ze in zijn oor.


  Hij drukte haar nog even extra stevig tegen zich aan voor hij haar losliet. ‘Laten we naar het hotel teruggaan. Bepaalde lichaamsdelen waarvan ik weet dat je ze waardeert beginnen af te vriezen,’ zei hij.


  Ze grinnikte zacht, en samen stapten ze door de sneeuw.


  Hij liep eerst in gedachten verzonken naast haar, maar zei uiteindelijk: ‘Waarom is het hier voor jou wel thuis? Hoe voelt het voor jou om hier te wonen?’


  ‘Geen idee. Ik heb er eigenlijk nooit over nagedacht.’


  ‘Je houdt van de tradities,’ zei hij, aftastend, ‘en van de mensen.’


  ‘Van sommige tradities, ja, en van de meeste mensen,’ zei ze met een spottend lachje. ‘Het is een vriendelijke plaats.’ Het klonk aarzelend, maar hij wilde haar niet forceren, of juist wel? Hij wilde graag begrijpen wat haar aan Tall Pines bond, hoewel hij er helemaal niet aan wilde denken waarom.


  ‘Hoe langer ik hier woon, hoe moeilijker het is om te bedenken dat ik ergens anders zou wonen,’ gaf ze toe.


  Dat klonk niet enthousiast, een beetje passief zelfs, bedacht hij met vals gevoel van triomf.


  ‘Dus je zou misschien ook gelukkig kunnen zijn als je ergens anders woonde?’ opperde hij langs zijn neus weg.


  ‘Dat weet ik niet. Bovendien is de kans maar heel klein, toch?’ zei ze een beetje weifelend.


  Ze waren bij het hotel aangekomen, waar Phillip de trap sneeuwvrij aan het maken was en veelbetekenend grijnsde.


  ‘Dag, Phillip,’ zei Emily die zijn blik of niet gezien had of gewoon negeerde. ‘Hoe gaat het?’


  ‘De wegen zijn schoon,’ meldde hij. ‘De sheriff kwam langs om het nieuws te vertellen. De meeste daklozen zijn al vertrokken.’ Hij keek Colin verontwaardigd aan, alsof hij wilde zeggen: ‘En, waar wacht jij nog op?’


  Emily en Colin gingen naar boven. Emily zei niets, maar Colin wist wat ze dacht.


  ‘Ik hoef pas na nieuwjaar in Parijs te zijn,’ zei hij. ‘Dat is pas over twee hele dagen. Wil je me zolang hebben?’


  Ze lachte. ‘Ja,’ zei ze kalm, ‘twee dagen is goed.’ Daarna kuste ze hem. Haar warme mond deed bijna pijn aan zijn ijskoude huid, maar zijn bloed was heet en stroomde snel. Nog twee dagen en twee nachten. En daarna?


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Het was oudejaarsavond en de laatste avond die ze met Colin had. Desondanks stond ze zich vreemd genoeg nu aan te kleden voor een afspraakje met burgemeester Tim, de beste huwelijkskandidaat, voordat ze zich in een laatste extatische nacht zou storten met de slechtste kandidaat.


  Ze deed haar diamanten oorbellen in en controleerde haar make-up in de spiegel. Ze droeg een elegante zwarte jurk met lange mouwen en een diep, sexy rugdecolleté.


  Ze liep naar de kamer, waar Colin met een somber gezicht op de bank zat. ‘Het is zeker ontzettend egoïstisch als ik je vraag om het af te zeggen,’ zei hij.


  ‘Ik moet echt gaan,’ zei ze. ‘Een Stanfield hoort op het Nieuwjaarsbal te zijn, dat is traditie.’ Het klonk als een verontschuldiging.


  ‘Gaat een Stanfield dan ook altijd in gezelschap van een alleenstaande burgemeester die iedereen een geschikte huwelijkskandidaat voor je vindt?’ vroeg hij.


  Ze keek hem spottend aan. ‘Dat is niet egoïstisch, dat klinkt vooral jaloers.’


  Hij trok een zuur gezicht. ‘Je hebt gelijk, ik ben vast jaloers.’


  Haar hart sprong op bij die bekentenis, maar ze deed haar best er niets achter te zoeken. Hij was toch zeker niet van plan hier altijd te blijven? Desondanks smolt ze weg bij zijn treurige blik. Ze liep naar hem toe en sloeg haar armen om hem heen. ‘Ik kan je niet beloven dat ik vroeg thuis ben, maar dit afspraakje betekent helemaal niets. Hij komt echt niet door de eerste ronde.’ Ze kreeg kippenvel van zijn hand die over haar blote rug streelde.


  ‘Door die jurk zal hij het vast proberen,’ zei Colin.


  ‘Zo gaan Tim en ik helemaal niet met elkaar om,’ zei ze, terwijl ze zich inhield om niet als een kat tegen hem aan te kronkelen. ‘We zijn meer, eh…als broer en zus.’


  ‘Ik zou nooit met mijn zus uitgaan.’


  Met een gevoel van irritatie en verlangen zei ze: ‘Ik wil alleen maar jou, dat weet je toch.’


  Daarvan vrolijkte hij wat op. ‘En ik wil jou.’


  ‘Maar morgen ben je gevlogen,’ zei ze kalm. ‘Of niet soms?’ Hij werd stil. ‘Ik moet hier leven. Zonder jou. Ik weet niet wat er tussen ons gaande is, maar wel dat het morgen afgelopen is. Ik stap heus niet met Jan en alleman in bed en al helemaal niet zolang jij hier bent. Maar mijn leven gaat wel verder als jij weg bent.’


  ‘En hoort Tim daarbij?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei ze eerlijk.


  ‘Hij is als een broer voor je, zei je. Hoe kun je nou gelukkig zijn zonder passie?’ vroeg Colin verwonderd.


  Ze keek hem strak aan. ‘Ik weet niet of ik dat kan. Het alternatief is dat ik alleen verderga, wachtend op de grote liefde die nooit komt, of eentje die duizenden kilometers ver weg is,’ zei ze scherp. ‘Misschien is een levenslange vriendschap dan wel beter.’


  Hij keek haar hoofdschuddend aan. ‘Daar kan ik dus helemaal niet tegen. Niemand durft hier een risico aan.’


  Emily werd er niet vrolijk van dat hij haar nu op de grote hoop gooide van alles wat hem in Tall Pines tegenstond. Met driftige bewegingen trok ze haar pumps aan. ‘Ik heb met jou een risico genomen,’ zei ze ten slotte.


  ‘Maar niet zo groot dat iedereen nu over ons weet.’


  ‘Wat moeten ze over ons weten?’ Ze begon kwaad te worden, maar hield zich in om te voorkomen dat ze slaande ruzie zouden krijgen. Dat was bijzonder, want ze maakte bijna nooit ruzie. ‘Dat ik met je geslapen heb? Dat ik zo wanhopig was dat ik een avontuur ben aangegaan met een man die niet weet hoe snel hij hier moet weggaan en hier voor geen geld meer terug wil komen?’ Driftig gooide ze haar lippenstift en sleutels in haar avondtasje. ‘Is dat soms wat ik had moeten zeggen, Colin?’


  Hij liep op haar toe en trok haar van achteren in zijn armen. Woedend en vernederd stribbelde ze tegen. Maar Colin hield vol en sloot haar ten slotte in een voorzichtige omhelzing. ‘Het spijt me,’ zei hij zacht. ‘Het spijt me echt en je hebt helemaal gelijk. Ik heb geen enkel recht om jaloers te zijn en zo tegen je tekeer te gaan. Het spijt me.’


  Ze zei niets, maar legde haar hoofd op zijn schouder.


  ‘Ik ben misschien niet gek op de stad, maar wel op jou. Gekker dan ik zo snel voor mogelijk had gehouden.’


  Ze grinnikte. ‘Eigenlijk kennen we elkaar al eeuwen.’


  ‘Maar niet zo.’ Hij tilde haar kin op en drukte een tedere zoen op haar zachte lippen. ‘Het is meer dan alleen lichamelijk, en ik heb je in de afgelopen week beter leren kennen dan in al die jaren.’


  ‘Ik jou ook.’


  ‘Je hoeft je echt niet te schamen over waar we mee bezig zijn,’ zei hij, haar diep in de ogen kijkend.


  Onwillekeurig wendde ze haar blik af.


  Hij gromde en wreef met zijn kin over haar kruin, terwijl hij haar stevig vasthield. ‘Dit is meer dan een avontuurtje,’ zei hij. ‘Als je dat maar weet.’


  Emily wilde het graag geloven, maar hoorde dat niet bij een goede affaire? Dat je het idee had dat het voor altijd zou zijn, terwijl je dondersgoed wist dat het ineens afgelopen zou zijn? Ze had nog nooit een affaire gehad, maar zo had ze het zich altijd voorgesteld.


  ‘Ik weet dat het egoïstisch en jaloers klinkt, maar ik wil niet dat je uitgaat met een andere man,’ zei hij.


  Hoofdschuddend maakte ze zich van hem los. ‘Hoe vaak moet ik het je nog zeggen? Er is niets tussen ons.’


  ‘Voor mij genoeg,’ bromde hij.


  Op dat moment ging haar telefoon, en ze nam hem dankbaar aan. ‘Hallo?’


  ‘Dag Em,’ zei Tim vrolijk. ‘Ik sta beneden.’


  Ze rilde even. ‘Oké, ik kom eraan.’ Ze hing op en keek naar Colin. ‘Ik ben snel weer terug,’ zei ze. ‘Als je van de laatste nacht wilt genieten dan doe ik graag mee, maar ik zet mijn leven niet stil voor jou. Het wordt toch niks tussen ons.’


  Toen liep ze naar de deur, een stuk minder zeker dan ze had geklonken, vooral toen ze deze fantastische man de rug moest toekeren en bij elke stap zijn ogen op haar gericht voelde.


  


  ‘Leuk,’ zei Joy vrolijk, ‘dank je voor de uitnodiging. Ik vind het echt te gek om een stadsfeest mee te maken en ik begrijp het Nieuwjaarsbal hier een hoogtepunt is.’


  ‘Graag gedaan,’ zei Colin, die zijn das rechttrok. Dit was vast een heel slecht plan, maar hij wilde een punt maken. Hij vond het vreselijk om Emily zo te zien weglopen, ook al had ze hem verzekerd dat er niets zou gebeuren en hem er terecht op gewezen dat het hem helemaal niets aanging als dat wel zo zou zijn.


  Hij wilde een relatie met haar. Hij had geen idee hoe dat moest, maar hij wist heel goed dat het niet zou werken als zij intussen afspraakjes met andere mannen had. Hij was misschien niet goed snik, maar zo voelde hij het nu eenmaal.


  ‘Zie ik er goed uit?’


  Hij keek naar Joy, die er oogverblindend uitzag met opgestoken blonde haren en gekleed in een sexy nachtblauwe fluwelen cocktailjurk. ‘Prachtig,’ zei hij, ‘je bent vast het gesprek van de avond.’


  Ongetwijfeld zouden ze samen zorgen voor de sappigste roddel in lange tijd, bedacht hij toen ze het huis van de burgemeester binnen stapten waar het Nieuwjaarsbal plaatsvond. De mooie vrouw uit de grote stad met het beruchte zwarte schaap van Tall Pines. Dat moest Emily toch ter ore komen. Als zij niet snapte hoe hij zich voelde, dan gaf hij haar nu een koekje van eigen deeg. Dan kon ze zelf meemaken hoe het was als je een geliefde in de armen van een ander zag, platonisch of niet.


  ‘Hé, Colin!’ Evelyn Albee stond bij de deur kaartjes te verkopen. ‘Jij bent wel de laatste die ik hier had verwacht. En wie is je lieftallige partner?’


  ‘Dit is Joy Webster. Ze is te gast in het hotel,’ zei hij terwijl hij betaalde. ‘Ze had niets te doen, dus leek het ons een goed idee om hierheen te komen.’


  Ze nam hun jassen aan en bekeek keurend Joys jurk, of juist het gebrek daaraan. ‘Veel plezier!’


  ‘Dat is het plan,’ zei hij met een knipoog. Als dat de tongen niet in beweging bracht, wist hij het ook niet.


  Hij leidde Joy naar de zaal, en toen ze binnenliepen verstomde het rumoer even. Hij voelde zich vreselijk te kijk staan en wist meteen weer waarom hij een hekel had aan dit soort feesten. Hij was van nature een beetje introvert, en hoewel zijn carrière hem sterker had gemaakt was hij nog steeds niet dol op drukke mensenmassa’s. Zeker nu niet! Na de eerste verbazing doken de mensen als haviken op hen af.


  ‘Colin!’ riep Mrs. Rutledge, een van de oudste en eerbiedwaardigste inwoners van Tall Pines. ‘Dat is lang geleden! Hoe gaat het? En wie is die schone dame?’


  Colin introduceerde Joy, die tot zijn opluchting iedereen met haar charme meteen om haar vinger wond. Hij incasseerde diverse knipogen en porren, alsof iedereen hen automatisch als paar beschouwde. Er werd nu vast heel wat afgekletst over de vraag of ze een relatie hadden en of Colin nu eindelijk verliefd was. Het vervelende was dat hij zo goed als zeker verliefd was, maar niet op Joy Webster.


  ‘Ik had je hier niet verwacht.’ Colin draaide zich om en zag de burgemeester staan, met Emily aan zijn zijde.


  ‘Die opmerking hoor ik veel vanavond,’ zei Colin droog. ‘We hadden niets anders te doen en daarom leek het ons een goed idee hierheen te komen.’


  ‘Emily, dit is fantastisch,’ riep Joy dweperig. ‘Gebeuren dit soort dingen vaak hier? Ik vind het enig!’


  ‘Fijn dat we zo vermakelijk zijn,’ zei Emily.


  Joy schrok zichtbaar van Emily’s koele gedrag. ‘Ik bedoel het niet ironisch, ik meen het.’


  Toen Emily zag dat Joy oprecht was, verontschuldigde ze zich. ‘Soms krijgen mensen de indruk dat omdat we ouderwets zijn, we ook achterlijk zijn, en schrijven ze Tall Pines af als een klein nietszeggend stadje.’


  Colin voelde zich de echte beschuldigde, hoewel Emily nog niet een keer zijn kant had opgekeken.


  ‘Het is hier mooi, zeker, maar achterlijk?’ Joy schudde haar hoofd. ‘Welke idioot denkt dat nou?’


  Nu keek Emily wel naar Colin, die zich schaamde.


  ‘Ik zou hier graag willen wonen,’ zei Joy enthousiast en met een stralende lach. Colin staarde haar verbaasd aan. Hij wist dat ze een eeuwig goedgemutst mens was, maar niet dat ze echt zo dol was op Tall Pines. ‘Hier vind ik de rust die ik zocht en waarvan ik niet wist hoe hard ik die nodig had.’ Ze kneep even in Colins arm.


  ‘Fijn dat je het zo naar je zin hebt,’ reageerde Emily, weer met die sarcastische toon. Joy had het deze keer niet door, maar bij Colin kwam het aan als een mokerslag.


  ‘Kun je mij de damestoiletten wijzen? Ik wil even kijken of mijn haar nog goed zit,’ vroeg Joy aan Emily. Ze excuseerden zich en lieten Tim en Colin achter.


  ‘Goed dat je hier bent vanavond.’ Tim nam een slok van zijn drankje. ‘Je ouders zijn een grote steun voor Tall Pines en ik weet dat ze je vaak missen.’


  Colin voelde zich een eersteklas rotzak. ‘Het is fijn om weer eens hier te zijn,’ zei hij, zijn best doend om niet hypocriet te klinken.


  ‘Je hebt ook een fantastische vriendin,’ zei Tim, fluitend tussen zijn tanden.


  ‘Ze is alleen maar een kennis,’ zei Colin snel. ‘Ik heb haar in het hotel ontmoet. Ze had niets vanavond, dus leek het me leuk haar hier mee naartoe te nemen.’


  Tim geloofde er duidelijk niets van. ‘Het lijkt me fantastisch, want jouw dromen zijn echt uitgekomen, hè?’


  ‘De jouwe toch ook?’ zei Colin. ‘Je bent nu voor de tweede termijn burgemeester en je bent toch pas zesendertig of zo?’ Hij zweeg even. ‘En nu heb je een afspraakje met Emily.’


  ‘Ja,’ zei Tim. ‘Het lijkt erop dat het op zijn plek begint te vallen. Emily is de prinses van Tall Pines en ze is daarom de perfecte vrouw voor een politicus.’


  Colin staarde hem verbijsterd aan. ‘Ga je met haar tróúwen?’


  Daarop viel er een oorverdovende stilte in de zaal.


  Tim wreef over zijn slapen. ‘Waarom moet iedereen dat toch steeds zo nodig uitschreeuwen?’ vroeg hij, gegeneerd maar geamuseerd. ‘Dat weet ik niet. We zijn gewoon goede vrienden, maar ik heb nog niemand ontmoet die beter in het plaatje past. Dat zegt nog niets, natuurlijk.’


  ‘Maar je wilt het wel proberen,’ zei Colin, die zijn bloed voelde koken en zin had om die beste brave Tim een rechtse directe te verkopen.


  ‘Nee, zíj wil het proberen,’ zei Tim, en dat maakte het er voor Colin niet beter op. ‘Tot nu toe zijn we niet meer dan goede vrienden.’ Colin kalmeerde iets – totdat Tim verder ging. ‘Tot nu toe dan. Ik denk dat we met Valentijnsdag weten of het meer wordt dan dat.’ Nu werd Colin rood van nijd.


  Joy keerde terug, maar Emily was nergens te bekennen.


  ‘Waar is Emily?’ vroeg hij.


  ‘Ze zei dat ze wat frisse lucht nodig had. Ik denk dat ze even het balkon op is gegaan,’ zei Joy.


  ‘Frisse lucht?’ riep Tim. ‘Het is tien onder nul!’


  ‘Sorry, maar ik ga even naar het toilet,’ zei Colin.


  Met dat slappe excuus liep hij weg van een vrolijk babbelende Joy en burgemeester Tim, die bloosde bij de aandacht van die mooie blondine. Hij ging op zoek naar Emily, die vast zo laaiend was dat ze geen kou voelde.


  


  Emily dwaalde door de gang boven. Ze was zonder jas het balkon op gegaan, maar vanwege de kou weer naar binnen gelopen. Witheet was ze. Waar haalde hij het lef vandaan?


  Tim had erg zijn best gedaan om een goede gastheer te zijn, maar ze had zich de hele avond ellendig gevoeld omdat ze Colin had achtergelaten alsof hij alleen maar een lekker seksspeeltje was. Ze had geprobeerd haar slechte geweten te sussen met de gedachte dat dat hun afspraak was. Dat de seks fenomenaal was, maar dat hij zou vertrekken zodat ze niets blijvends zouden kunnen hebben. Desondanks voelde ze zich waardeloos.


  Toen had ze ineens al het gefluister om zich heen gehoord, net op het moment dat ze van plan was geweest om onder het voorwendsel van hoofdpijn naar het hotel terug te gaan en in Colins armen te vallen. Daar zou ze hem dus niet aangetroffen hebben, omdat hij met Joy Webster naar het Nieuwjaarsbal was gegaan. Wachten was blijkbaar niet zijn sterkste kant.


  Ze was witheet van woede over zijn gemanipuleer. Zijn boodschap was zonneklaar: boontje komt om zijn loontje. Met Joy in die jurk lukte dat aardig, dacht ze, hoewel ze dat direct gemeen vond van zichzelf omdat ze Joy oprecht aardig vond. Toch voelde ze zich competitief, wat knap stom was omdat ze Colin toch niet vast kon houden. Hij ging morgen weg, en er was niets om voor te vechten. Knarsetandend wreef ze haar nek. Door het hele gedoe had ze nu echt hoofdpijn gekregen.


  ‘Emily.’


  ‘O, fijn. Jou kon ik nog net gebruiken,’ zei ze bits. Ze keerde Colin haar rug toe toen hij haastig op haar af kwam. ‘Je hebt Joy toch niet alleen gelaten?’


  ‘Ik moest jou zoeken, want ik heb iets uit te leggen.’


  ‘Valt er iets uit te leggen dan?’


  ‘Ja.’ Hij streelde haar schouder. ‘Ik ben een idioot.’


  ‘Je meent het!’ zei ze, zich met een ruk van hem afwendend.


  ‘Ik heb haar alleen maar gevraagd omdat ik wilde dat je wist hoe ik me voelde,’ bekende hij. ‘Dat is laag, ik weet het, maar ik vond het vreselijk om je met een andere man weg te zien gaan.’


  ‘Ik vond het niet fijn om jou met Joy te zien,’ zei ze.


  ‘Ik ben je eeuwig dankbaar.’ Aarzelend legde hij zijn arm om haar schouders, maar ze maakte geen aanstalten om weg te lopen. Hij zoende haar licht op haar slaap, waardoor haar hoofdpijn meteen wegtrok. ‘Ik kwam Joy in de eetzaal tegen, en die zei dat ze graag iets wilde doen vanavond. Toen kreeg ik het idee haar uit te nodigen. Dan zou zij haar uitje hebben en jij snappen waarom ik zo nijdig was toen je wegging met Tim.’ Colin zweeg en zijn gezicht betrok. ‘Wist je dat de burgemeester erover denkt om met je te trouwen?’


  Ze wreef in haar ogen. ‘Om eerlijk te zijn, ja.’


  ‘En dat vind je goed?’ riep hij.


  ‘Er is maar een keer over gesproken,’ zei ze zwak.


  Hij keek haar indringend aan. ‘Ik wil jou, Emily.’


  Meteen stond ze weer in vuur en vlam. ‘Ik wil jou ook.’


  ‘Maar er is meer,’ zei hij, zijn armen om haar heen slaand. ‘Ik geef om je. Ik weet ook niet hoe het zo heftig en snel heeft kunnen gebeuren, maar het is gewoon zo.’


  Nu maakte die hitte plaats voor een warm gevoel in haar borst. ‘Ik geef ook om jou. Raar, hè?’


  Hij lachte en knuffelde haar. ‘Ja, zeg dat wel.’


  Zo bleven ze even staan, in een tedere omhelzing. Ze legde haar hoofd tegen zijn schouder en hoorde zijn sterke regelmatige hartslag bij haar oor.


  ‘Je hebt dit hele gedoe opgezet om quitte te staan met mij.’


  Ze voelde zijn grinnik in haar buik. ‘Ik heb nooit gezegd dat ik de slimste was.’


  Zij lachte ook. ‘Het is je anders goed gelukt. Toen je met haar binnenkwam, werd ik witheet. Ik ben nog nooit in mijn leven zo jaloers geweest.’


  Hij boog voorover en gaf haar een zalige kus in haar nek, die haar adem deed stokken. ‘En jij weet nu hoe ik me voelde. Het idee dat iemand anders je zou aanraken…’


  Ze werd al misselijk van het idee: hij met Joy, of met wie dan ook. Trouwens, ook van het idee dat iemand anders haar zou aanraken. Ze moest het toegeven: ze zat er tot over haar oren in.


  ‘Maar je gaat morgen weg,’ zei ze zacht terwijl hij vol passie haar rug kuste en zijn handen het spoor volgden, alsof hij de kussen in haar huid wilde wrijven.


  ‘Ja, ik weet het.’ Zuchtend liet hij haar los.


  ‘We hebben dus alleen vanavond nog.’


  ‘Ik weet het,’ herhaalde hij.


  ‘Ik was van plan Tim te zeggen dat ik naar huis wilde.’


  ‘Ik heb Joy gezegd dat ik niet zo lang wilde blijven,’ zei hij. ‘Ze zou alleen naar het hotel teruggaan.’


  Emily voelde zich koortsig van verlangen. Het gevoel straalde uit vanuit haar buik en klopte tussen haar benen. Nog één nacht, één laatste, onvergetelijke nacht.


  ‘Laten we gaan.’ Ze draaide zich naar hem toe, ging op haar tenen staan en kuste hem zacht maar dwingend.


  Grommend wreef hij over haar rug. Zich tegen hem aan drukkend schoof ze haar handen onder zijn jasje. Daarop sloeg ze haar armen stevig om zijn middel om hem nog dichter tegen zich aan te trekken. De kus liep helemaal uit de hand, en Emily moest zichzelf ervan weerhouden hem ter plekke uit te kleden.


  Zo had ze zich nog nooit bij iemand gevoeld. Het was alsof hij een liefdeselixer was waar ze nooit genoeg van kreeg.


  ‘De burgemeester heeft zeker geen handig verwarmingshok in de buurt?’ zei Colin ten slotte beverig met zijn voorhoofd tegen dat van haar. ‘Een bezemkast is trouwens ook goed.’


  ‘We gaan naar het hotel terug,’ zei ze, eveneens met onvaste stem. ‘Nu meteen.’


  ‘In de taxi dan misschien…?’ plaagde hij.


  Meteen zag ze het beeld voor ogen van hen samen in het donker achter in de taxi, terwijl ze in het duister allerlei verboden dingen deden. Zijn handen die verdwenen in de split van haar jurk. Dat hij zou voelen dat ze jarretels droeg. Ze kreunde zachtjes en beet op haar lip. Alsof hij gedachten kon lezen pakte hij haar nog een keer beet voor een langgerekte kus. Ze wreef haar heupen tegen de zijne als opwarmertje voor straks. Hij gromde, en ze voelde zijn harde lid tegen haar buik.


  ‘Nu,’ zei ze aandringend, ‘ik wil nu weg.’


  Ze draaiden zich om en botsten prompt tegen Evelyn Albee op. ‘Ik hoop dat ik niet ongelegen kom,’ zei ze, op een toon die aangaf dat ze meer gezien had dan de bedoeling was.


  ‘Nee hoor,’ loog Emily, die haar uiterste best moest doen om kalm te blijven en niet te blozen. ‘We waren net van plan, eh… om weg te gaan.’


  ‘Wat doen jullie hier zo met zijn tweetjes?’


  Colin schraapte zijn keel. ‘We hadden een hoop bij te praten,’ zei hij rustig, terwijl hij achter Emily bleef staan om zijn enorme erectie te verbergen. Ze deed haar uiterste best om niet te giechelen. ‘We konden elkaar beneden in de drukte niet zo goed verstaan. Daarom hebben we maar even een stil plekje gezocht.’


  ‘O, is dat zo?’ Evelyn klonk bepaald niet overtuigd.


  ‘Ja. Emily en ik kennen elkaar al jaren.’


  ‘Ik snap het,’ zei ze veelbetekenend.


  ‘We waren net van plan te vertrekken,’ zei Emily.


  ‘Ik wilde vragen,’ onderbrak Evelyn haar, ‘hoe het mogelijk is dat zo’n mooie vrouw als Joy zo’n verstokte vrijgezel aan de haak heeft geslagen, maar ik geloof dat die vraag niet helemaal op zijn plaats is, hè?’


  Emily trok een gezicht. Ze vond de meeste mensen aardig, maar Evelyn Albee werkte op haar zenuwen. ‘Je bedoelt of Colin en ik iets hebben.’


  Evelyns ogen werden groot. ‘Is dat zo?’


  ‘Colin vertrekt morgen,’ zei Emily.


  ‘En?’ Evelyn klonk onbeschaamd nieuwsgierig.


  ‘Dat is alles.’


  Emily pakte Colins arm en voerde hem weg. Daar mocht Evelyn lekker op broeden.


  ‘Alles oké?’ vroeg Colin zacht.


  ‘Straks wel,’ zei Emily, hem en zichzelf geruststellend. ‘Breng me alsjeblieft naar huis.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Ze zwegen tijdens het taxiritje naar het hotel. Dit werd nu echt hun laatste nacht samen, hun tweede afscheid. Colin wist dat het anders was dan de vorige keer. Voor hem was het geen avontuurtje meer, en het voelde alsof ze voor hem geschapen was. Het kon toch niet zo zijn dat hij Emily nooit meer zou zien?


  Toen ze thuiskwamen heerste er een vreemde gespannen sfeer. Emily lachte nerveus. ‘Is het nu misschien zo raar omdat de aap uit de mouw is?’ vroeg ze peinzend. ‘Op het feest wordt nu vast stevig over ons gekletst.’


  Hij wachtte tot ze haar jas had uitgetrokken voor hij haar in zijn armen sloot. Niet sensueel, maar troostend, hoewel hitte en troost bij haar onafscheidelijk waren. Haar haren strelend bedacht hij dat ze al die jaren vlak bij elkaar hadden geleefd. Waarom had hij haar in vredesnaam niet eerder gevonden, maar pas op het moment dat hij naar een ander continent vertrok? ‘Niet over hen nadenken,’ zei hij schor, ‘alleen maar over ons.’


  ‘Ik doe niet anders,’ prevelde ze, met haar beide handen over zijn rug strelend. ‘Dat zou het makkelijker moeten maken, maar dat is bepaald niet zo.’


  ‘Ook niet over de tijd nadenken. Denk alleen aan het nu en wat we voor elkaar voelen.’


  Zou ze begrijpen wat hij net had gezegd, en hoeveel hij voor haar voelde? Hij was te nerveus om zijn emoties onder woorden te kunnen brengen, maar het leek alsof de eindigheid van hun affaire voor haar een uitgemaakte zaak was. Misschien voelde zij wel helemaal niet zoveel voor hem als hij voor haar. Hij kon maar beter alleen op zijn eigen gevoel afgaan, op het nu en niets anders.


  Ze waren langzamer dan ooit, hoewel het verlangen met vuurtongen aan hem likte. Het was alsof hij elk detail van haar in zijn geheugen wilde prenten. Hij hield zijn adem in terwijl ze zijn jas en colbertje uittrok, zijn stropdas losmaakte en elke knoop met trillende vingers openmaakte. Hij schudde zijn overhemd van zijn schouders. Hij voelde zijn lid stijf worden door haar bewonderende blik toen ze als een kat haar lippen likte.


  Hij pakte de onderkant van haar jurk en trok hem in een langzame soepele beweging over haar hoofd. Toen hij zag wat ze eronder aanhad, stokte zijn adem van genot.


  Ze droeg een zwarte satijnen strapless beha met een bijpassende string en jarretels die haar zwarte kousen omhoog hielden. Met haar zwarte naaldhakken nog aan maakte ze haar haarspeld los, zodat een waterval van kastanjebruine lokken over haar schouders viel. Haar volle lippen waren helderrood, en haar violette ogen nog groter en zwoeler dan gewoonlijk. Ze zag eruit als een tot leven gekomen erotische fantasie, als een vrouw waarvoor mannen hun ziel verkopen. Graag zou hij hier en nu in bloed tekenen om haar te kunnen houden.


  Met een sensueel lachje om haar lippen maakte ze zijn riem los, en Colin gromde toen ze zijn broek omlaag deed. Hij schopte zijn schoenen uit en trok zijn sokken uit.


  ‘Mooi,’ zei hij, op haar lingerie wijzend.


  Ze streek over zijn erectie in zijn boxershort. ‘Ik vermoedde wel dat het je zou bevallen,’ zei ze met een kwikzilveren lachje waarvan de adrenaline door zijn bloed begon te razen. ‘En zo te zien werkt het goed.’


  Haar hand gleed in zijn boxershort, trok zijn lid eruit en wreef zachtjes over de schacht. Kreunend duwde hij zijn heupen voorover tegen haar zachte warme handpalm.


  ‘Maar het kan nog beter,’ zei ze plagerig. Ze ging op haar knieën zitten en nam hem in haar mond.


  Elk rationeel besef verdween bij de overweldigende sensatie van haar warme, natte liefkozende mond. Hij woelde teder door haar haar, en zijn lichaam schokte even toen de koele zachtheid ervan langs de hitte van zijn penis streek. Ze sabbelde zachtjes maar gestaag, en hij werd harder dan hij ooit voor mogelijk had gehouden.


  ‘Emily,’ kreunde hij met zijn ogen dicht. Hij verloor elke controle en trok haar overeind. ‘Ik verlang naar je,’ zei hij met omfloerste stem.


  ‘Je mag me hebben,’ zei ze met glanzende ogen.


  Hij wilde haar wel voor altijd, maar dat zei hij niet. In plaats daarvan kuste hij haar heftig. Hij voelde het gladde satijn van haar string tegen zijn schacht voordat hij die tegen haar gladde buik aan duwde. Hij tilde haar in zijn armen, droeg haar naar de slaapkamer en legde haar voorzichtig op bed neer. Ze keek hem aan met stralende ogen vol uitnodiging en verlangen.


  Heel even wachtte hij, want hij wilde haar niet gewoon nemen. Het was meer dan seks, hoe kort hun relatie ook nog maar duurde. Hij ging naast haar zitten en trok haar beha, string, jarretels en kousen uit.


  ‘Vind je het niet mooi?’ vroeg ze. ‘Ik droeg het voor jou.’


  ‘Het is prachtig,’ zei hij, een verdwaalde lok uit haar gezicht strijkend, ‘maar ik heb het niet nodig. Ik heb niets nodig om opgewonden van je te raken, en nu wil ik alleen maar ons tweeën.’ Hij hoopte dat ze hem begreep.


  Onzeker knikkend smolt ze tegen hem aan, haar huid zachter en sensueler dan het satijn van de lingerie. Hij mompelde onverstaanbare woorden vol passie, betastte haar als een blinde en exploreerde elke welving en holte van haar lichaam. Ze kuste zijn schouders, zijn borst, zijn maag. Hij gleed over haar heen, eerst liefdevol de ene tepel beroerend met zijn mond, daarna de andere, tot ze roze en hard waren. Hij pakte haar borsten vast en kuste de gleuf ertussen.


  Het fijnste bewaarde hij tot het laatst. Toen hij tergend langzaam met zijn vingers bij haar naar binnen ging, intussen haar dijen strelend, ontdekte hij dat ze al uitnodigend glad en nat was voor hem. Traag deed hij een condoom om, waarna hij haar kuste alsof ze alle tijd van de wereld hadden.


  Ze zuchtte diep. ‘Colin,’ prevelde ze geëmotioneerd.


  Glimlachend schoof hij tussen haar benen en gleed in haar, als een sleutel in het slot. Even bleef hij helemaal stil liggen om van haar heerlijke warmte te genieten en de manier waarop ze zo ongelooflijk bij hem paste. Ze was zo strak en nat dat hij het niet lang volhield, maar hij bleef de tijd nemen. Traag trok hij zich terug, van elke stoot genietend alsof het zijn laatste was. Hun ademhaling versnelde, en ondanks zijn pogingen om het rustig aan te doen werden ze toch onvermijdelijk steeds gepassioneerder. Ze klampten zich aan elkaar vast, alsof ze samen één waren. Hij vulde haar en zij bewoog mee op het ritme van zijn stoten.


  ‘Colin!’


  De krampachtige bevingen van haar climax brachten hem bijna bij zijn eigen hoogtepunt, en hij vergat alles om zich heen behalve haar. Hij trilde tegen haar aan, voelend hoe haar dijen zich om hem spanden terwijl hij steeds dieper in haar warme binnenste stootte.


  Toen hij weer bij bewustzijn kwam, streelde hij met zijn vingertoppen over het glanzende zweet van haar slanke lichaam en zoende hij haar slapen, haar wangen, zelfs haar neus.


  ‘Ik…’ In haar ogen stonden tranen.


  Hij merkte dat hij wilde dat ze zei: ‘Ik hou van je’ en was verbaasd over zichzelf. Was dat echt wat hij wilde? Ja. Hij wilde haar, hij wilde liefde, hij wilde alles. Hij rolde van haar af, verbijsterd door zijn ontdekking. ‘Je betekent heel veel voor me,’ zei hij ten slotte voorzichtig. ‘Meer dan ik had gedacht.’ Hij had iets anders willen zeggen, maar deed het niet.


  ‘Jij betekent ook heel veel voor mij,’ zei ze.


  Er viel een stilte alsof er zich een kloof zo groot als de Grand Canyon tussen hen bevond.


  ‘Ik…’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ik heb geen idee wanneer ik weer hier ben, maar…’


  Tot zijn verbazing legde ze een vinger op zijn lippen. ‘Alleen het nu doet ertoe,’ zei ze, zijn woorden herhalend. ‘Weet je nog? Niet nadenken over later.’


  Hij fronste. ‘Maar…’


  Ze kroop tegen hem aan en hij was verloren. ‘Laten we nog een keer vrijen,’ zei ze, ‘dat is genoeg.’


  Hij trok haar dicht tegen zich aan zodat hij haar hartslag tegen zijn borst voelde. Voor hem was het niet genoeg. Maar morgen ging hij weg, en hij kon haar toch niet vragen op hem te wachten? Niet wetend wat hij moest doen, deed hij maar wat ze zei: hij richtte zich op het nu en vrijde met haar alsof het de allerlaatste keer was – wat misschien ook wel zo was.


  


  Emily had rode ogen en voelde zich uitgeput. Ze had de hele nacht geen oog dicht gedaan. Dat kwam niet door haar escapades met Colin, ook al hadden ze er een gedenkwaardige nacht van gemaakt. Toen hij in slaap was gevallen had ze urenlang naar zijn gezicht liggen staren, zijn dichte ogen met de mooie lange wimpers en zijn warrige haardos op het kussen.


  Ze was verliefd, ze wist het zeker, maar hij was nu op weg naar Europa en ze had geen idee of ze hem ooit nog zou zien. Ze slikte heftig.


  Lopend naar de balie bedacht ze dat een paar uur routineklussen doen wel zou helpen om haar af te leiden.


  Toen ze daar aankwam, zag ze echter dat de hal vol was met mensen die echt geen gasten waren. Haar maag trok zich samen toen ze ook Evelyn Albee herkende. ‘Wat kan ik voor jullie doen?’ vroeg ze zo normaal mogelijk.


  Evelyn had staan kletsen met twee andere vrouwen, en gedrieën kwamen ze nu als samenzweerders om Emily heen staan. ‘We hadden het er vanmorgen over dat het zo lang geleden is dat je in de schoonheidssalon bent geweest,’ zei Evelyn met een zoetgevooisde stem die niet paste bij de roofzuchtige blik in haar ogen.


  ‘Het is eeuwen geleden!’ riep een van de andere vrouwen, Shirley Hayworth, instemmend.


  ‘Daarom leek het ons goed je te trakteren op een hele dag vertroetelen,’ zei Evelyns tweede handlanger, Madge Tyler. Vervolgens overhandigde ze Emily een cadeaubon.


  ‘Ontzettend bedankt,’ zei Emily neutraal. Een hele dag vertroeteld worden klonk heerlijk, maar ze kende Evelyns beweegredenen. Mensen vonden de schoonheidssalon een troost, en zo was het bijna een soort welzijnstherapiecentrum geworden. De salon was een broeinest van roddel en je kreeg er, gevraagd of ongevraagd, altijd advies van alle vrouwen van Tall Pines. ‘Ik zal eens zien wanneer ik een dagje vrij kan maken.’


  ‘O, maar de wegen zijn nu toch schoon,’ zei Evelyn onschuldig. Ze lachte naar Sue, die van achter de balie schuldbewust naar Emily keek. ‘De meeste gasten zijn weg en Sue zei net dat het nu even stil is, dus…’


  Emily onderdrukte een zucht. ‘De gasten zijn weg, ja, maar het werk gaat gewoon door, hoor.’ Ze probeerde niet geërgerd te klinken. ‘Nu moeten we de inventaris gaan opmaken, dames, maar heel veel dank voor het cadeau.’


  ‘Is Colin er nog?’ vroeg Madge plompverloren.


  ‘Madge!’ riep Evelyn verontwaardigd. Hoewel ze hier was voor verse roddels, wilde ze dat duidelijk niet laten merken.


  ‘Je zei toch dat ze stonden te flirten tijdens het Nieuwjaarsbal?’ Madge was rond de vijftig en kortgeleden gescheiden. Roddelen was voor haar meer dan een hobby, het was een redmiddel. ‘Is het waar? Hebben Colin Reese en jij… je weet wel?’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ zei Emily koel.


  ‘Ik zei nog zo dat je niks rechtstreeks moest vragen!’ riep Evelyn boos uit.


  ‘Ach Evelyn, ik zou je in de salon ook niets verteld hebben,’ zei Emily. ‘Sorry, Madge.’


  ‘Het is niet eerlijk,’ mopperde Madge. ‘Colin is beroemd. Vanwege al die idiote grote gebouwen die hij heeft ontworpen staat hij nu in alle bladen. Newsweek, Time en zelfs InStyle.’ Madge glimlachte gelukzalig. Als je portret in InStyle stond, was je voor haar een ster. ‘Ava heeft verteld over de modellen, actrices en zakenvrouwen waar hij mee omgaat.’


  Emily verbleekte. Allemaal vrouwen waar zij niet aan kon tippen, met andere woorden. En nu had hij natuurlijk alle gelegenheid om daar weer naar terug te keren.


  ‘Hij schijnt ze ook altijd weer snel in de steek te laten,’ zei Shirley, kalmer dan de andere twee. ‘Hoe hou jij het vol, schatje?’ Shirley, rond de zestig, gedroeg zich als een soort universele biechtmoeder.


  Hoewel ze met Emily’s zaken niets te maken had, liet die zich toch met een flauw lachje door Shirley op de schouder slaan. ‘Ik geef niet op,’ zei ze.


  ‘O, Emily,’ zei Madge verbijsterd. ‘Jij ook al? Mannen zijn honden, liefje, gewoon honden.’


  ‘Ach, je weet waar je aan begint,’ zei Evelyn. Het klonk zo waarschuwend dat Emily haar wel kon slaan.


  ‘Neem me niet kwalijk, Emily.’ Emily draaide haar hoofd om te zien wie haar nog meer kwam uithoren over haar liefdesleven. Tot haar opluchting was het Joy. ‘Ik wil jullie niet onderbreken,’ zei Joy, ‘maar Emily en ik hebben nu een zakelijke bespreking.’


  Evelyn kneep haar ogen samen. ‘Ben jij niet de vrouw die gisteravond met Colin op het Nieuwjaarsbal was?’


  Emily kon wel door de grond zakken. ‘Joy is een vriendin van mij en logeert hier. Ze zit ook in de hotelbranche. We zouden net een aantal zaken bespreken over, eh, de verbetering van het hotel.’


  ‘Het hotel is toch helemaal perfect, duifje,’ zei Shirley. ‘Je doet het uitstekend.’


  ‘Mag ik me verontschuldigen?’ vroeg Emily wanhopig.


  ‘Goed, goed,’ verzuchtte Evelyn, duidelijk onbevredigd. ‘Maar vergeet je cadeaubon niet, hè?’


  ‘Je verdient het,’ zei Madge. ‘Honden zijn het.’


  Emily keek de vertrekkende dames na en smeet vervolgens de cadeaubon op de balie alsof het een handgranaat was.


  ‘Wow, het lijkt wel Stars Hollow.’


  ‘Pardon?’ Emily wreef haar hals. Ze had gewoon in bed moeten blijven, ware het niet dat haar lakens naar Colin roken en ze er echt niet tegen kon om de hele dag aan hem herinnerd te worden. ‘Stars wat?’


  ‘Het stadje in de tv-serie Gilmore Girls,’ legde Joy uit. ‘Heel leuk, maar de mensen zijn een beetje bazig. Heb je tijd? Voor een bespreking, bedoel ik?’


  Emily wilde het aanbod net afslaan toen ze weer mensen haar kant op zag komen, die duidelijk een andere bedoeling hadden dan kamers huren. ‘Zeker. Laten we naar mijn kantoor gaan.’


  Ze ging Joy voor naar de kamer die ze tot kantoor had omgebouwd. Joy floot. ‘Dit is prachtig,’ zei ze, het donkere houten meubilair bewonderend. ‘Ik heb voor hotelketens gewerkt waar miljarden omgingen, maar die hotels zagen er niet half zo goed uit. Je hebt er echt iets bijzonders van gemaakt, Emily.’


  ‘Ik doe mijn best,’ zei ze terwijl ze ging zitten en naar Joy gebaarde om hetzelfde te doen. Ze schonk koffie in uit het koffiezetapparaat op het dressoir. ‘Ik had geen idee waar ik aan begon toen ik hier van start ging, maar ik heb heel veel geleerd.’


  ‘Je hebt er talent voor,’ zei Joy, ‘maar met een paar slimme aanpassingen kun je het groter en beter maken.’


  Emily lachte vermoeid. ‘Ja, als ik een miljard had en een leger medewerkers…’


  Joy meende het serieus. ‘Ik hoop dat je het niet arrogant vindt,’ zei ze aarzelend, ‘maar ik heb een paar sommetjes gemaakt en een paar ideeën opgeschreven.’ Ze legde een velletje papier op tafel.


  Emily keek ernaar. Het plan was helder en precies opgeschreven, en haar adem stokte bij het zien van de verwachte inkomsten. Denkend dat ze hallucineerde door de vermoeidheid wreef ze in haar ogen en keek toen nog een keer. Hetzelfde getal.


  ‘In het eerste jaar haal je misschien nog niet zoveel winst,’ zei Joy alsof ze het over recepten had in plaats van over een enorme beleidsverandering. ‘Maar met de juiste combinatie van management, marketing en een paar aanpassingen kun je de winst in vijf jaar makkelijk verviervoudigen. Daarmee kun je dat legertje medewerkers aannemen om je te helpen.’


  En kon ze misschien wel een tijdje vrij nemen. ‘Dat is meer dan waarvoor ik het huis kon verkopen.’


  ‘Tall Pines wordt nog eens wat,’ zei Joy opgewonden. ‘Het zou best eens een slaapstad voor de grotere steden kunnen worden en het krijgt een steeds betere naam als toeristische trekpleister. Als je je er echt in stort, kun je helpen Tall Pines op de kaart te zetten.’


  Het begon Emily te duizelen. In de uitgeputte staat waarin ze verkeerde werd het haar gewoon te veel.


  ‘Ik weet dat je vindt dat ik onaardig en overdreven gedaan heb over Tall Pines,’ zei Joy, ‘maar dit is geen grapje. Ik weet hoe je een hotel succesvol moet maken.’


  ‘Maar… ik woon hier,’ zei ze verstomd. ‘De veranderingen die je voorstelt…’


  ‘Dat weet ik,’ zei Joyce vol begrip, maar tegelijk vreemd jaloers klinkend. ‘Je moet er goed over nadenken, maar wil je de rest van je leven zo blijven worstelen?’


  Ze dacht na. Weliswaar leefde ze niet meer van de hand in de tand, maar het bleef hard werken. Wat meer geld zou het leven een stuk makkelijker maken. Of niet?


  Ze had zich al afgevraagd of ze wel haar hele leven een hotel wilde leiden. Eigenlijk was ze er alleen maar mee begonnen om het huis te redden. Stanfield House zou echter voorgoed uit de familie verdwijnen als ze het hotel opgaf, en dat zou haar vader bepaald niet gewild hebben.


  Ze besefte ineens dat Joy al lang op een antwoord wachtte. ‘Sorry, maar het komt allemaal zo plotseling.’


  ‘Ik blijf tot het einde van de maand,’ zei Joy. ‘Ik weet hoe gevoelig het voor je ligt, dus neem rustig de tijd om erover na te denken. Als je beslist om ertegenaan te gaan, wil ik je graag helpen met het plan en de financiering.’ Joy stond op om weg te gaan.


  Onwillekeurig flapte ze er ineens uit: ‘Waarom ben je met Colin naar het Nieuwjaarsbal gegaan?’


  Joy draaide zich om. ‘Ach, ik verveelde me gewoon,’ zei ze simpel. ‘Als ik het had geweten was ik echt niet bij hem in de buurt gekomen, geloof me.’


  ‘Als je wat had geweten?’


  Joy trok haar wenkbrauwen op. ‘Dat jullie iets hebben.’


  ‘We hebben niets.’ Emily voelde de leugen op haar tong branden. ‘Eh, niet echt,’ voegde ze er aan toe.


  ‘Wat er ook is, als ik het had geweten was ik niet in zijn buurt gekomen,’ zei Joy. ‘Het is een prachtkerel, maar dit zijn zaken en zo mag ik het graag houden.’ Joy knipoogde en verliet de kamer.


  Emily keek nog eens naar het velletje papier met de indrukwekkende cijfers. Het hotel was de afgelopen jaren haar leven geweest. Ze vroeg zich af wat ze allemaal zou kunnen doen als ze geen hotel meer had. Daarover had ze nog nooit nagedacht. Als ze stopte met het hotel, zou dat een hoop commotie veroorzaken. De hele stad was nu al in rep en roer over bedrijven van buitenaf die zich in Tall Pines wilden vestigen, met alle veranderingen van dien.


  Ze werd opgeschrikt door Sue die haar hoofd om de deur stak. ‘Is alles goed?’


  ‘Ja hoor, alles goed.’ Emily stopte het papier in een la van haar bureau. ‘Het is wel een beetje vroeg, maar laten we gaan inventariseren. Ik blijf vandaag liever een beetje uit de buurt van mensen.’ Het tellen van handdoeken en beddengoed zou haar vast zo bezighouden dat ze misschien even niet hoefde te denken aan Colin en nu ook nog aan de toekomst, van haarzelf en van het hotel.


  


  Colin zat op Heathrow Airport in Londen en voelde zich meer gedesoriënteerd dan normaal. Hij zou het graag wijten aan een jetlag, maar hij wist dat dat heel anders was. Het voelde alsof hij op de verkeerde plek was.


  Hij was net een dag weg en zijn brein werd overstelpt door gedachten aan Emily. Hij had het afgelopen etmaal al tig keer op het punt gestaan haar te bellen, maar het niet gedaan omdat hij niet wist wat hij moest zeggen.


  Het beeld van burgemeester Tim kwam hem voor ogen en hij knarsetandde. Ze verdiende echt iets beters dan dat. Hij zou denken dat Emily genoeg gezond verstand had om niet in een liefdeloos huwelijk te stappen met een man die vooral een ‘handige’ vrouw wilde. Hoewel de meeste mensen het juist verstandig zouden vinden als Emily zich verre hield van een zwerver met bindingsangst zoals hij.


  Hij maakte nog wat aantekeningen over het kantoor dat hij zou gaan openen. Tijdens de vliegreis had hij al een vracht werk gedaan terwijl zijn medepassagiers een dutje lagen te doen en nu was hij niet te stuiten door te veel cafeïne en slaapgebrek. Als hij in Parijs was zou hij echt serieus aan het werk gaan en zich een tijdje in de bouwtekeningen storten. Hij was gek op zijn werk, maar hij was zo opgegaan in de feestdagen en Tall Pines dat hij bijna vergeten was dat het nog bestond.


  Bovendien was hij totaal in de ban geraakt van Emily. Met zijn mobieltje in zijn hand zocht hij nog een keer haar nummer. Dit keer ging zijn duim zijn eigen gang en drukte op de belknop. Toen de telefoon overging overwoog hij weer op te hangen, maar dan zou ze toch nog weten dat hij gebeld had. Hij rilde even en probeerde te bedenken wat hij zou zeggen.


  ‘Hallo?’ Emily’s stem klonk ontzettend slaperig.


  Ineens besefte hij dat hij geen idee had hoe laat het was in Londen, laat staan in Connecticut. ‘O nee, het spijt me zo. Het is heel laat, hè?’


  Het was even stil. ‘Heel vroeg,’ zei Emily, die nu wakker was. ‘Hoe gaat het met je?’


  Hij was even stil. ‘Moe,’ zei hij eerlijk.


  ‘Ik ook.’ Hij hoorde een lach in haar stem. ‘Maar ik vind het fijn dat je belt.’


  ‘Zal ik later terugbellen? Ik wilde je niet…’


  ‘Waarom bel je eigenlijk?’ vroeg ze.


  Die vraag overviel hem. ‘Ik weet het eigenlijk niet. Zomaar.’ Opgelaten streek hij door zijn haren. ‘Jawel, ik weet het wel. Ik mis je. Belachelijk, hè?’


  ‘Nee. Juist aardig.’ De warmte in haar stem kwam kristalhelder over, ondanks de intercontinentale mobiele verbinding. ‘Ik mis jou ook.’


  ‘Wat gaan we daaraan doen?’ Zijn stem klonk bijna eisend, merkte hij. Hij bond een beetje in. ‘Dit heb ik nog nooit gevoeld. Het is verwarrend en onaangenaam, en ik heb geen flauw idee wat ik ermee aan moet.’


  ‘Het was misschien beter geweest als we dit gesprek hadden gevoerd toen er nog geen duizenden kilometers tussen zaten,’ zei ze bedachtzaam.


  Hij grinnikte. ‘Ja, nu weet ik dat.’


  ‘Ik weet dus niet goed wat ik je moet zeggen,’ ging ze verder. ‘Jij bent daar en ik ben hier. Dat maakt een vaste relatie wel heel moeilijk.’


  ‘Maar toch niet onmogelijk?’ Hij knipperde. Had hij dat werkelijk gevraagd?


  Zij leek ook verrast. ‘Is dat wat je wilt?’


  ‘Ik denk het wel.’ Hij zuchtte. Door de luidspreker werd aangekondigd dat hij nu moest instappen voor zijn vlucht naar Parijs. ‘Ik ben wel goed in het kiezen van de verkeerde momenten, hè?’


  ‘Een beetje wel, maar ik geef heel veel om je, Colin.’


  ‘Ik ook om jou,’ bekende hij. Hij voelde zijn hart zwellen. ‘Ik had het willen zeggen, maar ik was er te laf voor, bang voor waar het toe zou kunnen leiden.’


  ‘Ik weet nog steeds niet of het ergens toe kan leiden.’ Emily sprak zacht. ‘Het voornaamste is dat we een paar heel bijzondere nachten samen hebben doorgebracht.’


  ‘Zeg dat nog eens,’ zei Colin, wiens lichaam al wakker werd bij slechts de herinnering eraan.


  ‘We zijn maar twee weken bij elkaar geweest, en dat is toch niet genoeg om te weten wat je voor elkaar voelt.’


  ‘Ik weet wat ik voel.’ Hij was verliefd, zeker weten.


  ‘Maar je voelde het niet sterk genoeg om hier te blijven en er met mij over te praten.’


  Hij trok een gezicht. Ze had gelijk. Zijn vlucht werd opnieuw omgeroepen. Nu moest hij zich haasten om hem te halen. ‘Luister, ik moet die vlucht halen. Kan ik je op een netter tijdstip terugbellen?’


  ‘Als je dat wilt,’ antwoordde Emily. ‘Maar, Colin…wil je eerst bedenken wat je echt van me wilt voordat je me belt, want ik… Wat ik voor je voel had ik niet verwacht en het begint pijn te doen.’


  Hij voelde zich ineens ongelooflijk schuldig. ‘Het was nooit mijn bedoeling om je pijn te doen.’


  ‘Dat weet ik,’ stelde ze hem gerust.


  Maar als hij haar aan een lijntje hield zou de pijn niet verdwijnen. Colin begreep heel goed wat ze niet zei. ‘Ik had dit allemaal in Tall Pines moeten zeggen.’


  ‘Je moet je vlucht halen. Bel me als je in Parijs bent… Ach, ik weet het niet. Ik beloof niks.’


  ‘Goed,’ zei hij. Hij wist dat hij nu moest zeggen dat hij van haar hield, maar deed het niet. ‘We spreken elkaar snel.’


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Welterusten, Colin.’


  ‘Welterusten.’


  Hij hing op en staarde naar de telefoon. Even later werd zijn naam omgeroepen. ‘Wil Colin Reese zich zo snel mogelijk naar de gate begeven?’


  Colin rende naar de balie. ‘Ik ben Colin Reese.’


  De stewardess lachte zuur. ‘U bent te laat, Mr. Reese. U bent de laatste passagier, we hebben u gezocht.’


  ‘Sorry,’ zei Colin, ‘maar ik moet mijn reis wijzigen.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Pardon?’


  ‘Ik moet zo snel mogelijk terugvliegen naar Connecticut. Waar kan ik dat regelen?’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Ik kom mijn cadeaubon inwisselen voor een manicure en een gezichtsbehandeling,’ zei Emily zo luid dat iedereen het kon horen in de salon. Het werd meteen stil.


  ‘Natuurlijk, natuurlijk.’ Madge bracht haar naar een manicurestoel. ‘Ga zitten. Hoe gaat het met je?’


  Emily wist het niet. Colin was nu twee dagen weg en ze miste hem enorm. Dat zorgde voor vage pijn en verwarring, en gevoelens die ze nooit eerder had gehad. Toen hij belde was ze eerst heel blij geweest om hem te horen, maar meteen daarna had ze zich gedeprimeerd gevoeld. Was dat de toekomst van hun relatie? Telefoongesprekken en misschien af en toe een transatlantische vlucht voor hooguit een week vol passie? Was dat genoeg?


  Ze besefte dat Madge al een tijd geduldig op een antwoord wachtte en schraapte haar keel. ‘Sorry, ja, het gaat goed. Ik ben alleen een beetje afwezig.’


  ‘O, dat geeft niet, hoor,’ zei Madge opgewekt. ‘Cynthia, wil jij Emily manicuren?’


  Cynthia, die ongeveer drieëntwintig was – Emily had vroeger nog op haar gepast – ging snel aan het werk met Emily’s nagels. ‘Liefdesperikelen, hè?’


  Emily rechtte haar rug. Ze had zelf besloten zich in het hol van de leeuw te begeven. ‘Nee, niks perikelen.’


  ‘Ik kan het me levendig voorstellen,’ zei Cynthia vol begrip. ‘Colin is echt een lekker ding.’


  Ze kromp ineen. Ze had Cynthia verdorie nog naar Sesamstraat zien kijken, en het was knap verwarrend om haar Colin nu een ‘lekker stuk’ te horen noemen. ‘Alles is oké met mij, en de rest ook.’


  ‘Vertel op,’ zei Cynthia enthousiast. ‘Hoe is hij?’


  ‘Eh, ik vind het geloof ik niet zo fijn vind om mijn liefdesleven hier in detail te bespreken,’ zei Emily. ‘Hij is een dierbare vriend, en we hebben gedacht over een relatie, maar omdat hij in Parijs woont en ik hier in Tall Pines denken we dat het niks wordt. Dus…’


  Zo, het hoge woord was eruit. Twee dagen lang had ze gepiekerd over deze publieke mededeling


  Cynthia trok een gezicht. ‘Je klinkt als een ambtenaar. Was de seks niet goed soms?’


  Ze had van alles verwacht, maar niet dit.


  ‘Hemeltje, Cyn,’ zei Madge, haar op de schouder slaand.


  ‘Wat is er?’ vroeg Cynthia. ‘Dat willen jullie toch ook weten? Zo’n kerel laat je niet zomaar zitten.’


  ‘Het feit dat hij op een ander continent woont vind jij geen groot probleem?’ vroeg Emily sarcastisch.


  Cynthia haalde haar schouders op. ‘Er zijn toch vliegtuigen?’ Emily moest even slikken. ‘Je hebt hem dus laten zitten omdat hij niet hier woont?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Wie zegt dat ik hem heb laten zitten?’ vroeg Emily.


  ‘Je zou nu niet zo zitten kniezen als het niet zo was.’


  Het viel niet mee om de logica van een eigenwijze jonge meid te weerleggen, bedacht ze zuur. ‘We zijn als vrienden uit elkaar gegaan,’ zei ze neutraal.


  ‘Misschien, maar was dat zijn idee?’ viste Madge.


  Ze besefte dat alle aandacht van de salon nu op haar gericht was. ‘Nee, het was mijn idee,’ zei ze zuchtend. Ieders adem stokte tegelijk bij dat nieuws.


  ‘Wat had ik dan moeten doen?’ Emily liet zich nu gewoon gaan. ‘Hij woont in Parijs, en als ik geluk heb zie ik hem misschien een paar keer per jaar.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dat gaat niet werken, volgens mij.’


  ‘Je hebt gelijk. Langeafstandsrelaties hebben maar twintig procent slagingskans,’ zei Cynthia, intussen Emily’s nagels polijstend. ‘Dat stond in de Cosmo.’


  ‘Er is ook meer kans dat je bedonderd wordt,’ zei Madge somber. ‘Zoveel verleiding en jij bent zo ver weg.’


  Die opmerking kwam hard aan. Emily deed vergeefs haar best zich Colin niet voor te stellen met een andere vrouw, een chique, slanke, exclusief geklede Parisienne.


  ‘Ach, in ieder geval heb je vast weer eens een goede beurt gehad,’ zei Evelyn. Ze barstte in lachen uit.


  Van ellende wilde Emily haar handen voor haar gezicht slaan, maar dat kon niet omdat haar nagels nog nat waren van de eerste laag lak. Cynthia giechelde. Blijkbaar was dat de laatste druppel, want er brak een hysterisch gelach uit in de salon. Nog even en ieder kon zijn handen warmen aan Emily’s gloeiende gezicht.


  Het hol van de leeuw in, hè? Dat was een heel slecht idee geweest.


  ‘Kom, kom,’ zei Evelyn vriendschappelijk. ‘Als je niet met de meisjes hier kunt praten, met wie dan wel? Ik denk dat jouw probleem is dat je veel te veel opkropt.’


  ‘Heb ik een probleem dan?’ vroeg Emily getergd.


  ‘Dat hoort ook bij het probleem.’ Evelyn keek haar onderzoekend aan en knikte toen als een dokter die de diagnose heeft gesteld. ‘We moeten je dronken voeren.’


  Emily verslikte zich bijna. ‘Pardon?’


  ‘Ja, en dan huren we een stripper!’ riep Cynthia.


  Emily keek om zich heen. Mrs. Rutledge, die ook bij het kerstdiner van de burgemeester was en op zijn minst vierenzeventig was, zat kalm de People te lezen met haar haren in folie gepakt. ‘Het spijt me, Mrs. Rutledge, dit is allemaal zo ongepast.’


  Mrs. Rutledge keek niet eens op. ‘Geen probleem, schatje,’ antwoordde ze. ‘Mijn buren doen aan partnerruil, dus ik kan wel tegen een stootje.’


  Emily’s ogen rolden bijna uit hun kassen. ‘Doen de Carltons aan partnerruil?’ riep ze ongelovig. Die mensen waren in de tachtig en steunpilaren van Tall Pines.


  ‘Nee, de Smiths. O, meisje, die doen dat al jaren,’ zei Mrs. Rutledge laatdunkend. ‘Wist je dat niet?’


  ‘Dat komt ervan als je niet regelmatig je haar laat doen,’ voegde Evelyn eraan toe.


  Het uur daarop werd Emily overladen met schokkende onthullingen en sloot ze vriendschap met alle dames in de schoonheidssalon. Bovendien liet ze zich een nieuwe coupe en een pedicure aanpraten en biechtte ze haar hele seksuele geschiedenis en al haar relatieperikelen op.


  ‘Na de ellende met Rick,’ hoorde Emily zichzelf zeggen, ‘had ik er genoeg van en heb ik me op andere dingen gericht. Het opzetten van het hotel was zwaar genoeg.’


  ‘Ook emotioneel, denk ik.’ Mrs. Rutledge was gewoon blijven hangen, ook al was ze allang klaar. ‘Het viel vast niet mee om van het landhuis een hotel te maken.’


  Emily knikte. ‘Ik wist niet of mijn vader het er wel mee eens geweest zou zijn.’


  ‘Kom, kom,’ zei Evelyn. ‘We zijn altijd dol op jou en je familie geweest, maar je kunt soms zo vreselijk…’


  ‘Zo vreselijk wat?’


  ‘Eh… stijf zijn,’ zei Evelyn aarzelend. ‘Nee, dat is niet het goede woord… Fatsoenlijk is beter.’


  ‘Weet je nog dat iedereen tegen het hotel was?’


  ‘Jazeker. Wij zijn soms aartsconservatief, maar we hebben jou altijd aardig gevonden,’ zei Evelyn.


  Grinnikend besefte Emily dat het die steun was die maakte dat ze van Tall Pines hield. Ineens voelde ze zich een stuk beter, misschien wel beter dan in jaren.


  ‘Nu Colin weg is begin je zeker iets met burgemeester Tim, hè?’ vroeg Cynthia. Iedereen keek naar Emily.


  ‘Na alles wat ik jullie verteld heb,’ antwoordde Emily, ‘snappen jullie toch wel dat ik niet zomaar van Colin kan overstappen op iemand als Tim?’


  Daarop volgde gemengd commentaar. ‘Er is meer in het leven dan passie,’ zei Evelyn wijsneuzig. ‘Ik hou van Dale, maar hij is bepaald moeders mooiste niet. Hoewel hij ook zijn goede momenten heeft.’ Ze grinnikte stout.


  Het moeten aanhoren van de ‘momenten’ van Dale Albee was meer dan Emily kon verdragen. Ze kuchte. ‘Ik ga niet verder met Tim, en met Colin zie ik geen toekomst. Nu ik weet hoe het kan, ga ik voor niks minder.’


  De vrouwen juichten, en juist op dat moment ging de deur open. Iedereen keek om. Emily’s ogen werden groot.


  ‘Dag Emily,’ zei Colin kalm. ‘Neem me niet kwalijk, maar Sue zei dat je hier was.’


  ‘Je hoort in Parijs te zijn,’ zei ze verbijsterd. ‘Wat doe je in vredesnaam hier?’


  Hij keek haar aan en lachte. ‘Moet je dat nog vragen?’


  ‘O, dit is net iets uit een film,’ zei Madge ontroerd.


  ‘Ben je klaar?’ vroeg hij bijna smekend, duidelijk opgelaten onder de priemende blikken van de dames.


  ‘Veel plezier, schat,’ zei Mrs. Rutledge, veel te insinuerend voor iemand van boven de zeventig.


  Emily stond op en trok haar jas aan. Toen ze echter wilde betalen, hield Evelyn haar tegen met een handgebaar. ‘Alles van de zaak, schat,’ zei ze. ‘Het is het meer dan waard. We hebben nu gespreksstof voor weken.’


  Emily liep met Colin naar buiten. Toen de deur achter hen sloot, hoorde ze binnen het geklets losbarsten.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Was het heel erg?’ vroeg hij.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Het verhoor.’


  ‘Eigenlijk viel het reuze mee,’ zei Emily lachend. ‘Wat fijn dat je hier bent.’ Ze sloeg haar armen om hem heen en kuste hem lang en intens.


  Met een grom maakte zich van haar los. ‘Dat kan toch niet open en bloot,’ zei hij met glanzende ogen. ‘Tenzij je de autochtonen graag wil shockeren.’


  Ze grinnikte. ‘Ze zijn meer gewend dan je denkt.’ Toen fronste ze. ‘Maar daarom ben je toch niet teruggekomen?’


  ‘Ik kon je er toch niet alleen voor laten opdraaien?’


  Haar maag trok zich samen. Dat was niet waar ze op gehoopt had. Daarentegen was hij wel helemaal teruggevlogen, dus hij gaf wel echt om haar. Het kon ook niet meteen allemaal duidelijk zijn, bedacht ze resoluut.


  ‘Kom,’ zei ze, ‘laten we naar het hotel gaan.’


  


  Grappig hoe zijn vermoeidheid bij de aanblik van Emily onmiddellijk verdween. Toen hij haar appartement binnen kwam voelde het als thuiskomen, méér dan op alle plekken waar hij de afgelopen jaren had gewoond. Naar de schoonheidssalon gaan was een ramp geweest, maar het had gemoeten, omdat hij gewoon niet langer kon wachten.


  Ze moesten er iets op bedenken. In Parijs had hij zijn werk en zijn leven. Hij kon toch niet steeds hierheen vliegen omdat hij zonder haar niet kon functioneren?


  Ze keek hem aan met roze wangen van de kou en ogen die glinsterden als juwelen. ‘Ik kan nog niet geloven dat je terug bent,’ herhaalde ze voor de tiende keer.


  ‘Ik eigenlijk ook niet, maar we moeten praten.’


  Ze gaf hem een kus op zijn wang. ‘Nu meteen?’


  Zijn lichaam spande zich ogenblikkelijk. ‘Eh, eigenlijk wel ja.’ Hij zou zich niet door zijn lichaam laten afleiden. Hij had duizenden kilometers gevlogen en de verhuizing naar zijn nieuwe appartement uitgesteld om terug te gaan omdat ze een paar zaken te bespreken hadden. Dat moesten ze dus doen. ‘We moeten echt praten.’


  ‘Oké,’ zei ze zuchtend, met een sexy pruillipje.


  Hij ging op de bank zitten en gebaarde dat ze naast hem moest komen zitten. Praten zou echter moeilijk zijn als ze zo dicht naast elkaar zaten, bedacht hij, en hij stond weer op. ‘Waarom blijven we niet staan? In de keuken,’ opperde hij. Dat was de enige plek zonder erotische herinneringen.


  Ze lachte geamuseerd en liep naar de keuken. ‘Vind je het erg als ik een hapje voor mezelf maak?’ vroeg ze.


  ‘Nee, ga je gang.’ Hij wachtte even. ‘Ik sterf trouwens ook van de honger. Ik heb de afgelopen twee dagen alleen maar een paar kleine snacks en vliegtuigvoer gehad.’


  ‘Arme schat,’ zei ze, zijn gezicht strelend.


  Even had hij zin het gesprek te laten schieten en haar het bed in te sleuren, maar die neiging onderdrukte hij. Er was genoeg tijd en praten was nu belangrijker.


  ‘Waar wil je over praten?’ vroeg ze, terwijl ze de ijskast opendeed.


  ‘Dit. Wij,’ legde hij uit. ‘Waar zijn we mee bezig?’


  Met een verwarde blik in haar ogen leunde ze tegen de ijskast. ‘Ik heb geen idee eerlijk gezegd, maar ik vind het wel heel leuk.’


  ‘Ik ook, maar… ik ben in Parijs en jij hier.’


  ‘Ja, dat is zo,’ zei ze, terwijl ze kaas, vlees, croissants en fruit uit de koelkast pakte. ‘Is dit wat?’


  ‘Ja hoor,’ zei hij, afwezig toekijkend hoe ze alles mooi uitstalde op een grote schaal. Hij leunde tegen het aanrecht. ‘Hoe moet dat dan met ons?’


  ‘Geen idee,’ zei ze. Ze gaf hem een croissant, die hij onmiddellijk verslond. ‘Als we het nou eens andersom benaderen. Wat zou jij willen dat er gebeurde?’


  Hij huiverde. Hij hield van haar, en het liefste zou hij haar altijd bij zich willen hebben. Hij had echter nog nooit samengewoond en het zou ook haar hele leven op zijn kop zetten. Was dat wat hij wilde en kon hij dat van haar vragen? Stel dat ze naar Europa zou verhuizen en het vreselijk vond? Nee, dat was de oplossing niet.


  ‘Ik weet het niet,’ zei hij ontwijkend. ‘Ik weet alleen dat ik almaar aan je moet denken en bij je wil zijn.’ Zo, de eerste stap op weg naar het H-woord was gezet.


  Met een sprongetje ging ze op het aanrecht zitten, naast de schaal met hapjes. Ze pakte een aardbei, doopte die in een kom met slagroom, nam een trage hap en legde het steeltje terug op de schaal. Zijn mond werd droog.


  ‘Ik wil ook bij jou zijn,’ zei ze zacht en zangerig. Ze nam nog een aardbei en likte er nu aan voor ze een hap nam. Of ze het opzettelijk deed of niet, hij werd hard bij het zien van de aardbei die haar volle lippen streelde. ‘Bedoel je dat je een relatie wilt?’


  ‘Ja,’ zei hij, toekijkend hoe ze de chocola van haar mondhoek likte. ‘Dat is precies wat ik bedoel.’


  Ze fronste. ‘Relaties op afstand hebben niet bepaald een hoge slagingskans.’ Ze grinnikte schuldbewust. ‘Als je de Cosmo moet geloven tenminste.’


  ‘Ik wil geen relatie op afstand.’


  Zonder nadenken pakte hij een aardbei en hield die voor haar mond. Emily lachte en beet erin. Rood sap sijpelde langs haar kin. Dat was letterlijk de druppel. Hij boog voorover en likte het sap van haar kin. Ze zuchtte verheerlijkt.


  ‘Wat wil je dan?’ Ze sloeg haar armen om zijn nek en kuste hem.


  ‘Dat je altijd bij me bent.’ Toen ze haar benen om haar heen sloeg, raakte hij in vuur en vlam. ‘Ik word gek als ik niet bij je ben.’


  Haar ademhaling werd sneller, en hij kuste haar begerig. ‘Ik weet wat je bedoelt,’ zei ze kreunend. ‘Ik heb hetzelfde gevoel, en dat heb ik nog nooit eerder gehad.’


  ‘Ik ook niet.’


  Vol verlangen greep hij haar beet. Ze maakte zijn broek los en hij deed hetzelfde met de hare, zonder dat ze stopten met kussen. Ze schopte haar schoenen uit, en hij trok haar broek en slipje omlaag. Snel trok hij zijn onderbroek uit, deed een condoom om en ging bij haar naar binnen, daar, ter plekke, in de keuken.


  Ze wierp haar hoofd naar achteren en hijgde zwaar. ‘O, dit voelt zo ongelooflijk lekker…’


  Het aanrecht had precies de goede hoogte. Ze klampte zich aan hem vast, terwijl hij ritmisch in haar stootte. Hij trok even terug, waarbij ze jammerde van begeerte, waarna hij weer naar binnen gleed met een kreet van genot. ‘Emily,’ mompelde hij tegen haar lippen, het tempo opvoerend. ‘Emily!’


  ‘Heerlijk om je weer in me te voelen,’ fluisterde ze terwijl ze zijn schouders vastgreep en hem zo dicht mogelijk tegen zich aan trok.


  Ze bewogen als één lichaam, tot hun hoogtepunt kwam – tegelijk, en met daverend geweld.


  Toen het voorbij was greep hij zich hijgend aan haar vast alsof hij anders zou bezwijken. ‘Voordat ik jou leerde kennen kon ik me heel goed beheersen.’


  ‘Voordat ik jou leerde kennen had ik nooit zelfbeheersing nodig,’ zei ze giechelend.


  Ten slotte trokken ze de rest van hun kleren uit en aten een wat uitgebreidere maaltijd voor het haardvuur. Colin kon zich niet herinneren dat hij zich ooit zo ontspannen en op zijn gemak gevoeld had. Dat kwam niet door haar knusse huis, maar door Emily zelf. Hoe ze lachte, hoe ze naar hem luisterde en de dingen waar ze over nadacht.


  ‘Het is toch raar dat we elkaar al zo lang kennen en nooit eerder… je weet wel,’ begon hij, tegen de bank geleund en met haar hoofd op zijn schouder.


  Ze knabbelde aan zijn oorlel en streelde hem over zijn borst. ‘Dat was echt niet omdat ik niet wilde.’


  Dat verraste hem. ‘Zag je dan iets in mij?’


  ‘En hoe!’ Ze lachte. ‘De mysterieuze eenling Colin! Ik was al verliefd op je voor ik wist wat dat was.’


  Hij voelde trots en opwinding in zijn borst opwellen. ‘Waarom had ik dat niet door?’


  Ze sloeg hem vriendschappelijk op zijn schouder. ‘Je had het veel te druk met meisjes uit hogere klassen en daarna met de import van meisjes van buiten de stad.’


  Hij grinnikte. ‘Die reputatie is echt schromelijk overdreven.’ Hij dacht terug aan zijn eindexamenjaar. ‘Hoewel, misschien niet zo heel erg… Au!’


  Giechelend sloeg ze hem nog een beetje harder. ‘Wat had je ook gemoeten met een ouderwets tweedejaars trutje?’


  Hij aaide haar wang. ‘Hetzelfde wat ik nu zie,’ zei hij zacht. ‘Een wijs, lief en mooi mens.’ Ze keek hem aan door een mist van tranen, en hij kuste haar teder.


  ‘Maar wat moeten we nu?’ vroeg ze uiteindelijk.


  Hij had even nodig voor hij begreep dat ze terugkwam op het gesprek dat hij had willen voeren voor hij, zoals gewoonlijk, weer eens door haar werd afgeleid.


  ‘We kunnen maar een ding doen, denk ik.’


  Ze keek vragend.


  Hij zuchtte. ‘Ik moet je aan mijn ouders voorstellen.’


  


  Emily kwam al jaren bij Ava en Harry. Deze keer was ze echter vreemd nerveus. Tot nu toe was ze meestal bij hun geweest voor een of andere vergadering, maar nu kwam ze als het vriendinnetje van hun zoon. Hoewel, dat was niet het goede woord voor wat ze voor hem voelde. Tegelijkertijd was het weer een beetje overdreven als je bedacht dat ze nog niet eens een maand samen waren. Ze vond het al verwarrend als ze met zijn tweeën waren, en nu hier samen bij zijn ouders was het helemaal raar.


  ‘Dag schat,’ zei Ava, haar zoon een zoen gevend voordat ze zich tot Emily wendde. ‘Hij heeft nog nooit iemand meer naar huis genomen en zeker niet iemand voor wie hij in Europa op een vliegtuig is gesprongen.’


  ‘Ava,’ waarschuwde Harry voordat hij Emily een kus gaf. ‘Fijn dat je er bent, Emily. Ik hoop dat je van spareribs houdt. Ik heb een hele berg gemaakt.’


  ‘Wat dacht je? Jouw spareribs zijn beroemd,’ zei Emily die Harry aardig vond en zich bij hem op haar gemak voelde. ‘Vorig jaar op de barbecue heb ik ze geproefd.’


  ‘Deze komen wel uit de oven, niet van de grill,’ zei hij, ‘maar ze zijn niet slecht, geloof ik.’


  ‘Bij min twaalf kun je niet grillen,’ mopperde Ava.


  Emily lachte en draaide zich om naar Colin, die er nerveus uitzag. ‘Gaat het wel?’ mompelde ze.


  ‘Tiptop,’ zei hij zacht terwijl hij haar jas aannam.


  Ze wist dat dit moeilijk voor hem was. Hoe aardig zij ze ook vond, zijn ouders leken een stevige rol te spelen in Colins weerzin tegen Tall Pines. Dit was vast heftiger voor hem dan het bezoek aan de salon voor haar.


  ‘Ik hoorde dat je een cadeaubon had gekregen voor een vertroeteldag in Evelyns salon,’ riep Ava vanuit de keuken voordat ze tevoorschijn kwam met een schaal hapjes. ‘Het was een dramatische middag, geloof ik.’


  Emily rilde, en ineens voelde ze zich net zo opgelaten als Colin. Ze nam een garnaal in bladerdeeg van de schaal waarmee Ava rondging. ‘Ik heb mijn nagels laten doen,’ zei ze quasi argeloos, ‘een gezichtsbehandeling gehad, en mijn haren zijn geknipt en geföhnd.’


  ‘Je ziet er fantastisch uit,’ zei Ava met een ondeugende blik. ‘En toen kwam Colin binnen, op zoek naar jou…’


  ‘Kan ik je helpen, pap?’ vroeg Colin, die vervolgens wegvluchtte naar de keuken.


  ‘Ga lekker zitten op de bank zitten, kind,’ zei Ava.


  Emily begon zich af te vragen waarom ze dit bezoek in vredesnaam een goed plan had gevonden.


  ‘Zo, de mannen zijn weg.’ Ava zette de schaal neer. ‘Ik ben zo gelukkig dat je met mijn Colin bent.’


  Emily keek naar de grond. ‘Ik ben ook gelukkig.’


  ‘Ik hou ook van mijn twee andere kinderen, maar Colin was altijd een beetje mijn zorgenkind.’ Ava zuchtte. ‘Ik heb zo gehoopt dat hij een leuke vrouw zou vinden. Ik wist niet dat jullie het zo goed konden vinden!’


  Ze deed vreselijk haar best om niet te blozen. ‘Wij ook niet,’ zei ze, en ze pakte nog een paar garnaaltjes en een worstje in bladerdeeg. ‘Maar het is wel zo.’


  ‘Zeg, wanneer komt hij weer thuis wonen?’ vroeg Ava.


  Emily verslikte zich bijna. ‘Pardon?’


  Ava keek naar de keukendeur en ging toen vertrouwelijk verder: ‘Ik heb hem nog nooit zo gezien. Jij moet dus bijzonder voor hem zijn. Hij is vast verliefd.’


  Een geluksgevoel overspoelde Emily. Ze hoopte dat het zo was, want zij was waarschijnlijk ook verliefd.


  ‘Dat hij teruggekomen is wil toch wel wat zeggen,’ zei Ava overtuigd. ‘Hij meent het echt serieus met jou.’


  ‘Maar wat heeft dat te maken met hierheen verhuizen?’ vroeg Emily zacht zodat Colin het niet zou horen.


  Ava keek verbaasd bij die vraag. ‘Hij kan toch niet met jou trouwen als hij helemaal daar in Europa zit?’


  ‘Trouwen?’ Ineens verdween haar eetlust, en ze legde de rest van de hapjes op tafel. ‘We gaan pas een paar weken met elkaar om. Loop je niet een beetje hard van stapel?’


  Ava fronste. ‘Hij zou je niet hier gebracht hebben als hij het niet serieus meende.’


  ‘Ik bedoel niet dat hij het niet serieus meent,’ krabbelde Emily terug. ‘Maar we weten nog helemaal niet hoe we het allemaal gaan doen.’


  Ava ontspande zienderogen. ‘Ach, jullie vinden vast wel een manier,’ zei ze met een klopje op Emily’s hand. ‘Door jou gaat hij vast inzien dat hij een gezin nodig heeft. Het is vreselijk hem zo ontheemd te zien.’


  ‘Hij geniet wel van zijn leven,’ zei Emily. ‘Hij houdt ervan nieuwe dingen te zien en avonturen te beleven.’


  ‘Ach, dat is leuk als je jong bent, maar hij wordt vijfendertig dit jaar. Hoog tijd om eens te gaan nadenken over wat meer vastigheid,’ zei Ava gedecideerd.


  Ze trok een wenkbrauw op. Zijzelf was tweeëndertig en vond dat ze nog helemaal niet genoeg avonturen beleefd had. Dat moest nodig veranderen. Dat ze nu met Colin was en hier bij Ava zat, had daar alles mee te maken.


  ‘Waar hebben jullie het over?’ vroeg Colin, die Emily een beker warme gekruide cider kwam brengen.


  ‘O, niks,’ zei Ava quasi onschuldig maar met een knipoog naar Emily. ‘Gewoon meidengeklets.’


  Hij keek argwanend en daar had hij alle reden toe, vond Emily, als je bedacht waar Ava en zij het over hadden gehad.


  Hij ging naast Emily zitten en pakte haar hand.


  ‘Kijk nou, wat ziet dat er lief uit,’ riep Ava enthousiast. Emily verstrakte.


  ‘Ava, waar kan ik die grote schaal vinden? Daar wil ik de spareribs op doen,’ riep Harry vanuit de keuken.


  ‘Die zou zijn hoofd nog kwijtraken als het niet aan zijn nek vastzat.’ Ava lachte hoofdschuddend. ‘Ik kom!’


  Toen ze weg was slaakte Colin een diepe zucht.


  ‘Waarom was dit ook alweer een goed idee?’ vroeg Emily.


  ‘Omdat je belangrijk voor me bent,’ antwoordde hij ernstig. ‘We hebben een relatie, dan moet je dit doen.’


  Emily dacht daarover na. Was het niet belangrijker om erover na te denken hoe vaak hij hierheen of zij daarheen zou vliegen, of over de vraag of een van hen misschien zou moeten verhuizen?


  ‘Ik wilde ook weten hoe dit zou zijn,’ zei hij.


  ‘Dit?’


  ‘Jij en ik hier.’ Hij was even stil. ‘Bij mijn ouders.’


  ‘Oh.’ Ineens begreep ze het. Hij wilde zien of hij hier zou kunnen wonen, zo dicht bij zijn ouders. Op zijn eigen manier was hij dus met de logistiek bezig.


  Ze gingen aan tafel, waar Ava natuurlijk voortdurend aan het woord was. Emily probeerde het gesprek luchtig te houden door over plaatselijke ditjes en datjes te beginnen. Hoe meer ze het echter over Tall Pines hadden, hoe meer Colin zich terugtrok. Ze zag het gebeuren.


  ‘In april hebben we ook weer het paaseieren zoeken,’ zei Ava die de puree doorgaf en iedereen nog een keer van haar ‘wereldberoemde’ maïsbrood bediende. ‘Het is altijd zo leuk om de kleintjes te zien zoeken. Misschien doen die van jullie dat straks ook wel…’


  ‘Mam,’ zei Colin dreigend.


  Emily richtte zich snel tot Harry. ‘De spareribs zijn echt heerlijk.’


  Ava liet zich echter niet om de tuin leiden. ‘Jullie worden er tenslotte niet jonger op…’


  ‘Echt zalige spareribs,’ onderbrak Emily haar. ‘Ik hoorde laatst een recept voor spareribs…’


  ‘En Emily is gek op kinderen…’


  ‘… met ahornsiroop en nootmuskaat,’ zei Emily wanhopig.


  ‘Colin, je bent vast een supervader,’ zei Ava peinzend.


  ‘En ook chocoladesiroop, geloof ik.’ Emily knipperde met haar ogen.


  ‘Het klinkt spannend,’ zei Harry grinnikend. ‘Ava, onze gast is lijkbleek geworden. Ze hebben pas net een relatie. Mogen ze misschien nog huwelijksinvitaties rondsturen voor je komt met beschuit met muisjes?’


  Ava glimlachte verlegen. ‘Misschien loop ik inderdaad wel een beetje te hard van stapel.’


  ‘Je meent het,’ mompelde Colin.


  Emily worstelde zich door de maaltijd heen. Ava was zó bezig met haar visioen van het ideale gezin dat ze niet te houden was. Haar andere kinderen woonden vlak in de buurt, en nu leek het ook nog goed te komen met Colin. Emily, die er misselijk van werd Colin zo te zien lijden onder de machinaties van zijn moeder, lustte geen taart meer.


  ‘Hoe lang blijf je nog?’ vroeg Ava toen ze op het punt stonden om te vertrekken.


  ‘Ik weet het nog niet,’ zei Colin. ‘Dat hotel bouwt zichzelf niet, dus waarschijnlijk hooguit een week.’


  Emily schrok. Zo kort maar? Was dat genoeg om plannen te maken? Afgaande op de manier waarop hij hier als een gekooid dier aan tafel had gezeten, was de kans klein dat hij naar Tall Pines zou willen verhuizen.


  ‘Je bent altijd welkom,’ zei Ava hartelijk, en ze gaf Emily een zoen. ‘Ik ben zo blij, liefje. Zo blij.’


  Emily lachte flets en vertrok toen met Colin.


  Toen ze in de auto zaten slaakte hij een explosieve zucht. ‘Ik dacht dat er nooit een eind aan zou komen.’


  Ze lachte, maar niet van harte. ‘Ja. Ik hou van je moeder, maar ze kan knap heftig zijn, hè?’


  ‘Ze is geadopteerd,’ zei hij terwijl ze aan de terugweg begonnen. ‘Vandaar die obsessieve behoefte om haar gezin om zich heen te hebben. Ik hou van haar, maar…’ Hij stopte.


  ‘Maar jij moet jezelf kunnen zijn,’ zei Emily.


  Hij streek over haar schouder. ‘Jij begrijpt me tenminste.’ Ze knikte. ‘Emily…’


  ‘Nu niet,’ brak ze hem af. ‘We hebben nog een paar dagen. Ik heb nu wel genoeg denkvoer gehad.’


  Hij was even stil en gromde toen instemmend. ‘Ja, daar kan ik me iets bij voorstellen.’ Toen grinnikte hij. ‘Wat zullen we de rest van de avond doen?’


  Ze reed de oprijlaan op en wierp hem vanonder haar wimpers een blik toe. ‘Verras me,’ zei ze hees.


  Morgen was er weer een dag om over de toekomst na te denken. Nu was zijn vrolijke en opgeluchte lach alles wat ze van hem kon vragen en alles wat ze zelf nog aankon.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Colin liet niet merken hoe opgelaten hij zich voelde toen Emily en hij binnenstapten bij restaurant Halloran, een van de weinige uitgaansplekken in Tall Pines. Zoals gewoonlijk was het er lawaaierig en afgeladen vol, net als vroeger. Het leek wel of de hele stad naar Halloran was gekomen om hamburgers te eten, gigantische coupes met ijs te verorberen of sport te kijken op het grote tv-scherm boven de bar. Het was idioot om Emily hier mee naartoe te nemen, maar Colin had het met opzet bedacht.


  ‘Weet je zeker dat je dit wilt?’ vroeg Emily, zich dicht tegen hem aan drukkend. Hij voelde haar adem tegen zijn oor terwijl ze probeerde zich over de herrie van de jukebox heen verstaanbaar te maken.


  ‘Laten we er gewoon maar in duiken,’ zei hij knikkend.


  Hij wist wat er zou gaan gebeuren. Als ze eenmaal zaten, zou iedereen hen lastig komen vallen om gedag te zeggen en nieuwsgierig te vragen of ze nou wel of geen stel waren. Zo zou Emily meemaken hoe zwaar het was om samen in Tall Pines te wonen. Natuurlijk was dat geen nieuws voor haar, maar hij hoopte dat een directe confrontatie met het kleinsteedse leven het er nog eens goed in zou wrijven. Bovendien kon hij zo zien wat hij zelf aankon.


  Hij was ervan overtuigd dat hij er snel genoeg van zou hebben. Na vanavond zou hij weer precies weten waarom hij niet wilde terugkomen naar Tall Pines, alsof zijn hele bezoek dat nog niet genoeg duidelijk gemaakt had. Straks na afloop, als ze getergd en boos was, zou hij haar vragen of ze zin had een paar dagen naar Parijs te komen. Dan zou hij haar het enorme contrast tussen haar leven in Tall Pines en het leven in een wereldstad laten zien. Haar avonturen laten beleven. Nieuwe dingen, nieuwe mensen, alles wat maakte dat hij zoveel van zijn werk hield. Hij wist zeker dat hij haar zou kunnen overhalen. Daarna zou hij haar ervan overtuigen bij hem te blijven en Tall Pines achter zich te laten.


  ‘Emily!’ riep Mr. Halloran vanachter de bar. ‘Nee maar, en is dat niet Colin Reese?’


  Onmiddellijk viel het hele restaurant wonderbaarlijk stil, op de stem van Ray Charles na. Colin zag hoe Emily verbleekte.


  ‘Lang niet gezien,’ zei Colin ontspannen. Mr. Halloran kwam achter de bar vandaan om Emily te omhelzen, en tot zijn verbazing kreeg Colin ook een stevige knuffel.


  ‘Ben je nu zo gewend aan chique eten dat je hier niet meer komt?’ vroeg hij, terwijl hij Colin een stevige klap op zijn schouder liet incasseren.


  Het lukte Mr. Halloran onmiddellijk Colin een schuldgevoel te bezorgen omdat hij zo lang niet was geweest. Hij voelde zich meteen weer een jongetje van twaalf dat zo door de grote Halloran in een houdgreep genomen zou worden.


  ‘Maakt niet uit, het is fijn om jullie hier te zien,’ verklaarde Mr. Halloran hartelijk. ‘Hé, Janie, kijk eens wie er zijn!’


  Met een brede grijns omhelsde ook Janie Halloran hen allebei. ‘Niet te geloven!’ riep ze enthousiast. Inmiddels was het geroezemoes weer begonnen.


  ‘Af en toe kom ik het hotel uit,’ zei Emily blozend. ‘Ik bedoel, ik vind de hamburgers hier heerlijk…’


  ‘Nee, nee, dat bedoel ik niet,’ zei Janie die hen door de menigte leidde. ‘Niet te geloven dat jullie samen hier zijn. Jullie zijn maar pas een stel, hè? Ik had verwacht dat jullie wel een beetje meer privacy zouden willen.’ Ze schonk hen een veelbetekenende blik.


  Emily was intussen vuurrood geworden, en Colin kuchte. ‘Eh, we hadden nu even zin in een hapje eten en een avondje uit,’ zei hij bij wijze van grapje.


  Dat kwam beter aan dan hij had verwacht, want Janie lachte schor. ‘Ik geef jullie de beste tafel die we hebben, tortelduifjes.’ Ze gaf hen een plek ver van de muziek en de bar, waar het relatief rustig was.


  ‘Dank je,’ zei Emily dankbaar. Ze ging met haar rug naar het publiek zitten, en Colin nam tegenover haar plaats. ‘Was dit wel zo’n goed plan?’ vroeg ze toen Janie hen de menukaarten had gegeven en was weggelopen.


  ‘Als we een stel worden, moeten we er toch aan wennen om samen gezien te worden?’ zei Colin mild over zijn menukaart heen. Het was hier sinds zijn jeugd geen steek veranderd. ‘Zijn de frites nog net zo goed als vroeger?’


  Emily knikte afwezig. ‘Wat dat stel zijn betreft…’


  Hij kneep een beetje harder in zijn menukaart, maar zijn stem bleef normaal. ‘Jep?’


  Voor ze iets kon zeggen verscheen het echtpaar Albee aan hun tafel. ‘Wat ziet dat er leuk uit!’ riep Evelyn dweperig. Ze klapte in haar handen. ‘Leuk hè, Dale?’


  ‘Schattig,’ zei Dale ironisch.


  ‘O schat, wat kun je toch een vreselijke man zijn,’ verzuchtte ze. ‘Colin, alle dames hebben het er nog over dat je helemaal uit Parijs bent teruggekomen.’


  Colin ging een beetje verzitten. Dit was precies wat hij wilde, maar dat maakte het er niet aangenamer op. ‘Emily is het waard,’ zei hij, en dat meende hij.


  ‘Aach,’ verzuchtte Evelyn ontroerd. ‘Wat lief.’


  ‘Evelyn!’ Dale gaf haar een por. ‘Wat had je beloofd?’


  ‘Hm? O ja,’ antwoordde ze, haar rug rechtend. ‘Wij meisjes van de salon hebben het er eens over gehad…’


  Colin zette zich schrap.


  ‘En we vinden dat we jullie een tijdje echt met rust moeten laten.’


  Hij raakte helemaal de kluts kwijt. ‘Wat?’


  Emily lachte dankbaar. ‘Bedankt Evelyn, wat aardig.’


  ‘Het is vast niet makkelijk om hier een relatie te beginnen,’ schutterde Evelyn. ‘Natuurlijk is het hier een sport om te zien welke mensen verliefd worden, maar dat wil nog niet zeggen dat er geen grenzen zijn.’


  Colin knipperde met zijn ogen. Dit had hij niet verwacht.


  ‘Colin is hier een hele tijd niet geweest en dat is misschien best moeilijk voor hem,’ ging ze verder tegen Emily. ‘Madge zei dat hij het hier nooit fijn gevonden heeft, en dat jij hem niet wilt afschrikken.’


  ‘Hallo, ik ben er ook nog, hoor,’ riep Colin onthutst.


  ‘Dat is toch zo, Colin, je hebt je hier toch nooit lekker gevoeld?’ vroeg ze Colin met een adelaarsblik. Hij stond met zijn mond vol tanden. Ze lachte. ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze geruststellend. ‘We zullen je het niet moeilijk maken. Het kost misschien even, maar ik wed dat je verbaasd zult zijn hoe snel je van dit plaatsje gaat houden, vooral nu je geen rebelse tiener meer bent. Je hebt nu de wereld gezien en je bent vast je wilde haren een beetje kwijt. Misschien kun je nu leren waarderen wat je had toen je jong was.’


  Colin staarde haar verbijsterd aan. Dachten ze er zo over? Dat zij niet het probleem waren, maar hijzelf?


  ‘Maar geniet nu van het eten, jongens.’ Evelyn boog voorover om Emily te omhelzen en Colin een schouderklopje te geven. ‘Hoe lang blijf je trouwens?’


  Colin was nog steeds perplex, dus Emily gaf antwoord. ‘We weten het nog niet. Hij moet vrij snel weer naar Parijs. Ik denk een weekje of zo.’


  ‘In een week kan een hoop gebeuren.’ Ze knipoogde naar Colin, die haar bleef aanstaren. ‘Veel plezier!’ Ze gaf Dale een arm en ze liepen samen weg. Colin merkte dat iedereen in het restaurant erg zijn best deed om niet hun kant uit te kijken, terwijl Evelyn onderweg naar hun tafel met bijna iedereen even bleef kletsen.


  ‘Wow,’ Emily zuchtte diep. ‘Dat was me wat.’


  ‘Dat was me wat,’ echode Colin zwakjes.


  ‘Alles oké?’ vroeg ze. ‘Je ziet een beetje bleek.’


  ‘Hm? Nee hoor. Alles goed.’


  Maar het was helemaal niet oké. Zijn hoofd tolde, en hij bleef Evelyns woorden maar herkauwen om te onderzoeken of ze klopten. Hij voelde zich volkomen onzeker, maar Emily scheen het niet op te merken.


  Ze bestelden hamburgers met kaas, frites en milkshakes.


  ‘Zie je die daar?’ vroeg Emily, knikkend in de richting van een jong stel dat hand in hand aan een tafel zat. ‘Dat is Bobby Rothchild. De jongere broer van zijn vader was mijn vriendje op school. Iedereen was geschokt toen Billy ineens iets begon met Molly Rutledge…’


  Hij luisterde terwijl Emily hem verschillende mensen in het restaurant aanwees. Hij genoot zowaar van de verhalen die Emily vertelde over wat er met iedereen gebeurd was en zo een mooi beeld van het stadje schetste. Hij had zo vaak niet naar zijn moeder geluisterd, dat hij niet beseft had hoeveel hij gemist had… en hoe leuk hij het vond om het allemaal te weten. Het eten was nog lekkerder dan in zijn herinnering, en tot zijn stomme verbazing ontdekte hij dat hij langzaam maar zeker van de plek gecharmeerd raakte.


  Het kwam allemaal door Emily, bedacht hij. Met Emily leek alles lichter en aardiger. Beter.


  Uit de jukebox kwam een langzame melodie, een beetje bluesachtig en romantisch. Colin stond op en stak zijn hand uit. ‘Zullen we ze iets te roddelen geven?’ vroeg hij met een uitdagende blik.


  ‘Wat?’ vroeg ze verbaasd. ‘Vraag je me ten dans?’


  ‘En misschien wel meer, als je geluk hebt.’


  ‘Hier bij Halloran?’ fluisterde ze geschokt.


  Hij lachte hard en zag dat een aantal mensen zich verbaasd omdraaide. Was hij zo zwijgzaam dat mensen verbaasd waren als hij lachte? Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, straks in het hotel, maar eerst dansen.’


  Ze lachte en gaf hem een hand. Samen liepen ze naar het piepkleine overvolle dansvloertje en mengden zich onder de dansparen. Colin sloeg zijn armen om Emily’s middel en zij legde haar hoofd tegen zijn schouder. Glimlachend snuffelde hij aan haar kruin en rook hij haar vanillegeur.


  ‘Dit is fijn,’ mompelde ze tegen zijn borst.


  Ze deinden ontspannen heen en weer, terwijl de andere dansparen ruimte voor hen maakten. Hij zag dat mensen hartelijk naar hem lachten. Voor de eerste keer in zijn leven voelde hij zich hier welkom en een van hen. Hij trok Emily dichter tegen zich aan.


  ‘Ik zou hier verslaafd aan kunnen raken,’ zei ze.


  Hij boog voorover, duwde met een vinger haar kin omhoog en kuste haar lang en innig. Het moest een tijd geduurd hebben, want op een gegeven moment begon gefluit, applaus en goedaardig gejoel de muziek te overstemmen. Hij liet haar los en knipperde met zijn ogen.


  ‘Heel goed, man!’ riep de tiener Bobby. Hij floot tussen zijn tanden. Zijn vriendinnetje applaudisseerde enthousiast, evenals Evelyn en Dale, en ook anderen. Mr. en Mrs. Halloran straalden vol trots, alsof ze de ouders waren.


  ‘Wow,’ zei Emily. ‘Hoog tijd voor punt twee op het programma.’


  Ze zwaaide naar iedereen, sloeg haar arm om Colins middel en voerde hem naar de deur. Hij legde zijn arm om haar schouder en keek met plezier naar de lachende gezichten om zich heen.


  Hij had zo zeker geweten dat het vreselijk was om hier te wonen. Maar nu, lopend in de mooie winteravond met Emily, vroeg hij zich af of hij het bij het verkeerde eind had gehad. Misschien was het zijn troebele tienerwaarneming geweest die zijn idee over Tall Pines en zijn inwoners bepaald had. Als dat zo was, hoe kon hij haar dan overhalen met hem mee te gaan? Hij deed zijn ogen dicht toen een nog onrustbarender gedachte door zijn hoofd schoot: was dat wel de beste oplossing?


  


  ‘Fijn dat jullie bij deze stafvergadering konden zijn,’ zei Emily de volgende middag terwijl ze ging zitten in het krappe kantoor van het hotel.


  ‘Geen probleem, hoor,’ zei Sue achteroverleunend in haar stoel. ‘Wat is er? Ik dacht dat jij het veel te druk had met, eh, het onderhouden van gasten om je in hotelgedoe te storten,’ zei ze met een ondeugend lachje.


  Phillip keek zuur. ‘Dat is niet bepaald gepast,’ zei hij streng tegen Sue. Vervolgens keek hij aarzelend naar Emily. ‘Bovendien vertrekt haar, eh, gast toch al snel, nietwaar? Dan kunnen we weer tot de orde van de dag overgaan.’


  Emily keek even naar het plafond. Ze hield van Sue en Phillip was een fijne medewerker, al vanaf de start van het hotel. Ze kenden elkaar echter zo goed dat het soms moeilijk was over zaken te praten zonder persoonlijk gedoe. Daarom zou dit gesprek knap zwaar worden.


  ‘Kom, jongens, een beetje aandacht,’ drong ze aan. ‘Financieel doen we het goed zegt de boekhouder, we blijven boven water. Nog een paar jaar zoals dit najaar en dan kunnen we het een en ander verbeteren. Een beetje salarisverhoging misschien en wat mensen erbij.’


  Sue stak haar vuist in de lucht en Phillip keek tevreden.


  ‘Het hotel heeft zware jaren achter de rug en we hebben allemaal de broekriem moeten aantrekken,’ ging ze verder, ‘maar de vooruitzichten zijn goed en wij zijn niet de enigen die dat doorhebben.’


  Sue en Phillip keken nu vragend. ‘Dit ontgaat me,’ zei Sue. ‘Wat bedoel je?’


  Emily haalde diep adem. ‘Ik ben een beetje aan het stoeien met een paar opties. Voor de toekomst van het hotel.’ Ze wachtte even. ‘Voor mijn toekomst.’


  Sues ogen werden groot. ‘Je hebt het over Colin, hè?’


  Phillip kwam ertussen. ‘Je bedoelt dat je het hotel wegdoet en vertrekt, hè?’ Hij klonk kwaad. ‘Je gaat ons ontslaan, hè?’


  Sue keek nu ook zorgelijk. ‘Echt waar, Em?’ vroeg ze. ‘Raken we onze baan kwijt?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd,’ stelde Emily hen snel gerust, Phillip inwendig vervloekend, ‘wel denk ik erover om het hotel te verkopen, maar dat plan is nog vaag.’


  De klap kwam harder aan dan ze gehoopt had. Sue keek Emily aan alsof ze haar kat had overreden, en Phillip zag eruit alsof hij zelf door Emily was overreden.


  ‘Dit kun je ons niet aandoen,’ riep Phillip met een hartstocht die ze niet van hem kende. ‘Dit kun je Tall Pines niet aandoen!’


  ‘Hoe haal je het in je hoofd om er zelfs maar over na te denken?’ riep Sue verdwaasd. ‘Je zet het toch niet zomaar op eBay te koop of zo?’


  ‘Zoals ik al zei is het nog volslagen hypothetisch,’ zei Emily gedecideerd. Vervolgens gaf ze een beetje toe. ‘Maar, eh…, ik heb eraan gedacht om Joy te raadplegen. Die heeft jarenlang hotels geleid.’


  Sue werd bleek en Phillip paars. ‘Je bent er al mee bezig geweest?’ schreeuwde Phillip buiten zinnen.


  ‘Rustig, Phillip,’ zei Emily streng. ‘We zijn vrienden, maar ik ben nog steeds wel de baas en bovendien is het mijn hotel. Hou op met schreeuwen!’


  Met een stuurse blik sloeg hij zijn armen over elkaar en hield zijn mond. Sue was bijna in tranen.


  ‘Op korte termijn neem ik geen beslissingen. Je kent me, Sue. Ik zou nooit iets doen zonder er goed over na te denken,’ zei Emily zo beheerst mogelijk.


  ‘Je hebt er anders al aardig goed over nagedacht,’ zei Sue venijnig. ‘Eerst wist je niet eens of je van het huis een hotel wilde maken, maar je was bang dat je het anders kwijt zou raken en zo je vader teleur zou stellen.’


  Emily’s mond klapte dicht bij die rake woorden. ‘Ik hou van dit hotel,’ zei ze, bijna met tranen in haar ogen. ‘En ik heb je dat in vertrouwen verteld, als je beste vriendin.’


  Plotseling viel ook Phillip aan. ‘Als je het hotel verkoopt zullen ze de naam veranderen. Dan is het voor altijd met Stanfield Arms gedaan.’


  Nog een keer onverwacht raak. Emily moest haar best doen om haar tranen tegen te houden. ‘Ik zei toch dat ik nog niks besloten had…’


  ‘Dan komen er nieuwe mensen,’ zei Sue bezorgd. ‘en die willen mij vast niet als bedrijfsleider! Ik heb tenslotte geen ervaring in het hotelbedrijf.’


  ‘Je hebt vijf jaar ervaring,’ zei Emily wanhopig.


  ‘Nee, niet waar!’ jammerde Sue.


  ‘Die ervaring heb je toch hier opgedaan, sufkop! Je hebt hier toch vijf jaar gewerkt, of niet soms?’


  ‘O. Ja.’ Sue leunde achterover.


  Emily voelde de spanning in haar nek. Dit ging veel, veel slechter dan verwacht.


  ‘Maar ze willen vast betere mensen,’ zei Phillip als om het nog erger te maken. ‘Ze willen vast mensen met ervaring elders. Ze brengen vast hun eigen medewerkers mee.’


  ‘Phillip, wil je nu alsjeblieft ophouden!’ zei Emily boos. ‘Je maakt het alleen maar erger en je zit Sue op te fokken. Daar hou ik niet van.’


  Emily geloofde haar ogen niet toen ze zag dat de volwassen Phillip een pruillip trok.


  ‘Er gebeurt niets van de ene dag op de andere,’ beloofde ze, elke lettergreep duidelijk articulerend en met haar vinger op het tafelblad kloppend. ‘Bovendien heb ik nog helemaal geen besluiten genomen. Kunnen we dat even samen herhalen? Ik ga voorlopig nergens heen.’


  ‘Nog niet, nee’ mompelde Phillip.


  Ze keek hem echter boos aan en hij hield zijn mond.


  ‘Oké, dat was het voor vandaag.’ Emily stond op. ‘Phil, het lijkt me beter als jij nu de receptie doet.’ Ze wachtte tot hij weg was en wendde zich toen tot Sue. ‘Gaat het wel? Ik wist wel dat je verbaasd zou zijn, maar dit had ik niet verwacht.’


  ‘Het spijt me,’ zei Sue sniffend. ‘Het is jouw schuld niet. Het komt omdat… ik denk dat ik zwanger ben.’


  Emily’s ogen werden groot. Ze rende naar haar vriendin en gaf haar een dikke pakkerd. ‘Dat is fantastisch nieuws!’


  ‘Dank je. Maar ik word er ontzettend emotioneel van. Ik weet gewoon niet hoe ik op situaties zal reageren, maar los daarvan vind ik het idee dat je weggaat wel heel erg.’


  ‘Hoe vaak moet ik het nou nog zeggen, Sue? Ik heb nog geen…’


  ‘…vaste plannen,’ vulde Sue aan met een snotterend lachje. ‘Ja, ja, ik weet dat je dat gezegd hebt. Maar je bent er wel mee bezig en je hebt een prachtige reden van bijna twee meter lang die boven op je zit te wachten.’


  Ze voelde dat ze begon te blozen. ‘Dit heeft niets met hem te maken.’ Sue staarde haar ongelovig aan.


  ‘Goed, goed, maar het heeft niet alleen met hem te maken,’ herstelde ze zich verlegen.


  ‘Ik ben echt blij voor je dat je nu iemand hebt,’ zei Sue serieus. ‘Ik wil een goede vriendin zijn en ik wil wat het beste voor jou is.’


  ‘Dank je.’ Emily ontspande en voelde zich voor het eerst sinds de stafvergadering een beetje opgelucht.


  ‘Maar ik weet niet zeker of Colin, Parijs en het hotel verkopen echt het beste voor je is,’ ging Sue langzaam verder. ‘Je bent van hier, Emily, en je houdt van deze plek. Ik ken je langer dan vandaag, en ik weet niet of je het jezelf kunt vergeven als je het huis opgeeft.’


  Emily beefde, want Sue sloeg de spijker op de kop. ‘Ik heb een hoop om over na te denken,’ zei ze.


  ‘Ja, zeg dat wel,’ zei Sue. ‘Natuurlijk is je relatie spannend en vol passie, maar het is geen huwelijk.’


  Ze verstrakte. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Is het ooit in je opgekomen dat je met Tall Pines tot nu toe je langste relatie hebt? Je bent met deze stad en met dit leven getrouwd,’ zei Sue.


  ‘Dat denk ik niet,’ zei ze verbouwereerd.


  ‘Kom zeg!’ riep Sue lachend. ‘Jij, de vrouw die sinds haar veertiende in elk stadscomité heeft gezeten? Het meisje dat straks vast een standbeeld op school krijgt?’


  ‘Ik heb meer in me dan dat,’ protesteerde ze.


  ‘Dat is het punt niet,’ zei Sue. ‘Het punt is dat het een belangrijk deel van je is, te belangrijk om zomaar van weg te lopen.’ Daarop liep Sue weg, Emily alleen en verward achterlatend.


  Als vanzelf ging ze naar haar appartement, met een verdoofd lichaam en een hoofd kolkend van gedachten. Was dat alles wat de mensen in haar zagen? Dat maakte haar niet vrolijk. Sue was haar vriendin, maar zelfs die wilde niet dat ze uit Tall Pines vertrok en vond het verraad. Was het dan verkeerd om te groeien?


  Colin zat op de bank tv te kijken. Met knikkende knieën ging ze naast hem zitten, en hij zette meteen de televisie uit. ‘Gaat het wel?’ vroeg hij bezorgd.


  Ze probeerde te knikken, maar moest haar best doen om haar tranen in te houden. ‘Vind jij mij provinciaals?’


  Zijn ogen werden groot. ‘Het hangt ervan af hoe je dat definieert. Bedoel je lomp, kleinzielig, een heikneuter?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Allesbehalve dat. Maar als je bedoelt open, hartelijk en zorgzaam, ja, dan heb je zeker een paar provinciaalse eigenschappen.’


  Ze voelde zich getroost door zijn warmte en kracht. ‘Denk jij dat ik Tall Pines nooit zal verlaten?’


  Hij werd stil. ‘Nee,’ zei hij uiteindelijk met een vreemd geknepen stem. ‘Dat denk ik niet.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Echt waar.’ Hij kuste haar op haar slaap en begon haar rug te strelen met lange, heerlijk lome streken. ‘Ik denk dat je wel je hele leven in Tall Pines zou kunnen leven, maar je hebt een avonturiersgeest. Als je de kans krijgt om iets nieuws te proberen, zul je die aangrijpen.’


  Ze lachte naar hem. Hij wist het altijd zo goed te zeggen. Ze kuste hem eerst zachtjes maar daarna steeds gepassioneerder. ‘Over iets nieuws proberen gesproken,’ zei ze ondeugend. ‘Ik vroeg me af… heb je ooit aardbeien in een chocoladedip gegeten??


  ‘Ja,’ zei hij schouderophalend.


  Ze trok hem mee naar de keuken, waarbij ze zich onderweg uitkleedde. ‘Maar zo vast nog nooit.’


  


  Colin liep het gemeentehuis in met Emily aan zijn arm en sex in zijn hoofd. Ze had gelijk gehad. Hij had nog nooit aardbeien in een chocoladedip gehad op zo’n exotische manier. Ze had wat pure chocola gesmolten en die warm en vloeibaar in een glazen schaal gegoten. Ze had de aardbeien op een schaal gelegd. Daarna was ze naakt op de eetkamertafel gaan zitten. Hij had nog nooit zo zalig gesnoept. Hij had haar tepels met chocolade beschilderd en die er toen langzaam afgelikt. Hij had een aardbei tussen haar dijen gelegd en hem daar opgeknabbeld en het sap opgelikt dat tussen haar schaamlippen was gedropen. Zij had chocolade van zijn schacht gelikt door hem diep in haar mond te nemen en met haar nieuwsgierige tong het topje te exploreren. Kleverig van het sap en de chocolade hadden ze gedoucht en onder de douche gevrijd, wat zo opwindend was dat het bijna onverdraagbaar was.


  Hij wist zeker dat hij nooit genoeg van haar zou krijgen. Als hij bereid was om een gemeentevergadering te doorstaan, dan moest het wel liefde zijn.


  ‘Colin?’ riep zijn moeder verbijsterd uit. ‘Wat doe jij hier in vredesnaam? O, je bent met Emily, natuurlijk! Waarom komen jullie niet bij ons zitten?’


  Colin keek Emily aan, die grijnsde. Blijkbaar gold Evelyn Albees garantie dat men hen met rust zou laten niet voor zijn ouders. Hij was niet erg verbaasd, maar wel teleurgesteld. Emily ging naast hem zitten op een ongemakkelijke houten klapstoel.


  ‘Het wordt geen lange vergadering,’ zei ze geruststellend en met stralende ogen. Ze pakte zijn hand en vlocht haar vingers door de zijne. Haar lach deed hem weer denken aan de eetkamertafel en hun ‘dessert’.


  Hij moest slikken en boog naar haar toe. ‘Je hebt vast geen zin in een rondleiding door de verwarmingsruimte, hè?’ zei hij schor.


  Ze lachte even met een duivelse blik. Ze had het overwogen, dat wist hij zeker. Hij grinnikte. Er was straks vast een pauze, en dan kon hij haar misschien wel overhalen.


  ‘Oké, oké,’ zei burgemeester Tim, die hard met zijn hamer op het houten spreekgestoelte sloeg.


  Colin was grotendeels over zijn jaloezie voor de man heen nu hij wist dat burgemeester Tim een verstandshuwelijk met Emily wilde, en Colin uit eerste hand begrepen had dat Emily nooit zonder passie en begeerte zou kunnen leven. Zonder haar aan te kijken aaide hij de zachte huid aan de binnenkant van haar pols. Hij hoorde haar adem zachtjes stokken en lachte heimelijk. Dat was een van haar erotische plekjes, had hij ontdekt, evenals de binnenkant van haar arm en het kuiltje net onder de welving van haar billen. Het was als het in kaart brengen van onbekend gebied, waarbij elk nieuw plekje een kostbare ontdekking was. Zij was een van de mooiste avonturen die hij ooit beleefd had.


  ‘Er is een hoop te bespreken, dus ik zou voor een keer graag eens op tijd beginnen.’ Met die verzuchting lukte het Tim de meeste aanwezigen stil te krijgen. ‘We hebben een korte agenda en het zou fijn zijn als we binnen twee uur klaar zijn. Dus graag de vaart erin. Het eerste punt is de dansavond in de Otter Lodge op Valentijnsdag.’


  ‘Wacht even,’ riep een man van achter uit de zaal. ‘Je hoort eerst te vragen of er nog nieuwe zaken zijn!’


  Colin merkte dat Emily verstijfde en haar hoofd omdraaide naar de kabaalmaker achterin. Het was Phillip, de lastpak die Colin altijd zo vuil aankeek.


  ‘Wie zorgt er nu voor het hotel?’ vroeg Colin verbaasd.


  ‘Sue, denk ik.’ Emily klonk verbluft en nerveus. ‘Maar zo hoort het niet. Phillip heeft nog nooit belangstelling voor politiek getoond. Hij leeft voor het hotel.’ Haar handpalm werd vochtig.


  ‘Wat is er?’ fluisterde Colin.


  Voor ze kon antwoorden schraapte Tim zijn keel. ‘Ja, dat klopt, maar ik wilde dat punt vanavond overslaan, omdat niemand mij afgelopen week iets genoemd heeft…’


  ‘Ik heb wel iets nieuws,’ ging Phillip verder. ‘Een zaak die de hele stad aangaat.’


  ‘En wie ben jij?’ vroeg Tim licht geamuseerd.


  Phillip keek hem woedend aan. ‘Je weet heel goed wie ik ben, Tim. Ik heb acht jaar bij je in de straat gewoond!’


  ‘Laat ik het anders vragen,’ zei Tim ontspannen. ‘Wat is er gebeurd dat zo wereldschokkend is dat we er tijd aan moeten besteden?’


  Colin onderdrukte een grijns. Nu Tim geen concurrent meer was, vond hij hem eigenlijk best een toffe kerel.


  Phillip keek echter vol weerzin naar hem. ‘Ik dacht dat het iedereen wel zou interesseren wanneer een belangrijk monument verkocht wordt aan mensen van buitenaf,’ verklaarde hij, plechtig als een ouderwetse acteur, ‘maar ik begrijp dat de dansavond belangrijker is.’


  ‘Een monument verkopen?’ Dat kwam van de oude Mrs. Rutledge. ‘Wie verkoopt hier wat aan wie?’


  Tim keek verstoord. ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt, Phillip,’ zei hij ongeduldig. ‘Doe niet zo theatraal en vertel wat er is.’


  ‘Vraag dat maar aan Emily,’ riep Phillip. Emily verbleekte. Colin vroeg zich af wat er gaande was.


  ‘Emily, weet jij waar hij het over heeft?’ vroeg Tim.


  Ze ging staan en het werd doodstil in de zaal. Alle ogen waren op haar gericht. Colin hield nog steeds haar hand vast, die nu beefde.


  ‘Waar hij het over heeft,’ antwoordde ze met een hele lichte beving in haar stem, ‘gaat de stad niets aan. Het ging om een vertrouwelijk en intern gesprek.’


  Het werd onrustig. Colin zag Emily met een giftige blik naar Phillip kijken, maar die liet zich daardoor niet van zijn stuk brengen.


  ‘Ik denk dat het niet vertrouwelijk en intern is,’ stelde hij, ‘wanneer je erover denkt om een pand te verkopen dat hier al meer dan drie generaties staat.’


  Colin hoorde in de zaal collectief de adem stokken, en hij huiverde. Daar had je de poppen aan het dansen.


  Emily wankelde onder de kritische blikken, en hij kneep in haar hand in een poging haar een beetje te troosten.


  ‘Is dat zo, Em?’ vroeg hij. ‘Ga je verkopen?’


  ‘Ik heb er nog geen beslissing over genomen,’ zei ze. ‘Ik was erover aan het nadenken en ik heb erover gesproken met Sue en Phillip. Ik vond het nog niet nodig dat de hele stad daarvan op de hoogte was.’


  ‘Het gaat ons wel allemaal aan, juffie,’ zei Mrs. Rutledge scherp. ‘Je kunt niet zomaar een idee loslaten en dan denken dat het geen rumoer veroorzaakt!’


  Het hotel verkopen? Colin was verbijsterd… en bemoedigd. Als ze met dat idee bezig was, dan was ze dus aan het nadenken over vertrekken. Hopelijk samen met hem. Inwendig voelde hij zich vrolijk worden.


  ‘Zoals ik zei,’ herhaalde Emily, ‘weet ik niet…’


  ‘Je kunt Stanfield House niet verkopen,’ onderbrak Ava Reese haar. ‘Je vader draait zich om in zijn graf.’


  ‘Mama,’ fluisterde Colin, die kwaad werd bij het zien van Emily’s aangeslagen blik. ‘In ’s hemelsnaam, ze is totaal van haar stuk.’ Het was luider dan bedoeld.


  ‘Wat heb jij hier eigenlijk mee te maken, Colin?’ Dit kwam van Mr. Carlton, een ingezetene die alom gerespecteerd werd. ‘Je hoort niet eens in deze stad! Je bent hier in geen jaren geweest!’


  Colin draaide zich om, verbaasd over de heftigheid in de stem van de man. ‘Ik ben begaan met Emily.’


  ‘Ja, en zij duidelijk ook met jou,’ sneerde Phillip, ‘want ze heeft er nooit over gedacht om het hotel te verkopen voordat jij opdook en bij haar introk.’


  Colin verstrakte. Dat was een stoot onder de gordel. Hij vermoedde dat Phillip verliefd was op Emily en nu zij met hem samen was, trok Phillip van leer op de enige manier die hij kon bedenken. Helaas richtte zijn verbale aanval wel hoop schade aan. Emily zag er ellendig uit en moest zich aan haar stoel vasthouden om niet te bezwijken.


  ‘Dat gaat je helemaal niks aan,’ brulde Colin, ‘en het is geen voer voor de gemeentevergadering.’


  ‘Colin,’ zei Emily hoofdschuddend.


  ‘Wat?’ Hij voelde zich verward. ‘We zijn volwassen en onze relatie staat los van wat ook in Tall Pines.’


  ‘Ze heeft het over de verkoop van Stanfield House,’ zei Tim. Het klonk vriendelijk, maar hij was duidelijk verbijsterd. ‘Het is een van de oudste huizen van de stad met een groot stuk grond en een bedrijfsbestemming.’ Hij zuchtte. ‘Ik vind het vervelend, maar het gaat de stad wel aan. Als zij verkoop overweegt is dat een zaak van algemeen belang.’


  ‘Ze zei toch dat ze het nog niet weet,’ probeerde Colin de zaak te redden. Hij keek naar Emily. ‘Nietwaar?’


  Ze keek gepijnigd. ‘Nee.’


  ‘Kijk,’ zei hij. ‘Laat haar nu alsjeblieft met rust.’


  ‘Het is allemaal jouw schuld!’ schreeuwde Phillip, de onvermoeibare. ‘Het kon je nooit een biet schelen wat hier in de stad gebeurde. Wat jou betreft mag de hele stad platbranden. Dus denk maar niet dat jij iets te zeggen hebt over wat zij wel of niet doet. Je hoort hier niet en je hebt hier nooit gehoord.’


  ‘Hou je nou op?’ gromde Colin. Hij keek de zaal rond en zag in de blikken het gevoel dat Phillip daar had rondgebazuind: hij hoorde hier niet.


  Hij zette de toekomst van de stad op het spel door zijn invloed op een van de belangrijkste inwoners. Niet alleen door haar over te halen om te vertrekken, maar ook nog eens door een van de beroemdste huizen om zeep te helpen. Hij was nu wel volwassen, maar toch nog steeds Reese de onruststoker, het kind dat niet wil deugen.


  ‘Emily, ik geloof dat ik hier niet gewenst ben,’ zei hij, terwijl pijn en verlatenheid door hem heen golfden.


  ‘Ik zie je straks in het hotel,’ zei ze bedroefd.


  Hij keek haar aan en knikte bruusk. Terwijl hij de zaal uit beende voelde hij alle ogen in zijn rug prikken. Hij had zich nog nooit zo’n buitenstaander gevoeld en, zo zonder Emily, nog nooit zo eenzaam.
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  Met bonzend hart zag Emily Colin de zaal uit lopen, onder de veroordelende blikken van de mensen waarvan ze had gedacht dat ze haar vrienden waren. Als de modelburger die ze was had ze altijd haar mond gehouden, maar nu knapte er iets. ‘Hoe durven jullie!’ riep ze naar de hele groep. ‘Welk recht hebben jullie om zo over mijn privéleven te discussiëren en zo tegen Colin Reese tekeer te gaan?’


  ‘Hé Em,’ zei Tim in een poging de situatie onder controle te houden. ‘We willen alleen maar…’


  ‘Nee Tim,’ zei ze, terwijl ze naar voren beende naar het spreekgestoelte. De adrenaline schoot door haar heen toen ze de microfoon greep. ‘Jullie vragen of ik het hotel ga verkopen en vinden dat ik dat met de hele stad moet bespreken. Als ik had besloten om te verkopen, zou ik dat aan iedereen verteld hebben. In de gemeentevergadering, de salon, de kruidenier, het postkantoor en elke comitévergadering. Jullie kennen me en weten dat ik nooit zomaar iets doe.’


  Er klonk een instemmend gemompel. ‘Daarom is dit juist zo teleurstellend, schat,’ zei Mrs. Carlton.


  ‘Ja, het is zeker teleurstellend, Mrs. Carlton,’ reageerde Emily. ‘Omdat jullie vanwege één idiote kabaalmaker vinden dat ik verkeerd handel en de stad kwaad doe. Jullie menen dat ik mijn hele privéleven bloot moet geven en dat jullie ook nog het recht hebben je ermee te bemoeien. En tot slot halen jullie het in je hoofd Colin de schuld te geven, omdat ik met hem slaap!’


  Tim had het fatsoen zich te schamen, Ava en Harry Reese waren simpelweg geschokt en Phillip keek nog steeds boos, maar ook een beetje zenuwachtig. Nog niet zenuwachtig genoeg, vond Emily, maar het was een begin.


  ‘Ik heb er schoon genoeg van om de prinses van Tall Pines te zijn.’ Ze sloeg met haar hand op het spreekgestoelte om haar woorden kracht bij te zetten. ‘Ik vond het fijn om hier te leven, dus heb ik jullie bemoeizucht en geroddel altijd geslikt. Maar ik laat jullie niet over mij en Colin heen stampen omdat jullie denken dat ik niet doe wat goed is voor de stad.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg Mrs. Rutledge.


  ‘Ik bedoel dat het hotel van mij is,’ antwoordde Emily. ‘Verkoop is geen zaak van openbaar debat. Jullie mogen erover roddelen of teleurgesteld zijn, maar niemand heeft iets te zeggen over wat ik beslis.’


  ‘Maar Colin toch wel, neem ik aan.’ Ze keek naar Phillip en zag de onverbloemde haat en woede in zijn ogen.


  ‘Het is mijn pand en mijn beslissing,’ vuurde ze terug. ‘Je bent ontslagen, en dat is ook mijn beslissing.’ Phillip keek totaal verbijsterd.


  ‘Hé, Em,’ mengde Tim zich erin. ‘Laten we allemaal een beetje kalmeren. Het begint uit de hand te lopen. In je emotie zeg je nu dingen waar je later spijt van krijgt.’


  ‘Zeker weten van niet, Tim,’ zei Emily kalm. ‘Ik heb duizend keer overwogen om het huis te verkopen, maar daarover heb ik nooit iets gezegd. Ik was bezorgd over wat mijn vader zou denken, wat jullie zouden denken en wat er met de stad zou gebeuren. Het is me nu echter duidelijk dat jullie het belang van de stad boven het mijne stellen. En daar ben ik het niet mee eens.’


  ‘Kom nou, Emily.’ De burgemeester sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dat is niet terecht.’


  ‘Nee, het is inderdaad niet terecht,’ zei ze. ‘Mrs. Carlton, heeft u er ooit bij stilgestaan dat het zwaar was om het hotel in mijn eentje te leiden? Dat er maanden geweest zijn dat ik de eindjes niet aan elkaar geknoopt kreeg? Dat ik me geen extra werknemers kan veroorloven en dat ik zelf heel hard moet werken?’


  ‘Nee, eigenlijk niet,’ zei Mrs. Carlton.


  ‘En Mrs. Reese, u zegt dat mijn vader zich in zijn graf omdraait wanneer ik het huis verkoop. Denkt u niet dat hij ook zoveel van mij hield dat hij zou willen dat ik gelukkig was?’ Ava zei niets en keek beschaamd weg.


  ‘Niemand van jullie kent mij,’ zei Emily. ‘Jullie storten je zomaar op mijn leven. Ik ben echt heel erg teleurgesteld in jullie.’ Met die woorden verliet ze het spreekgestoelte en liep langs de rijen stoelen naar de uitgang.


  Phillip ging voor haar staan. ‘Dat meen je niet,’ zei hij. ‘Het was verkeerd om dit allemaal in het bijzijn van iedereen hier te zeggen, maar ik wilde je alleen wat gezond verstand bijbrengen.’


  ‘Fijn. Je hebt me verraden, jezelf belachelijk gemaakt en je bent je baan kwijt. Proficiat.’


  ‘Ik heb het alleen maar gedaan omdat ik om je geef,’ riep hij wanhopig. Hij legde zijn handen op haar armen. Ze probeerde ze af te schudden, maar hij hield stevig vast. ‘Ik hou al van je sinds ik in het hotel kwam werken. Langer zelfs. Maar je hebt me nooit zien staan!’


  Ze had het kunnen weten. Er waren aanwijzingen genoeg geweest. Hij wilde altijd ’s avonds werken en kwam vaak haar maaltijd boven brengen. Dan bleef hij staan staren alsof hij op een uitnodiging wachtte. Ze had het wel gevoeld, maar zijn hulp zo nodig gehad dat ze het misschien niet had willen zien.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Sorry, maar die gevoelens heb ik niet voor jou,’ zei ze. ‘Hoe dan ook was het verkeerd wat je hebt gedaan.’


  ‘Je maakt een grote vergissing met Colin,’ zei hij stuurs als een kind. ‘Ik heb altijd naast je gestaan, net zoals de stad. Hij is egoïstisch en niet loyaal.’


  Ze verstrakte. ‘Jij bent zeker wel een voorbeeld van loyaliteit! Laat me nu los, alsjeblieft.’


  ‘Emily…’


  ‘Nu!’


  Hij liet haar los en ze liep naar de deur.


  Het was donker en de sneeuwvlokken dansten licht om haar heen. In de koude lucht liep ze langzaam naar het hotel. Ze voelde zich ellendig. Hoe had het in vredesnaam zo ontzettend uit de hand kunnen lopen? Ze wist hoeveel het hotel voor de stad betekende, maar ze had nooit vermoed dat de mensen dachten dat ze haar gewoon konden dicteren wat ze wel en niet moest doen. Ze was toch verdorie geen kind? Maar ze zou zich verder niets aantrekken van wat de mensen dachten. Deze beslissing ging ze zelf nemen.


  Ze liep het hotel in, waar Sue bij de receptie stond met een bezorgde blik. ‘Gaat het goed?’ vroeg ze.


  ‘Nee, je zult wat extra diensten moeten draaien.’


  ‘Eh, oké,’ zei Sue ongemakkelijk. ‘Hoe lang?’


  ‘Tot ik vervanging voor Phillip heb gevonden.’


  ‘Heb je Phillip ontslagen?’


  ‘Ja. De rest vertel ik later,’ zei Emily, zo Sue de mond snoerend. ‘Ik heb nu eerst iets anders te doen.’


  Ze liet Sue met grote ogen en geschokt achter. Ze ging niet naar boven, maar naar de kamer van Joy Webster.


  Joy liet haar binnen. ‘Hallo,’ zei ze. ‘Wat is er?’


  ‘Jij had het laatst ook over financiering,’ zei Emily. ‘Ken jij mensen die het hotel zouden willen kopen?’


  Joy keek verbaasd. ‘Eh… ja. Maar weet je zeker dat je wilt verkopen?’


  Emily haalde diep adem. ‘Nog niet heel zeker, maar ik wil de bal aan het rollen brengen.’


  ‘Het is zo mooi hier. Ik heb sinds jaren niet zo’n fijne vakantie gehad. Ik ben echt verliefd op de stad.’


  Emily op dit moment bepaald niet, maar ze onderdrukte de neiging om haar bitterheid te uiten. ‘Het heeft zijn leuke kanten,’ zei ze neutraal. ‘Maar ik heb hier mijn hele leven gewoond en ik heb ontzettend veel zin om nieuwe dingen te onderzoeken.’


  ‘Mijn vader koopt hotels,’ zei Joy aarzelend. ‘Hij koopt dit hotel onmiddellijk. Maar… ik weet niet of ik dat kan aanbevelen.’


  ‘Wie zou nog meer willen kopen?’


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Joy. ‘Ik kan voor je rondvragen, maar dat duurt even.’


  ‘Maar je vader zou het snel willen kopen,’ zei Emily.


  Joy knikte, duidelijk ongelukkig.


  ‘Ik weet dat ik een grote gunst van je vraag, maar zou je daarover contact met hem willen opnemen?’ vroeg Emily. ‘Ik wil je graag een commissie betalen.’


  ‘Dat hoeft niet,’ zei Joy. ‘Maar weet je het zeker?’


  Emily deed haar ogen dicht. ‘Ja, ik weet het zeker.’


  ‘Goed dan. Ik breng de zaak aan het rollen.’


  ‘Dank je wel.’ Ineens voelde ze zich duizelig.


  ‘Ik wilde morgen weggaan,’ zei Joy, ‘maar ik denk dat ik nog maar even blijf. Kijken hoe deze zaak verloopt. Ik heb niets dringends en ik vind het hier heerlijk.’


  Ze knikte, maar hoorde nauwelijks wat Joy zei. ‘Ik moet nu gaan,’ zei ze ten slotte, ‘maar ik zal je bellen.’


  Ze haastte zich weg en ging naar boven. Toen ze de deur opende, zag ze Colin door de kamer ijsberen met een gezicht als een donderwolk.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij. ‘Is het goed met je?’


  Ze lachte. Hij was woedend, maar zo te zien niet vanwege de manier waarop ze hem behandeld hadden. Hij was woedend om háár.


  Ze sloeg haar armen om hem heen en kuste hem woest. Hij was even verbaasd, maar kuste haar toen ook met de allesverzengende passie die ze inmiddels zo goed kende. Toen ze elkaar loslieten, legde ze haar voorhoofd tegen zijn brede borst.


  ‘Ik ga het hotel verkopen,’ mompelde ze. ‘Tenminste, ik geloof dat ik dat ga doen.’


  ‘Je hoeft vanavond toch geen beslissingen te nemen,’ zei hij, haar geruststellend over haar rug aaiend.


  ‘Kun je me niet ontvoeren?’ vroeg ze, spinnend als een kat in zijn armen en genietend van zijn troostende aanrakingen. ‘Ik wil… Ik wil gewoon een tijdje weg. Ik wil me beter voelen.’


  Hij lachte naar haar. ‘Natuurlijk, schat,’ mompelde hij. ‘Ik denk dat ik een erg leuk plekje weet.’


  


  ‘Bedankt, Colin,’ zei Emily opgewonden. ‘Het is hier zo mooi, daar had ik echt geen idee van.’


  Colin sloeg een arm om haar schouders en ademde de frisse winterlucht in. Ze wandelden nu door een van de vele parken in Parijs, de Tuilerieën. De ochtend hadden ze in het Louvre doorgebracht, na een ontbijt met koffie en taartjes in een café. Ze hadden de afgelopen twee dagen door de hele stad gewandeld. Emily wilde overal heen en Colin liet het haar allemaal maar wat graag zien. Hij had haar voor een lang weekend meegenomen naar Parijs. Als alles goed ging kon hij haar vast wel overhalen om hier vakantie te nemen, en daarna zou ze misschien wel hierheen willen verhuizen.


  ‘Wat wil je nog meer zien?’ vroeg hij, zich een onoverwinnelijke held voelend. ‘De stad ligt aan je voeten.’


  ‘Eigenlijk ben ik een beetje moe,’ zei ze. ‘Is het goed als we even terug naar huis gaan?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Colin bezorgd. ‘Last van je jetlag?’


  ‘Ik weet het niet. Ik heb nog nooit zo ver gevlogen.’


  Hij had zoveel over de wereld gevlogen dat hij vergeten was hoe zwaar het kon zijn. Haar biologische klok was duidelijk nog niet aan de Europese tijd gewend.


  Hij bracht haar terug naar zijn appartement, vlak bij Saint-Germain-des-Prés. Het lag op de derde verdieping in een oud gebouw met een mooi uitzicht op de straat. Ze ging bij het raam staan en sloeg haar trui om zich heen, terwijl hij espresso’s maakte.


  ‘Hij is sterk,’ zei hij, haar een kopje aanreikend, ‘maar als je liever een dutje wilt doen, dan…’


  ‘Nee, nee.’ Ze nam het kopje aan. ‘Ik moet toch wennen aan de Parijse tijd.’ Ze nam een slokje en bleef uit het raam kijken.


  Hij zuchtte. Ze was niet gelukkig, en dat had niets met Parijs te maken. Ze voelde zich nog steeds schuldig over het hotel en de verkoop, en ze had al een paar keer met Joy gebeld sinds ze in Parijs waren. Hoewel ze er niets over zei, wist hij dat ze er niet gelukkig mee was.


  Hij wist niet goed wat hij moest denken. Aan de ene kant vond hij het heerlijk dat ze nu vrij was om te doen wat ze wilde, zeker niet als ze daardoor een tijdje bij hem zou blijven. Ze had echter duidelijk spijt van de verkoop. Bovendien was ze gekwetst door Phillips beschuldigingen en de voorspelbare, maar daarom niet minder onaangename reactie van de mensen.


  Hij wreef haar schouders, die koud en stijf als marmer waren, en ze kreunde toen hij haar begon te masseren.


  ‘Dat is heerlijk,’ verzuchtte ze, achterover tegen hem aan leunend.


  ‘Ik bied je een volledige massage aan,’ murmelde hij in haar oor, ‘maar dan moet je wel uit de kleren.’


  ‘Ach, als dat de enige manier is,’ zei ze plagerig, waarna ze haar kopje neerzette en achter hem aan liep naar de slaapkamer.


  Daar trok ze haar trui en haar witte blouse uit en gooide die op de grond. Ze liet haar jeans zakken en deed haar sokken uit. Nu had ze alleen nog haar lingerie aan, een zwarte beha en een slipje met pijpjes.


  ‘Helemaal naakt?’ vroeg ze quasi onschuldig, terwijl ze zich op het bed uitstrekte.


  Hij wreef zijn handen over elkaar. ‘Helaas wel, ja.’


  Ze grinnikte, maakte haar beha los en gooide die op de stapel kleren. Daarna schoof ze haar slipje omlaag en schopte het weg. ‘O, koud,’ zei ze rillend terwijl ze onder de dekens kroop. ‘Wil je de verwarming aandoen?’


  ‘Oké, maar over een minuut heb je echt geen verwarming meer nodig.’


  Ze trok de dekens omhoog tot haar kin. ‘Hoezo?’


  Prompt trok hij zijn kleren uit en dook ook in bed, waar ze begonnen te stoeien.


  ‘Dit is geen massage!’ riep ze gierend van het lachen uit.


  ‘Dit is veel beter,’ zei hij, speels met haar vechtend. ‘Hé, je wilde toch ontspannen?’


  Daarna ging hij boven op haar liggen en werden ze serieus. Hij kuste haar langzaam en teder, met zijn lippen knabbelend aan die van haar. Hij nam haar onderlip tussen zijn tanden en zoog er zachtjes aan tot haar adem stokte. Haar tepels werden hard als kiezelsteentjes, zodat ze tegen zijn blote borst priemden. Zijn stijf geworden lid duwde tegen haar buik.


  ‘Emily,’ murmelde hij met zijn warme adem tegen haar huid. Hij kuste haar in de nek, en ze kromde zich hijgend tegen hem aan. Ze krabde zachtjes over zijn rug en verschoof iets zodat zijn erectie zich tussen haar dijen kon nestelen, verstopt in haar vochtige hitte.


  ‘Wacht, even een condoom omdoen…’


  ‘Nee wacht,’ zei ze terwijl ze zich onder de dekens omdraaide. Ze nam zijn penis in haar zachte gladde handen, draaide zich daarna helemaal om en liet zijn schacht van haar handen in haar natte mond glijden. Toen ze begon te zuigen, gromde hij van genot. Hij zocht zijn weg door de kastanjebruine krullen van haar venusheuvel en duwde zijn vingers langzaam en liefdevol bij haar vochtige warmte naar binnen. Ze kreunde tegen zijn penis aan, een geluid dat hem net zo zacht streelde als haar tong. Vooroverbuigend trok hij zijn vingers terug en ging met zijn mond verder: hij streelde haar liefkozend, eerst met zijn tanden, daarna met zijn tong, totdat hij haar honingzoete natheid proefde. Haar adem stokte en ze schokte een beetje, maar spreidde ze haar dijen verder zodat hij er gemakkelijker bij kon. Hij bleef haar knopje likken met zijn tong terwijl zijn vinger langzaam in en uit ging en binnenin haar op zoek ging naar haar genotsplekje.


  Ze begon te hummen en voerde haar tempo een beetje op. Ze nam zijn lid diep in haar mond en zijn ballen in haar hand om ze vederlicht te strelen. Hij kon zich bijna niet meer inhouden en moest vechten om niet voortijdig de afgrond in te storten. Intussen bewogen zijn mond en vingers in een ultiem samenspel, waardoor ze heftiger begon te bewegen.


  Ze liet hem los, hijgend met korte ademstootjes. ‘Ik wil je in me voelen,’ zei ze.


  Dat hoefde ze geen twee keer te vragen. Hij pakte het condoom en rolde het haastig en met bevende handen om. Ze duwde hem op zijn rug, schoof de dekens opzij en zakte toen heel langzaam over zijn stijve begerige schacht heen. Hij gromde zachtjes terwijl ze hem omhulde met haar natte zachtheid.


  ‘Dat is heerlijk,’ murmelde hij met zijn tanden op elkaar. Ze ging omhoog en toen tergend langzaam weer omlaag, terwijl ze haar dijen samenkneep en haar lichaam aan hem vastklampte. Hij tilde zijn heupen op om zichzelf dieper in haar te kunnen verstoppen. Toen ze een klein beetje draaide werd het hem zwart voor de ogen.


  ‘Emily,’ prevelde hij, haar heupen vastgrijpend en haar bijna fijnknijpend tegen zich aan.


  Ze vlocht haar benen om de zijne, en haar ademhaling werd licht terwijl ze heftig bewoog en met haar knopje langs zijn lid wreef op de plek waar zijn schacht en zijn lichaam elkaar troffen. Wanneer hun lichamen elkaar raakten en hij volledig in haar verdween, slaakte ze zachte kreetjes.


  ‘O ja, daar,’ fluisterde ze.


  Hij was nu echt bijna op het randje. ‘Ik wil dat je komt, schat,’ mompelde hij. ‘Ik ben er bijna en ik wil dat jij ook komt.’


  ‘Ja,’ zei ze hijgend. ‘O ja…’


  Ze kreunde toen hij in haar stootte. Hij klampte zich vast aan haar heupen, trok haar tegen zich aan en begroef zich helemaal in haar. Zij legde haar handen op de zijne en dwong hem haar nog steviger vast te houden en nog dieper in haar te gaan. Het gevoel was bedwelmend, en hij ging mee in haar ritme.


  ‘Ja!’ schreeuwde ze het uit, waarbij hij de kracht van haar orgasme als een bankschroef om zijn schacht voelde. Hij stootte in haar, steeds maar weer, en ontlaadde zich eindelijk in haar. Meegaand met elke beweging slaakte ze zachte mauwende geluidjes van extase die gelijk opgingen met zijn ontladingskreunen. Daarna zakte ze hijgend boven op hem in elkaar.


  Toen ze weer bij waren gekomen, maakte Colin zich schoon en kwam weer in bed liggen. Hij kuste haar zacht. ‘Nu heb ik een dutje nodig,’ zei hij geeuwend.


  Ze lachte. ‘Nu voel ik me lekker ontspannen,’ zei ze, leunend op een arm. ‘Dus je hebt je werk goed gedaan.’


  Hij keek haar aan en zag tot zijn verdriet dat haar ogen niet lachten. Als zelfs vrijen haar niet kon opvrolijken, wat dan nog wel? ‘Je voelt je nog steeds niet lekker,’ zei hij met zachte stem.


  Haar ogen werden groot. ‘Dat is niet waar.’


  ‘Dacht je dat ik dat niet kon zien?’


  Even leek het of Emily wilde blijven ontkennen, maar toen slaakte ze een diepe zucht. ‘Het klopt,’ zei ze, ‘ik geef het toe. Ik zit met iets.’


  ‘Betekent daar blijven zoveel voor je?’ Hij zette zich schrap voor het antwoord.


  ‘Nee.’ Hij herademde. ‘Ik heb zo vaak gedacht over weggaan. Helemaal in het begin, toen ik zoveel geldzorgen had. Toen heb ik zelfs gedroomd dat het huis afbrandde,’ zei ze. ‘Dat was vast de spanning, want ik hou van het huis en van de stad.’ Ze draaide een haarlok om haar vingers. ‘Ik wil gewoon alles, denk ik.’


  Een deel van zijn schuldgevoel verdween. ‘Als je alleen maar om mij verkoopt, moet je het niet doen.’


  Ze reageerde alsof hij haar geknepen had. ‘Wat?’


  ‘Ik meen het,’ zei hij kalm en quasi vastbesloten. ‘Ik wil alleen maar dat je hierheen verhuist als je het echt wilt, als je het echt fijn vindt om bij mij te zijn en echt zin hebt in het avontuur. Niet omdat ík je erin gesleurd heb en al helemaal niet omdat de mensen in Tall Pines je hebben laten zitten.’ Hij ging zitten en nam haar gezicht in zijn handen. ‘Als je hierheen verhuist om de verkeerde reden, zal dat altijd tussen ons in blijven staan en dat is niet goed voor onze relatie.’


  Ze keek hem zwijgend aan. Hij streelde haar wang en liet haar toen los. Hij vroeg zich af of hij te veel gezegd had. Was hij te agressief geweest? Te openhartig?


  Toen ze een minuut later nog steeds zweeg, werd het hem te machtig. ‘Mens, dit is moordend,’ mompelde hij ten slotte. ‘Wat denk je?’


  Ze deed haar ogen dicht. Toen ze die weer opendeed stonden ze vol tranen.


  ‘O jee,’ zei hij verschrikt. ‘Ik wilde je niet…’


  ‘Vraag je me echt om met jou samen te leven?’


  Hij knipperde. ‘Eh, ja. Ik dacht dat ik duidelijk was.’


  ‘Je dacht dat je duidelijk was,’ praatte ze hem lachend na. ‘We moeten nog wel een beetje aan onze communicatie werken.’ Daarop kuste ze hem lang en innig, haar treurigheid zo goed als verdwenen. Toen ze zich van hem losmaakte, keek ze hem verwonderd aan. ‘Wil je het misschien nog eens proberen?’ zei ze met een lachje.


  ‘Huh? Oh.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Als je het hotel toch gaat verkopen…’ Ze fronste en hij begon opnieuw. ‘Hoe dan ook, ik wil dat je naar Parijs verhuist. Ik wil met je samenleven. Ik wil dat je geniet van een totaal nieuw leven en ik wil mijn avontuur hier met jou delen.’


  ‘Heel fijn,’ zei ze, zich tegen hem aan nestelend.


  ‘Wat is daarop je antwoord?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze.


  ‘Weet je het niet?’ riep hij kermend. ‘Maar…’ Kijkend naar haar gezicht zag hij haar pijn en verwarring. Hij sloot zijn ogen, telde tot tien en deed ze weer open. ‘Oké, je moet gewoon de tijd nemen.’


  Ze kuste hem lief. ‘Ik hou van je,’ fluisterde ze.


  Een warme golf spoelde door zijn lichaam. ‘Ik hou ook van jou,’ murmelde hij. Hij hield haar stevig vast en hoopte dat alles goed zou komen.


  


  ‘Weet je zeker dat je niet langer kunt blijven?’ riep Colin vanuit de keuken.


  ‘Ik ben al veel te lang gebleven,’ zei Emily schuldbewust terwijl ze uit de slaapkamer kwam. Het was nu woensdag en ze had dinsdag al willen vertrekken. ‘Ik moet echt aan het eind van de week terug zijn. Sue is waarschijnlijk helemaal dolgedraaid zonder Phillip. Het is niet eerlijk tegenover haar.’


  ‘Dat is zo.’ Zuchtend zette hij een schaal met gebakjes op tafel. In de afgelopen paar dagen zou ze kilo’s aangekomen zijn als ze niet zoveel hadden gelopen.


  ‘Jij moet trouwens ook aan het werk,’ zei ze.


  ‘Volgende week heb ik een afspraak met de bouwploeg en de eigenaar. Dus dan heb ik het flink druk.’ Hij ging naast haar zitten en wreef over haar schouder. ‘Maar ik zal je elke seconde missen, dat weet je toch wel?’


  Door zijn aandacht bloeide ze op als een bloem in de zon. Nooit had ze zich zo geliefd en speciaal gevoeld.


  ‘Tot zondag dan,’ mompelde hij smekend.


  ‘Colin, toe,’ protesteerde ze zwakjes.


  Hij keek haar quasi onschuldig aan met zijn groene ogen tot ze onwillekeurig moest lachen.


  ‘Oké, ik zal bellen,’ gaf ze toe, ‘maar als Sue omkomt in het werk, kan ik echt niet langer blijven.’


  Hij grijnsde als een jongetje op kerstochtend. Lachend pakte ze de telefoon en toetste het nummer.


  Nadat de telefoon vier keer was overgegaan nam Sue met een vermoeide stem op. ‘Stanfield Arms.’


  ‘Ha Sue, hoe gaat het?’ vroeg Emily, onmiddellijk schuldbewust.


  ‘O ha, Emily,’ antwoordde Sue vrolijker. ‘Ik hou vol, maar ik spring een gat in de lucht als je weer terug bent. Wanneer kom je? Morgen?’ Het klonk hoopvol.


  ‘Eh, ik dacht aan zondag,’ zei Emily voorzichtig.


  ‘O nee!’ Sue slaakte een diepe zucht.


  ‘Dan ben ik er vrijdag, goed?’ zei ze snel.


  ‘Dat zou heerlijk zijn.’


  Emily beet op haar lip. ‘Ik had Phillip niet moeten ontslaan vóór mijn vertrek,’ zei ze. ‘Ik bedoel, het was goed om Phillip te ontslaan, maar ik had niet zo snel weg moeten gaan.’


  ‘Ik denk niet dat ik iets aan Phillip gehad zou hebben. Je weet hoe afhankelijk hij van jou was. Hij was vast over zijn theewater geraakt als hij er alleen voor had gestaan.’ Sue zweeg even. ‘Ik wist trouwens ook niet hoe hard ik jou nodig heb om de zaak draaiend te houden.’


  ‘Ik weet zeker dat je het uitstekend doet,’ zei Emily geruststellend. ‘Ik denk dat het goed is dat ik ben weggegaan. Nu weet je dat je ook zonder mij kunt en dan is het de volgende keer veel gemakkelijker.’


  ‘Wat?’ vroeg Sue ontdaan. ‘Ga je weer weg dan?’


  Ze zuchtte. ‘Niet meteen, maar ik had gehoopt…’


  ‘We moeten echt praten als je terug bent,’ zei Sue.


  ‘Waarover?’


  ‘Vervanging van mij en Phillip,’ zei ze met een snik.


  ‘O, Sue,’ zei Emily zorgelijk. ‘Gaat het wel?’


  ‘Het lukt me allemaal niet in mijn eentje,’ zei Sue. ‘Ik had echt geen idee hoeveel jij hier doet en als je vaker weggaat… Nu ik zwanger ben, wordt het me misschien allemaal te veel.’


  Emily knikte alsof Sue dat kon zien. ‘Maar je hebt het werk toch nodig?’


  ‘Toen Vernon hoorde dat ik zwanger was heeft hij die goedbetaalde baan in Hartford aangenomen,’ zei Sue met duidelijke trots in haar stem. ‘Hij vindt dat ik thuis moet blijven als de baby is geboren. Je moet dus in ieder geval iemand anders in mijn plaats vinden.’


  Emily was totaal verbijsterd.


  ‘Je gaat het hotel toch verkopen,’ ging Sue verder, ‘dus ik dacht dat het niet erg was. Je kunt vast wel een tijdelijk iemand voor Phillip vinden en ik hou het wel vol tot de verkoop.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Emily, bijtend op haar nagels.


  ‘Dan komt het allemaal goed,’ zei Sue. ‘Er ligt hier een stapel papieren voor je van Joy. Wie ze als koper heeft gevonden weet ik niet, maar die staat duidelijk te trappelen.’


  Emily had het gevoel alsof ze in een vrije val terecht was gekomen. In nog geen week was ze van een degelijke provinciaalse hoteleigenaar een Europese jetsetter geworden, die op het punt stond in één klap haar ouderlijk huis te verkopen en haar zaak op te doeken. Het was om duizelig van te worden.


  ‘Wil je dat ik je de spullen fax?’ vroeg Sue, haar warrige gedachten onderbrekend.


  ‘Nee, laat maar,’ antwoordde Emily. ‘Ik ben snel terug en dan zie ik ze wel.’


  ‘Tim belt trouwens bijna elke dag,’ zei Sue. ‘Hij is over zijn toeren, maar ik weet niet waarom. Mag ik hem Colins nummer daar geven? Het is dringend, zegt hij.’


  Emily dacht hard na. Wat kon er zo dringend zijn? Ze hoopte niet dat het was omdat zijn ‘potentieel perfecte politieke vrouw’ dreigde weg te vallen. ‘Ja, dat is goed,’ antwoordde ze ten slotte traag.


  ‘Fijn, bedankt Em. O jee, klanten. Ik moet ophangen. Ik zie je vrijdag!’ Sue hing op.


  Colin, die door de kamer had geijsbeerd, stond stil. ‘Oké?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Emily, terwijl ze het gesprek met Sue nog eens de revue liet passeren.


  ‘Ach, het klinkt allemaal goed,’ zei Colin vergenoegd. ‘Ik vind het jammer dat je niet langer kunt blijven, maar hoe eerder je het hotel verkoopt, hoe eerder je hier kunt komen wonen.’ Het klonk zo simpel.


  Een rilling trok door Emily heen. ‘Het gaat allemaal veel sneller dan ik had gedacht.’


  Colin ging naast haar zitten en wreef over haar schouders. ‘Heb je er spijt van?’ vroeg hij ernstig.


  Ze deed haar ogen dicht. ‘Een beetje.’ Ze deed haar ogen weer open en keek hem indringend aan. ‘Maar het is nog niet zo slecht. De koper zal vast goed voor het hotel zorgen, waarschijnlijk beter dan ik. Die gaat het vast verbouwen, en dat kon ik me niet veroorloven. Die neemt misschien zelfs een paar extra mensen uit de stad in dienst.’ Ze lachte. ‘Wie weet wordt het wel het beste wat Tall Pines had kunnen overkomen.’


  ‘Het moet vooral het beste zijn wat jou had kunnen overkomen,’ zei hij, haar duim uit haar mond halend.


  Ze grijnsde verlegen. ‘Ik bijt nooit op mijn nagels.’


  ‘Het is ook een grote verandering,’ zei hij troostend.


  Dat kon je wel zeggen, ja. Er was zoveel om over na te denken. De verkoop van het hotel, samenwonen met Colin, verhuizen naar Parijs. Bovendien sprak ze niet meer dan een paar woorden Frans. Haar maag kromp samen.


  Maar haar bezoek hier was fantastisch geweest. Ze was onmiddellijk verliefd geworden op de stad en het idee van Emily de avonturier. Het enige wat haar plezier nog overschaduwde was het laatste restje schuldgevoel over haar uitval in de gemeentevergadering. Ze was te hard geweest. Dat moest ze goedmaken als ze terug was. Ze moest er ook voor zorgen dat de nieuwe eigenaren iedereen leerden kennen, zodat de overgang zo pijnloos mogelijk was. Ze moest een hoop bezoekjes afleggen.


  Ze voelde de spanning echter geleidelijk verdwijnen en pakte een gebakje met chocola en room. Ze zuchtte van genot toen de zoete vanilleroom haar smaakpapillen overweldigde. Ze zou er echt verslaafd aan kunnen raken.


  ‘Dat ziet er beter uit,’ zei Colin die vooroverboog en haar kuste. ‘Je gaat pas vrijdag weg, hè?’


  Ze knikte, haar lippen aflikkend.


  ‘Mooi.’ Hij begon haar uit de stoel te trekken. ‘Laten we dan geen tijd verliezen…’


  Voor hij verder kon gaan ging echter de telefoon.


  ‘Op het nippertje gered.’ Colin keek ondeugend en ze lachte. Hij nam de telefoon op. ‘Hallo?’


  Emily zag hoe zijn ogen groot werden van verbazing en daarna samenknepen van argwaan. ‘Dat is onverwacht,’ zei hij koel. ‘Ik snap het. Een moment.’


  Hij draaide zich om met de hoorn in zijn hand. ‘Het is voor jou, burgemeester Tim.’


  ‘O sorry,’ fluisterde ze. ‘Helemaal vergeten te zeggen. Het was dringend, zei Sue, dus ik zei dat het goed was als ze hem jouw nummer gaf.’


  Colin sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dat moet dan wel echt iets dringends zijn,’ zei hij zonder de kamer te verlaten. ‘Na wat er op de gemeentevergadering gebeurd is, heeft die kerel wel veel lef om je hier te bellen.’


  Ze dacht er net zo over en dat stak ze niet onder stoelen of banken. ‘Dag Tim,’ zei ze, ‘wat wil je?’


  ‘Ik probeer je al twee dagen te bereiken,’ klaagde hij. ‘Em, je bent vast nog pissig op Tall Pines na het fiasco van de vergadering, maar je haat ons toch niet echt? Niet genoeg om hiermee door te gaan.’


  ‘Is dat wat zo dringend is?’ vroeg Emily ongelovig. ‘Bel je me van zo ver om te vertellen dat je denkt dat het een vergissing is om het hotel te verkopen?’


  ‘Ophangen,’ zei Colin met een kwaad gezicht.


  ‘Niet ophangen,’ smeekte Tim die het gehoord had. ‘Het kan me niet schelen of je het hotel verkoopt, Em. Ook niet als je uit Tall Pines wilt vertrekken en we nooit meer iets van je horen. En ook niet als je met Colin trouwt, twintig kinderen krijgt en in een doos in de buitenwijken van Amsterdam gaat wonen!’


  Emily lachte zuur. ‘Fijn beeld, zeg.’


  ‘Het punt is dat je niet weet aan wie je verkoopt,’ zei hij. ‘Heb je iets uitgezocht over de koper?’


  Emily begon zich onbehaaglijk te voelen. ‘Nog niet,’ zei ze. ‘Maar ze zijn aanbevolen door Joy en ik vertrouw haar. Ze komt uit een familie van hotelmagnaten en ik heb veel van haar geleerd.’


  ‘Dat is het hem juist. Het is haar familie,’ zei Tim onheilspellend. ‘Die is rijk, machtig en bloeddorstig. Waar ze winst kunnen maken, zullen ze die ook maken.’


  Emily grinnikte zenuwachtig. ‘Ach kom, Tim,’ zei ze. ‘Het is een klein hotel in een klein stadje. Ze gaan toch geen fortuin maken met een veredeld pension?’


  ‘Klopt.’ zei Tim. ‘Daarom gaan ze het huis neerhalen.’


  ‘Wat?’ schreeuwde ze bijna.


  ‘Ze zijn bezig met sloopcontracten, bouwverordeningen, parkeergelegenheden en vervoer,’ vertelde Tim. ‘Ze zoeken uit wat ze het beste met de grond kunnen doen.’


  ‘Maar… je kunt ze toch tegenhouden, of niet?’ vroeg Emily. ‘Ik bedoel, je kunt ze toch afwijzen als ze de bestemming willen wijzigen?’


  ‘Jij hebt de bestemming al gewijzigd in een bedrijfsbestemming,’ zei Tim. ‘Ik kan het ze moeilijk maken als het gaat over bouwvergunningen, maar ze hebben geld en advocaten, en bovendien hebben ze de grond. Het ziet ernaar uit dat ze Stanfield Arms gaan afbreken.’


  Ze werd misselijk. Dit was het laatste wat ze gewild had.


  ‘Je zet dit toch niet door, hè?’ vroeg Tim.


  Emily slikte. ‘Ik kom zo snel mogelijk terug.’ Daarop hing ze op.


  Colin keek haar aan. ‘Wat is er? Wat wilde hij?’


  ‘De kopers willen het hotel alleen maar kopen om het tegen de vlakte te gooien,’ antwoordde ze.


  Colin knikte bedachtzaam. ‘Dat verbaast me niks.’


  Zijn antwoord verbaasde haar. ‘Wist jij dat?’


  ‘Ik ben architect,’ zei hij. ‘Ik weet alles van gebouwen en grond. Grote bedrijven proberen al jaren Tall Pines binnen te komen. Als ik het hotel zou kopen, zou ik er waarschijnlijk appartementen of een zakenhotel van maken. Iets groters en moderners.’


  ‘Maar het is mijn huis!’ riep ze angstig. ‘En de stad zal nooit meer hetzelfde zijn!’


  Colin zuchtte. ‘Sorry, ik dacht dat je dat wel wist.’


  ‘Ik moet erheen. Ik moet dit oplossen.’


  Het probleem was alleen dat ze geen idee had hoe.
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  ‘Het komt allemaal goed,’ zei Colin tegen Emily terwijl ze naar het vliegveld reden.


  Ze staarde triest uit het raam en reageerde niet.


  Hij voelde zich ellendig over de hele zaak, want hij was de oorzaak van het pijnlijke dilemma waar ze nu voor stond. Hij speet hem niet dat hij haar had gevraagd om bij hem te komen wonen, maar hij vond het heel erg dat ze hier doorheen moest om dat te kunnen doen.


  ‘Ik wou dat ik met je mee kon,’ zei hij.


  ‘Ik ook,’ zei Emily zacht zonder hem aan te kijken.


  ‘Maar ik heb de start van het bouwproject nu echt al te lang uitgesteld.’ Dat was waar, maar hij had het gevoel dat hij haar vreselijk in de steek liet.


  Ten slotte keek ze hem aan. ‘Dat weet ik, Colin,’ zei ze vol begrip. ‘Ik wil je echt niet langer van je werk afhouden. Je hebt genoeg op je bordje.’


  ‘Jij niet dan?’ Hij zuchtte gefrustreerd terwijl hij zich door het Parijse verkeer worstelde. ‘Ik zou je zo graag willen helpen, maar ik weet niet hoe.’


  ‘Dat hoeft niet,’ zei ze. Hij wist dat ze hem probeerde te troosten, waardoor hij zich nog rotter voelde. ‘Tot nu toe heb ik het altijd in mijn eentje klaargespeeld.’


  ‘Dat is het nou net,’ zei hij. ‘Je zou het niet allemaal alleen moeten hoeven doen. Eerst moest je van je huis een hotel maken om het niet te verliezen en zo je vader teleur te stellen. Nu wil je het hotel verkopen om bij mij te kunnen zijn, en heeft iedereen zich tegen je gekeerd en vinden ze je een verrader omdat je hun wensen niet op de eerste plaats hebt gesteld!’


  ‘En toen bleken de kopers hebberige professionele landrovers te zijn,’ maakte ze het verhaal af. ‘Het waren me de feestdagen wel, hè?’


  Colin lachte. ‘Je bent ongelooflijk.’


  ‘Vooral praktisch,’ zei ze. ‘Ik wil nog steeds heel graag bij jou zijn, maar ik wil niet dat de stad daardoor geruïneerd wordt.’


  Hij knikte. ‘Ik had niks anders van je verwacht.’ Het kon hem niet zoveel schelen of Tall Pines een groot winkelcentrum kreeg of niet, maar hij wist dat Emily te veel van die plek hield en veel te loyaal was om zoiets te laten gebeuren. En die sterke loyaliteit was een van de redenen waarom hij zoveel van haar hield.


  ‘Er zijn meer kopers in de wereld,’ zei ze. ‘Daar is er vast wel een bij die het huis in stand wil houden.’


  Colin had er niet zoveel vertrouwen in, maar zei niks.


  ‘Het duurt misschien een beetje langer,’ verzuchtte ze, ‘maar ik hou vol tot het gelukt is.’


  Dat zou weleens jaren kunnen gaan duren. De moed zakte hem in de schoenen.


  Ze keek hem van opzij aan. ‘Blijf je op me wachten?’


  Hij dacht na. Ze waren nog maar heel kort samen en nu al had hij haar gevraagd om haar hele leven te veranderen. Hij was bereid zijn leven te veranderen door bij haar in te trekken. Zou hij dan niet op haar wachten? ‘Zeker weten,’ antwoordde hij luid en duidelijk, ‘maar ik hoop heel egoïstisch dat de zaak snel geregeld is, want ik zal je vreselijk missen.’


  ‘Dan kom je toch bij me langs.’ Ze aaide zijn been.


  Hij glimlachte. ‘Ik zal iedere kans aangrijpen,’ zei hij schor. ‘Helaas weet ik niet of er in het komende jaar veel gelegenheden zullen zijn, want de eigenaar heeft een strakke deadline.’


  Emily zweeg, duidelijk in gedachten, en hij bleef een treurige onderstroom bij haar voelen. Bij het vliegveld aangekomen reed Colin langzaam door de parkeergarage, helemaal naar de bovenste verdieping waar hij makkelijk een plaats zou kunnen vinden.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg hij ten slotte.


  ‘Dit zet wel je leven op zijn kop.’ Ze klonk een beetje schuldbewust en gelaten. ‘Het was anders toen het nog een avontuurtje was. Nu hebben we te maken met elkaars levens.’ Ze haalde diep adem. ‘Gaat het lukken, Colin?’


  Hij draaide een parkeerplek in op de verlaten verdieping, boog zich toen naar haar toe en kuste haar hard en gepassioneerd. ‘Als wij het willen,’ fluisterde hij tegen haar lippen, ‘dan lukt het.’


  ‘O Colin,’ zei ze smachtend. Ze omhelsde hem stevig en kuste hem innig.


  Hij hield haar dicht tegen zich aan, zijn mond op haar mond en zijn tong lichtjes dansend langs de hare. Zijn lichaam verlangde vurig naar haar, maar het was meer dan dat, het was altijd veel meer dan dat.


  Na een hele tijd maakte hij zich zwaar ademend van haar los. ‘We kunnen beter stoppen, tenzij je wilt dat ik je hier ter plekke neem in een piepklein autootje in een openbare parkeergarage,’ waarschuwde hij.


  Hij verwachtte dat ze hem zou kussen en dan zou uitstappen, maar tot zijn verbijstering zag hij haar ogen stout glimmen.


  ‘Er is niemand in de buurt,’ zei ze zacht, terwijl ze met haar hand over zijn gulp streek.


  Zijn mond viel open. ‘Emily!’


  ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je nog nooit in een auto gevrijd hebt?’ zei ze plagerig. Ze begon hem harder te wrijven, waardoor zijn lid hard werd.


  ‘Jawel, maar nog nooit op een vliegveld,’ zei hij gesmoord, ‘en ook nog nooit in zo’n piepklein autootje.’


  ‘Dat moeten we dus uitproberen,’ zei ze schor.


  Hij keek haar aan en begon ineens iets te vermoeden. ‘Ik had me al afgevraagd waarom je een rok had aangetrokken. Dat leek me onhandig in het vliegtuig.’


  ‘Zoals ik al zei ben ik erg praktisch,’ antwoordde ze lachend. ‘Gewoon een beetje vooruitzien. Kan die stoel een beetje naar achteren?’


  Hij keek rond om er zeker van te zijn dat er niemand was. Dit voelde verboden en daardoor opwindend. Bovendien was het haar idee geweest, en dat maakte het nog aantrekkelijker.


  Hij schoof de stoel zo ver mogelijk naar achteren en kiepte de rugleuning naar achteren. Prompt liet ze haar slipje zakken, deed de rits van zijn broek open en schoof zijn broek een beetje naar beneden zodat zijn penis bevrijd kon worden. Ze haalde een condoom uit haar tas en lachte toen ze hem om het topje van zijn lid schoof. Daarna boog ze voorover en rolde hem met haar mond over zijn gezwollen mannelijkheid.


  Hij gromde met zijn hoofd achterover tegen de hoofdsteun van de stoel. Het gevoel van haar vochtige strakke mond om hem heen was ongelooflijk.


  Glimlachend ging ze zitten, waarop ze onhandig over hem heen klom en hem bedekte met haar rok. Zijn penis zocht haar opening, die al nat en glad was van opwinding.


  ‘Je bent zo nat,’ zei hij vergenoegd. Ze gleed over hem heen en haar lichaam omhulde hem als een warme handschoen. Ze slaakte een lange en tevreden zucht en klemde haar dijen strakker om zijn heupen. ‘Dit is zalig.’


  ‘We moeten opschieten,’ zei ze, maar haar lichaam wilde iets heel anders en draaide langzaam tegen hem aan, zijn lid strelend met kalme soepele bewegingen. Ze beet op haar lip met gesloten ogen.


  Hij strekte zijn handen naar haar uit, haar borsten vastpakkend door haar dunne shirt heen. Hij vond het jammer dat ze niet naakt was, maar op deze plek was het eigenlijk nog spannender met kleren aan. Haar heupen vasthoudend trok hij haar naar zich toe. Haar adem stokte, en ze lachte sensueel.


  ‘Ja zo,’ murmelde ze, sneller bewegend.


  Er bouwde zich een bijna ondraaglijke spanning op. Hij verborg zijn gezicht tussen haar borsten en sloeg zijn armen om haar heen, terwijl zij steeds harder en sneller ging in een ritmische deining. Ze begon te hijgen, met haar nagels over zijn rug krabbend terwijl hij dieper in haar stootte. Hij stootte zijn knie hard tegen het stuur, maar voelde geen pijn, verdoofd door het extatische genot.


  Hij kwam iets omhoog om haar te zoenen, en verplaatste zijn heupen zo dat hij met zijn schacht tegen haar knopje kon wrijven en met de top haar genotsplekje van binnen kon voelen, hoog in haar schede. Met een extatische kreet wierp ze haar hoofd naar achteren, waardoor hij wist dat hij had gevonden wat hij zocht. Met elke stoot ging hij zo diep bij haar naar binnen als het piepkleine autootje toeliet. Zij greep de leuning van de stoel en zijn schouder beet, en bereed hem als een wild paard, met haar dijen als een bankschroef om hem heen.


  ‘Colin!’ Het klonk als een explosieve ontlading, en hij voelde de sterke samentrekkingen door haar heen schieten. Hij klampte zich aan haar vast, in haar stotend, terwijl zij met haar vingers door het haar in het kuiltje van zijn nek woelde, meebewegend met zijn stoten tot hij zijn climax bereikt had.


  Na afloop streelde hij haar en fluisterde onverstaanbaar verliefd en verlangend tegen haar bonkende hart. Zwijgend streelde en zoende ze hem overal waar ze maar bij kon.


  ‘We moeten nu maar gaan,’ zei hij ten slotte, ‘voordat er iemand komt.’ Lachend maakten ze zich weer toonbaar alvorens zich onhandig uit het autootje te wurmen.


  ‘Hoe zie ik eruit?’ vroeg ze, haar rok gladstrijkend en voor hem ronddraaiend.


  Hij deed een snel onderzoek. Haar ogen glansden, haar haren waren een beetje in de war en haar lippen vol en gezwollen van het zoenen. ‘Je ziet er uit alsof je net de liefde hebt bedreven.’ Daarop incasseerde hij een liefdevolle mep. ‘Mens, wat zal ik je missen!’


  Hij pakte haar koffer uit de kofferbak en trok die achter zich aan. ‘Regel de zaken zo snel mogelijk,’ verordonneerde hij met een arm om haar middel.


  Ze leunde tegen hem aan met haar hoofd op zijn schouder. ‘Zorg dat je even vrij kunt nemen om naar me toe te komen,’ verordonneerde zij op haar beurt.


  Na die bevelen kusten ze elkaar voor de laatste keer. Hij gaf haar de koffer en keek haar na toen ze door de glazen deuren van het vliegveld Charles de Gaulle uit zijn leven verdween. Maar niet voor lang, troostte hij zichzelf, hoewel hij zo’n voorgevoel had dat het wel eens een stuk langer kon duren dan ze allebei wilden.


  


  Emily pakte de papieren van de tafel en gaf ze aan Joy, die tegenover haar zat. ‘Het spijt me enorm dat ik je kostbare tijd verspild heb, Joy, maar ik verkoop niet.’


  Joy knikte, vouwde de papieren op en stopte ze in haar tas. ‘Dat verbaast me niks,’ zei ze. ‘Toen je me vroeg of ik een koper wist dacht ik meteen aan mijn familie, maar ik wist niet of je die kant wel op wilde.’


  ‘Waarom heb je me niet gewaarschuwd?’ vroeg Emily.


  ‘Dat heb ik geprobeerd, maar je had zo’n haast,’ zei Joy schouderophalend. ‘Ik hoopte dat je van gedachten zou veranderen als je een beetje tijd had om rustig na te denken. En als dat niet zo was, dan was je er zeker uitgestapt als je had ontdekt wat de plannen waren.’


  ‘Ik ben zo’n oen,’ bromde Emily. Ze leunde achterover in haar stoel en wreef in haar ogen. ‘Ik heb een storm in een glas water veroorzaakt, en allemaal voor niets.’


  ‘Zo erg is het niet,’ zei Joy begripvol. ‘Alles kan nog teruggedraaid worden.’


  ‘Maar ik heb wel een van mijn bedrijfsleiders ontslagen, en de andere heeft ontslag genomen,’ verzuchtte Emily.


  ‘Oh.’ Joy trok een rimpel in haar voorhoofd. ‘Ach, je vindt vast weer nieuwe mensen.’


  ‘Niet hier in Tall Pines. Toen ik met jouw cursus was begonnen had ik ze net in dienst genomen. Iemand van buiten de stad kan ik niet betalen, en hier is niemand te vinden met genoeg ervaring.’


  ‘Het gaat toch goed met het hotel?’ vroeg Joy.


  ‘Jawel, maar er moet van alles gebeuren en ik heb al mijn geld gestopt in het draaiend houden van de zaak. Dat betekent dat ik geen geld voor een verbouwing heb. Ik heb maar net geld genoeg voor de hoogst noodzakelijke spullen, zeker wanneer ik krom moet liggen voor hogere salarissen voor de mensen die Sue en Phillip moeten vervangen.’ Ze keek Joy verontschuldigend aan. ‘Het spijt me, Joy, dit is helemaal niet jouw probleem. Ik heb geen idee waarom ik je dit allemaal vertel, zeker nu je bent gebleven in de hoop op een commissie.’


  ‘Ik ben gebleven omdat ik zelf op een kruispunt sta,’ zei Joy ernstig. ‘Ik heb online hotelmanagement gedoceerd, dat kan ik overal doen. Ik heb al meer dan anderhalf jaar geen hotel geleid. Mijn familie heeft me stevig onder druk gezet om weer in de zaak te komen, maar daar heb ik niet zoveel zin in.’


  ‘Waarom niet?’ Ze had altijd gedacht dat hun chique snelle levensstijl precies bij Joy paste.


  ‘Ik hou niet van de manier waarop zij zakendoen,’ zei Joy zuchtend. ‘En eerlijk gezegd ben ik overspannen.’


  Emily staarde haar aan. ‘Dat had ik echt niet gedacht,’ zei ze. ‘Je ziet er zo blakend uit.’


  Joys lach was stralend, maar nu ze goed keek zag Emily de spanning in haar blik. ‘Ik heb het een tijdje verborgen. Het is niet zo moeilijk om de schijn op te houden als je daaraan gewend bent.’


  Emily dacht aan haar eigen leven als de perfecte Stanfield. ‘Ik weet wat je bedoelt.’


  ‘Maar wat nu?’ Ze had het gevoel dat Joy graag van onderwerp wilde veranderen.


  ‘Ik ga op zoek naar een andere koper. Ik wil het zelf niet blijven doen, want ik ben ook doodop.’


  Joy keek haar scherp aan. ‘En dan heb je ook dat zaakje met die fijne kerel die daar in Parijs op je wacht, hè?’


  Emily lachte verlegen. ‘Zeker de roddels gehoord, hè?’


  ‘Ik heb mijn haar in de schoonheidssalon laten doen,’ zei Joy grinnikend. ‘Dat was beter dan een aflevering van Desperate Housewives.’


  ‘Ik wil inderdaad graag terug naar Colin,’ zei Emily, ‘maar ik wil dit hier eerst geregeld hebben.’


  ‘Heb je ooit gedacht aan…’


  Op dat moment kwam Sue binnen. ‘Emily?’ zei ze opgewonden. ‘Tim is hier. Sorry dat ik binnenval, maar hij zei dat het belangrijk was.’


  Emily keek naar Joy, die opstond. ‘Geeft niets. Ik blijf toch tot het einde van de week. Als het mag tenminste.’


  ‘Ik vind het heerlijk dat je hier bent.’ Dat meende ze. Ze had nu pas een maand met deze vrouw doorgebracht, maar ze had al het gevoel gehad alsof ze elkaar al jaren kenden door de cursus. Bovendien vond ze het fijn dat ze iemand had met wie ze over de zaak kon praten, een die de hotelwereld van haver tot gort kende. ‘Als je tijd hebt kunnen we een hapje bij Halloran gaan eten.’


  ‘Goed idee.’ Bij het naar buiten lopen botste Joy tegen Tim aan, die Emily’s kantoor binnen denderde. ‘Pardon.’


  ‘Sorry.’ Tim keek Joy even snel en nerveus aan. Joy zag er weer eens oogverblindend uit, iets wat Tim duidelijk waardeerde. Toen herinnerde hij zich echter blijkbaar wie ze was en wie ze vertegenwoordigde. ‘Ik hoop dat ik jullie niet lastigval tijdens belangrijke zaken.’ Het klonk licht afkeurend.


  Joy grijnsde breed. ‘Alleen maar vrouwenpraat,’ antwoordde ze. Haar flirtende knipoog kreeg de burgemeester duidelijk plat. ‘Zie je vanavond, Emily.’


  Ze keek haar hoofdschuddend na. Joy zei wel dat ze overspannen was, maar dat liet ze bepaald niet blijken.


  Tim wachtte tot Sue de deur achter Joy had dichtgedaan en ging toen op de stoel zitten die Joy net verlaten had. ‘Je mag het hotel niet verkopen,’ zei hij bot.


  Emily keek hem knarsetandend aan. Ze was weliswaar tot dezelfde conclusie gekomen, maar haar nekharen gingen rechtovereind staan bij dit dictatoriale gedrag. ‘Je hebt niet het recht te zeggen wat ik moet doen, Tim.’


  ‘Blijf je nog steeds bij je standpunt, zelfs als ze Stanfield Arms tegen de vlakte gooien en er een enorme supermarkt bouwen of eenheidsworst appartementen neerzetten?’ Hij was geshockeerd en verbijsterd.


  ‘Dat heb ik niet gezegd,’ antwoordde ze. ‘Ik zeg alleen… Tim, je bent een aardige kerel en Tall Pines is een fijne plaats, maar de belangrijkste reden waarom ik wil verkopen is dat iedereen hier zo bemoeizuchtig is.’


  Tim werd rood. ‘We zijn erg grof tekeergegaan,’ gaf hij zachtjes toe. ‘De vergadering is volslagen uit de hand gelopen en daarvoor bied ik mijn excuses aan.’


  Een beetje gesust leunde Emily achterover tegen de stoelleuning. ‘Om je vraag te beantwoorden: ik zal niet verkopen aan de Webster Groep.’


  Tim zakte opgelucht onderuit in zijn stoel. Er was echter iets in zijn blik dat haar een onbehaaglijk gevoel gaf. ‘Wat een opluchting,’ zei hij met een gebaar alsof hij zijn voorhoofd afwiste. ‘Dat gevaar is nu geweken.’


  Ze deed even haar ogen dicht en dacht aan de perikelen met het hotel en aan Colin, die zo ver weg was. ‘Ik ben nog wel van plan om te verkopen,’ vertelde ze hem eerlijk. ‘Ik weet dat het een teleurstelling voor jou en de stad is, maar dat is wat ik wil.’


  Tim schoof ongemakkelijk in zijn stoel. ‘Zul je het dan niet missen?’ vroeg hij bijna smekend. ‘Je houdt toch van Tall Pines en van dit huis? Wil je het echt gewoon verkopen en voor altijd weggaan?’


  Emily voelde een steek. ‘Ik zal het zeker missen. Ik hou nog steeds van Tall Pines en ook van het hotel. Maar het wordt me gewoon te veel, Tim. Ik kan zo niet in mijn eentje blijven doorploeteren.’


  Tim keek gepijnigd. ‘Je kunt toch wat meer mensen in dienst nemen?’


  ‘En waar betaal ik dat van, Tim?’ vroeg ze hoofdschuddend. ‘Nee. Ik probeer gewoon een koper te vinden die het hotel wil houden zoals het nu is. Ik hoop dat het iemand is met genoeg geld om er de prachtplek van te maken die ik voor ogen zie. En ik kom hier gewoon op bezoek en misschien logeer ik dan wel hier, uit nostalgie.’ Ze glimlachte. ‘Maar ik zal het hotel verkopen, Tim. Hoe dan ook.’


  Hij zag er terneergeslagen uit. ‘Om eerlijk te, eh… is daar een probleem mee.’


  Ze keek hem niet begrijpend aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Stanfield House staat hier al vier generaties,’ zei hij met een smekende blik in zijn lichtgrijze ogen. ‘Het is een van de oudste gebouwen van de stad en het behoorde aan een van de stadsstichters. Het staat vermeld in de stadsoorkonde en in allerlei andere stadsdocumenten. Het komt ook voor in de oude brieven in de historische afdeling van de bibliotheek.’


  ‘Ik begrijp nog steeds niet waar je heen wil,’ zei ze. ‘Ik weet heel goed hoeveel het huis voor de stad betekent, maar je kent mijn argumenten.’


  ‘Em,’ zei hij. ‘We maakten ons echt grote zorgen dat je het huis zou verkopen aan een nare projectontwikkelaar, die de ziel van de stad kapot zou maken waarvoor we zo hard gewerkt hebben om in stand te houden.’


  ‘Maar ik niet,’ zei ze geïrriteerd. ‘Tim, voor de draad ermee, wat is er aan de hand?’


  ‘Toen jij weg was hebben we een spoedvergadering gehouden,’ zei hij langzaam.


  Ze kreeg koude rillingen door zijn toon. ‘Dat verbaast me niks.’ Dat was waarschijnlijk het ergste geroddel geweest sinds jaren. ‘En wat waren de conclusies na ongetwijfeld drie uur discussie, behalve dat ik vreselijk was?’


  ‘We vinden je niet vreselijk,’ zei Tim snel. ‘Iedereen vond dat je… ontdaan was en dat Colin…’


  ‘Hou Colin erbuiten,’ zei Emily bits. ‘Tenzij je wilt dat ik je er onmiddellijk uit schop.’


  ‘Oké, geen Colin,’ zei hij.


  ‘Terzake, Tim.’


  Hij haalde diep adem en keek haar aan met een schuldbewuste blik. ‘Je mag het hotel niet verkopen, Emily.’


  Emily gromde. ‘Ik weet al dat je niet wilt dat ik dat doe, toch? Dat heb ik begrepen. Als dat alles is waarvoor je bent gekomen…’


  ‘Nee, je begrijpt het niet,’ zei Tim. ‘Je mág het hotel niet verkopen. Niet zonder toestemming van de stad.’


  Ze ging staan. ‘Wat?!’


  ‘Toen jij in Parijs was hebben we van Stanfield House een historisch monument gemaakt,’ zei hij zacht. ‘Zodat je het hotel niet kunt verkopen.’


  Plotseling witheet van woede staarde ze hem aan. ‘Ik mag geen koper zoeken.’


  ‘Daar komt het wel op neer, ja.’ Het klonk als een verontschuldiging, en hij stond op om haar te omhelzen.


  ‘Ga uit mijn ogen,’ zei ze met ijskoude stem.


  Tim keek haar nog een keer treurig aan en vertrok toen.


  Ze zakte terug in haar stoel en sloeg haar handen voor haar gezicht. Ze had geen hulp, geen geld voor een verbouwing en nu mocht ze ook geen goede koper zoeken. De stad had een manier gevonden om zijn prinses vast te houden, voor altijd. Ze zou de komende jaren niet op vakantie kunnen naar Parijs, laat staan dat ze erheen zou kunnen verhuizen. Tall Pines, haar ouderlijk huis, was jarenlang de meest geliefde plek op aarde geweest en nu zat ze er gevangen. De tranen begonnen over haar wangen te biggelen.


  


  De telefoon ging. Colin keek op van de tekening die hij aan de tekentafel zat te bestuderen en nam aan. ‘Hallo?’


  ‘Ha, Colin.’


  ‘Emily!’ zei hij. Hij lachte en ontspande voor de eerste keer sinds dagen. ‘Ik zat net aan je te denken. Ik bedoel, ik kan niet ophouden met aan je te denken.’


  ‘Dat is fijn,’ zei ze. ‘Voor mij geldt hetzelfde.’


  Toen hoorde hij de hapering in haar stem, een heel klein bevinkje. Ze was ontdaan. ‘Wat is er?’ vroeg hij snel, zich schrap zettend.


  ‘Ik mag het hotel niet verkopen.’


  ‘Niet aan die mensen, nee,’ zei Colin beduusd. ‘Maar er zijn wel meer investeerders en ik weet zeker…’


  ‘Je begrijpt het niet,’ onderbrak ze hem. ‘Ik eerst ook niet, hoor. De stad heeft het huis tot historisch monument verklaard terwijl ik weg was. Nu is het een juridische kwestie geworden. Ik mag het hotel niet verkopen zonder goedkeuring van de stad.’


  Colins bloed begon te koken. ‘Ze hebben wát?!’


  ‘Ze hebben van Stanfield House een historisch monument gemaakt,’ zei Emily met dodelijk vermoeide stem. ‘Ongelooflijk dat het zo snel gebeurd is, maar als ze blijkbaar iets heel, heel erg graag willen…’


  ‘En wat betekent dat?’ vroeg hij, zijn best doend niet uit zijn vel te springen.


  ‘Het betekent dat ik toestemming van de gemeenteraad en de burgemeester moet hebben voordat ik het huis te koop mag aanbieden. Zij moeten hun goedkeuring aan een koper geven om zo het voortbestaan zeker te stellen.’


  ‘Het is mooi, maar een monument!’ riep Colin ontdaan.


  ‘Ja,’ zei Emily. ‘Ze zouden het vast geen monument noemen als ze wisten van de leidingen in kamer vijf, en dan hebben we het nog maar niet over de zolder.’


  Hij kneep keihard in de telefoon om te voorkomen dat hij er uit woede mee zou gaan gooien. ‘Onvoorstelbaar,’ zei hij langzaam. ‘Nee, wel voorstelbaar. De rotzakken.’


  ‘Hé, rustig,’ zei Emily. ‘Ik was eerst ook totaal over de rooie, maar ik doe mijn best om positief te blijven.’


  ‘Positief?’ kermde Colin. ‘Ze denken alleen maar aan hun eigen belangen en maken zich er enkel druk om dat er niets verandert in hun eigen kleine perfecte wereldje.’


  ‘Kom, kom. Is dat niet een beetje hard?’


  ‘Ga je ze ook nog verdedigen?’ riep hij uit. ‘Terwijl ze jou in de tang hebben? Ze hebben het recht overgenomen om over jouw zaak en jouw huis te beslissen. Ze hebben je gewoon vastgeketend.’ Hij besefte dat hij bijna aan het schreeuwen was en trachtte zijn emoties in bedwang te krijgen. ‘Laat je ze hier gewoon mee wegkomen? Probeer je mij nu te overtuigen dat het goed is?’


  ‘Het is niet goed,’ zei ze scherp. ‘Maar ik begrijp waarom ze het gedaan hebben. Nu kan niemand het huis afbreken en een of ander mega bedrijfsding neerzetten.’


  ‘En jij kunt niet weg,’ voegde Colin eraan toe.


  ‘Dat was vast hun opzet niet,’ zei Emily weifelend.


  Colin gromde boos. ‘Hoe moet het nu met ons, Emily?’


  Het bleef lang stil. ‘Geen idee.’ Ze klonk verloren.


  ‘Verdomme!’ Hij zou zich niet zo moeten laten gaan, maar sinds hij haar op het vliegveld had afgezet was er geen minuut voorbijgegaan zonder dat hij aan haar had moeten denken. ‘Het spijt me, Emily, maar ik…’


  ‘Ik weet het,’ zei ze schor. ‘Als er iemand teleurgesteld is, dan ben ik het wel.’


  ‘Ik win vast van je,’ zei hij. ‘Maar moet toch een uitweg te vinden zijn?’


  ‘Die probeer ik te zoeken. Maar nu Sue weggaat heb ik mijn handen vol aan alles wat hier moet gebeuren. Als ik eindelijk tijd heb om in de monumentenregels te duiken, zie ik donkere vlekken van moeheid.’


  Colin dacht even na. ‘Je kunt het ook gewoon in de steek laten,’ opperde hij.


  ‘Pardon?’ zei ze. ‘Het hotel in de steek laten?’


  ‘Hun verdiende loon na wat ze je hebben aangedaan. Zij hebben je tenslotte in die positie gemanoeuvreerd.’


  ‘Ik weet dat wat ze gedaan hebben verkeerd was, maar hen nu in de tang nemen omdat ze mij in de tang hebben genomen voelt ook niet goed.’


  Hij blies zijn adem uit in een poging de spanning die hij in zijn hele lijf voelde een beetje te verminderen. ‘Ik wist wel dat je er zo tegenaan zou kijken,’ zei hij kwaad. ‘Maar hoe moet dat nu met ons, Emily?’


  Ze lachte zwakjes. ‘Ik neem aan dat jij niet binnenkort vrij kunt nemen? Er staat hier een bed voor je klaar.’


  Zijn maag kneep zich samen. ‘Ik ga daar echt niet heen na wat ze je hebben aangedaan. Wat ze ons hebben aangedaan. Dat is egoïstisch en kleinzielig, en wat mij betreft rotten ze daar lekker weg in hun knusse huisjes.’


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Je weet niet hoe erg ik dat meen,’ zei Colin kortaf. ‘Emily, ik weet dat je een goed mens bent en ik bewonder je om het feit dat je de andere wang toekeert. Maar je bent belazerd. Dat kun je niet over je kant laten gaan.’


  ‘Dat bepaal ik zelf wel,’ zei ze scherp. ‘Jij zit hier niet vast, maar ik. En ik los het op mijn eigen manier op.’


  ‘Fijn,’ zei hij. ‘Maar verwacht niet dat ik kom en tegenover iedereen mooi weer ga spelen.’


  ‘Bedoel je dat je me niet hier komt opzoeken? Alsof ik nog niet genoeg problemen heb!’ riep Emily.


  ‘Zolang jij gewoon over je laat lopen, wel ja!’


  Het bleef een tijd stil. ‘Dat kon er ook nog wel bij,’ zei ze zacht.


  ‘Als jij ervoor kiest om je zonder weerwoord aan hen over te geven,’ zei hij, ‘dan ga ik daar niet in mee. Principieel.’


  ‘Oké. Ik heb het gehad. Helemaal. Met jullie allemaal,’ schreeuwde Emily.


  ‘Doe er dan iets aan,’ zei hij.


  ‘Dat doe ik zeker.’ Emily haalde diep adem. ‘Het was heel mooi, maar het is over.’


  Hij knipperde. ‘Ho, ho. Maak je het nu uit?’


  ‘Ik heb de afgelopen week genoeg ultimatums gehad voor een heel leven,’ zei ze. ‘Ik weet niet wat ik met de stad aanmoet, maar van jou had ik verwacht dat je van me hield en me zou steunen.’


  ‘Ik kan je niet helpen als jij jezelf niet wilt helpen,’ riep hij, zich miserabel voelend.


  ‘Ik doe wat ik kan,’ zei ze. ‘Ik had gedacht dat ik meer voor je betekende dan je afkeer van Tall Pines.’


  ‘Dat is ook zo,’ zei hij verslagen.


  ‘Daar merk ik anders niks van.’ Haar woorden waren bitter en scherp. ‘Je bent zo bezig met hen te straffen en hen te bewijzen dat jij gelijk hebt, dat je zelfs bereid bent de vrouw van wie je zogenaamd houdt aan haar lot over te laten. Alleen maar om je gelijk te halen.’


  ‘Emily,’ zei hij bedroefd.


  ‘Nee, ik ben er klaar mee.’ Hij hoorde aan haar stem dat ze huilde. ‘Heb het goed in Parijs, of op Borneo of waar je rotgebouwen je maar heen brengen. Ik zal hier in Tall Pines blijven.’ En daarmee hing ze op.


  Hij gooide de hoorn op de haak.


  ‘Verdomme!’ zei hij nog eens, met gebalde vuisten. Hoe kon zo’n klein rotstadje hem zo gek maken? Waarom lieten ze Emily in vredesnaam niet met rust zodat ze verder kon met haar leven?


  Waarom kon ze niet zien dat hij gelijk had? Dat ze haar chanteerden en dat ze dat niet over haar kant kon laten gaan? Colin sloot zijn ogen. Hij had een vergissing gemaakt, dat was wel duidelijk. Ze zat te vast in haar eigen opinies, ze was te kleinsteeds. Ze bleef liever daar dan dat ze voorgoed met de mensen afrekende. Gelukkig had hij het nu ontdekt en niet pas als ze naar Parijs was verhuisd.


  Hij slikte hard, want zijn keel was dik van de emoties. Hij hield van haar, hij zou haar missen en hij wilde bij haar zijn. Hij deed zijn ogen dicht. Zo voelde het dus als je hart werkelijk brak. Verschrikkelijk ellendig.


  Vastbesloten toog hij weer aan het werk. Hij zou al zijn aandacht op zijn werk richten en niet meer aan Emily, Tall Pines en de hele bliksemse boel denken.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Zijn we het erover eens?’ vroeg Ava met haar waterglas op tafel tikkend. ‘Voor het Valentijnsbal doen we dit keer niet de traditionele rode en roze harten en serpentines, maar zilveren, zwarte en gouden ballonnen en confetti, waxinelichtjes op spiegels op de tafels en van die grote zwart-wit filmaffiches met romantische stellen. Dat is opvallend en anders dan anders.’ Er klonk een instemmend gemompel van alle aanwezige dames, en monter vinkte ze het af op haar lijst.


  Samen met de twaalf overige dames van het comité zat Emily in de woonkamer van het huis van Janet Cunningham. Over twee weken was het al Valentijnsdag, en ze liepen achter op schema. Alle dames dribbelden echter vrolijk kletsend rond, klagend dat ze nog steeds moesten bijkomen van de feestdagen.


  Emily moest bijkomen van heel andere zaken. Sue was nog gebleven om haar te helpen, al begon haar zwangere buik nu zichtbaar te worden. Intussen voerde Emily veel sollicitatiegesprekken en deed haar best om te vergeten dat ze al twee lange weken niets van Colin had gehoord.


  ‘Zullen we even pauzeren?’ vroeg Mrs. Rutledge. ‘We zijn hier al een uur en ik sterf van de honger. Ik heb versgebakken bananenbrood meegebracht.’


  ‘Goed,’ zei Ava.


  ‘Kom naar de keuken,’ zei Janet uitnodigend, ‘daar staan hapjes, thee en koffie klaar.’


  Iedereen stond op, behalve Emily en Ava. De meeste dames hadden Emily helemaal niet aangekeken, op een enkele teleurgestelde blik na. Het maakte Emily niet uit, zoals niets haar meer uitmaakte.


  Mrs. Rutledge kwam terug naar de kamer met een stuk bananenbrood op een papieren bordje en een mok koffie. Ze ging zitten, zette haar mok neer en wendde zich toen gedecideerd tot Emily. ‘Ik begrijp dat je kort geleden uit Parijs bent teruggekomen,’ zei ze, luchtig alsof er niets gebeurd was op de vergadering. ‘Hoe was je trip?’


  Emily keek haar even aan. Ze had de kwestie nog niet uit haar hoofd gezet, nog niet helemaal in ieder geval. Maar Mrs. Rutledge was oud, en waarom zou ze onaangenaam zijn tegen iemand die ze haar hele leven had gekend? ‘Parijs was heerlijk,’ zei ze.


  Het was een olijftakje dat Mrs. Rutledge meteen pakte. ‘Parijs is zo mooi,’ zei ze, ‘zelfs in de winter.’


  Emily knikte. ‘De mooiste stad die ik ooit gezien heb.’


  Gewoon, aangenaam gebabbel. Mrs. Rutledge keek haar echter onderzoekend aan. ‘Ga je binnenkort weer?’


  Emily verstrakte. Dit ging niet over vakantie, maar over Colin. ‘Voorlopig niet,’ zei ze ijzig. ‘Ik heb het veel te druk met het hotel.’


  ‘Ah,’ zei Mrs. Rutledge en ze nam een slokje van haar koffie. ‘Dan krijg je binnenkort zeker geen bezoek, hè?’


  Mrs. Rutledge deed het subtiel, dat moest Emily haar nageven. ‘Nee, voorlopig niet,’ antwoordde Emily. Het was alsof ze in een codetaal spraken. ‘Joy komt misschien langs. Die is blijkbaar verliefd geworden op Tall Pines, maar verder verwacht ik niemand.’


  ‘Ik snap het.’ Mrs. Rutledge nam een hapje van de cake, duidelijk peinzend over haar volgende woorden. ‘Ik weet dat je het druk hebt, liefje, maar het is goed om contact te houden met de mensen van wie je houdt, zeker als ze ver weg wonen. Brieven sturen is leuk. E-mails zijn zo gewoon. Brieven schrijven is zo langzamerhand een bijna verdwenen kunst.’


  ‘Ja, brieven schrijven is leuk, als je tenminste weet wat je moet schrijven,’ zei Emily.


  Mrs. Rutledge glimlachte. ‘Ja, dat is zo.’


  Ava had tijdens het hele gesprek naar Emily zitten staren. ‘Ik heb iets voor je in de auto.’ Ze stond op. ‘Loop je even mee?’


  Emily schrok, maar ze kon geen reden bedenken om nee te zeggen. Dus stond ze ook op en liep mee. Ze liepen Janets voordeur uit de kou in. ‘Ik had mijn jas aan moeten doen,’ zei Emily, en ze sloeg haar armen om zich heen.


  ‘Het spijt me zo vreselijk, schat,’ barstte Ava uit.


  ‘Wat?’ vroeg Emily verbaasd.


  ‘De vergadering. De beslissing over het monument. Colin.’ Ava zag er miserabel uit. ‘Alles.’


  ‘Het was jouw schuld toch niet,’ protesteerde Emily. ‘Maar waarom heb je spijt over Colin?’


  ‘Ik vond het heerlijk voor hem dat hij verliefd werd op een vrouw uit Tall Pines,’ zei Ava, ‘en dat hij zich eindelijk zou willen settelen en… O, het was zo egoïstisch, maar ik ben geadopteerd, wist je dat?’


  Emily knipperde met haar ogen. ‘Ik herinner me zoiets, ja…’


  ‘Ik ben opgevoed door mijn oom en tante, de Stewarts. Het was fantastisch dat ze mij genomen hebben, maar…’ Ava fronste. ‘Ze waren niet echt mensen voor kinderen, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘O,’ zei Emily ongemakkelijk. Wat moest ze zeggen?


  ‘Daarom heb ik altijd dat visioen gehad,’ bekende Ava weemoedig, ‘van al mijn kinderen om me heen, een grote gelukkige familie. Toen Colin ging studeren en het duidelijk was dat hij niet terug zou komen, brak mijn hart. Ik wist dat mijn zoon doet wat hij van plan is.’


  Dat kon Emily begrijpen. Bij wijze van troost klopte ze Ava onhandig op haar schouder.


  ‘Toe hij je meenam naar ons was ik in de wolken,’ zei Ava. ‘Het is nooit in me opgekomen…’ Ze stokte.


  ‘Wat is nooit in je opgekomen?’ vroeg Emily.


  ‘Dat hij jouw hart ook zou breken.’


  Emily voelde ineens de tranen in haar ogen prikken. Ze wendde zich af en probeerde ze tegen te houden.


  ‘Hij geeft om je.’ Nu was Ava degene die troost gaf. ‘Ik denk dat hij echt van je houdt, maar hij zal nooit naar Tall Pines komen. Dat heb ik aanvaard.’


  Emily voelde de kou niet meer. Ze voelde niets meer. ‘Denk je dat hij wegblijft omdat hij de stad haat?’


  Ava keek verbijsterd. ‘Hij haat Tall Pines al sinds zijn schooltijd. Voor zijn ouders was hij niet van plan zijn mening te veranderen, dus hoopte ik…’


  ‘Hij komt hier niet uit boosheid om wat de stad mij heeft aangedaan,’ zei Emily met een gespannen lachje.


  Ava was geschokt. ‘Ik weet dat de beslissing om van het hotel een monument te maken je heeft teleurgesteld, maar ik wist niet dat je het zo erg vond,’ zei ze verbaasd. ‘Het was in het belang van Tall Pines.’


  ‘Dat weet ik.’ Emily veegde haar tranen met de achterkant van haar hand af. ‘Maar het kon de stad geen biet schelen wat het voor mij betekende. Ik werd verondersteld in de pas te lopen, en toen ik iets voor mezelf wilde doen, was ik ineens een verrader.’


  ‘Ach, dat was in de hitte van het moment,’ zei Ava. ‘Je weet hoe Martha Rutledge is tijdens vergaderingen.’


  ‘Kan me niet schelen,’ zei Emily luid. ‘Ik weet alleen dat ik bijna ten onder ga aan de verplichtingen van het hotel. Het is me gelukt om het draaiend te houden en ik heb geen geldgebrek, maar ik kan geen moment rust nemen. Toen het hotel alles was wat ik had vond ik dat niet erg, maar nu ik iemand gevonden heb van wie ik hou en ik een ander leven wil… mag het niet.’ Meteen verwenste ze zichzelf dat ze zich zo had laten gaan.


  Ava was aangeslagen. ‘Dat wist ik niet. Waarom heb je niet gezegd dat je problemen had?’


  ‘Omdat ik het niet als een probleem zie,’ zei Emily. ‘Ik wil niet klagen en ik hoef geen hulp, maar toen ik voor mezelf opkwam kreeg ik alleen maar beschuldigingen naar mijn hoofd en hebben jullie achter mijn rug om beslissingen genomen die maken dat ik moet doen wat jullie willen. Is het ooit bij jullie opgekomen dat ik deze stad nooit zou verraden?’


  Ava schudde haar hoofd.


  ‘Waarom hebben jullie me niet vertrouwd? Waarom hebben jullie niet… Ach, wat maakt het ook uit.’


  ‘En Colin…?’ vroeg Ava langzaam.


  ‘Colin is doodziek van jullie allemaal.’ Ava huiverde bij die opmerking. ‘Hij vindt het onbegrijpelijk dat ik jullie nog steeds verdedig en dat ik hier blijf na wat er allemaal gebeurd is. We hebben gebroken omdat ik niet in staat ben te doen wat hij wil.’ Ava zag inmiddels groen van ontzetting, en Emily sloot haar ogen. Alle emoties die ze achter een stevige muur had verstopt kwamen naar boven als lava uit een vulkaan. ‘Ik moet gaan,’ zei ze kort. Toen liep ze weer naar binnen.


  Janet keek haar aan. ‘Em, liefje, wat is er?’


  Emily zei niets. Ze pakte haar jas en haar tas, de bezorgde blikken van de dames negerend, en ging ervandoor. Blind struikelde ze door de sneeuw naar het hotel.


  ‘Emily?’ riep Sue verbijsterd toen Emily voorbij rende.


  Emily liep door, rechtstreeks naar haar appartement. Ze deed de deur achter zich op slot en liet zich op de bank vallen, voelend hoe de dijk van emoties begon te breken. ‘Het komt allemaal goed. Het komt allemaal goed,’ zong het in haar hoofd. Maar ze bleef huilen.


  ‘Ha,’ zei Joy een paar dagen later in de deuropening van Emily’s appartement. ‘Je wilde met me praten?’


  ‘Kom binnen,’ zei ze, gebarend naar de bank.


  Joy kwam binnen, ging zitten en keek onderzoekend naar Emily’s gezicht. ‘Gaat het goed met je?’


  ‘Nu wel, ja,’ antwoordde Emily. ‘Ik begrijp dat je morgen vertrekt.’


  ‘Het is een lange vakantie geweest,’ zei Joy. ‘De langste die ik ooit in mijn leven gehad heb. Het was mijn bedoeling om over het een en ander na te denken.’


  ‘Is dat gelukt?’


  Joy knikte bedachtzaam. ‘Ik weet nu zeker dat ik niet terug wil naar de zaak van mijn familie.’


  ‘Hm-m.’ Emily schonk koffie in.


  ‘Maar ik wil ook niet meer lesgeven,’ zei ze terwijl ze een slok koffie nam. Ze haalde haar schouders op. ‘Maar ik vind vast iets anders. Ik ben heel blij dat ik hier gelogeerd heb, het was echt zalig.’


  ‘Ik vond het fijn dat je er was en ik wil je ontzettend bedanken voor het meedenken.’


  Joy lachte. ‘Graag gedaan, hoor, ik vond het gewoon leuk. En jij? Heb jij bedacht wat je gaat doen?’


  Emily’s lach stokte. ‘Ik denk het wel,’ mompelde ze. ‘Maar het hangt van een paar dingen af.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik heb jouw plan zitten bestuderen. Jouw ideeën om de zaak verder uit te bouwen.’


  Joy keek gegeneerd. ‘Ach, dat was van voor al die gebeurtenissen,’ zei ze. ‘Ik neem aan dat je dat niet in je eentje gaat doen. Zeker nu niet.’


  ‘Misschien niet,’ zei Emily, ‘misschien ook wel.’


  ‘Daar heb je geld voor nodig,’ zei Joy, ‘en managers.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Emily. ‘Maar ik heb een idee…’


  


  Colin liep langs de kade van de Seine met het gevoel alsof hij zich in een oude Franse zwartwitfilm bevond door de lichtbewolkte hemel, het water dat rimpelde door de wind en de eeuwenoude stenen onder zijn voeten. Onder de bruggen zaten zoenende stelletjes en de Notre Dame was steeds op de achtergrond aanwezig. Hij hield van de stad, de architectuur, het eten, de levensstijl en de zwierigheid. Daarom had hij dit project gekozen, zodat hij hier twee jaar kon leven. Nu liep hij echter rusteloos en doelloos rond, omdat hij Emily miste.


  Hij was onderweg naar het tijdelijke kantoor dat tegenover de toekomstige bouwplaats lag. Daar had hij de laatste tijd heel wat meer tijd doorgebracht dan thuis, omdat thuis alles onverbrekelijk en pijnlijk met haar verbonden was, hoe kort ze ook maar geweest was. In een aanval van wanhoop had hij zelfs overwogen te verhuizen om de herinneringen te ontvluchten.


  ‘Bonjour, Colin,’ zei François, de eigenaar. ‘Je bent hier alweer vroeg.’


  Colin was blij dat François vloeiend Engels sprak. ‘Je bent even hier,’ zei Colin met een grijns.


  ‘Oui, maar hierna ga ik naar Duitsland en dan naar Monte Carlo. Ik vind het heerlijk om bij het begin van de bouw te zijn. Zoveel mogelijkheden!’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘De start is goed, maar er moet nog een hoop gebeuren.’


  ‘C’est bon,’ zei François joviaal. Hij sloeg Colin op de schouder. ‘Het is meer dan goed zelfs, makker. Je verdient je reputatie. Alles wat ik over je heb gehoord is meer dan waar… behalve het gerucht dat je altijd aan het feesten zou zijn.’ Hij lachte. ‘Ik had verwacht dat je pret zou maken met schaars geklede dames en met een topless danseres in de Moulin Rouge zou rondspringen. Maar niks daarvan! Je komt hier vroeg, je vertrekt pas laat en verder doe je niets anders dan door de straten dwalen met zo’n uitdrukking.’ François trok een overdreven somber gezicht.


  Colin lachte. ‘Ik oefen voor peinzende dichter.’


  ‘Ha!’ riep François. ‘Je bent gewoon verliefd.’


  ‘Je meent het!’ Colin deed zijn best om geamuseerd te klinken. ‘Hoe zie je dat?’


  ‘Ik ben een Fransman.’ Colin verwachtte een uitleg, maar voor François was dat blijkbaar afdoende. ‘Wie is ze?’


  ‘Ik vind je aardig, François,’ zei Colin aarzelend. ‘Ik bedoel, een fantastische kerel, maar je bent ook mijn opdrachtgever en dit is… een soort van persoonlijk.’


  ‘Natuurlijk,’ zei François. ‘Daarom begin ik er nu over voordat je hele ploeg arriveert.’


  ‘Nee, ik bedoel dat het niets met werk te maken heeft.’ Colin vroeg zich af of François hem wel begreep.


  ‘Ik weet wel wat je bedoelde,’ zei François met een wegwuivend gebaar, ‘maar ik ben het niet met je eens. Je werkt veel te hard, vriend. Ik weet hoe jullie Amerikanen zijn. De race tegen de klok, zogezegd.’


  Colin haalde zijn schouders op. ‘Daarvoor heb je me toch in dienst genomen?’


  François grinnikte. ‘Oui, het voordeel van iemand die graag stevig doorduwt om dingen voor elkaar te krijgen. Niet om iets onaardigs te zeggen over mijn landgenoten, hoor,’ voegde hij er haastig aan toe. ‘Ik waardeer je toewijding ook zeer, maar het gaat nu echt te ver. Dit is waanzin.’ Hij fronste. ‘Ik maak me zorgen, Colin.’


  Colin friemelde aan zijn horlogebandje. ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij. ‘Het werk zal er niet onder lijden.’


  ‘Maar jij lijdt, Colin, en dat is nergens goed voor.’


  François was een aardige man, innemend en charmant zoals alleen Europeanen dat kunnen zijn, maar ook een bulldozer. Colin wist dat François het onderwerp niet zou loslaten voor hij een antwoord had.


  ‘Ja, er is een vrouw,’ prevelde hij, en hij voelde zich een enorme sukkel toen François betweterig knikte.


  ‘Zei ik het niet?’ Hij wreef over zijn kin. ‘Waar is ze?’ Wat heeft je zo ongelukkig gemaakt?’


  ‘Ze…’ Hij wilde zeggen dat ze hem verlaten had, maar dat was te pijnlijk en daarom nam hij zijn toevlucht tot een klassieker. ‘We wisten allebei dat onze relatie niets zou worden en daarom hebben we gebroken.’


  François keek verbaasd. ‘Waarom zou het niets worden? Je houdt toch van haar?’


  ‘Ja.’


  ‘Houdt zij soms niet van jou?’


  ‘Ze houdt wel van me,’ protesteerde Colin.


  François knikte meelevend. ‘Is ze getrouwd?’


  Colin schrok. ‘Nee!’


  François fronste. ‘Wat is het probleem dan?’


  Ze woont in de Verenigde Staten,’ zei Colin moeizaam.


  ‘Ah,’ zei François subtiel, hoewel zijn frons dieper werd en hij met zijn handen gebaarde. ‘En…?’


  Colin wreef over zijn gezicht. ‘Het is ingewikkeld.’


  ‘Dat zal wel.’ François zweeg even. ‘We kennen elkaar misschien niet goed genoeg om vertrouwelijkheden uit te wisselen, maar je kent me goed genoeg om te weten dat ik je advies geef, of je dat nou wilt of niet.’


  Colin schaterde even verrast. ‘Kom maar op dan.’


  ‘Wil je liever dit werk dan de liefde van die vrouw?’


  ‘Ontsla je me?’ vroeg Colin. De Fransen waren romantisch, maar dit was wel erg overdreven.


  ‘Non, non, natuurlijk niet. Die indruk wilde ik echt niet wekken,’ zei François haastig. ‘Je werk wordt zeer gewaardeerd. Nee, maar ik vind dat als jij een oceaan als obstakel ziet in jouw liefde voor die vrouw, zij misschien wel gelijk had om met je te breken.’


  ‘Ik heb niet gezegd dat zij met mij gebroken heeft!’


  François lachte meewarig. ‘Colin, alsjeblieft.’


  ‘Oké, oké, je bent een Fransman,’ zei hij. ‘Maar zo eenvoudig ligt het niet.’


  ‘Maar ook niet zo ingewikkeld,’ weerlegde François.


  ‘Ze woont in een klein stadje in Connecticut, de plaats waar ik ben opgegroeid, en ze wil niet doen wat er moet gebeuren om te vertrekken en naar mij toe te komen,’ zei Colin. ‘Als zij niet bereid is zich te verdedigen en voor ons te vechten, dan kan ik er niet bij staan kijken om te zien hoe ze gekwetst wordt.’


  François keek treurig. ‘Dus je laat haar gewoon in haar eentje lijden?’ Colin viel stil uit pure verbijstering, zich voelend alsof hij zojuist een mokerslag gehad had. ‘Ze heeft vast jouw liefde en begrip nodig en als ze het moeilijk heeft, is er misschien wat tijd nodig.’


  ‘Wie ben jij, de Franse Dr. Phil soms?’


  François fronste. ‘Wie is Dr. Phil?’


  ‘Laat maar. Flauwe grap.’ Hij wreef over zijn slapen. ‘Ben je niet een beetje groot om voor cupido te spelen?’


  ‘Ben jij niet een beetje oud om zo obstinaat te zijn?’


  Colin trok een gezicht. ‘Die is raak.’


  ‘Je hebt hier twee weken lopen kniezen en gewerkt als een idioot, tot ik begon me af te vragen wanneer je overspannen zou raken,’ zei François kordaat. ‘Het werd hoog tijd om uit te vinden wat er aan de hand was, en toevallig is de liefde een specialiteit van mij. Ik ben tenslotte een Parijzenaar.’


  ‘Hm?’


  ‘Parijs, de stad van de liefde, oui?’


  ‘Dat is toch alleen maar voor de reisgidsen?’


  ‘Er komen inderdaad veel toeristen,’ gaf François toe. ‘Maar luister. Ik zeg dit tegen niemand anders. Ik heb je in dienst genomen omdat ik wist dat je de allerbeste was en ik ben egoïstisch genoeg om je graag zo te houden. Ik wil je niet halverwege het project kwijtraken vanwege overspannenheid en stress. Als die vrouw je gelukkig maakt, dan moet er gebeuren wat nodig is om dat te regelen. Snap je?’ Hij grinnikte ondeugend. ‘Dat is vooral efficiënt.’


  Colin schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet hoe dat moet.’


  ‘Ken je de uitspraak “liefde zoekt list” niet?’ vroeg François met een brede grijns, achteroverleunend in zijn stoel. ‘Dus dan bedenken we een list.’


  ‘Ik heb gezworen dat ik er nooit meer naartoe zou gaan,’ hoorde hij zichzelf zeggen.


  ‘Wat, naar de stad waar die vrouw woont? Waarom niet?’


  ‘Omdat ze mij niet accepteren.’


  ‘Accepteert zij jou wel?’


  Colin dacht even na. ‘Volledig.’


  ‘Wat kan het je dan schelen?’ vroeg François. ‘Als dat alles is waarom je niet naar die vrouw toe gaat, dan stel je me ongelooflijk teleur, vriend. Oude dames en nieuwsgierige buren zijn echt geen reden om een fantastische liefdesrelatie te verbreken.’


  Zo bekeken was hij inderdaad een enorme druiloor. ‘Het heen en weer pendelen is een probleem,’ zei hij.


  ‘Computers, telefoon en fax. Kom zo vaak naar kantoor als je kunt, maar jij bent hier de baas,’ zei François. ‘Jij bepaalt of je hier bent of niet. Ik vertrouw je.’


  Colin tikte zijn vingertoppen tegen elkaar, iets wat hij alleen deed als hij aan een moeilijk ontwerp werkte.


  ‘Het is een kwestie van plannen,’ mompelde hij, terwijl hij een stuk papier pakte. ‘Van logistiek…’


  ‘Zo is dat,’ zei François tevreden. ‘Zie je wel? Liefde vindt list, als je maar wilt.’


  ‘En als ik stop met een stijfkop te zijn,’ prevelde Colin met een blik op zijn agenda.


  ‘Ja, ook dat.’ Daarop stond François op en vertrok.


  


  ‘Rustig, mensen, rustig,’ riep Tim geërgerd bij de volgende gemeentevergadering. ‘Moet dit elke keer zo gaan? Kan dat nou echt niet anders?’


  De menigte werd langzaam stil, op een paar ongehoorzame kletsers na. Emily zat niet op haar vaste plek, maar helemaal achterin. Ze had eigenlijk niet willen gaan, tot Sue haar had overgehaald.


  ‘Geef ze dat genoegen niet,’ had Sue gezegd.


  Emily wist dat ze gelijk had. Ze had er genoeg van om zich als een slachtoffer te blijven gedragen. Als ze haar weer te grazen namen, zou ze terugbijten. Het zou een gedenkwaardige vergadering worden, dat was zeker.


  ‘Zo,’ zei burgemeester Tim, die zijn das rechttrok. ‘Is er iets nieuws voor ik naar het eerste punt ga?’


  Emily stond op. ‘Ik heb iets te melden, ja.’


  Er trok een verwachtingsvol geritsel door de menigte, die nu doodstel werd. Alle ogen richtten zich op haar.


  ‘Zeg het maar, Emily,’ zei Tim.


  ‘Toen ik op vakantie was, heeft de gemeenteraad zonder mij te raadplegen besloten mijn pand tot monument te verklaren. Blijkbaar dacht men het recht te hebben mij te dicteren hoe ik met mijn familiebezit om moet gaan.’


  Tim werd rood. ‘Kom, Em…’


  ‘Ik hou van deze stad,’ zei Emily geëmotioneerd. ‘Maar ik was diep teleurgesteld door het gebrek aan vertrouwen in mij waarvan deze actie blijkgaf.’


  Er werden kelen geschraapt, er werd ongemakkelijk gekucht, maar verder bleef men stil.


  ‘Ik hou nog steeds van deze stad,’ ging Emily verder. ‘Maar het is niet terecht dat jullie mij voorschrijven wat ik moet doen met mijn pand zonder mij de financiële middelen te geven om daarvoor te kunnen zorgen.’


  Tim stond perplex. ‘Financiële middelen?’ Hij keek naar de raad op de voorste rij. ‘We hebben geen budget…’


  ‘Dat is nog niet alles,’ zei ze. ‘Ik heb jullie toestemming nodig om te verkopen, maar niet voor nieuwe investeerders en vennoten.’


  ‘Nee, dat klopt,’ zei Tim.


  ‘Ik wil niet langer de enige eigenaar van Stanfield Arms zijn. Daarom heb ik besloten dat ik als vennoot in de zaak neem…’ Ze maakte een gebaar en Joy stond op. ‘Joy Webster.’


  Er klonk zacht protest. ‘Ga je een vennootschap aan met de groep die je huis zou hebben platgegooid?’ vroeg Evelyn Albee verontwaardigd.


  ‘Nee, ze gaat een vennootschap aan met mij,’ zei Joy stralend. ‘Ik werk hierin niet met mijn familie samen.’


  ‘Joy is vanaf nu meewerkend vennoot,’ legde Emily uit. ‘Ze neemt voor een tijdje mijn managementverplichtingen over, en wanneer er meer geld binnenkomt nemen we meer mensen in dienst.’ Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘En als we uiteindelijk voldoende geld hebben… vertrek ik.’


  ‘Nee,’ zei Mrs. Rutledge treurig.


  ‘Ik ben hier lang genoeg gebleven,’ ging Emily verder. ‘Ik hou van jullie, maar… het is…’ Ze kreeg een brok in haar keel en legde haar hand over haar mond.


  ‘Het is tijd voor je om verder te gaan,’ zei Ava Reese onverwachts. ‘Nieuwe dingen en avontuur beleven.’


  Emily knikte en lachte zelfs een beetje, hoewel de tranen achter haar ogen prikten. ‘Zo is het.’


  ‘Hoeveel geld heb je nodig?’


  Emily knipperde. ‘Eh… ik ben nog aan het rekenen.’


  Ava keek rond. ‘Ze heeft gelijk. We hebben ons misdragen. Ze is altijd een van de besten onder ons geweest, maar we hebben tegen haar geschreeuwd, haar beschuldigd en toen onder huisarrest geplaatst.’


  ‘Dat zeg je zeker omdat ze gek is op je zoon,’ riep een ordeverstoorder.


  Ava keek de man aan met de vernietigende blik van een koningin. ‘Scott McPhee, wil je het met mij aan de stok krijgen?’


  Scott zakte weer in zijn stoel. ‘Eh, nee, Ava. Sorry.’


  Ava knikte. Emily zou hard gelachen hebben om het incident als ze niet zo overrompeld was geweest door wat er nu allemaal gebeurde.


  ‘Het lijkt me dat haar helpen het minste is wat we voor haar kunnen doen,’ ging Ava verder. ‘Ik heb wat geld gespaard en ik ben al een tijdje op zoek naar een mogelijkheid om dat te investeren.’


  ‘Ho, ho, wacht eens even,’ protesteerde Emily. ‘Dat was niet mijn bedoeling!’


  ‘We zijn je iets schuldig,’ zei Ava, daarmee haar bezwaar wegwuivend. ‘Je hebt zoveel voor de gemeenschap hier gedaan. We kunnen in ruil toch best een steentje bijdragen om je te helpen, of niet soms?’


  ‘Ik doe mee,’ riep Mrs. Rutledge. ‘Ik heb me zo naar gevoeld en ik heb bakken met geld. Het lijkt me enig.’


  ‘Eh…’ Emily zag de hulpvaardigheid al helemaal uit de hand lopen. Het was erg dat ze haar hadden gedicteerd wat ze moest doen terwijl ze er niet was, maar wat zouden ze doen als ze ook nog investeerders waren?


  Het leek alsof Ava gedachten kon lezen. ‘Maak je geen zorgen, schat. We helpen je als je ons nodig hebt, maar we waren niet van plan het hotel te gaan leiden. Dat is jouw zaak, en die van je nieuwe vennoot.’ Ze lachte naar Joy. ‘Wij zijn stille vennoten, die geven alleen maar geld.’ Ze knipoogde. ‘Maar als je ons je danszaal af en toe wilt afstaan, dan zeggen wij geen nee.’


  Emily voelde haar woede en rancune wegsmelten. Ze keek de zaal rond en zag de liefde en de steun die ze zo goed kende. Daarom had ze altijd van Tall Pines had gehouden.


  ‘Ik neem jullie hulp heel graag aan.’ Toen begon iedereen te juichen.


  ‘Ik regel het allemaal,’ zei Ava kordaat en zakelijk. ‘We worden de Tall Pines Investeringsclub. O, leuk!’ Emily schudde haar hoofd over de onstuitbare Ava. ‘En als je het geld hebt, dan heb je vast ook plannen.’


  ‘Ik overweeg om te verhuizen,’ zei Emily blozend.


  ‘Verhuizen?’ herhaalde Tim. ‘Waarheen? Naar Parijs?’


  ‘Parijs?’ brulde Scott McPhee. ‘Waarom zo ver?’


  ‘Vanwege Colin, idioot,’ riep Madge verontwaardigd. ‘Jij weet ook nooit iets. Hij is daar voor een of ander groot bouwproject en zij gaat nu bij hem wonen.’


  Emily knipperde met haar ogen. ‘Hebben jullie me soms afgeluisterd of zo? Jullie zijn erger dan de FBI.’


  ‘We zijn gewoon goed op de hoogte,’ zei Madge. ‘Ik heb vorige week Ava’s haar gedaan en die vertelde het.’


  Ava schraapte haar keel, en Madge deed er het zwijgen toe. Emily grinnikte. Zij was dan misschien de prinses van Tall Pines, maar Ava was onbetwist de koningin.


  Nu draaide ze zich om en sprak de menigte toe. ‘Ik hou me meer bezig met het instandhouden van de geschiedenis en de tradities van Tall Pines dan wie dan ook hier,’ verklaarde ze, ‘maar kort geleden heb ik beseft dat we niet alles kunnen houden zoals het is, hoe we ook ons best doen. Soms moeten we veranderingen toestaan.’ Geluiden van afkeuring en verwarring stegen op uit het publiek. ‘Ik vond dat ook niet leuk,’ voegde Ava er met een lachje vol zelfspot aan toe. ‘Maar het is niet anders. Als we echt van Emily houden, en ik hou van haar alsof ze mijn dochter was, dan moeten we haar laten gaan. Dat is het enige juiste wat we kunnen doen.’


  Het publiek werd stil, op wat gemompel na. Niemand zou het wagen om Ava tegen te spreken.


  ‘Goed dan,’ zei burgemeester Tim langzaam. ‘Ik denk dat een felicitatie nu wel op zijn plaats is.’ Hij klonk vriendelijk en lachte een beetje ongemakkelijk naar Emily. ‘Ik wil voor alles mijn excuses aanbieden, Em. We zijn grof en kortzichtig geweest, maar ik hoop dat je weet dat we je altijd een warm hart hebben toegedragen.’


  Emily kreeg tranen in haar ogen, maar lachte.


  ‘Veel geluk in Parijs,’ zei hij. ‘We zullen je missen.’


  Een voorzichtig applaus begon, dat al snel uitmondde in een daverend gejuich. Emily was ontroerd. Pas toen Joy haar een zakdoek gaf, besefte ze dat ze stond te huilen.


  Ava drong zich in haar richting en omhelsde haar. ‘Zorg goed voor die zoon van me.’ Ze was duidelijk hevig geëmotioneerd.


  ‘Ik ga niet naar Parijs voor je zoon,’ zei Emily.


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Ava begripvol. Zakelijk ging ze verder: ‘Als je naar Parijs gaat verhuizen, heb je duizend dingen te doen. Waarbij heb je hulp nodig? Verhuizen? Inpakken? Een rit naar het vliegveld?’


  ‘Dale wil vast wel je breekbare spullen in dozen pakken,’ zei Evelyn. ‘Je serviesgoed kan ik doen.’


  ‘Ik kan heel goed kleding inpakken,’ zei Madge trots.


  ‘Ik zal helpen met de papierwinkel,’ zei burgemeester Tim. ‘Ik ben je heel wat schuldig, dus ik mag best een beetje gebruikmaken van mijn positie, nietwaar?’


  ‘Ik vind het niet leuk dat je vertrekt,’ zei Mrs. Rutledge, ‘maar als het moet hoop ik dat je me af en toe een brief stuurt.’ Ze snifte. ‘Waarom blijven de partnerruilers en vertrekken de goede mensen?’


  ‘Laat de Smiths hierbuiten,’ zei Ava streng.


  ‘Wow, ik weet zeker dat ik het heerlijk vind om hier te wonen,’ zei Joy enthousiast.


  ‘Ik vond het heerlijk,’ zei Emily. Hoewel ze dacht dat ze het net zo fijn zou vinden om in Parijs te wonen. Als ze het probleem Colin kon oplossen…


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Colin was uitgeput. Na een paar vluchten en een hoop files was hij eindelijk waar hij wezen moest: bij Stanfield Arms, bij Emily. Gewapend met een laptop en alle spullen die nodig waren om te telewerken was hij van plan nu minstens twee weken te blijven. Dat moest genoeg zijn om de problemen met Emily op te lossen en te bedenken hoe ze de rest van het jaar zouden regelen. En het liefst ook de rest van hun leven, natuurlijk, want hij vond het niet fijn om oneindig lang heen en weer te moeten reizen. Het belangrijkste op dit moment echter was Emily, en hij popelde om haar te zien.


  Hij liep de trap op naar de ingang van het hotel. Toen hij met zijn bagage bij de balie kwam, lachte Joy hem breed toe. ‘Hallo, welkom in Stanfield Arms. Waarmee kan ik u van dienst zijn?’


  Hij keek verbaasd. ‘Werk jij hier?’


  ‘Werken, ho maar,’ zei ze. ‘Ik ben mede-eigenaar.’


  ‘Mede-eigenaar?’ Er was duidelijk een hoop gebeurd.


  ‘Ik ben hier voor Emily,’ zei Colin. Hij was blij geweest dat hij nog niemand uit de stad was tegengekomen, hoewel hij nu graag wilde weten wat hij allemaal gemist had. ‘Wil je zeggen dat ik er ben?’


  Joy lachte hartelijk. ‘Dat zal niet gaan helaas.’


  Hij boog voorover en vroeg smekend: ‘Ik kan me voorstellen dat je solidair bent en mij probeert af te wimpelen. Ze heeft je vast over onze ruzie verteld.’ Hij bleef beheerst, ondanks zijn uitputting. ‘Maar ik heb net drie vluchten achter de rug en een hele nacht inpakken. Ik heb een hele trits vergaderingen afgezegd en een vermogen aan dure vliegtuigtelefoontjes uitgegeven om hier te kunnen zijn met de vrouw van wie ik hou. Als dat geen beloning waard is, weet ik het ook niet. Kortom, roep alsjeblieft Emily.’ Hij meende het.


  ‘Colin, wat doe jij hier?’ Sue kwam aan gerend, en Colin wendde zich af van de geamuseerd kijkende Joy.


  ‘Hij wil dat ik Emily haal,’ zei Joy, die haar lachen bijna niet kon houden.


  ‘Ze wil Emily niet zeggen dat ik er ben,’ zei hij.


  ‘Nee, Colin, ik bedoel: wat doe jij híér?’ vroeg Sue.


  ‘Ik ben hier voor…’


  Voor Colin verder kon gaan kwam een groep snaterende vrouwen, met zijn moeder voorop, de hal in met kartonnen dozen, plakband en touw.


  ‘Colin!’ riep Ava verbijsterd. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Waarom vraagt iedereen dat toch?’ vroeg hij geërgerd. ‘Wil iemand misschien alsjeblieft Emily halen?’


  ‘Eh, nee,’ zei zijn moeder, ‘dat zal niet gaan.’


  Colin staarde haar aan. ‘Waarom in vredesnaam niet?’


  ‘Omdat ze er niet is, schat,’ antwoordde zijn moeder grinnikend.


  ‘Mam, ik hou van je, maar ik ben aan het eind van mijn Latijn,’ verzuchtte Colin smekend, terwijl de andere dames onder elkaar giechelden en kletsten. ‘Wil iemand me misschien vertellen wat hier aan de hand is?’


  ‘Emily is vertrokken,’ zei Sue.


  ‘Vertrokken?’ vroeg hij wezenloos. ‘Waarheen?’


  Iedereen begon te lachen, zodat Colin woedend werd.


  ‘Naar Parijs,’ antwoordde zijn moeder ten slotte.


  ‘Naar Parijs?’ vroeg hij niet begrijpend.


  ‘Ze wilde je verrassen voor Valentijnsdag. Dat is morgen namelijk,’ zei zijn moeder.


  ‘Dat weet ik heus wel,’ zei hij. ‘Daarom ben ik hierheen gekomen, om haar te verrassen.’


  ‘Die is goed, zeg,’ zei Joy. Colin keek haar dreigend aan, maar ze bleef lachen.


  ‘Maar gelukkig heeft ze me dus wel vergeven,’ zei hij, ‘en vanaf nu hoeft ze niet meer zo ver te reizen om me te bezoeken.’


  ‘Wat bedoel je, schat?’


  Colin haalde diep adem. ‘Ik bedoel dat ik weer in Tall Pines kom wonen. Min of meer.’


  ‘Wát?’


  ‘Ik ga van hieruit werken,’ zei hij. ‘Ik moet wel vaak in Parijs zijn dus dat betekent een hoop gereis, maar… Ik ben stom geweest, maar ik weet nu dat ik niet zonder Emily kan, dus doe ik wat ik kan om bij haar te zijn.’


  ‘Oh,’ verzuchtte zijn moeder, haar hand op haar borst.


  ‘Dat is het meest romantische wat ik ooit gehoord heb,’ zei Evelyn. ‘Net zo ontroerend als Emily’s toespraak bij de vergadering voor we allemaal investeerders werden.’


  ‘Wat?’ Colin begreep er niets van. Bovendien had hij helemaal geen tijd om het te begrijpen, want hij moest zo snel mogelijk terugvliegen om te zorgen dat hij vóór Emily in Parijs was. Ineens zag hij de dozen en de lachende vrouwen. ‘Hé, wat doen jullie hier eigenlijk allemaal?’ vroeg hij argwanend.


  ‘We zijn bezig met het inpakken van Emily’s spullen,’ zei Evelyn triomfantelijk. ‘Ze gaat verhuizen.’


  Colin wreef over zijn slapen. Hij kon er geen touw aan vastknopen. ‘Verhuizen? Waarheen?’


  ‘Naar Parijs,’ zei Evelyn. ‘Waar zit je met je gedachten? We zeiden toch dat ze je wilde verrassen?’


  Hij staarde hen verwezen aan. Het was te onwerkelijk om te geloven. ‘Oké mam, vanaf het begin. Kun je me uitleggen wat hier aan de hand is?’


  Zijn moeder lachte. ‘Emily had er genoeg van en wil bij jou zijn. Daarom heeft ze het grootste gedeelte van Stanfield Arms verkocht en verhuist ze naar Parijs.’ Ze schraapte haar keel. ‘Ik geloof dat ze eerst eens polshoogte wil nemen. Daarna vertelt ze ons wanneer we de spullen kunnen verzenden, en waarheen.’ Ze keek hem veelbetekenend aan. ‘Iedereen in de stad heeft aangeboden om te helpen verhuizen.’


  ‘Blijkbaar is ze zo gek op Parijs dat ze daarheen wil verhuizen, of jij haar nu wilt of niet,’ zei Sue met een nadrukkelijke grijns.


  Colin voelde zich alsof hij overreden was door een trein. ‘Waarom heeft ze me in vredesnaam niet gebeld?’


  Zijn moeder sloeg haar armen over elkaar. ‘En waarom heb jij haar niet gebeld over jouw grootse plan?’ vroeg ze.


  Colin had kunnen zweren dat hij bloosde. ‘Ik ben een idioot.’


  ‘Ach, het is ontroerend dat jullie zoveel om elkaar geven dat jullie bereid zijn tot zulke grote offers,’ zei zijn moeder. Ze streelde hem over zijn wang. ‘Ik heb maar één verzoek. Wil je dan op zijn minst met de feestdagen naar huis komen, ik bedoel hierheen?’


  Hij zoende haar op haar wang. ‘Afgesproken.’ Om hem heen hoorde hij geluiden van vertedering.


  Maar nu werd hij onrustig. ‘Ik moet als een haas gaan zorgen dat ik vóór Emily in Parijs ben,’ zei hij.


  Joy kwam onmiddellijk in actie. ‘Ik heb haar reisschema op kantoor liggen.’ Ze rende weg om het te halen.


  ‘Wij zullen je naar het vliegveld brengen,’ zei Evelyn.


  ‘Ik zal zien of ik haar op een of andere manier kan bereiken,’ deed ook Ava een duit in het zakje.


  Colin lachte geroerd. Voor de allereerste keer had hij het gevoel dat hij er echt bij hoorde. Hij zou het zelfs een beetje missen en zag er helemaal niet meer tegenop met de feestdagen terug te komen. Maar het belangrijkste was nu dat hij Emily een Valentijnsdag kon bezorgen die ze nooit meer zou vergeten.


  Emily landde op Charles de Gaulle met een opgewonden gevoel en een jetlag. Ze worstelde zich door de mensenmassa’s met haar koffer op wieltjes achter zich aan. Eigenlijk had ze Colin moeten bellen, maar nu was het te laat.


  Ze had nooit naar Ava Reese moeten luisteren. ‘Jullie problemen gaan nooit de wereld uit als jullie het niet in levenden lijve met elkaar uitpraten,’ had die gezegd.


  ‘Ik weet het niet,’ had Emily aarzelend geprotesteerd, ‘we hadden echt slaande ruzie.’


  ‘Liefje, er zijn momenten geweest dat ik Harry graag zijn hersens had ingeslagen met mijn keukenmachine,’ zei Ava grijnzend, ‘maar we hebben het altijd uitgepraat.’


  Emily vermoedde dat Ava de arme man gewoon had plat gepraat, net zoals Emily zich door Ava’s enthousiasme had laten meeslepen. Voor ze het wist had Ava een stevige som geld bij elkaar verzameld, was Tim met het papierwerk voor het investeringsfonds begonnen en hadden ze haar voor Valentijnsdag een eersteklasticket naar Parijs cadeau gegeven. Ze was in de lucht voor ze besefte waar ze eigenlijk mee bezig was.


  In Tall Pines had ze het een topidee gevonden om Colin met Valentijnsdag te verrassen. Ze moesten tenslotte praten, ze hield van hem. Het idee dat ze hem weer zou zien was overtuigender dan al Ava’s argumenten bij elkaar. Ze had echter geen idee hoe het zou gaan. Uit elkaar gaan was haar idee geweest, en ze hadden nou niet bepaald veel gecommuniceerd sinds die tijd. Ineens voelde ze zich doodmoe. Ze hoopte maar dat hij niet boos zou zijn.


  Ze was zo in gedachten verzonken dat ze de man met het bordje bijna voorbijliep. Toen stond ze abrupt stil. Emily Stanfield was nou niet zo’n ongebruikelijke naam, maar toch…


  ‘Mademoiselle, bent u Emily Stanfield? vroeg de chauffeur van de limo met een tik tegen zijn pet.


  ‘Ja,’ zei ze, ‘maar ik heb geen…’


  ‘Komt u uit…’ Hij noemde haar vertrekplaats en vluchtnummer op. De kans dat er twee vrouwen in hetzelfde vliegtuig zaten die Emily Stanfield heetten was miniem.


  ‘Ja, dat klopt, maar…’ zei Emily verward.


  ‘Wilt u met me meelopen?’


  De chauffeur wilde haar koffer pakken, maar Emily hield hem tegen. ‘Ho, wacht even, ik heb geen limo besteld.’


  Hij lachte. ‘Het is een verrassing voor Valentijnsdag,’ legde hij uit, ‘van Monsieur Colin Reese.’


  Colin! Met een zweverig en gedesoriënteerd gevoel liet ze toe dat de chauffeur haar koffer oppakte en liep ze achter hem aan naar de limo.


  Colin wist dus dat ze kwam, en zelfs met welke vlucht. Hoe was hij daarachter gekomen? Hij had vast het hotel gebeld. Waarschijnlijk had Sue het hem verteld, dat was net iets voor haar, bedacht Emily met een lachje.


  De rit duurde bijna een uur. Nu ze in de stad door schilderachtige straatjes reden, werd ze steeds opgewondener. Dit zou haar nieuwe woonplek worden, samen met Colin. Ten slotte reden ze een heuvel op.


  ‘Voilà, mademoiselle. We zijn er,’ zei de chauffeur met een zwierig gebaar.


  ‘Waar zijn we?’ vroeg ze terwijl ze de auto uitstapte en zich uitstrekte.


  ‘Montmartre,’ antwoordde de chauffeur. ‘De plaats van kunstenaars, dichters en… geliefden. Veel plezier!’


  Ze liep naar de trappen van de Sacre Coeur, waarop mensen van het adembenemende uitzicht over Parijs zaten te genieten. Emily sloeg haar armen om zich heen.


  Ineens voelde ze nog een ander paar armen om zich heen, die haar naar zich toe trokken. ‘Hé, jij daar,’ hoorde ze zacht in haar oor fluisteren.


  Ze draaide zich om en zag tot haar schrik een totaal verfomfaaide, verlopen Colin. Hij had stoppels van minstens twee dagen en zijn ogen waren bloeddoorlopen.


  ‘Wat is er met jou gebeurd?’ vroeg ze bezorgd.


  Hij lachte. ‘Je gelooft nooit hoe mijn laatste achtenveertig uur geweest zijn,’ zei hij. ‘Trouwens… we moeten eens praten.’


  Ze verstrakte. ‘Waarover?’


  ‘Ik bedoel dat we wat eens wat meer moeten praten.’ Hij kuste haar grinnikend. ‘Weet je wel dat het op dit moment krioelt van de mensen in Stanfield Arms? Het lijkt daar wel verpakkingscongres.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze schuldbewust. ‘Ik had nog niet besloten dat ik zou verhuizen of ze waren al…’ Ineens drongen zijn woorden tot haar door. ‘Hé, hoe weet jij dat?’


  ‘Ik kom net terug uit Connecticut,’ zei hij, haar weer kussend. ‘Ik heb in heel wat meer vliegtuigen gezeten dan me lief is en het heeft me een vermogen gekost om hier vóór jou te zijn. Ik ben zelf net aangekomen.’


  Ze barstte in lachen uit. ‘Wat een idioten zijn wij!’


  ‘Ja,’ zei hij, ‘maar we zijn verliefd, dan mag het.’


  Een heerlijk warm gevoel welde in haar op. ‘Ik heb investeerders gevonden.’


  ‘Dat heb ik gehoord.’ Hij trok haar tegen zich aan.


  ‘Joy heeft nu de leiding en doet het beter dan ik ooit had gekund,’ zei ze, in een niet te stuiten woordenstroom. ‘Ik ben nog steeds eigenaar, maar ik hoef er niet meer te zijn. Het pand blijft op mijn naam staan en ik kan terugkomen wanneer ik wil, maar Joy heeft nu mijn appartement. Ik kom hier wonen.’ Ze beet op haar lip. ‘Ik hoop dat ik bij jou mag komen wonen en dat we eruit komen.’


  ‘Het grappige is,’ zei hij, ‘dat ik net een heel plan had uitgewerkt waardoor ik zou kunnen telewerken om bij jou te zijn.’


  Het warme gevoel werd nog sterker. ‘Had je dat voor mij gedaan?’


  ‘Ik zou nog wel meer gedaan hebben.’ Hij streek over haar haren. ‘Het spijt me zo enorm dat ik je niet geholpen heb. Ik was zo bezig met mijn eigen problemen met Tall Pines dat ik helemaal niet in de gaten had dat jij grote moeite had om je hoofd boven water te houden. Ik was zo bezig met wat ik zou doen,’ zei hij met een kus op haar mond, ‘dat ik helemaal geen aandacht had voor wat jij nodig had.’


  Emily lachte. ‘Het heeft even geduurd, maar ik heb ontdekt dat ik me verstopte in het verleden,’ bekende ze. ‘Ik deed mijn best om het iedereen naar de zin te maken, terwijl ik vooral moest zorgen dat ik kon doen wat ik echt wilde. En hoeveel ik ook Van Tall Pines hou, ik wil gewoon meer. Ik heb nieuwe impulsen nodig.’ Ze drukte haar gezicht tegen zijn borst. ‘Ik heb jou nodig.’


  Ze kusten elkaar innig. Toen draaiden ze zich om naar de stad, die als een mooi cadeau voor hen uitgestald lag.


  ‘Welkom in je nieuwe leven, Emily Stanfield,’ zei Colin.


  Ze keek hem aan met stralende ogen. ‘Ik kan niet wachten.’


  Epiloog


  


  


  


  Eén kerstfeest later


  


  ‘Joy heeft hier wonderen verricht, vind je niet?’ Emily keek de kamer rond. Die was opnieuw geschilderd en ingericht in mooie steenrode, donkergroene en koperkleurige tinten die eruitzagen als een weelderig herfstlandschap.


  ‘Ja. Gisteren bij het Wie is de kerstman-feest sprak iedereen erover,’ zei Colin, die zich uitkleedde en in bed ging liggen. ‘Iedereen voelt zich nu als lid van de investeringsclub een beetje eigenaar.’


  Emily was trots. ‘Ik hou van Parijs,’ zei ze, ‘maar ik vind het ook heerlijk om weer terug te zijn.’


  Colin lachte scheef. ‘Weet je,’ zei hij met verbazing in zijn stem. ‘Ik eigenlijk ook.’


  Ze grinnikte. ‘Wat heb jij trouwens vanavond gekregen?’


  ‘Een bijna twee meter lang hansop,’ zei hij lachend. ‘Ik geloof dat ik dat ergens van ken.’


  Ze lachte mee. ‘Je gelooft niet wat ik gekregen heb.’


  ‘Vertel me dat morgenochtend maar,’ onderbrak hij haar, en ze zag dat zijn penis hard en donker was geworden. ‘Ik heb plannen met u, Ms. Stanfield.’


  Haar hart sloeg een slag over en ze voelde de vertrouwde prikkelingen door haar lichaam schieten. Ze waren nu een jaar samen, maar konden nog steeds geen genoeg van elkaar krijgen.


  ‘Wacht even,’ zei ze met een mysterieus lachje.


  Ze liep naar de badkamer, waar ze haar cadeau uitpakte en het razendsnel aantrok. Ze grinnikte toen ze zichzelf in de spiegel bekeek en de bijpassende muts opzette.


  ‘Mmm, schatje, het kan me niet schelen of je een reuzendiamant aan een ketting hebt gekregen,’ riep hij, ‘ik kan echt niet langer wachten…’


  Hij viel stil toen ze de kamer in stapte. ‘Wat vind je ervan?’ vroeg ze, koket een rondje draaiend.


  ‘Sexy Mrs. Santa!’ Hij zag eruit alsof hij heen en weer geslingerd werd tussen vrolijkheid en verlangen.


  ‘Precies het pakje waarmee je ook het beeld van mijn arme overgrootvader had aangekleed. Niet te geloven, hè?’


  ‘Het staat jou een stuk beter,’ zei hij bewonderend, met glanzende groene ogen.


  Ze paradeerde een beetje heen en weer, waarbij de korte rok, die met bont was afgezet, zo ver omhoog deinde dat haar helderrode string zichtbaar was. Ze droeg witte met kant afgezette kousen, en het korsetachtige bovenlijfje duwde haar borsten omhoog. ‘Wat wil jij voor kerst?’ vroeg ze met een knipoog.


  ‘Kom hier.’ Met uitgestrekte arm trok hij haar naar zich toe, en lachend tuimelde ze op het bed.


  Ze lachte nog toen hij haar begon te kussen, maar toen hij de bovenkant van haar jurk naar beneden trok en met zijn mond haar borsten verkende, werd ze ernstig en richtte ze zich op het genot dat hij haar bezorgde. Ze huiverde toen hij het dunne streepje stof van haar string opzij duwde en haar knopje met vaardige vingers begon te strelen.


  ‘Colin,’ fluisterde ze hijgend. Ze leunde met haar hoofd over de rand van het bed. Ongemerkt viel haar muts van haar hoofd op de grond.


  Hij duwde zijn vingers naar binnen en spreidde haar benen verder. ‘Ik wil alleen maar jou voor kerst.’ Met die woorden liet hij zijn lange harde lid de plaats innemen van zijn vingers. ‘Ik wil alleen maar jou voor altijd.’


  ‘O, Colin.’ Zij voelde zijn schacht langzaam in haar glijden. Ze sloeg haar benen om zijn middel, terwijl hij met ritmische stoten bij haar binnenging, terwijl hij zijn handen om haar borsten legde, haar tepels met zijn duimen streelde en met zijn heupen tegen haar aan schokte.


  Ze kromde haar rug, hem fijnknijpend met haar dijen, en spande de spieren van haar intieme plekje zodat het strak om zijn mannelijkheid spande.


  Hij gromde. ‘Ik vind het heerlijk als je dat doet,’ zei hij tussen opeengeklemde tanden.


  ‘Ik ook,’ murmelde ze.


  Hun liefdesspel was ontspannen, aangenaam… en ongelooflijk. Ongelooflijk dat het na al die keren nog net zo opwindend was als de eerste keer, en tegelijk zo verbazingwekkend vertrouwd.


  Ze voelde de spanning oplopen en haar ademhaling werd lichter en sneller. Hij ging met haar mee door dieper en harder te stoten. Ze greep zijn heupen vast en kwam hem in elke neerwaartse beweging tegemoet, terwijl zijn penis haar genotsplekje raakte. Ze slaakte een kreet toen het orgasme door haar heen golfde. Een moment later begon ook hij te trillen, haar naam fluisterend toen hij zijn hoogtepunt bereikte.


  ‘Dit is de beste kerst die ik ooit heb meegemaakt,’ zei hij buiten adem.


  Emily lachte. ‘Waar gaan we volgend jaar heen als het project in Parijs klaar is?’ vroeg ze terwijl ze dicht tegen hem aan kroop.


  ‘Ik kan een project in Tokyo doen,’ zei hij, ‘en ook een in Sydney. Waar wil jij het liefste heen?’


  Ze dacht even na. ‘Ik wil wel naar allebei,’ zei ze. ‘Als we maar af en toe hierheen kunnen. Wat denk jij?’


  Hij lachte naar haar, en ze voelde een heerlijke warmte in haar lichaam opwellen.


  ‘Ik denk,’ zei hij met een blik vol tederheid en liefde, ‘dat ik me thuis voel waar jij bent, waar dat ook is.’


  Ze spreidde haar armen uitnodigend. ‘Welkom thuis dan, Colin,’ zei Emily, en ze kuste hem.


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  HQN White Silk


  In de wolken van Kathleen O’Reilly


  Ondanks haar vele frequent flyer-miles heeft Ashley een hekel aan vliegen. Maar dit keer is het lot haar gunstig gezind. Naast haar zit een verrukkelijke man, David, én de vlucht wordt afgelast. Twee uur en een verrassend intiem gesprek later is het duidelijk: de onverwachte hotelovernachting zou wel eens heel gezellig kunnen worden. En dat wordt hij. Zelfs zo, dat ze besluiten hem elke maand te herhalen. Maar dan? Voor altijd? Of is dát pas echt iets om bang voor te zijn…


  


  Net even anders van Tawny Weber


  ‘Meeste kans om als maagd te sterven,’ schreef een klasgenoot onder Zoes schoolfoto. Nou, op de reünie zullen ze merken dat blauwzwart haar en legerkistjes daar toch echt geen garantie voor zijn! En misschien kan ze die misvatting nog wel op een andere manier de wereld uit helpen, denkt Zoe als ze een goddelijke man bij de hotelbalie ziet staan. Wat ze niet weet, is dat de man die zo naar haar staart, haar enige vriend en mede-buitenbeentje van destijds is. En dat ook híj speciale plannen heeft voor hun reünie…


  


  Intiem 1834 Twee weken plezier van Heidi Rice


  Woede borrelt in Connor Brodie op wanneer hij een insluiper in zijn tuin aantreft. Het volgende moment zakt de veel te grote broek van de heupen van de insluiper, en kijkt hij tot zijn stomme verbazing tegen een sexy zijden slipje aan. Het blijkt zijn mooie buurvrouw, Daisy Dean, te zijn, die op zoek is naar een kat. Na een opwindende kennismaking komt de gedachte bij hem op dat Daisy hem nog weleens van dienst zou kunnen zijn. Zou zij – om een zakendeal veilig te stellen – voor twee weken zijn verloofde willen spelen? Tot zijn niet geringe verbazing zegt ze ja, en dat betekent twee wilde weken in New York!


  


  Intiem 1835 Blauwe nachten van Kate Hardy


  Eindelijk, na eindeloos dubben, hakt Lydia de knoop door. Ze gaat haar ontslag indienen bij Jake Andersen, voor wie ze al lange tijd werkt, en kiest voor een creatief beroep. Een beroep waar ze veel meer van zichzelf in kwijt kan. Jake steekt daar echter snel een stokje voor. Eerst wil hij dat ze nog met hem meegaat op zakenreis naar Noorwegen, dan kan ze daarna nog altijd zien of ze weg wil. Lydia aarzelt, maar ze moet ook bekennen dat ze best zin heeft in een tripje met Jake. Bij het idee alleen al gaat er een tinteling door haar heen. Dus vooruit, nog één weekje dan…


  Colofon
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  Niets uit deze uitgave mag op welke wijze dan ook worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Alle in dit verhaal voorkomende personen zijn ontleend aan de fantasie van de schrijver. Elke gelijkenis met bestaande personen berust op toeval.
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